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OPSTI PODACI

1.

2.

2.1

2.2

A\

Podaci 0 ugovornom organu

S
Naziv: ,,ELEKTROPRENOS-ELEKTROPRIJENOS BIH* a.d. BANJA LUKA >
Adresa: Ul. Marije Bursa¢ 7a, 78000 Banja Luka, BiH Q/\/
Identifikacioni broj (JIB): 4402369530009 C/gb’@
Broj bankovnog racuna: /

oy
e UniCredit Bank Banja Luka, rac¢un br. 5510010003400849 §'
e Raiffeisen Bank, racun br. 1610450028020039 Q?/

.

e Atos Bank a.d. Banja Luka, racun br. 567241 1000000702(6,Q\
e Nova Banka a.d, rac¢un br. 5550070151342858 b’

e NLB Banka, rac¢un br. 1320102011989379 N o d

N

Broj deviznog racuna: . ;Z\
UniCredit Bank ad Banja Luka SWIFT BLBABAZ22Y korespodentna banka UniCredit Bank
Austria AG, Vienna SWIFT BKAUATWW, | 395517904801164548
: oD
Sluzba protokola javnih nabavki: \
L
Telefon: + 387 (0)51 246 551 QQ

S
Faks: + 387 (0)51 246 550 &)\.\_

4
Web stranica: www.elprendézpa

O

Komunikacija i razmié% informacija
\‘(J

Cjelokupna komunikegija i razmjena informacija (korespodencija) izmedu ugovornog organa i
ponudaca treba g& diti u pisanoj formi, na nac¢in da se ista dostavlja postom ili licno na adresu
naznacenu u t$ 1. tenderske dokumentacije, izuzev komunikacije koja se vrsi putem Portala
javnih naba iH (u daljem tekstu Portal JN), kako je to definisano Zakonom o javnim
nabavkam(éluibeni glasnik Bosne i Hercegovine*, br. 39/14, 59/22 i 50/24), (u daljem tekstu
ZJN) i podzakonskim aktima.

Izufe,%, komunikacija 1 razmjena informacija (korespodencija) izmedu ugovornog organa i
ponédaca moze se obavljati putem faksa i/ili e-maila naznacenih u tacki 1. ove tenderske
d@%nentacije, osim ako ovom tenderskom dokumentacijom za pojedine vrste komunikacije nije
gacije odredeno. Podnesci dostavljeni Ugovornom organu od 07:00 h do 15:00 h, radnim
anom (ponedeljak — petak), zaprimice se tog dana, u suprotnom biée zaprimljeni sljedeceg
radnog dana.
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3. Popis privrednih subjekata sa kojim je ugovorni organ u sukobu interesa

Kod ugovornog organa nema privrednih subjekata koji ne bi mogli ucestvovati u ovom post@

javne nabavke u skladu sa ¢lanom 52. ZJN. Q
4. Redni broj nabavke ,\(/Z)‘
4.1 Broj nabavke: JN-OP-799/2024 &Q
4.2 Referentni broj iz Plana nabavki: Cg)’

Plan nabavki za investiciona ulaganja za 2024. godinu, redni broj 1.11.19 (Pl?.g"nabavki za 2024.

godinu (objavljen na Portalu JN BiH), redni broj 35 (radovi)). §,
5. Podaci 0 postupku javne nabavke V
5.1 Vrsta postupka javne nabavke: Otvoreni postupak éb'

5.2 Podjela na lotove: %(b'

NE b}

5.3 Procijenjena vrijednost javne nabavke (bez PDV-a): 5_.(;\41(.@7.6 00 KM

5.4 Vrsta ugovora o javnoj nabavci: NABAVKA RAD@}@

XK
5.5 Okvirni sporazum: C«fb
U ovom postupku javne nabavke ne predvida@akljuéivanje okvirnog sporazuma.
‘Q
N
R
Y
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PODACI O PREDMETU NABAVKE

-

6. Opis predmeta nabavke A\

6.1 Predmet ovog postupka je nabavka izgradnje priklju¢nog kablovskog voda (KV) 2x110 %TS
110/x kV Zivinice, §to podrazumijeva izradu potrebne projektne dokumentacije, igpotuku i
ugradnju potrebne opreme i materijala i izvodenje gradevinskih i elektromontaini@adova sa
pribavljanjem potrebnih saglasnosti i dozvola. @

7. Oznaka i naziviz JRIN 0(}3'

(b’l
N
'

7.1 Oznaka i naziv iz JRIN: 45314310-7 Polaganje kablova

8. Koli¢ina predmeta nabavke

8.1 Koli¢ina predmeta nabavke definisan je Prilogom 3 — Obrazac za sif¢nu ponude, Prilogom 8 -
Tehnicki zahtjevi i specifikacije i Prilogom 8B - Okvirni predmj epb'%r dracun materijala, opreme
1 radova na izgradnji KV 2x110 kV za TS 110/x kV Zivinice. <b

9. Tehnicke specifikacije 6’

-

9.1 Tehni¢ke specifikacije predmeta nabavke su detaljno.avedene u Prilogu 8, koji ¢ini sastavni i
neodvojivi dio ove tenderske dokumentacije. \2\

9.2 Sve ponudene stavke moraju zadovoljiti zahtjeve @hniékih specifikacija, u suprotnom ponuda
se odbacuje kao nepravilna.

9.3 Tehnicke specifikacije predmeta nabavke odred cosu u skladu s ¢lanom 54. stav (2) tacka a) ZIN
1 uz pozivanje na bosanskohercegovacke sta@‘arde kojima se preuzimaju evropski standardi i
medunarodni standardi, pri ¢emu je prihv%x&%lro nudenje predmeta nabavke koji je u skladu sa
ekvivalentnim standardima. N

9.4 U slucaju da ponuda¢ nudi predmet @Vke koji je u skladu sa ekvivalentnim standardom,
Ugovorni organ takvu ponudu ne¢g<Qubiti s obrazloZenjem da ponudeni predmet nabavke ne
odgovara definisanim speciﬁkacija@', ako ponudac odgovaraju¢im sredstvima (tehnicki dosje,
izvjestaj o izvrSenom testiranju s@ﬁvlaétenog organa i drugi slicni dokumenti izdati od nadleZnih
institucija) u svojoj ponudi délfaze da rjeSenja koja je on u ponudi predloZio u jednakoj mjeri
odgovaraju definisanim tehnigkim specifikacijama, a sve u skladu sa clanom 54. stav (3) ZJN.

&

10. Mjesto izvodenja radova:

~

10.1 Mjesto izvodenja r %ﬁ je trasa priklju¢nog dalekovoda od SM 24 na DV 110 kV TS Tuzla 4
— TS Durdevik c'é) kacije izgradene TS 110/x kV TS Zivinice, §to je detaljno definisano u
Zapisniku o iz%« trase koji je sastavni dio Projektnog zadatka i ove tenderske dokumentacije.

10.2 Ponudaéima&k‘ﬁiti omogucen obilazak trase za izvodenje radova od SM 24 na DV 110 kV TS
Tuzla 4 —EgJDurdevik do TS 110/x kV TS Zivinice. Svi zainteresovani ponudaci su duzni
pisanirrbﬁ(wm zatraziti obilazak trase kablovskog voda na na¢in naveden u tacki 2.2 tenderske
dokumentacije. Ugovorni organ ¢e pisanim putem obavijestiti ponudaca o terminu obilaska
trasek@lovskog voda. Osoba ispred ugovornog organa zaduzena za obilazak trase dalekovoda
jesAdmir Tokic (telefon: 035/304-905, email: almir.tokic@elprenos.ba).

Nakon gore navedenog obilaska trase kablovskog voda ponudadi mogu i samostalno obilaziti
(gedmetnu trasu, a u cilju §to kvalitetnije pripreme ponude.

A\‘Zr
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Prisustvo obilasku trase nije uslov za dostavljanje ponude. Ponudaci koji nisu obisli trasu na
kojoj ¢e se izvoditi radovi, mogu dostaviti ponude u roku utvrdenom tenderslf%

dokumentacijom. S
>

11. Rok realizacije ugovora i garantni period

AP
11.1 Rok za realizaciju ugovora je maksimalno 730 (sedamstotinatrideset) kalendarskih daha od dana
obostranog potpisivanja ugovora. .&

11.2 Zahtijevani garantni period na izvedene radove i ugradenu opremu j/ec?ninimalno 36
(tridesetSest) mjeseci i racuna se od dana primopredaje objekta.

S
>
R
R
S
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USLOVI ZA KVALIFIKACIJU

®
S

N2

a)  je ponudac¢ u kriviénom postupku osuden pravosnaznom presudom za kr@éna djela
organizovanog kriminala, korupciju, prevaru ili pranje novca, u sklac@a vazecim
propisima u Bosni i Hercegovini ili zemlji u kojoj je registrovan; >

b)  je ponudac pod steCajem ili je predmet steajnog postupka, osim u sf@aju postojanja
vazeée odluke o potvrdi steajnog plana ili je predmet postupka likvidacije, odnosno u
postupku je obustavljanja poslovne djelatnosti, u skladu sa Vaie.fQ&_ propisima u Bosni
i Hercegovini ili zemlji u kojoj je registrovan;

c) ponudac nije ispunio obaveze u vezi sa pla¢anjem penzijskogi/invalidskog osiguranja
1 zdravstvenog osiguranja, u skladu sa vaze¢im propisiméy: Bosni i Hercegovini ili
propisima zemlje u kojoj je registrovan;

d)  ponuda¢ nije ispunio obaveze u vezi sa plaéanjem Af@ktnih i indirektnih poreza, u
skladu sa vaze¢im propisima u Bosni i Hercegovini 1thzemlji u kojoj je registrovan.

12. Liéna sposobnost

12.1 U skladu s ¢lanom 45. ZJN, ugovorni organ ¢e odbaciti ponudu ako:

12.2 U svrhu dokazivanja uslova iz tacke 12.1 od a) do d), p %aé je duzan da dostavi popunjenu,
potpisanu (od strane odgovorne osobe ponudaca ili qsob€ ovlastene za podnosSenje ponude od
strane ponudaca) i kod nadleznog organa (organ up‘gsili notar) ovjerenu izjavu o ispunjenosti
navedenih uslova. Izjava se dostavlja u formi utyzdefioj Prilogom 5 tenderske dokumentacije i
ne moze biti starija od datuma objave obavj eét@l za predmetnu nabavku na portalu javnih

nabavki. S
QO
12.3 Ukoliko ponudu dostavlja grupa ponudaéa,@%ki ¢lan grupe je duzan dostaviti ovjerenu izjavu
iz tagke 12.2. Q
12.4 U slucaju da se u ponudi ne dostavi n&@%ni dokument ili se ne dostavi na nacin kako je naprijed
traZzeno, ponudac ¢e biti iskljuée@’_sdaljeg ucesca zbog neispunjavanja navedenog uslova za
kvalifikaciju. Q

N
12.5 Ponudac koji bude odabran ka<0<{ajpovoljniji u ovom postupku javne nabavke duZan je dostaviti
sljedec¢e dokaze (original ﬂli)ovj erenu kopiju) u svrhu dokazivanja ¢injenica potvrdenih u izjavi,
i to: &
a) uvjerenje stvarno i nq%%no nadleznog suda i Suda BiH kojim dokazuje da u krivicnom postupku
nije izreCena praxdehazna presuda kojom je osuden za krivicno djelo u¢eSéa u kriminalnoj
organizaciji, zgkotupciju, prevaru ili pranje novca, u skladu sa vaze¢im propisima u Bosni i

Hercegovinisilizemlji u kojoj je registrovan;
b) uvjerenje na€ieznog suda ili organa uprave kod kojeg je ponudag registrovan kojim se potvrduje
da nije pad steCajem niti je predmet stecajnog postupka, da nije predmet postupka likvidacije,

odnosnd da nije u postupku obustavljanja poslovne djelatnosti, u skladu sa vaze¢im propisima
u B(&@i Hercegovini ili zemlji u kojoj je registrovan;

¢) uvi&renja nadleznih institucija kojim se potvrduje da je ponudac izmirio dospjele obaveze, a
kaie’se odnose na doprinose za penzijsko i invalidsko osiguranje i zdravstveno osiguranje.
%jerenja nadleznih institucija da je ponudac izmirio dospjele obaveze u vezi s placanjem

\
(d@irektnih i indirektnih poreza.
N "
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12.6 U sluc¢aju da ponudaci imaju zaklju€en sporazum o reprogramu obaveza, odnosno odgodenom
plac¢anju, po osnovu doprinosa za penzijsko-invalidsko osiguranje, zdravstveno osigura}n%.
direktne 1 indirektne poreze, duzni su dostaviti potvrdu nadlezne institucije/a da ponud&\u
predvidenoj dinamici izmiruje svoj reprogramirane obaveze. )

12.7 Dokaze o ispunjavanju uslova izabrani ponudac je duzan da dostavi u roku od pet (5}'\@1&1, od
dana zaprimanja obavjeStenja o rezultatima ovog postupka javne nabavke. Dokazi@oraju biti
fizicki dostavljeni na protokol ugovornog organa najkasnije peti dan po prijemu ogdiike o izboru
najpovoljnijeg ponudaca u radnom vremenu ugovornog organa, do 15:00 éasovﬁa ugovorni

organ nije relevantno na koji su nacin poslani.
’

Dokazi koji se dostavljaju moraju biti originali ili ovjerene kopije origifia (ovjerena kopija
originala podrazumjeva kopiju originalnog dokumenta ovjerenu kod nﬁi’nog organa — organ
uprave ili notar, u daljem tekstu ovjerena kopija) koji ne mogu bit'Q/"ji od tri (3) mjeseca,
racunajuéi od dana dostavljanja ponude.

.

Izabrani ponuda¢ mora ispunjavati sve uslove u momentu dosta@a ponude, u protivnom ¢e
se smatrati da je dao laznu izjavu iz ¢lana 45. ZJN.

ol
Napomena:

Ukoliko ponudac u sastavu ponude uz Izjavu o ispunj eno@fuslova iz Clana 45. stav (1) tacka
a) do d) ZJN (ovjerenu kod nadleznog organa — organ ugipg¥e ili notar) dostavi i traZzene dokaze
koji su navedeni u Izjavi, oslobada se obaveze naknadnog dostavljanja istih, ako bude izabran.
Dostavljeni dokazi moraju biti originali ili ovjeren&kc}pije originala koji ne moZe biti stariji od tri
(3) mjeseca, racunajuci od dana dostavljanja pon@

12.8 Ukoliko ponudu dostavlja grupa ponudaca, S\@%Jélan grupe mora ispunjavati uslove u pogledu
liéne sposobnosti i dokazi se dostavljaju ZaQa og Clana grupe.

12.9 U slucaju sumnje o postojanju oki@sti koje su navedene u tacki 12.1 tenderske
dokumentacije, ugovorni organ ¢e s atiti nadleznim organima s ciljem provjere dostavljene
dokumentacije i date Izjave iz taé{é’\ 2.

12.10 Za ponudace &ije je sjediste$van Bosne i Hercegovine ne trazi se posebna nadovjera
dokumenata koji se zahtijevagiju stavu (2) ¢lana 45. ZJN.

¢
12.11 Tezak profesionalni pro%@t (Clan 45. stav (5) ZIN):

Ugovorni organ m: na period od 12 myjeseci iskljuciti iz u€eS¢a u postupku nabavke
kandidata/ponud%koji se nade u bilo kojoj od situacija iz ¢lana 45. st. (5) 1 (6) ZJN.

O . . .
13. Sposobnost oba,xfiﬁma profesionalne djelatnosti

13.1 Sto se ti¢ S&Jsobnosti za obavljanje profesionalne djelatnosti, u skladu sa clanom 46. ZJN,
ponudaé\ig@aju biti registrovani za obavljanje djelatnosti koja je predmet javne nabavke.

132 U s@dokazivanja profesionalne sposobnosti ponudaci trebaju uz ponudu dostaviti dokaz o
registraciji u odgovarajuéem profesionalnom ili drugom registru u zemlji u kojoj su registrovani
iliNdd obezbjede posebnu izjavu ili potvrdu nadleZnog organa kojom se dokazuje njihovo pravo

obavljaju profesionalnu djelatnost, koja je u vezi sa predmetom nabavke. Dostavljeni dokazi

A\(Z)se priznaju, bez obzira na kojem nivou vlasti su izdati.

Potrebno je dostaviti:
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- za ponudace iz BIH: RjesSenje o upisu u sudski registar sa svim izmjenama ili Aktuelni
Izvod iz sudskog registra kojim su obuhvaéene sve izmjene u sudskom registru,

- za ponudace Cije je sjediSte izvan BIH: odgovarajuc¢i dokument koji odgovara zah&u
iz Clana 46. ZJN, a koji je izdat od nadleznog organa, sve prema vaze¢im pro@ a
zemlje sjedista ponudaca / zemlje u kojoj je registrovan ponudac. 7ey

13.3 Dokazi koji se dostavljaju moraju biti originali ili ovjerene kopije originala. Q

13.4 U slu¢aju da se u ponudi ne dostave navedeni dokumenti u vezi sposobi@yii obavljanja
profesionalne djelatnosti ponudaca (¢lan 46. ZJN) ili se ne dostave na nacin kako je naprijed

. C r e e } . s . ! ! Y
trazeno, ponudac ¢e biti iskljuCen iz daljeg uces¢a zbog neispunjavanja 1}8/edenog uslova za

kvalifikaciju. $k_
13.5 Ukoliko ponudu dostavlja grupa ponudaca, svi ¢lanovi grupe zajedndwhoraju biti registrovani
za obavljanje djelatnosti koja je predmet nabavke. Svaki ¢lan gruj@ duZan dostaviti dokaz o

registraciji. Q
oy
Napomena: <b

Ukoliko od upisa u sudski registar nije bilo izmjena, ponudac ée@z’rj eSenje o upisu u sudski registar
dostaviti izjavu da dostavljeno rjeSenje odrazava stvarno stanjgy da privredni subjekat od registracije
nije vr$io izmjene u sudskom registru. Izjava se daje nd* mémorandumu ponudaca i treba biti
potpisana od strane ponudaca (odgovorne osobe ponudaca/itt osobe ovlastene za podnoSenje ponude
od strane ponudaca) i ovjerena pe¢atom ponudaca. Q7\

14. EKonomska i finansijska sposobnost QC’D

14.1 Sto se ti¢e ekonomske i finansijske spo@osﬁ, u skladu sa ¢lanom 47. ZJN, ponuda ¢e biti
odbacena ako nije ispunjen minimalni@ ov:
o

- da je ponudac ostvario ukupan @d za period ne duzi od posljednje tri finansijske godine ili
od datuma registracije, OanKQ)ud pocetka poslovanja, ako je ponudac registrovan, odnosno
poceo sa radom prije manjéz)/ tri godine, zbirno minimalno u iznosu 2.500.000,00 KM.

. : ‘.. . . C .

14.2 Ocjena ekonomskog i f@gnsuskog stanja ponudaca ¢e se izvrSiti na osnovu dostavljene
popunjene Izjave potfisine od strane ponudaca i ovjerene peCatom ponudaca, koja ne
smije biti starija od dasutna objave obavjeStenja za predmetnu nabavku, a dostavlja se u formi
utvrdenoj Prilogomd\6” tenderske dokumentacije, 1 na osnovu dostavljenih obi¢nih kopija
sljede¢ih dokumesath:

- poslovni b«i@ﬁ odnosno bilans uspjeha za period ne duzi od posljednje tri finansijske
godine, iK. 68 datuma registracije, odnosno od po¢etka poslovanja, ako je ponudag registrovan,
odnosnéggceo sa radom prije manje od tri godine, ukoliko je objavljivanje poslovnog bilansa
zakonska obaveza u zemlji u kojoj je ponuda¢ registrovan.

- Aka( postoji zakonska obaveza objave bilansa u zemlji u kojoj je registrovan ponudac,
31&%1 je dostaviti izjavu ovjerenu od strane nadleznog organa da je ponudac ostvario prihod

‘gg-period ne duzi od poslednje tri finansijske godine, odnosno od pocetka poslovanja, ako je

onudac registrovan, odnosno poceo s radom prije manje od tri godine, zbirno minimalno u

iznosu 2.500.000,00 KM.

(%)
N
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14.3 Ponudac ¢ija ponuda bude izabrana kao najpovoljnija, duzan je u roku ne duzem od pet (5) dana
nakon prijema odluke o izboru najpovoljnijeg ponudaca da dostavi originale ili ovjerene kopj;
dokumenata kojima dokazuje ekonomsku i finansijsku sposobnost. Dokazi moraju |
zaprimljeni na protokol ugovornog organa najkasnije peti dan po prijemu odluke o iz , U
radnom vremenu ugovornog organa do 15:00 casova, te za ugovorni organ nije relev%-%tno na

koji su nacin poslati.
Napomena:

Ponudaéi mogu uz Izjavu o ispunjavanju uslova iz tacke 14.1, tj. uz svoju pdnudu, odmah
dostaviti i originale ili ovjerene kopije trazenih dokaza koji su navedeni u IzZjavi. Ovim se

ponudaé, ako bude izabran, oslobada obaveze naknadnog dostavljanja oygllnala ili ovjerenih
kopija dokaza. $k.
15. Tehnicka i profesionalna sposobnost V4

y -
15.1 Sto se tice tehnicke i profesionalne sposobnosti, u skladu sa él@n 51. ZJIN, ponuda ¢e biti
odbacena ako nisu ispunjeni zahtijevani minimalni uslovi: 0%

Uspjesno iskustvo ponudaca u izvrSenju najmanje jedno&(,l) ili viSe ugovora za izvodenje
radova ¢iji su karakter i kompleksnost sli¢ni predmetu I}@ba ke, minimalne ukupne ugovorene
vrijednosti od 2.500.000,00 KM, u posljednjih 5 (pet)goaina zbirno (ra¢unajuci od dana objave

obavjestenja o nabavci) ili od datuma registracije, adadsno pocetka poslovanja, ako je ponudac

registrovan, odnosno poc¢eo sa radom prije manj@pet godina.

Pod pojmom ,karakter i kompleksnost slién"c?odrazumijeva se uspjesno izvrSenje ugovora
koji za predmet imaju izvodenje radovaqgradevinskih 1 elektromontaznih) na sanaciji,
rekonstrukciji ili izgradnji nadzemnih i kafiovskih vodova nazivnog napona 110 kV ili viseg,
isporuku pripadaju¢eg materijala i oprem?é sluge projektovanja ili uspjeSno izvrSenje ugovora
koji za predmet imaju izvodenje r a (gradevinskih 1/ili elektromontaznih) na sanaciji,
rekonstrukeiji ili izgradnji nadzemt{ kablovskih vodova nazivnog napona 110 kV ili viSeg
ili isporuku pripadajuceg materij@i_a\l' opreme ili usluge projektovanja.
)

Predmetni obim izvrSenja {zy'odenje gradevinskih i elektromontaznih radova, isporuka
pripadajuce robe i pripadajy¢€ usluge) moze biti obuhvacen jednim ugovorom ili kroz viSe
ugovora, na nacin da svagi od navedenih segmenata predmetnog obima mora biti obuhvacen
najmanije jednim ugov@n.

15.2 Ocjena tehnicke i p %onalne sposobnosti ponudaca, u skladu sa ¢lanom 51. ZJN, ¢e se izvrsiti
na osnovu sljede¢ri<lokaza:

a) Spisak izw@ih ugovora za izvodenje radova ¢iji su karakter i kompleksnost sli¢ni
predmetyabavke, koji sacinjava sam ponuda¢ na svom poslovnom memorandumu,
potpisaQ/o4 strane ponudaca i ovjeren peCatom ponudaca, koji sadrzi ugovore minimalne
ukuprie ugovorene vrijednosti od 2.500.000,00 KM, u posljednjih 5 (pet) godina zbirno
(racgnijuci od dana objave obavjeStenja o nabavci), ili od datuma registracije, odnosno
paleika poslovanja, ako je ponudac registrovan, odnosno poceo da radi prije manje od pet

*@ddina, koji za svaki izvrSeni ugovor naveden u spisku obavezno sadrzi naziv i1 sjediSte

{bigovornih strana, predmet ugovora, vrijednost ugovora, vrijeme i mjesto izvrienja ugovora.

2)

:& Uz spisak izvrSenih ugovora ponudac je duzan da dostavi potvrde o uredno izvrSenim
ugovorima koje je izdala druga ugovorna strana, ¢ija je minimalna ukupna ugovorena
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vrijednost 2.500.000,00 KM, a koje obavezno sadrze: naziv i sjediSte ugovornih strana,
predmet ugovora sa opisom i obimom izvedenih radova, isporucene robe i izvrSenih uslu
vrijednost ugovora, vrijeme i mjesto izvrSenja ugovora i navode o urednom izvrs }p.l
ugovora. Potvrda o uredno izvrSenom ugovoru treba biti potpisana i ovjerena od strane a£tige
ugovorne strane. (768

U slucaju da se takva potvrda iz objektivnih razloga ne moZe dobiti od ugovorne(Sirane koja
nije ugovorni organ, vazi izjava ponudaca o uredno izvrSenim ugovorima, redocenje
dokaza o uc¢injenim pokusajima da se takve potvrde obezbijede. Ukoliko po:@&c uz izjavu o
urednom izvrSenju ne dostavi dokaz o uinjenim pokusajima da se takva potvrda osigura,
ugovorni organ ¢e takvu ponudu odbiti kao neprihvatljivu.

&
Napomena: S
Nije prihvatljivo dostavljanje kopija Ugovora umjesto potvrdasg 4zvrSenim ugovorima.
Ugovorni organ moze prilikom pregleda 1 ocjene ponuda od pppudaca zatraziti provjeru
dokaza sposobnosti ukoliko posumnja u istinitost njegovih dgidsa. Ako ponuda¢ ne moze
ponovno dokazati svoju sposobnost, ugovorni organ ¢e nje%@vponudu odbiti.

0

Ako ponudac nije samostalno ucestvovao u izvrSenju ugovora za koje dostavlja potvrde, vec
kao clan konzorcijuma potrebno je da potvrde sadrze(fyodatke o njegovom finansijskom
udjelu u izvrSenju ugovora i vrsti obavljenih poslova Wekviru ugovora.

Ukoliko izdata potvrda ne sadrzi podatke o ﬁnansu m udjelu ponudaca u izvrSenju ugovora
i vrsti obavljenih poslova u okviru ugovora, poniida¢ uz ovakvu potvrdu treba da dostavi i
izvod iz Konzorcijalnih ugovora ili Izjavu r@lemorandumu ponudaca datu pod punom
materijalnom i krivinom odgovornoscu, iz kojih su vidljivi podaci o njegovom finansijskom
udjelu u izvrSenju ugovora i vrsti obavljeni slova u okviru ugovora.

Ugovorni organ zadrzava pravo provjere godataka dostavljenih u Izjavi. U slucaju utvrdivanja
neistinosti podataka dostavljenih u Izi@w)predmetna potvrda o urednom izvrenju ugovora
nece biti prihvacena te ¢e Ugovorni @an preduzeti sve druge zakonom predvidene mjere.

15.3 Ponudac je duzan dostaviti u sas:g%»ponude originale ili ovjerene kopije dokumenata iz
tacke 15.2 kojima dokazuje te@ u i profesionalnu sposobnost.

16. Uslovi za grupu ponudaca /

16.1 U slucaju da ponudu @o‘s)tavlja grupa ponudaca, ugovorni organ ¢e ocjenu ispunjenosti
kvalifikacionih uslov&) strane grupe ponudaca izvrsiti na sljedeci nacin:

S

- uslove koji su naedeni pod tackom 12.1 (li¢na sposobnost) mora ispunjavati svaki ¢lan grupe

ponudaca poiddinacno, te svaki od ¢lanova grupe ponudaca mora dostaviti dokumentaciju
kojom dok&&ue ispunjavanje postavljenih uslova, na nacin na koji je predvideno dostavljanje
dokaza; \

- svaki clan grupe ponudaca je duzan da dostavi ovjerenu izjavu iz tacke 12.2 - Izjava iz ¢lana

45@\1 (Prilog 5);

cthl ¢lan grupe ponudaca je duzan da dostavi ovjerenu izjavu iz tacke 39.2 tenderske
okumentacue Izjava iz ¢lana 52. ZJN (Prilog 7);

(%)
N
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- grupa ponudaca kao cjelina mora ispuniti uslov koji je naveden pod tackom 13.1. (sposobnost
obavljanja profesionalne djelatnosti), a svaki od ¢lanova grupe ponudaca mora dostaviti qu%
o registraciji, na na¢in na koji je predvideno dostavljanje dokaza; A\

- grupa ponudaca kao cjelina mora ispuniti uslove koji su navedeni u tackama 14.1 (ekggomska
I finansijska sposobnost) i 15.1 (tehnicka i profesionalna sposobnost) 4gpderske
dokumentacije, Sto znaci da grupa ponuda¢a moZe zbirno ispunjavati postavljedly uslove i
dostaviti dokumentaciju kojom dokazuju ispunjavanje postavljenih uslova;

oy

- Izjavu iz ¢lana 47. ZIN (Prilog 6) potrebno je da dostave samo oni élanovi(@'upe ponudaca
koji u ponudi dostavljaju dokumente kojima se dokazuje ekonomska i fipgrj'sijska sposobnost
(bilans uspjeha). $k_

16.2 Grupa ponudaca koja udestvuje u ovom postupku javne nabavke ™N«bja bude izabrana kao

najpovoljnija, duzna je da dostavi original ili ovjerenu kopiju prddiog akta o udruZzivanju u
grupu ponudaca radi uceséa u postupku javne nabavke, u roku@uiem od 5 (pet) dana od
dana prijema odluke o izboru najpovoljnijeg ponudaca.
Navedeni pravni akt mora sadrzavati: ko su ¢lanovi grupe po&aéa sa taCnim identifikacionim
elementima; ko ima pravo istupa, predstavljanja i ovlaé@e za potpisivanje ugovora u ime
grupe ponudaca, nain placanja ugovorne obaveze (Hderu ili ¢lanovima grupe ponudaca
ponaosob prema dijelu ugovora koji izvrSava, u kofem slucaju je potrebno navesti koji dio
ugovora i u kojem obimu ¢e izvrSavati pojedini ¢la pe ponudaca), kao 1 utvrdenu solidarnu
odgovornost izmedu ¢lanova grupe ponudaca za eze koje preuzima grupa ponudaca.

Ukoliko u konzorcijalnom ugovoru ne bude jasn%eﬁnisan nacin placanja, ugovorni organ ¢e

placanje vrsiti prema lideru konzorcijuma. Ta {de, ukoliko u konzorcijalnom ugovoru ne bude

jasno definisano ko u ime konzorcijuma p uje ugovor, ugovorni organ ¢e kao potpisnika
ugovora smatrati lidera konzorcijuma i is &&n"¢ée dostaviti ugovor na potpis.

Definisani pravni akt mora biti fizicki deS%a¥ljen na protokol ugovornog organa najkasnije peti

dan po prijemu odluke o izboru najpo@nij eg ponudaca u radnom vremenu ugovornog organa

(od 07:00 do 15:00 sati), te za ugoy&@ organ nije relevantno na koji je na¢in poslan.

Ukoliko ponudac¢ ne dostavi,&%@ni akt sa naprijed definisanom sadrzinom, ugovor cCe se
dodijeliti sljedecem ponud{@/ a rang liste.

¢
Napomena: Grupa ponu@séa moZe uz svoju ponudu odmah dostaviti original ili ovjerenu
kopiju pravnog akta o ddruzivanju. Ovim se oslobada obaveza naknadnog dostavljanja
originala ili ovjerene(!Z’j%ije ako bude izabrana.

16.3 Ukoliko se ponu leuéio da ucestvuje u postupku javne nabavke kao €lan grupe ponudaca,
ne moze u istq@ostupku ucestvovati 1 samostalno sa svojom ponudom, niti kao ¢lan druge
grupe ponud&s&a—, odnosno postupanje suprotno ovom zahtjevu ugovornog organa ¢e imati za
posljedioz(/ ijjanje svih ponuda u kojima je taj ponudac ucestvovao.

&

16.4 Grupa ponudada ne mora osnovati novo pravno lice da bi ucestvovala u ovom postupku javne
nabawe)

16.5 Guy ‘&ponudaéa solidarno odgovara za sve obaveze.

N
S
RN\
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PODACI O PONUDI

-

17. SadrZaj ponude A\

N

1) Popis dokumentacije koja je prilozena uz ponudu — sadrzaj ponude u skladu s/a\?ormom
koja je data u Prilogu 1 tenderske dokumentacije; 8
m@a je data u

17.1 Ponuda treba sadrzavati sljede¢e dokumente (sadrzaj ponude):

2) Obrazac za ponudu, popunjen, potpisan i ovjeren u skladu sa formo
Prilogu 2 tenderske dokumentacije;

4
3) Obrazac za cijenu ponude, popunjen, potpisan i ovjeren u skladu secggrmom koja je data
u Prilogu 3 tenderske dokumentacije;

4) Obrazac za povjerljive informacije, sa navodima o povjerljh@ informacijama ako ih
ima (u skladu sa tatkom 35.1 tenderske dokumentacije), ikbga izjasnjenjem da nema

povjerljivih informacija, potpisan i ovjeren od strane ponudd®a u skladu sa formom koja
je data u Prilogu 4 tenderske dokumentacije. Ukoliko pofaida¢ ne dostavi ovaj obrazac,
ili ga dostavi nepopunjenog smatrace se da ponuda 1 drzi povjerljive informacije i
nece biti odbacena; .

5) 1Izjave i dokaze o ispunjenosti uslova iz tataka @derske dokumentacije:
N

12. Li¢na sposobnost; N
13. Sposobnost obavljanja profesionalne d%%&%ti
14. Ekonomska i finansijska sposobnost &

15. Tehnicka i profesionalna sposobng

6) lzjavu ponudaca u skladu sa éis%m 52. stav (10) ZJIN i tackom 39.2 tenderske
dokumentacije — Sukob interesa, @K adu sa formom koja je data u Prilogu 7 tenderske

dokumentacije;
i R

7) Dokumentaciju koja se odpQsi na predmet nabavke:

1. Tehnicki detalji, pc@eni, potpisani i ovjereni u skladu sa formom datom u Prilogu
8 — Tehnicki zaht@,l specifikacije;

2. Silueta specijalnog stuba koji ¢e biti primjenjen sa nazna¢enim dimenzijama glave i
reznim Visinaé, a, te tablicama opterecenja stuba 1 ulaznim podacima za koje su
stubovi racugati;

3. Izjavu oyferénu i potpisanu kod nadleznog tijela (tijela uprave ili notara) da ce
Ponudaésaositi sve troskove, koji su vezani za primjenu Zakona o industrijskom
vlasqé}vu u BiH (Sl.glasnik BiH 3/02), Zakona o industrijskom dizajnu BiH (SI.
gIas&i« BiH 53/10), Zakona o zigu BiH (SI. glasnik BiH 53/10), Zakona o autorskom
NJtodnim pravima Bosne i Hercegovine (Sl. glasnik BiH 63/10), Zakona o

SXoiektivnom ostvarivanju autorskog i srodnih prava BiH (SI. glasnik BiH 63/10) na
N koris¢enje dizajna 1 tehnicke dokumentacije stuba (montaznih i radionickih nacrta);

@ Protokole o tipskim ispitivanjima izolatora prema odredbama iz Tehnicke
nY N . .o . . . .. . . . .
%) specifikacije, provedenim na izolatorima koji odgovaraju ponudenim izolatorima
N> prema specifikacijama iz standarda BAS EN 61109 ili ekvivalentnog;

(ZC)O 5. Nacrte 1 kataloSku dokumentaciju za ponudeni tip kabla, kablovskih zavr$nica,
A\ odvodnika prenapona, stuba, izolatore, ovjesnu i spojnu opremu, OPGW uze
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8) Nacrt ugovora (u skladu sa tackom 27. tenderske dokumentacije) u skladu sa formom
koja je data u Prilogu 9 tenderske dokumentacije; . b

9) Dinami&ki plan realizacije ugovora, popunjen, potpisan i ovjeren u skladu sa formio
koja je data u Prilogu 10 tenderske dokumentacije;

10) Izjavu o ovlastenjima u skladu sa tackom 41. tenderske dokumentacije, pzf\g%anu 1
ovjerenu u skladu sa formom koja je data u Prilogu 11 tenderske dokumentar@e;

11) Original garancije za ozbiljnost ponude u obliku bezuslovne bankow@garancije u
skladu sa tatkom 42. tenderske dokumentacije, u skladu sa formom kojadeiata u Prilogu
12; ¢

12) Ovlastenje/ovlastenja kojim/a ¢lanovi grupe ponudaca ovlaééujIQié_Q‘ra grupe ponudaca
da tu grupu predstavlja u toku postupka nabavke, u sluc¢aju da @mdu dostavlja grupa
ponudaca; NV

13) Original ili ovjerena kopija punomodéi u slu¢aju da j'ﬁ{s@)nudaé (odgovorno lice
ponudaca) ovlastio drugo lice za podnoSenje ponude; (§

18. Nadin pripreme ponude b,

18.1 Ponudaci su obavezni da pripreme ponude u skladu @3- uslovima koji su utvrdeni u ovoj
tenderskoj dokumentaciji. Ponude koje nisu u skladisa ovom tenderskom dokumentacijom ée
biti odbacene kao nepravilne, sve u skladu sa élamg 68. ZIN. Ponudac ne smije mijenjati ili
nadopunjavati tekst tenderske dokumentacije. Q)

18.2 Ponude se pripremaju u: ¢
— jednom (1) originalu; Q
— jednoj (1) Stampanoj kopiji (hard — COpy I
— jednoj (1) elektronskoj kopiji na C@slli DVD-u ili USB-stiku (skenirana ponuda u pdf

formatu).

18.3 Original i jedna (1) stampana kopi_'c@%“npletne ponude se izraduju na nacin da pojedinac¢no
¢ine cjelinu 1 trebaju biti otkuc@}i napisani neizbrisivom tintom. Eventualne korekcije u
tekstu ponude, tokom pripre te, moraju biti vidljive, Citljive te potpisane od strane
ponudaca i ovjerene pecato Nonudaéa, u suprotnom ponuda ¢e biti odbacena. Svi listovi
originala ponude (podrazumj{(é se kompletna ponuda koja sadrzi komercijalni, kvalifikacioni,
tehnicki 1 druge trazene gﬁi?j'elove) moraju biti ¢vrsto uvezani tj. uvezani tako da se sadrzaj
(listovi) ponude ne moguesmetano vaditi ili dopunjavati, a da se pri tome ne ugrozi cjelovitost
ponude. Q
Pod ¢vrstim uvezoq?podrazumjeva se ponuda ukori¢ena u knjigu ili ponuda osigurana
jemstvenikom san2ljepnicom i pecatom ponudaca. Original i $tampana kopija ponude

se uvezuju na ﬁ opisan nacin.

Dijelove pon ao §to su uzorci, katalozi, mediji za pohranjivanje podataka 1 sli¢no, koji ne
mogu biti u¥szani, ponudac obiljeZava nazivom i navodi u Popisu dokumentacije kao dio
ponude. @DVD/USB na kojem je elektronska kopija ponude, u slucaju da se isti
dostavifa posebnoj koverti stavljenoj u kovertu/paket sa originalom ponude ili se
ever&ul@no dostavlja zalijepljen/uvezan u original ponude, se ne navodi u Popisu
d9 gmentacije originala ponude jer predstavlja zasebnu elektronsku kopiju ponude.
Al&®zbog obima ili drugih objektivnih okolnosti ponuda ne mozZe biti izradena na na¢in da ¢ini
@ inu, onda se izraduje u dva ili vise dijelova. U tom slucaju svaki dio se ¢vrsto uvezuje na
Jrethodno opisan nacin, a ponuda¢ mora u sadrzaju ponude navesti od koliko se dijelova ponuda

A\ sastoji.
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18.4 Sve stranice/listovi ponude trebaju biti oznacene brojem (numerisane) na nacin da je vidljiv
redni broj stranice/lista.

Ako ponuda sadrzi Stampanu literaturu, brosure, kataloge 1 sl. koji imaju izvorno numeri'&e
brojeve, onda se ti dijelovi ponude ne numerisu dodatno.

Kada ponuda sadrzi vise dijelova, stranice/listovi se oznacavaju na nacin da svaki sljedect dio
zapocinje rednim brojem kojim se nastavlja redni broj stranice/lista kojim zavr§avaw hodni
dio.

Ponuda nece biti odbacena ukoliko se neka, pojedinacna stranica/list pon omaskom
ponudaca ne numerise, a pri tome su ostale stranice/listovi ponude numerisanéliya nacin da je
obezbjeden kontinuitet numerisanja, te ¢e se ovo smatrati manjim odstupan] gf% koje bitno ne
mijenja osnovni zahtjev za numeraciju stranica/listova, naveden u tenders 'dokumentaciji.

18.5 Garancija za ozbiljnost ponude se ne smije busiti radi ulaganja u ponudu \niti osteéivati na bilo
koji nacin. Iz prethodno navedenog razloga, garanciju je potrebno L@lti u PVC kosuljicu
(,,U* fascikla, plasti¢na folija), na koSuljici naznagiti broj stranice/listagOnude, na nacin na koji
se naznadava broj stranice/lista u cijeloj ponudi, i istu zatvorif)naljepnicom sa pecatom
ponudaca ili zatvoriti jemstvenikom, s tim da se na mjesto v@ki\\anja jemstvenika zalijepi
naljepnica sa pe¢atom ponudaca. Ovako pripremljenu PVC kg5 (1@i’cu sa umetnutom garancijom
za ozbiljnost ponude, uvezati u ponudu kao i ostale listove poidde.

18.6 Ponuda mora biti potpisana od strane ponudaca (edgovorne osobe ponudaca ili osobe
ovlastene za podnoSenje ponude od strane ponudica), te ovjerena pecatom ponudaca, na
mjestima gdje je to u tenderskoj dokumentaciji nazggteno (na mjestima u Izjavama i Prilozima
koji se dostavljaju u ponudi gdje piSe potpis j~pecat ponudaca, na zadnjoj stranici Nacrta
ugovora, na mjestu gdje pise ,,za Izvodaca“ i na$wim drugim dokumentima koji moraju da se
dostave u ponudi, a koji prema zahtjevima teske dokumentacije moraju da budu potpisani
od strane ponudaca 1 ovjereni pecatom poridaca), ako po zakonu drzave u kojoj je sjediSte
ponudaca, isti ima pecat ili sadrzavati dok&Zda po zakonu drzave u kojoj je sjediste ponudaca,
ponuda¢ nema pecat. N
Stranice/listove ponude ne treba p%@ rati.

18.7 Predlaze se da forma ponude pr: i&lavlja iz tenderske dokumentacije.

Prilikom pripreme ponude @%no je jasno napisati Sta se nudi: jednoznacno navesti
proizvodaca, zemlju porije% rstu i tip proizvoda i karakteristike koje pokazuju da je
ponudena stavka ono $to se frazi u tehnickoj specifikaciji, istih ili boljih karakteristika.

Ako je tackom 17.1 tenddrske dokumentacije trazeno dostavljenje tehni¢ke dokumentacije, u
priloZenim katalozin@%rteiima 1 drugoj pratecoj tehni¢koj dokumentaciji, moraju jasno biti
naznacene ponudenéstavke, sa svim detaljima i da se na istima potvrde karakteristike ponudene
stavke (ne prilag:t@%pﬁene kataloge u kojima nije jednoznac¢no navedeno koje parametre ima
ponudena stayke). Tehni¢ka dokumentacija koja ne upuéuje jednoznaéno na dati
proizvod/usﬁak;—u nece biti razmatrana.

N
19. JeziK i pig%,ponude

19.1 Ponud@) svi dokumenti i pisana korespondencija u vezi sa ponudom izmedu ponudaca i
ugedZornog organa mora biti na jednom od sluzbenih jezika u Bosni 1 Hercegovini i napisana na
l'zﬁiﬂénom ili ¢irilicnom pismu ili na nekom drugom jeziku, ali pod uslovom da je obavezno u

udi dostavljen i1 zvani¢ni prevod (ovjeren od strane ovlaStenog sudskog tumaca za jezik sa
Xojeg je izvrSen prevod), na jedan od sluzbenih jezika u Bosni i Hercegovini. Izuzetno,
A\ Stampana literatura, broSure, nacrti, katalosSka dokumentacija proizvodaca materijala i opreme
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1 protokoli o tipskim ispitivanjima materijala i opreme, koje ponudac dostavlja mogu biti
napisani na engleskom jeziku, bez obaveze prevoda na neki od sluzbenih jezika u BiH.
Takode, Stampana literatura, broSure, nacrti, kataloSka dokumentacija proizvodaca materijilxl
opreme i protokoli o tipskim ispitivanjima materijala i opreme, koje ponuda¢ dostavlja ivogu
biti napisani i na nekom drugom jeziku, ali uz uslov da se dostavi i cjelokupan prevod aSJedan
od sluzbenih jezika u Bosni i Hercegovini, izvrSen od strane ovlastenog prevodioca. /\/

QO

20. Nacdin dostavljanja ponuda ,&

20.1 Ponuda se dostavlja u originalu i jednoj (1) Stampanoj kopiji (hard copy) i jednof@l) elektronskoj

kopiji na CD-u ili DVD-u ili USB stiku, zajedno sa originalom. Na original%kopijama ¢e citko
pisati ,,ORIGINAL PONUDE® i ,,KOPIJA PONUDE®, respektivno. K@{%l_ ponude sadrzi sva
dokumenta koja sadrzi i original. U slucaju razlike izmedu origi@a i kopije ponude,
vjerodostojan je original ponude.
Stampana kopija ponude se dostavlja zajedno sa originalom u iednoj koverti/paketu, ako je
fizi¢ki izvodivo, ili u vise odvojenih koverata/paketa. Elekixdnska kopija ponude se
dostavlja u posebnoj koverti stavljenoj u kovertu/paket ‘@ originalom ponude ili se
dostavlja zalijepljena/uvezana u original ponude.

20.2 Ponuda, bez obzira na nacin dostavljanja, mora biti zapr} gna na protokol ugovornog organa,
na adresi navedenoj u tenderskoj dokumentaciji,» do” datuma i vremena navedenog u
obavjestenju o nabavci i tenderskoj dokumentaciji. ponude zaprimljene nakon tog vremena
su neblagovremene i kao takve, neotvorene ¢e biti whéene ponudacu.

20.3 Ponude se dostavljaju li¢no na protokol ugovortigy organa ili putem poste, na adresu ugovornog
organa, u zatvorenoj koverti/paketu na kojoj3a prednjoj strani, mora biti navedeno:

- ,,Elektroprenos-Elektroprijé\ BiH* a.d. Banja Luka
Operativno podrudje Tuz!@Ljubaée bb post. fah 79, 75000 Tuzla, Bosna i

Hercegovina. QO
N ) j
— naziv i adresa ponudacadigrupe ponudaca) — u lijevom gornjem uglu koverte/paketa,
— PONUDA ZA NA U,

— broj nabavke: JN —OP- 799/2024,

— naziv predmeté&bavke: Nabavka izgradnje priklju¢nog KV 2x110 kV za TS
110/x kV Zivinice

O
— naznaka: gOTVARA KOMISIJA ZA JAVNU NABAVKU«,
20.4 Dopustenost d@e alternativnih ponuda: Nije dozvoljeno dostavljanje alternativnih ponuda.

20.5 Ponuda¢ méZ¢ dostaviti samo jednu ponudu. Ponude ponudaca koji dostavi vise ponuda,
samostal(bi u okviru grupe ponudaca, bi¢e odbacene.
~
21. Mjesto, @atum i vrijeme za prijem ponuda
oy
21.1 P@.de se dostavljaju na nacin definisan u tacki 20. ove tenderske dokumentacije, na protokol
@ovomog organa na sljedecu adresu:

, qitroprenos - Elektroprijenos BiH* a.d. Banja Luka
perativno podrucje Tuzla, Ljubace bb post. fah 79, 75000 Tuzla, Bosnai Hercegovina.
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21.2 Rok za dostavljanje ponuda je naveden u Obavjestenju o nabavci.

21.3 Ponuda ponudaca mora biti dostavljena do datuma i sata naznacenog u obavjesStenju o naba¥t
odnosno tenderskoj dokumentaciji i za ugovorni organ nije relevantno kada je ona posl iti
na koji nacin. Ponudaci koji ponude dostavljaju poStom preuzimaju rizik kasnjenjagukoliko
ponude ne stignu do krajnjeg roka utvrdenog tenderskom dokumentacijom. Ponude za'ﬁ\grnlj ene
nakon isteka roka za prijem ponuda se vracaju neotvorene ponudacima. §

oy

)

22.1 Javno otvaranje ponuda ¢e se odrzati u vrijeme i na mjestu navedenopg}'u Obavjestenju o

nabavci.

22.2 Ovlasteni predstavnici ponudaca, kao i sva druga zainteresovana K mogu prisustvovati
otvaranju ponuda. Informacije koje se iskazu u toku javnog otvaranje/ponuda ¢e se dostaviti
svim ponuda¢ima koji su u roku dostavili ponude putem Zapisnika @stvaranju ponuda, odmah,
a najkasnije u roku od 3 dana. \

22.3 Na javnom otvaranju ponuda saopstice se sljedece informaci@b'

22. Mjesto, datum i vrijeme otvaranja ponuda

- naziv ponudaca; 6,
- cijena ponude (bez PDV-a); '

N
- popust naveden u ponudi, ako je posebnogazan.

eS¢e na javnom otvaranju ponuda u ime

22.4 Predstavnici ponudaca moraju imati ovlasStenje @1
e osobe ponudaca, da bi mogli potpisati i

Ponudaca, ovjereno i potpisano od strane odgo
preuzeti Zapisnik o otvaranju ponuda i vrsiti e pravne radnje zastupanja interesa Ponudaca
na otvaranju ponuda. U suprotnom, pri ovat ¢e otvaranju i smatrat ¢e se ostalim
zainteresovanim osobama bez gore navgde\' prava.

23. Izmjena, dopuna i povlacenje ponudaQ

23.1 Do isteka roka za prijem ponud ’E@Sludac moZe svoju ponudu izmjeniti ili dopuniti 1 to da u
posebnoj koverti/paketu, dostav%-e dokumente koji su vezani za izmjene ili dopune, uvezane
na nacin kako se trazi ovom \»:rskom dokumentacijom, a na koverti/paketu navesti sljedece:

- ,,Elektroprenos Elektroprijenos BiH* a.d. Banja Luka

Operativno p@lucje Tuzla, Ljubace bb post. fah 79, 75000 Tuzla, Bosna i
HercegovmaQ

— nazivia ponudaéa (grupe ponudaca) — u lijevom gornjem uglu koverte/paketa,
- IZM.’]&'@A/DOPUNA PONUDE ZA NABAVKU
- bro@@avke: IN — OP- 799/2024,

— \@V predmeta nabavke: Nabavka izgradnje priklju¢nog KV 2x110 kV za TS
0/x KV Zivinice

\A'Q naznaka: ,,OTVARA KOMISIJA ZA JAVNU NABAVKU*.

)

P

23.2 4 udac moze do isteka roka za prijem ponuda odustati od svoje ponude, na na¢in da dostavi
ﬁlsanu izjavu da odustaje od ponude, uz obavezno navodenje predmeta nabavke i broja

5\ nabavke, 1 to najkasnije do roka za prijem ponuda. U tom slucaju ponuda ¢e biti vra¢ena
ponudacu neotvorena.

Strana 18 od 182

7 R



i%? ELEKTROPRIJENOS BIH ; - IN_OP.
E AEKTPOMPEHOC BIX Broj nabavke: JN-OP-799/2024

23.3 Ponuda se ne moze mijenjati, dopunjavati, niti povuci nakon isteka roka za prijem ponuda.

Q

24. Cijena ponude A\
24.1 Cijena ponude je cijena bez PDV-a, koja je jednaka zbiru cijena bez PDV-a svipbgvki
navedenih u Obrascu za cijenu ponude — Prilog 3. /\/

24.2 Cijena ponude mora biti isto izrazena u Obrascu za ponudu — Prilog 2 i Obra&Cu za cijenu

ponude — Prilog 3. U slucaju da se ne slazu cijene iz ova dva obrasca, prednosnge daje cijeni
ponude iz Obrasca za cijenu ponude — Prilog 3. IC’J

24.3 Cijena ponude se u Obrascu za ponudu i Obrascu za cijenu ponude nav: f@éz PDV-a, a zatim
se posebno navodi ponudeni popust, cijena ponude sa ukljucenim pop@tom, iznos PDV-a na
cijenu ponude sa ukljuenim popustom i1 na kraju ukupna cijerfa,ponude sa ukljucenim
popustom (sa PDV-om). Ukupna cijena ponude sa uklju¢enim pepiistom (sa PDV-om) pise se
brojevima 1 slovima, kako je to predvideno u Obrascu za ponudit™=Dyslu€aju neslaganja iznosa
upisanih brojéano i slovima, prednost se daje iznosu upisanops Stpvima. Ukupna cijena ponude
sa uklju¢enim popustom (sa PDV-om) se u Obrascu za cijen%onude ne navodi slovima.

24.4 Ponudacdi su duzni dostaviti popunjen Obrazac za cijeng,ponude — Prilog 3, u skladu sa svim
zahtjevima koji su u njemu definisani, i ponudac je guzdn dati ponudu za sve stavke koje su
navedene u obrascu. U slucaju da ponuda¢ ne ni obrazac u skladu sa postavljenim
zahtjevima, njegova ponuda ¢e biti odbacena. Q7\

24.5 Ponuda¢ iskazuje popust u procentima i u na§tanom iznosu. U slué¢aju da ponuda¢ ne nudi
popust, na mjestima gdje se upisuje pripada '@i iznos popusta upisuje 0,00. Ako ponudac ne
iskaze popust na propisan nacin ili na bilo@&gji nacin uslovljava popust, smatrace se da nije ni
ponudio popust. U sludaju razlike u pg \u iskazanom u procentima i u novéanom iznosu
prednost se daje iznosu iskazanom u ﬁ:ntima.

24.6 Ukoliko ponudac¢ nije PDV ob Kﬂik u Bosni 1 Hercegovini, cijenu ponude u Obrascu za
ponudu i Obrascu za cijenu po, navodi bez PDV-a, zatim posebno navodi ponudeni popust,
cijenu ponude sa ukljuéenimég%ﬂstom bez PDV-a, ne prikazuje PDV (na mjestu gdje se upisuje
pripadajuéi iznos PDV-a upi je 0,00) i na kraju, na mjestu ukupne cijene ponude upisuje
prethodno navedenu cijenu ponude sa uklju¢enim popustom bez PDV-a (u Obrascu za ponudu
brojevima i slovima, a.LQé/'ﬂFr)ascu za cijenu ponude samo brojevima).

24.7 U slucaju stranog _@oriudaca, isti je duzan da se, ukoliko bude izabran kao najpovoljniji,
registruje kod poreskog punomocénika za PDV koji ima sjediSte u BiH, a sve U skladu sa ¢lanom
60. Zakona o QU na dodatu vrijednost (,,Sluzbeni glasnik Bosne i Hercegovine®, br. 9/05,
35/05, 100/08423/17, 46/23 i 80/23), (u daljem tekstu: Zakon o PDV-u), i 0 tome Ugovornom

organu do@ pisani dokaz najkasnije do zakljuc¢enja ugovora.

&
24.8 Ponudena cijena treba biti na paritetu DDP (Incoterms 2020) i treba ukljudivati sve obaveze
vezané2a realizaciju ugovora, a naroéito:
a), x%e carinske obaveze ili poreze na uvoz i1 prodaju ili druge poreze koji su ve¢ placeni ili
‘~oji se mogu platiti na komponente i sirovine koje se koriste u proizvodnji ili sastavljanju

C;)Q robe i opreme;

\Q)D) sve carinske obaveze ili poreze na uvoz i prodaju ili druge poreze koji su ve¢ placeni na
A direktno uvezene komponente koje se nalaze ili ¢e se nalaziti u toj robi i opremi;
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C) sve pripadajuce indirektne poreze (odnosi se na carine ali ne na PDV koji se placa u BiH),
poreze na prodaju i druge sli¢ne poreze na gotove proizvode koji ¢e se trebati platiti u Bogi
i Hercegovini, ako ovaj ugovor bude dodijeljen;

N
R
d) cijenu prevoza i Spediterske usluge; N}
e) osiguranje; ,\(/0
f) cijenu popratnih (dodatnih) usluga navedenih u tenderskoj dokumentaciji; §

g) druge troSkove u procesu nabavke i isporuke robe. >

¢
24.9 Cijena ponude koju navede ponudac nece se mijenjati u toku izvrSenja uggyora 1 ne podlijeze

bilo kakvim promjenama. Ugovorni organ ¢e kao nepravilnu odbiti oﬁk-ponudu koja sadrzi
cijenu ponude koja se moze prilagodavati, a koja nije u skladu sa ovim“stavom.

24.10Cijena ponude treba biti navedena u konvertibilnim markama (%}. Strani ponudac¢i mogu
cijenu ponude iskazati u eurima (EUR), isklju¢ivo na paritetu D coterms 2020). Navedeni
iznos preracunace se u KM prema zvani¢nom kursu Centralgg-panke Bosne i Hercegovine na
dan otvaranja ponuda i zadrzati po istom kursu sve do krageu izacije ugovora.

25. Kriterijum za dodjelu ugovora 704

N
~
25.1 Kriterijum za dodjelu ugovora je: NajniZa cijg@*
N
25.2 Ugovor se dodjeljuje ponudacu koji je ponudio I%Ziiu cijenu ponude.

Q

25.3 Ponude koje ne zadovolje tehnicke zahtjeve ngeciﬁkacije ili nisu u skladu sa opisom predmeta

$

javne nabavke, bi¢e odbijene. K¢ <
O
26. Period vaZenja ponude Q’Q

26.1 Ponude moraju da vaze devedes@) dana, racunajuéi od isteka roka za dostavljanje ponuda.
Sve dok ne istekne period vazemg-ponuda, ugovorni organ ima pravo da trazi od ponudaca u
pisanoj formi da produze perz azenja njihovih ponuda do odredenog datuma. Svaki ponudac
ima pravo da odbije takav Zaﬁ%i u tom slu¢aju ne gubi pravo na povrat garancije za ozbiljnost
ponude. 2
Ponuda¢ koji pristane @& produzi period vazenja svoje ponude i o tome u pisanoj formi
obavijesti ugovorni or&an, produzi¢e period vazenja ponude i dostaviti produzenu garanciju za
ozbiljnost ponude sdproduzenim rokom i to u roku koji odredi ugovorni organ. Ponuda se ne
smije mijenjati. A@Jonudaé ne odgovori na zahtjev ugovornog organa u vezi sa produzenjem
perioda vazenjapohude ili ne dostavi produzenu garanciju za ozbiljnost ponude, smatrat ¢e se
da je ponudébio zahtjev ugovornog organa, te se njegova ponuda nece razmatrati u daljem
toku postus@)

&

26.2 Ponudeni period vazenja ne moze biti kra¢i od perioda traZenog u tenderskoj dokumentaciji, a
ugovesni organ ne moze utvrditi period kra¢i od 30 dana. Ukoliko ponudac u ponudi ne navede
periQd” njenog vazenja, smatra se da ponuda vazi za period naznacen U tenderskoj
dekymentaciji.

26\ U slucaju da je period vazenja ponude kraci od perioda navedenog u tenderskoj dokumentaciji,
ugovorni organ ¢e odbiti takvu ponudu u skladu sa ¢lanom 60. stav (1) ZIN.
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27. Nacrt ugovora

nacrt ugovora sa svojim podacima i detaljima koji su sadrzani u ponudi (tj. cijena i dfugi
podaci). Ti podaci ¢e biti uvrsteni u ugovor prilikom pripreme istog nakon provedenog pastdpka
javne nabavke kojom prilikom ¢e se upisati podaci koje je ponuda¢ naveo u svojdj, ponudi.
Nacrt ugovora na njegovoj zadnjoj stranici, treba da bude potpisan od strane~ponudaca
(odgovorne osobe ponudaca ili osobe ovlastene za podnosenje ponude od str@zz§ponudaéa)

27.1 Nacrt ugovora je dat u Prilogu 9 ove tenderske dokumentacije. Ponuda¢ ne mora da pog’@

te ovjeren pecatom ponudaca na za to predvidenom mjestu. Na prethodn isan nacin,
potpisan i ovjeren nacrt ugovora ¢ini sastavni dio ponude. U slu¢aju da ponuda¢ popuni nacrt
ugovora njegova ponuda neée biti odbacena. Q)’,

28. Zakljudivanje ugovora Q

28.1 Ugovorni organ ¢e dostaviti na potpis izabranom ponudacu prijedl«»’@ugovora i to nakon isteka
roka od petnaest (15) dana, racunaju¢i od dana kada su svi pgaiddaci obavijeSteni o izboru
najpovoljnijeg ponudaca, osim u slucaju da odluka nije post. onac¢na zbog uloZene zalbe
(slu¢aj odgadanja nastavka postupka) ili je poniStena p om ulozene zalbe. Prijedlog
ugovora ¢e odgovarati nacrtu ugovora iz tenderske dokumentacije pri ¢emu Ugovorni organ
zadrzava pravo prilagodenja prijedloga ugovora u Skladyég predmetom nabavke.

N

~
28.2 Ugovor ¢e se zakljuciti u skladu sa uslovima iz tend@sske dokumentacije, prihvacene ponude i
u skladu sa zakonima o obligacionim odnosima ERL :

28.3 Ugovorni organ ¢e dostaviti prijedlog ugovora®@gnudacu ¢ija je ponuda na rang listi odmah iza
ponude izabranog ponudaca, ako izabrani peziwdac:

— propusti da dostavi originale ili ogiérene kopije dokumenata iz ¢lana 45. 1 47. ZJN, ne
starije od tri mjeseca od dar stdpstavljanja ponude, u roku od 5 dana od dana
obavjestenja o izboru najpovgijiiijeg ponudaca ili

— propusti da dostavi doku%@a iju koja je bila uslov za potpisivanje ugovora, a koju
je bio duzan da dostaviuSidadu sa propisima u BiH, ili

— U pisanoj formi odbij @%ﬁj'elu ugovora, ili

— propusti da dostavingaranciju za uredno izvrSenje ugovora u skladu sa uslovima iz
tenderske dokumentacije, ili

— propusti da pot&%@ ugovor o nabavci u roku koji odredi Ugovorni organ ili

— odbije da zak{juci ugovor u skladu sa uslovima iz tenderske dokumentacije i ponude

koju je dos,@uo.

&
&
_\
'L
S
N
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OSTALI PODACI | DODATNE INFORMACIJE

-
S
S
AP

29. Trosak ponude, objava i preuzimanje tenderske dokumentacije

29.1 Tro$ak pripreme ponude i podnoSenja ponude u cjelini snosi ponudac.

29.2 Ugovorni organ objavljuje tendersku dokumentaciju, istovremeno s objavom ob@eétenja 0
nabavci, na Portalu javnih nabavki, u skladu sa ¢lanom 53. stav (2) ZJN 1 clanom<&>st. (1)1 (2)
Uputstva o uslovima i na¢inu objavljivanja obavjestenja i dostavljanja izvj eétﬁ}ostupcima
javnih nabavki na Portalu javnih nabavki (,,SluZbeni glasnik BiH*, broj: 80/ 2,2 .

29.3 Preuzimanje tenderske dokumentacije vrsi se na nacin da zainteresova '(Igivredni subjekti iz
¢lana 2. stav (1) tacka c¢) ZJN koji su registrovani na Portalu JN, bezyhaknade, preuzimaju
tendersku dokumentaciju objavljenu na Portalu JN. Objavom teridepske dokumentacije na
Portalu JN onemoguceno je dostavljanje iste na druge nacine. Tak@ger, za istu se ne zahtjeva
novc¢ana naknada za preuzimanje. (§

29.4 Tenderska dokumentacija, izmjene i/ili dopune tenderske dol@entacije, mMOogu se preuzeti vise
puta za isti postupak javne nabavke. Ako korisnik Portala J@;euzme tendersku dokumentaciju,
izmjene i/ili dopune tenderske dokumentacije za isti pogtupak javne nabavke vise puta, rok za
zalbu iz ¢lana 101. stav (1) tacka a) ZJN racuma s€¢ od prvog preuzimanja tenderske
dokumentacije odnosno izmjena i/ili dopuna tendergz&dokumentacije.

N

29.5 Kompletna tenderska dokumentacija, za uvid,@e objavljena na web stranici Ugovornog

organa i to: www.elprenos.ba Q‘o

30. Ispravka i/ili izmjena tenderske dokumen@%ie, traZenje pojaSnjenja

N
30.1 Objavom tenderske dokumentacije KPortalu JN, postavljanje zahtjeva za pojasSnjenje
tenderske dokumentacije 1 odgovor @%jaénjenjem moze se izvrSiti samo u formi i na nacin
kako je definisano na Portalu JN. éﬁj ene 1 dopune tenderske dokumentacije se vrSe na nacin
da se objavljuje novi dokument @‘P'ortalu JN.

30.2 Zainteresovani kandidati/portédaci mogu na Portalu JN traziti pojasnjenje tenderske
dokumentacije blagovre o, a najkasnije deset (10) dana prije isteka roka za podnoSenje
zahtjeva za ucesce ili 1:30;%%&1.

30.3 Ugovorni organ ¢ <%’utem Portala JN odgovoriti na zahtjev za pojasnjenje tenderske
dokumentacije, blagovremeno u roku od tri (3) dana, a najkasnije pet (5) dana prije isteka roka
za podnoSenje zalitieva za ucesce ili ponuda, a odgovor dostaviti svim kandidatima/ponudacima
koji su preuzgl’@endersku dokumentaciju na Portalu JN.

&

30.4 Ukoliko\@vor iz stava (3) ovog €lana, dovodi do izmjena tenderske dokumentacije 1 te
izmjene*zahtijevaju od kandidata/ponudaca da izvrSe znatne izmjene i/ili da prilagode njihove
ponud&)narucilac je obavezan produziti rok za podnoSenje zahtjeva za uée$ce ili ponuda,
naj sé\;;je za sedam (7) dana.

&

30.5 IQ(*oliko se nakon osiguranja tenderske dokumentacije pokaze da je za pripremu ponuda
({}@eophodna posjeta mjestu isporuke robe / izvrSenja usluga / izvodenja radova, Ugovorni organ
A\ je obavezan produziti rok za prijem ponuda za najmanje sedam (7) dana, kako bi se omogucilo
da se svi ponudaci upoznaju sa svim informacijama koje su neophodne za pripremu ponuda,
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izuzev u slucaju kada je u tenderskoj dokumentaciji ve¢ predviden obilazak mjesta ili lokacije

za isporuku robe / izvrSenje usluga / izvodenje radova. . b
N
30.6 Ugovorni organ moZze napraviti izmjene i dopune tenderske dokumentacije pod uslovo se
one ucine dostupnim zainteresovanim kandidatima/ponudacima istog dana, a najkasggje pet
dana prije isteka utvrdenog roka za prijem zahtjeva za ucesce ili ponuda. /\/
31. Podugovaranje ,@Q

31.1 U slucaju da ponudac u svojoj ponudi (tacka 5. Izjave ponudaca u Obrascu zaf@onudu - Prilog
2) naznaci da ¢e dio ugovora dati podugovaracu, mora se izjasniti lgzg'i dio (opisno ili
procentualno ili u vrijednosti ponude izrazenoj u valuti ponude \lke_, PDV-a) ¢e dati
podugovaracu. U Izjavi ne mora identifikovati podugovaraca. Q

Y

31.2 Izabrani ponudaC je duzan, prije nego uvede podugovaraa u ppsao, obratiti se pismeno
ugovornom organu za saglasnost za uvodenje podugovaraca, »-\Nim podacima vezano za
podugovaraca. Ugovorni organ moze izvrsiti provjeru kvalifi€dtija podugovara¢a u skladu s
¢lanom 44. ZJN, i u roku od 15 dana od dana prijema obavjesienja o podugovaracu, obavijestiti
Izvodaca o svojoj odluci. b

-

31.3 Ugovorni organ ukoliko odbije dati saglasnost za uyddenje podugovaraca za koje je izabrani
ponudac dostavio zahtjev, duzan je pismeno obrazlQzit razloge zbog kojih nije dao saglasnost.

N
31.4 Ponudac kojem je dodijeljen ugovor duzan je da 85%2 realizacije podugovora dostavi ugovornom
organu podugovor koji obavezno sadrzi sljed@c elemente propisane clanom 73. stav (4) ZJN,

i to: §
— dio ugovora - koji ¢e realizovgsppdugovarag;
— naziv, opis 1 vrijednost dij e@govora koji ¢e realizovati podugovarac;

— podatke o podugovaraéw@ﬁziv podugovaraca, sjediste, JIB/IDB, broj transakcionog
racuna i naziv banke l%&'?oje se vodi.

N
31.5 Gore navedeni podaci su osré@ia direktno pla¢anje podugovaracu.
¢

31.6 U slucaju podugovaranj %ﬁigovomost za uredno izvrSavanje ugovora snosi izabrani ponudac.

N

Napomena: .@)
U skladu sa ZJhyedugovarac se ne smatra ponudac¢em niti ¢lanom grupe ponudaca u smislu
postupka javagiabavke.

Ugovora, s pojavi potreba za angazovanjem podugovaraca, Ugovorni organ i Izvodac ¢e
skladu sa ¢lanom 73. ZJN.

Ak @)nudaé u Obrascu za ponudu ne zaokruzi nijednu od opcija, smatrace se da se izjasnio
K

Ako se(b ac¢ u Izjavi izjasnio da nece angaZovati podugovaraca, a u toku realizacije

postupiti

¢e podugovarati, a ponuda nece biti odbacena.

N
S
RN\
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32. Ukoliko se kao ponudac javi fizicko lice (uslovi i dokazi)

32.1 U sluc¢aju da ponudu dostavlja fizicko lice u smislu odredbe ¢lana 2. stav (1) tacka c) Z\]f\‘lﬁg~
svthu dokaza u smislu ispunjavanja uslova li¢ne sposobnosti 1 sposobnosti oba\@xj a
profesionalne djelatnosti duzan je dostaviti sljede¢e dokaze: >
a) izvod/uvjerenje nadleznog suda kojim dokazuje da u krivicnom postupku nije’\yreéena
pravosnazna presuda kojom je osuden za krivi¢no djelo uceS¢a u kriminalnoj dryanizaciji,
za korupciju, prevaru ili pranje novca, u skladu sa vaze¢im propisima u BosnignNtfercegovini
ili zemlji u kojoj je registrovan, koje glasi na ime vlasnika — preduzetnika;.‘0)

b) uvjerenje od nadleznog organa uprave da nije u postupku obusta;r?anja poslovne
djelatnosti;

€) potvrda nadlezne poreske uprave da izmiruje doprinose za penzione@_alidsko osiguranje
I zdravstveno osiguranje za sebe i zaposlene (ukoliko ima zaposlerr%bu radnom odnosu),

d) potvrda nadleZne poreske uprave da izmiruje sve poreske Obateze kao fizicko lice
registrovano za samostalnu djelatnost; Ao

e) potvrda nadleznog opstinskog organa da je registrovan i (}b’a@aﬂja djelatnost za koju je

registrovan. <b

32.2 Pored dokaza o li€noj sposobnosti i sposobnosti obavljanjaprofesionalne djelatnosti, duzan je
dostaviti sve dokaze u pogledu ekonomsko-finansijske @posobnosti i tehnicke i profesionalne
sposobnosti, koji se traze u tackama 14. i 15. tenderske dokumentacije.

4

33. Rok za donoSenje odluke o izboru Q7\
33.1 Ugovorni organ ¢e donijeti odluku o izboru najipvoljnijeg ponudaca ili odluku o ponistenju u
postupku javne nabavke u roku koji je odredern tenderskom dokumentacijom kao rok vaZzenja

ponude, a najkasnije u roku od 7 (sedanfy dana od dana isteka vazenja ponude, odnosno u
produZenom periodu roka vaZenja ponu';%koliko se on produZzi na zahtjev ugovornog organa.
Odluka o rezultatima postupka javne n@vke bice objavljena na web stranici ugovornog organa
www.elprenos.ba. Q)

u roku od 7 (sedam) dana na donoSenja odluke, i to putem posSte s povratnicom. Uz
obavjestenje o rezultatima pos upka ugovorni organ ¢e dostaviti ponudacima odluku o izboru
najpovoljnijeg ponudaca 'gl,’bponiﬁtenju postupka, kao 1 zapisnik o ocjeni ponuda.

S
33.2 Sviponudaci ¢e biti obavij eétegi@\}o-dluci ugovornog organa o rezultatu postupka javne nabavke

34. Rok, nadin i uslovi pla&ia izabranom ponudacu

O
34.1 Placanje izabrangiisponudacu ¢e se vrsiti na na¢in definisan u ¢lanu 4 Nacrta ugovora, (Prilog
9 ove tendersk,e\' umentacije).

35. Povjerljivost@bkumentacije privrednih subjekata

35.1 Ponudag koji dostavlja ponudu koja sadrzi odredene informacije/podatke koje su povjerljive
treba dau ponudi dostavi spisak povjerljivih informacija/podataka u formi koja je data u Prilogu

4 ; @orazac za povjerljive informacije, potpisan od strane ponudaca i ovjeren pecatom ponudaca
fla@slucaju da ponuda ne sadrzi povjerljive informacije/podatke, treba da u ponudi dostavi
razac za povjerljive informacije potpisan od strane ponudaca i ovjeren pecatom ponudaca,

\(ga izjasnjenjem da nema povjerljivih informacija.

A\

Strana 24 od 182

7 R



i%? ELEKTROPRIJENOS BIH ; - IN_OP.
E AEKTPOMPEHOC BIX Broj nabavke: JN-OP-799/2024

U slucaju postojanja povjerljivih informacija/podataka, uz njithovo navodenje, ponudac je
duzan da naznaci brojeve stranica u ponudi na kojoj se nalaze, pravni osnov po kojem s'eé
informacije/podaci smatraju povjerljivim i koliko dugo ¢e biti povjerljive. A\

35.2 Ukoliko ponuda¢ u ponudi ne dostavi Obrazac za povjerljive informacije ili ga(éostavi
nepopunjenog smatraée se da ponuda ne sadrzi povjerljive informacije i nece biti odbagena.

QO

S

&

a) ukupne i pojedinac¢ne cijene iskazane u ponudi; v,

b) predmet nabavke, odnosno ponudena roba, usluga ili rad od koje (zgvisi poredenje sa
tehnickom specifikacijom i ocjena da je ponuda u skladu sa @rjevima iz tehnicke
specifikacije;

c) dokazi o li¢noj situaciji ponudaca (u smislu odredbi ¢l. 45.-51. %}ﬁ'{

D

35.4 Ako ponuda¢ oznaci povjerljivim podatke koji se u sklad ’Qa ovom taCkom tenderske
) i

35.3 Povjerljivim podacima ne mogu se smatrati (¢lan 11.ZJN):

dokumentacije ne mogu proglasiti povjerljivim ili dijelove{desiude koji su po svojoj prirodi
javne informacije (katalozi, finansijski izvjestaji koji su_dostupni na web-u, podaci koji se
koriste za ocjenu ponude, uvjerenja iz javnih registara ii@‘ﬁi dokumenti), ugovorni organ ih
nece smatrati povjerljivim, a ponuda ponudaca nece b\iti(@?fbaéena.

~

35.5 Nakon javnog otvaranja ponuda nijedna inform% vezana za ispitivanje, pojaSnjenje ili
ocjenu ponuda ne smije se otkrivati nijednom u@i u postupka ili tre¢oj osobi prije nego Sto
se odluka o rezultatu postupka ne saopsti uéesrci;iima postupka.

35.6 Ucesnici u postupku javne nabavke ni na kgjinacin ne smiju neovlasteno prisvajati, koristiti za
svoje potrebe ili proslijediti tre¢im licim'&ﬁﬁyiatke, rjesenja ili dokumentaciju (informacije,
planove, kompjuterske programe i dr.)dji su mu stavljeni na raspolaganje ili do kojih su dosli
na bilo koji na¢in u postupku javne @ ke.

O
35.7 Nakon prijema odluke o izbo @s'ovoljnijeg ponudaca ili odluke o poniStenju postupka javne
nabavke, a najkasnije do iste %ka za 7albu, ugovorni organ ¢e po prijemu zahtjeva ponudaca,
a najkasnije u roku od dva (%) {ana od dana prijema zahtjeva, omoguciti uvid u svaku ponudu,
ukljucujuc¢i dokumente p(z-%lesene u skladu sa ¢lanom 45. stav (2) ZIN i pojaSnjenja originalnih
dokumenata u skladu s {asiom 68. stav (3) ZJN, osim informacija koje je ponudac oznacio kao

povijerljive i koje se r@u smatrati povjerljivim u skladu sa ZJN.

N
36. Neprirodno niska,c@na ponude
\\)

36.1 Ako ugovorrj\organ ocijeni da je ponudena cijena neprirodno niska, u skladu sa ¢lanom 66.
ZIN, pisme@)ce zahtijevati od ponudaca da obrazlozi ponudenu cijenu.

36.2 Ponudal je duzan na zahtjev ugovornog organa da pismeno dostavi detaljne informacije o
releva@inim sastavnim elementima ponude, ukljucujuéi elemente cijene, odnosno razloge za
ponééenu cijenu. Ugovorni organ e uzeti u razmatranje obja$njenja koja se na primjeren nacin
odfivse na:

C$ a) ekonomicnost proizvodnog procesa, izvrSenih usluga ili gradevinske metode;
\Q) b)  izabrana tehni¢ka rjeSenja i/ili izuzetno pogodne uslove koje ponuda¢ ima za dostavu
A robe, izvrsenje usluga ili za izvodenje radova;
C) originalnost robe, usluga ili radova koje je ponudac¢ ponudio;
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d)  uskladenost s vaze¢im odredbama koje se odnose na zastitu na radu i uslove rada na
mjestu gdje se isporucuje roba, izvrsavaju usluge ili se izvode radovi;

e)  moguénost da ponuda¢ prima drzavnu pomo¢, s tim da ponuda¢ mora dokazati @e
drzavna pomo¢ dodijeljena u skladu sa vazeéim propisima. S

36.3 Ugovorni organ ¢e obavezno zatraziti obrazlozenje neprirodno niske cijene ponude, u@{j@dec’im
slucajevima: Q

- ako je cijena ponude za vise od 50 % niza od prosjecne cijene preosta@ihvaﬂjivih
ponuda, ako su primljene najmanje tri prihvatljive ponude, ili
- ako je cijena ponude za vise od 20% niza od cijene drugorangirane prihvatljive ponude.

Ovo pravilo ne sprecava ugovorni organ da zatrazi obrazlozenje neprlrod@ske cijene ponude
11z drugih razloga propisanih ¢lanom 66. ZJN.

36.4 Ako ponudac odbije da dostavi pisano obrazlozenje ili dostavi obrale e, iz kojeg se ne moze
utvrditi da ¢e ponudac biti u moguénosti da isporuci robu / izvt: &(\Q'Sluge / izvede radove po
ponudenoj cijeni, ugovorni organ ¢e takvu ponudu odbaciti. >

37.1 Ugovorni organ ¢e ispraviti bilo koju gresku u ponudi kqg.?é Cisto aritmeticke prirode, ukoliko
se ista otkrije tokom provjere radunske ispravnostiponude. Ugovorni organ ée neodlozno
ponudacu uputiti obavjestenje o svakoj ispravci 1 mé?nastavm sa postupkom ocjene ponude,
sa ispravljenom greskom, pod uslovom da je po ¢ pisanim putem prihvatio ispravku u roku
koji je odredio ugovorni organ. Ispravljeni iznosi™u kao takvi obavezujuci za ponudaca. Ako
ponudac¢ ne prihvati predlozenu ispravku, poré& se odbacuje i garancija za ozbiljnost ponude,
ukoliko postoji, se vrac¢a ponudacu.

37. Provjera racunske ispravnosti ponude

37.2 Ugovorni organ ¢e ispraviti greske u r: anju cijene u sljede¢im slu¢ajevima:

a) ako postoji razlika izmedu je @, e cijene 1 ukupnog iznosa koji se dobije mnozenjem
jedini¢ne cijene i kolic¢ine, j ]3 i€na cijena koja je navedena ¢e imati prednost i potrebno
je ispraviti konacan iznos; QO

b) ako postoji greska u ul(@om iznosu u vezi sa sabiranjem podiznosa, podiznos ¢e imati
prednost, kada se ispraylja ukupan iznos.

37.3 Jedini¢na cijena stavke s c@e smatra racunskom gresSkom, odnosno ne moze se ispravljati.
9

38. Preferencijalni tretn@domac’eg

38.1 Ugovorni organg dfede primjenjivati preferencijalni tretman domaceg iz ¢lana 67. ZJN (,,Sluzbeni
glasnik Bi "b 39/14, 59/22 i 50/24), jer je Odluka Savjeta ministara BiH o obaveznoj
primjeni prez; ncgalnog tretmana domaceg (,,Sluzbeni glasnik BiH*, broj 34/20), prestala da
vazi 01 21.god.

39. Sukob |(5(aresa

39.1 U‘@y?adu sa ¢lanom 52. ZJN, kao 1 sa drugim vaze¢im propisima u BiH, ugovorni organ ¢e
@Iti ponudu ukoliko je ponudac koji je dostavio ponudu, dao ili namjerava dati sadasnjem ili
Cblvsem zaposleniku ugovornog organa mito u vidu nov¢anog iznosa ili u nekom drugom obliku,
\ u pokusSaju da izvrsi uticaj na neki postupak ili na odluku ili na sam tok postupka javne nabavke.
A Ugovorni organ ¢e u pisanoj formi obavijestiti ponudaca i Agenciju za javne nabavke o
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odbijanju ponude, te o razlozima za to i o tome ¢e napraviti zabiljesku u izvjestaju o postupku

nabavke. . b

N

39.2 Ponudac je duzan da uz ponudu dostavi i posebnu pismenu Izjavu u vezi ¢lana 52. sta@O)
ZJN da nije nudio mito niti ucestvovao u bilo kakvim radnjama ¢iji je cilj korupcija @biavnoj
nabavci i to u formi utvrdenoj Prilogom 7 tenderske dokumentacije, ovjerenu kd&/organa
nadleznog za ovjeru dokumenata, ne stariju od datuma objave obavjeStenja za(predmetnu

nabavku. Ako ponudu dostavlja grupa ponudaca svaki ¢lan mora dostaviti izj av® ¢lanu 52.

ZJIN. cg}

39.3 Sukob interesa izmedu ugovornog organa i privrednog subjekta obubﬁaﬁa situacije kada
predstavnici ugovornog organa, koji su ukljuéeni u provodenje post javne nabavke ili
mogu uticati na rezultat tog postupka, imaju, direktno ili indirektno, iﬁ)ansijski, privredni ili
bilo koji drugi liéni interes koji bi se mogao smatrati Stetnim za“wjihovu nepristrasnost i
nezavisnost u okviru postupka, a narocito: .

a) ako predstavnik ugovornog organa istovremeno obavlja upr@ acke poslove u privrednom
subjektu;

b) ako je predstavnik ugovornog organa vlasnik poslovrog udjela, dionica, odnosno drugih
prava na osnovu kojih uéestvuje u upravljanju, odnosn . kapitalu tog privrednog subjekta

s vise od 0,5%.
\\

Predstavnikom ugovornog organa, u smislu ovog ¢laje, smatra se:
a) rukovodilac, te ¢lan upravnog, upravljackog i@iomog organa ugovornog organa;

b) ¢lan komisije za javnu nabavku; %)
¢) druga osoba koja je ukljucena u provodenis-ili koja moze uticati na odluc¢ivanje ugovornog

organa u postupku javne nabavke. Q)
N

R
S
40.1 Svaki ponudac koji ima opravgg\fﬁteres za ugovor o javnoj nabavci i smatra da je ugovorni

organ u toku postupka javne ke izvrSio povrede ZJN i/ili podzakonskih akata, ima pravo

da ulozi Zalbu na postupak u 1&Ku koji je odreden u ¢lanu 101. ZJN.
¢

40. Pouka o pravnom lijeku

40.2 Zalba se izjavljuje Kaéﬁariji za razmatranje zalbi BiH (u daljem tekstu KRZ) putem
ugovornog organa u {ajmanje tri primjerka, u pisanoj formi direktno, ili preporuc¢enom
poStanskom p0§iljk({ﬁz,)u rokovima propisanim ¢lanom 101. ZJN.

40.3 Ugovorni organ@luian u roku od pet dana od zaprimanja Zalbe donijeti odgovarajucu odluku
po Zalbi u sk@-sa ¢lanom 100. ZJN.

&
404 Ugovon@an ¢e zakljuCkom odbaciti zalbu kao neurednu ukoliko u roku za izjavljivanje
zalbe zalila¢ ne dostavi dokaz iz ¢lana 105. stav (1) tadka i) ZIN. Zakljuak ugovornog organa
kojim@y odbacuje zalba kao neuredna je konacan.

40.5 J':\flgovorni organ odbaci Zalbu zaklju¢kom kao neblagovremenu, nedopustenu, neurednu

@1m u slucaju iz ¢lana 105. stav (1) tacka i) ZIN), izjavljenu od neovlastenog lica ili izjavljenu

(é@d lica koje nema aktivnu legitimaciju, ponuda¢ moze izjaviti zalbu KRZ u roku od 5 dana, od
A\ dana prijema zakljucka.
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40.6 Ako ugovorni organ usvoji Zalbu djelimicno ili u cjelosti, te svoje rjesenje ili odluku zamjeni

drugim rjeSenjem ili odlukom ili ponisti postupak nabavke, ponuda¢ moze izjaviti zalbu Y'Q%
u roku od 10 (deset) dana, od dana prijema rjesenja, posredstvom ugovornog organa. A\

40.7 Ako ugovorni organ utvrdi da je Zalba blagovremena, dopustena, uredna, i izjavhena od
ovlastenog lica i lica koje ima aktivnu legitimaciju, ali je neosnovana, duzan je u ro'ﬁg' od pet
dana, od datuma njenog zaprimanja proslijediti Zalbu KRZ, sa svojim izjaSnjenjen{ ya navode
zalbe, kao 1 kompletnom dokumentacijom vezano za postupak protiv kojeg je izj@tiena zalba.

41. Ovlastenja IC’J

41.1 Ponudaci trebaju uz ponudu dostaviti Izjavu o ovlastenjima, potpisant 3(@' strane ponudaca i
ovjerenu pec¢atom ponudaca, u skladu sa formom iz Priloga 11 tenderske g§dkumentacije, kojom
se obavezuju da ¢e, ukoliko budu izabrani kao najpovoljniji ponudas i da bi mogli pristupiti
zaklju¢enju ugovora, u roku od najkasnije 15 dana od dostd¥e obavjestenja 0 izboru
najpovoljnijeg ponudaca, ugovornom organu dostaviti ovjer®kopije sljede¢ih vazecih
ovlastenja:

1) vaZzeca ovlaStenja za obavljanje djelatnosti projekt Vﬁ (jedno ili viSe ovlastenja koja
obuhvataju projektovanje elektroinstalacija u %‘éktroenergetici i projektovanje
konstrukcija) izdata od strane Federalnog Mirlisf@‘étva prostornog uredenja Federacije

BiH; N
2) vazecta ovlastenja za izvodenje radova ’(jz‘g;o ili viSe ovlastenja koja obuhvataju
izvodenje radova na elektroinstalacijan’ elektroenergetici na objektima nazivnog

napona 110 kV 1 izgradnji gradevifajkonstrukcija) izdata od strane Federalnog
Ministarstva prostornog uredenja Fedésxdcije BiH.

Navedena ovlastenja je neophodno ,OQ%hrati prije zakljucenja ugovora i kao takva
predstavljaju uslov da bi se pristupilo¥zakijucenju ugovora. Ukoliko ponudac u ostavljenom
roku ne dostavi ugovornom organu navedene vaZeca ovlaStenja smatrace se da odbija da
zakljuc¢i predloZeni ugovor pod 1,1% ima navedenim u tenderskoj dokumentaciji, te ¢e se
postupiti u skladu sa ¢lanom 72&&@ 3. ZJN, odnosno ugovor ¢e se dodijeliti onom ponudacu

¢ija je ponuda po redoslijedu ah nakon ponude izabranog ponudaca, te ¢e se pristupiti
realizaciji garancije za ozbiljé@z ponude.
’

PonudaCima se skreéeCpaZnja da dostavljanje RjeSenja za obavljanje predmetnih
djelatnosti izdatih 0% ane Federalnog Ministarstva prostornog uredenja Federacije
BiH, a ne 0vla§ter@, nece biti prihvadeno, osim za djelatnosti za koje zakonskim
odredbama nije videno izdavanje ovlaStenja.

Grupa ponudai%noie zbirno ispunjavati postavljeni uslov za zaklju¢enje ugovora i dostaviti
dokumentac%&kojom dokazuje ispunjavanje postavljenog uslova.

%
42. Garancija z¥ ozbiljnost ponude

42.1 Ponudadi koji u€estvuju u postupku javne nabavke duzni su da uz ponudu dostave originalnu
bézgdslovnu bankarsku garanciju za ozbiljnost ponude. Iznos trazene garancije za ozbiljnost

ude je 1,5% procijenjene vrijednosti nabavke, odnosno 75.625,14 KM (rije¢ima:
Csadamdesetpethiljadaseststotinadvadesetpet i 14/100 KM) ili u sluaju stranog ponudaca
A\(Gprotivvrij ednost u EUR obracunata po srednjem kursu Centralne banke BiH na dan izdavanja
garancije 1 sa rokom vaznosti, period vazenja ponude plus trideset (30) dana.
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42.2 Garancija za ozbiljnost ponude se ne smije busiti radi ulaganja u ponudu niti ostecivati na b

koji nacin. Iz prethodno navedenog razloga, garanciju je potrebno uloziti u PVC koéu&\l
(., U™ fascikla, plasti¢na folija), na koSuljici naznaciti broj stranice/lista ponude, na na¢in n@oji
se naznacava broj stranice/lista u cijeloj ponudi, i istu zatvoriti naljepnicom sa %Eatom
ponudaca ili zatvoriti jemstvenikom, s tim da se na mjesto vezivanja jemstvenil(évlalijepi
naljepnica sa pe¢atom ponudaca. Ovako pripremljenu PVC koSuljicu sa umetnutomigarancijom
za ozbiljnost ponude, uvezati u ponudu kao i ostale listove ponude. Garancija(za ozbiljnost
ponude se dostavlja u formi datoj u Prilogu 12 tenderske dokumentacije. o‘})’

¢
42.3 Ukoliko svi gore navedeni uslovi za dostavljanje garancije ne budu ispuné@ni, ponuda ¢e biti

odbijena.
N

42.4 Ukoliko garanciju za ozbiljnost ponude dostavlja grupa ponuda“}éaranciju za ozbiljnost
ponude moZe dostaviti jedan ¢lan grupe, viSe ¢lanova grupe ili\% ¢lanovi grupe. U ovom
slu¢aju, garancija se dostavlja u trazenom iznosu zbirno, bez obzite da li je dostavlja jedan ¢lan,
vie ili svi ¢lanovi grupe ponudaca.

42.5 Postupanje sa garancijom za ozbiljnost ponude vrsice se & skladu sa odredbama Pravilnika o
formi garancije za ozbiljnost ponude i izvrSenje u (bra (,»Sluzbeni glasnik BiH* broj

90/14). N gb’

N

43. Garancija za uredno izvrSenje ugovora ;Z\

43.1 Ponudac koji je izabran kao najpovoljniji dug'o%)je u roku od petnaest (15) dana od dana
obostranog potpisivanja ugovora dostaviti Ugg%ornom organu bezuslovnu bankarsku garanciju
za uredno izvr$enje ugovora u iznosu od 1034 {deset procenata) od ukupne vrijednosti ugovora
bez uracunatog PDV-a, sa klauzulom plag a prvi pisani poziv korisnika garancije i bez prava
prigovora, sa rokom vaZznosti, rok iz¥sSenja ugovornih obaveza plus Sezdeset (60) dana.
Ponudac prihvata obavezu dostavlj ar@rancije za uredno izvr$enje ugovora, potpisivanjem i
ovjeravanjem peCatom ponudaca J‘éave ponudacéa u Obrascu za ponudu - Prilog 2 tenderske
dokumentacije, tacka 9 b).

Y

43.2 Garancija za uredno izvréeé@ugovora ¢e biti nominovana u valuti Ugovora i mora biti
dostavljena u formi datoj u Prilogu 13 tenderske dokumentacije.

43.3 Iznos garancije za ured@zvréenje ugovora ¢e biti plativ Ugovornom organu kao kompenzacija
za bilo koji gubitak K@ji" bi bio prouzrokovan ako Izvoda¢ ne uspije da izvrsi svoje ugovorene
obaveze. Izvodac @1 duzan da po potrebi dostavi produzenje garancije za uredno izvrSenje
ugovora do zavr¥atka ugovornih obaveza.

S
43.4 Uslovi poyras 1li zadrzavanja garancije za uredno izvrSenje ugovora vrsi¢e se u skladu sa
Pravilni obliku garancije za ozbiljnost ponude i izvrSenje ugovora (,,Sluzbeni glasnik

BiH* bxd)*90/14), odnosno odredbama Zakona o obligacionim odnosima.

44, Garay\%% za obezbjedenje u garantnom periodu
)
44.1 @czﬁdaé koji je izabran kao najpovoljniji duZan je da nakon izvrSene primopredaje objekta, a
Cptije uplate po okoncanoj situaciji, dostavi Ugovornom organu bankovnu garanciju na iznos od
A\(z}Z (dva) % ukupno ugovorene vrijednosti bez PDV-a, kao garanciju za otklanjanje greSaka u

garantnom periodu, sa rokom vaznosti, ponudeni garantni period, plus 30 dana.
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44.2 Garancija za obezbjedenje u garantnom periodu ¢e biti nominovana u valuti Ugovora 1 m c%
biti dostavljena u formi datoj u Prilogu 14 tenderske dokumentacije. A\

45, Garancija za avansno placanje Q

S

45.1 Ponuda¢ koji je izabran kao najpovoljniji se obavezuje da nakon obostrangg~potpisivanja
Ugovora, a prije uplate avansa, dostavi Ugovornom organu bankarsku ga%mciju na iznos
ugovorenog avansa kao garanciju za povrat avansnog pla¢anja, sa rokom vazrfosti, rok izvr$enja
ugovornih obaveza plus Sezdeset (60) dana. IzvodaC ¢e biti duiaan_ 0 potrebi dostavi
produZenje garancije za avansno pla¢anje do zavr$etka ugovornih obaves.

a4

45.2 Garancija za avansno placanje ¢e biti nominovana u valuti Ugovofzyi mora biti dostavljena u
formi datoj u Prilogu 15 tenderske dokumentacije. (§

45.3 Ponudac ¢ija ponuda bude izabrana kao najpovoljnija, duian&z roku ne duzem od pet (5) dana
nakon prijema odluke o izboru najpovoljnijeg ponudac@~da dostavi izjavu o visini avansa
(maksimalno 30% vrijednosti ugovora (za nabavku opreme™ materijala potrebne za realizaciju
ugovora)), na osnovu koje ¢e se u ugovoru definjsati”ugovoreni avans. Izjava mora biti
zaprimljena na protokol ugovornog organa najkasr{i%\oeti dan po prijemu odluke o izboru, u

.

radnom vremenu ugovornog organa do 15:00 ¢asgwd; te za ugovorni organ nije relevantno na
koji je nacin poslata. Izjava se daje na memoram@u izabranog ponudaca i treba biti potpisana
od strane izabranog ponudaca (odgovorne osfle izabranog ponudaca ili osobe ovlastene za
podnosenje ponude od strane izabranog pogﬁéa) i ovjerena pecatom izabranog ponudaca. U
slucaju da izabrani ponudac u gore naveder@gi roku ne dostavi izjavu o visini avansa ugovoreni
avans ¢e iznositi 30% vrijednosti ugovo,iag.\mo Sto je navedeno u Nacrtu ugovora.

N
o

46.1 Za ovaj postupak javne naba@predvideno je provodenje E — aukcije u skladu sa Pravilnikom
0 uslovima i nacinu koriStenja™¥ — aukcije (Sluzbeni glasnik BiH broj 80/23).
7

46. E — aukcija

46.2 E — aukcija je elektronslG~proces provodenja dijela postupka javne nabavke, koji ukljucuje
podnoSenje novih cijeas,) izmijenjenih nanize, i/ili novih vrijednosti odredenih elemenata
ponude, a odvija se on pocetne ocjene ponuda i omogucava njihovo rangiranje pomocu
automatskih metod%&cjenjivanja na Portalu JN.

46.3 Ugovorni organgdreduje pocetak i duzinu trajanja E — aukcije na Portalu JN. Za zakazivanje i
pocetak E — a%mje referentno je vrijeme na Portalu JN. Od momenta zakazivanja do vremena
pocetka E o @ykcije mora pro¢i minimalno 48 Casova. E — aukcija ne moze poceti vikendom,
neradni \om i radnim danom prije 9:00 sati i nakon 15:00 sati.

&
46.4 Svi por?udaéi koji su podnijeli prihvatljive ponude, momentom zakazivanja E — aukcije
obavjestavaju se istovremeno putem Portala JN o sljede¢em:
3 datumu i vremenu pocetka E — aukcije,
'{Oo) prethodno odredenom trajanju E — aukcije;
C;_)Q C) poziciji na rang listi u pocetnoj ocjeni ponuda;

e

[zmjenu vremena pocetka i duzine trajanja E — aukcije ugovorni organ moze vrsiti na Portalu
JN do momenta pocetka E — aukcije. Od momenta izmjene do novog pocetka E — aukcije mora
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pro¢i minimalno 48 sati. Otkazivanje E — aukcije se moze vrsiti na Portalu JN do momenta
pocetka E — aukcije. . b

46.6 Svako snizavanje cijene ponude je moguce u rasponu od 0,1 % do 10 % od ponudene cijenA\

46.7 Portal JN Salje obavjestenje o zavrSenoj E — aukciji. Ugovorni organ po zavrSetku E —auKkCije,
donosi odluku o izboru ili ponistenju postupka javne nabavke. /\/

46.8 Kada se ukupna cijena odnosi na tehnic¢ku specifikaciju koja se sastoji od viSe pozictja tada se
svaka od pozicija umanjuje za isti procenat koliko iznosi kona¢no procentuai® umanjenje
ukupne cijene postignute nakon E — aukcije, te se na tako umanjene cijene auidi zakljucenje
ugovora najpovoljnijem ponudacu u skladu sa ¢lanom 72. ZJN. P

46.9 U skladu sa ¢lanom 4 stav (2) Pravilnika o uslovima i na¢inu koristen;j ey aukcije, u slucaju
prijema jedne prihvatljive ponude E-aukcija se ne moze zakazati, negq s¢" postupak okoncava
u skladu sa ¢lanom 69. ZJN. NV

46.10 Ponistenje i ponovno zakazivanje E — aukcije ¢e se vrsiti u sk@‘ﬁ sa odredbama ¢lana 9.
Pravilnika 0 uslovima i na¢inu koristenja E — aukcije.
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PRILOG 1 - POPIS DOKUMENTACIJE

QO

DB
(Naziv dokumenta 1) broj stranice p@&ﬁe
(Naziv dokumenta 2) broj stra%@)onude
(Naziv dokumenta 3) broj s e ponude
s
oy
N
o
S
Y
b”
\~ (b’.
X
A
QO
&
R
R
N
&
%
4
(Naziv dokumenta n) é) broj stranice ponude
&
R
N
R
2%
Q
3 ’\,A Potpis i pecat ponudaca
S
S
&
R\

Strana 33 od 182

J o



i%? ELEKTROPRIJENOS BIH ; - IN_OP.
E AEKTPOMPEHOC BIX Broj nabavke: JN-OP-799/2024

PRILOG 2 - OBRAZAC ZA PONUDU

Broj i naziv nabavke: JN-OP-799/2024 — Nabavka izgradnje priklju¢nog KV 2x110 kV za TS 1 i

kV Zivinice S
Broj obavjestenja sa Portala javnih nabavki: /\(/b'
Broj ponude: ; Datum: . .2024. godine. Q
UGOVORNI ORGAN: ,,Elektroprenos — Elektroprijenos BiH” a.d. Banja Lukaf§

Marije Bursa¢ 7a, 78 000 Banja Luka, BiH %)

¢
PONUPAC: Lo
Ponudad Clanovi grupeonudaca
(ovlasteni predstavnik (ukoliko se radi g pi ponudaca)

grupe ponudaca) Clan grupe . oy Clan grupe
Naziv i sjediSte .Q\
ponudaca nﬁb‘
Adresa . Y
IDB/JIB Q
Broj Ziro racuna o ‘C
PDV D
Adresa za N
dostavljanje poSte _<b

2

Clanovi gru\@fmnudaéa
(ukoliko se rgf(@ grupi ponudaca)

Clan grupe ,\\\" Clan grupe Clan grupe

Naziv i sjediste X

onudaca \\
Adresa O -
IDB/JIB o
Broj Ziro ra¢una ,V
PDV e
Adresa za NI
dostavljanje poSte 9

N

(Ukoliko ponudu dostavl@:pa ponudaca, upisuju se podaci za sve ¢lanove grupe ponudaca, kao i kada ponudu

dostavlja samo jedan ,§gudaé. Podugovara¢ se ne smatra ponuda¢em niti ¢lanom grupe ponudaca u smislu
A

postupka javne naba&QI&.
KONTAKT OﬁA (za ovu ponudu):
Sy

Ime i prezime
Adresa AU
Broj téiefona
Bro}:@?sa
4
<Ol adresa
~
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IZJAVA PONUDACA

(ukoliko ponudu dostavija grupa ponudaca, onda ovu Izjavu popunjava samo predstavnik grupe ponudaé@

U postupku javne nabavke, koju ste pokrenuli objavom obavjestenja broj \>
na Portalu javnih nabavki dana: . godine, dostavljamo ponudu i izjavljujemo slj@deée:

1. U skladu sa sadrzajem i zahtjevima tenderske dokumentacije JN-OP-799-6/2024, Ovorﬁ\}’zjavom
prihvatamo njene odredbe u cijelosti, bez ikakvih rezervi ili ogranicenja. §

2. Ovom ponudom odgovaramo zahtjevima iz tenderske dokumentacije za na u izgradnje
prikljucnog KV 2x110 KV za TS 110/x kV Zivinice, u skladu s uslovima utvrdenin u tenderskoj
dokumentaciji, kriterijumima i utvrdenim rokovima, bez ikakvih rezervi ili egranicenja.

|
3. Cijena naSe ponude je: I Zns§{_ Valuta

Cijena ponude (bez PDV-3) je:
Popust koji dajemo na Cijenu ponude ( %) je: AN
Cijena ponude, sa uklju¢enim popustom (bez PDV-a) je:

PDV 17% na Cijenu ponude sa uklju¢enim popustom je:
Ukupna cijena ponude (sa uracunatim PDV-om) je: E\.

(slovima: o {4 )
U prilogu se nalazi i obrazac za cijenu nase ponudq,@ je popunjen u skladu sa zahtjevima iz
tenderske dokumentacije. U slucaju razlika u cije@s iz ove izjave i obrasca za cijenu ponude,
relevantna je cijena iz obrasca za cijenu ponude.

4. Nasaponuda vazi dana ( QO ), racunajuci od isteka roka za dostavljanje
ponuda, tj. do: . ] é\
5. Podugovaranje: \\\
a) Imamo namjeru podugovaranja pri@n izvr§enja ugovora
0

Naziv 1 sjediSte podugovaraca (nj‘& avezan podatak):
i/ili Dio ugovora koji se namjeﬁa\\,'e‘ podugovarati (obavezan podatak, navesti opisno ili u
procentima ili u vrijednosti ide izrazenoj u valuti ponude bez PDV-a):

/

4
b) Nemamo namjeru pod aranja

(zaokruziti taku a) iR«Qb , a ako se izjavi namjera podugovaranja popuniti najmanje
obavezne podatke). L

6. Garancija za ozbilj ponude je dostavljena u skladu sa zahtjevima iz tenderske dokumentacije.

7. Rok za realizac{%ij_agovora je ( ) kalendarskih dana od dana obostranog
potpisivanja,@, ora.

8. Garantni Léﬁ;ad na izvedene radove i ugradenu opremu je ( ) mjeseci od
primopreaaje objekata.

9. Ako @ ponuda bude najuspjesnija u ovom postupku javne nabavke, obavezujemo se da ¢emo:
S

géstaviti dokaze o kvalifikovanosti, u pogledu li¢ne sposobnosti, ekonomske i finansijske
%) sposobnosti, te tehniC¢ke 1 profesionalne sposobnosti koji su trazeni tenderskom
7y dokumentacijom i u roku koji je utvrden, a $to potvrdujemo izjavama u ovoj ponudi.

Ay
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b) dostaviti garanciju za uredno izvrSenje ugovora u skladu sa zahtjevima iz tenderske

dokumentacije.

O

S
Ime i prezime o0sobe Kkoja je ovlastena da predstavlja ponudacéa: [................cooeveniinn..n. /\(}Z}"
QO
Potpis ovIaStene 0S0De: [...c.viinriiiii i ] ,&
" &
MIeSto 1 datum: [...o.ooneie e ] ,
&

Pecat ponudaca: Q

a4

-

N
8
S
\k.
NG
<
&
S
S
8
S
\\_
N
2
Q
S
G
S
N
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PRILOG 3 - OBRAZAC ZA CIJENU PONUDE . b
N

NAZIV PONUDACA: §
>
N

Broj ponude:

Datum: .&

Tabela 1. Jedini¢na
Usluge na izradi investiciono-tehnicke
dokumentacije i pribavljanju dozvola i saglasnosti

Ukupna
cijena bez
PDV-a
Valuta

E:!e'na bez

Stav
ka

Jedinica
mjere

Koli¢ina

Opis

Usluge iz Tabele 1, Izvodac ¢e izvrsiti prema ovlaséenju Narucioca, kojim ¢e biti % n da u ime Naruéioca provede
sve radnje, pripremi svu potrebnu dokumentaciju i pribavi sve potrebne saglasnostitspostupku pribavljanja urbanisticke
saglasnosti, odobrenja za gradenje i odobrenja za upotrebu. U iznose dolje po% iih stavki ukljuceni su svi troskovi
pribavljanja urbanisti¢ke saglasnosti, odobrenja za gradenje i odobrenja za upét/ebu, odnosno sve takse, naknade za
saglasnosti i usluge trece strane, neophodne u postupku njihovog pribavéﬁja, sa izuzetkom naknada za rjeSavanje
imovinsko — pravnih odnosa na parcelama u trasi kablovskog voda, koje ¢e snesiti Narudilac.

Izrada Idejnog projekta sa svim projektnim O
podlogama, geoloskom misijom G1, proracunima, N
tehni¢kim opisima, nacrtima i detaljima potrebnim | » \Z\
za ishodenje Urbanisticke saglasnosti za izgradnju 4 Y
2x110 kV voda prema opisu za Stavku 1 u Tabeli
Tehnicke specifikacije, Projektnom zadatku~(-
Opstim 1 tehnickim uslovima datim u pri
Projektnog zadatka. .
Ishodovanje pravosnazne urbanisticke @\osti

11 omplet 1

=/

Sto  ukljucuje: izradu urbanistickg=§hnicke
dokumentacije i pribavljanje svibhCybtrebnih
1.2 saglasnosti. Stavka obuhvata sve taiksg; naknade i | komplet 1
usluge tre¢e strane u postu pribavljanja
urbanisticke saglasnosti prem za Stavku 2 u
Tabeli 1 Tehnicke specifikaci

Izrada i revizija Glavnogs projekta sa svim
projektnim podlogama i ef@yoratima ukljucujuéi i
geodetski elaborat eksp jacije, geoloske misije:
G211 G23, proracuneAgknicki opis, nacrte i detalje
potrebne za izvoc@ tadova na izgradnji 2x110

kV voda za TS Zisdnice, a zatim dostavljen od

13 strane Izvodaga reviziju pravnom licu koje | komplet 1
posjeduje [|a8tenje  za reviziju tehnicke
dokumelz‘é(? za objekte za koje gradevinsku

dozvolu/izduje nadlezni organ uprave, prema
Projektsionty zadatku i Opstim i tehni¢kim uslovima
datinQDrilogu Projektnog zadatka prema opisu za

Stayi3 u Tabeli 1 Tehnicke specifikacije.
3

)
S
N\
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Tabela 1. Jedini¢na | Ukupna
Usluge na izradi investiciono-tehnicke Jedinica cijena bez | cijena

R dokumentacije i pribavljanju dozvola i saglasnosti . Koli¢ina | PDV-a PDV-;
mjere
Valuta Va§

ka
Opis

Priprema i predaja zahtjeva za izdavanje i g

pribavljanje odobrenja za gradenje. Stavka Q)
obuhvata sve takse, naknade i usluge trece strane u &
postupku pribavljanja odobrenja za gradenje sa Cgb.
izuzetkom naknada za rjeSavanje imovinsko — /
pravnih odnosa na parcelama u trasi kablovskog Q>
voda, koje ¢e snositi Narucilac, prema opisu za *.
Stavku 4 u Tabeli 1 Tehni¢ke specifikacije. >
Izrada izvedbenog projekta, koji ¢e biti izraden na NV
osnovu odobrenog Glavnog projekta, sa svim Lo
eventualnim izmjenama u odnosu na Glavni ®
projekat, a zatim dostavljen od strane Izvodaca na >
15 reviziju pravnom licu koje posjeduje ovlastenje za | pausal 4Q7 1
reviziju tehni¢ke dokumentacije za objekte za koje
gradevinsku dozvolu izdaje nadlezni organ uprave,
prema opisu za Stavku 3.3 u Tabeli 1a sve u skladu o d
sa taCkom 1.2.8., Tehnic¢ke specifikacije \\\
Izrada Projekta izvedenog stanja u formi Glavnog \l\
projekta od strane Izvodaca radova koji pored ) N
ostalog treba da sadrzi:
-Elaborat o geodetskom snimanju izvedeé{

14 pausal 1

2/

=4

gradevine Q
-Elaborat 0 mjerenju otpora uzemljenja stubaQ)
-Elaborat o mjerenju vertikalnosti izgrade uba

16 - Elaborat o mjerenju sigurnosnih ~#sina i augal 1

' sigurnosnih udaljenosti za karakterisgi tacke | P
duz trasa dalekovoda N
- Elaborat o ispitivanju optickog Sﬁgg-nog puta, sa
protokolima mijerenja (od TS\%»zla 4 do TS
Zivinice i od TS Zivinice do '@urdevik)
prema opisu za Stavku %,51, Tabeli 1 Tehnicke
specifikacije. (@)
Tehnicki pregled obigkta i priprema i predaja
potpunog i ured zahtjeva za izdavanje

17 odobrenja za upotiebu, ukljucujuéi i sve takse i augal 1

' naknade potre Za izdavanje odobrenja za P
upotrebu pr{gisu za Stavku 6 u Tabeli 1
Tehnicke spesitikacije,

N4
1. UKUFi TAVKE 1.1-1.7.
AQ

S
&

N
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Tabela 2.

Nabavka materijala i opreme i izvodenje radova
Stav | na izgradnji priklju¢nog kablovskog voda 2x110 Jedinica
ka kV za TS 110/x kV Zivinice mjere

Jedini¢na | Ukupn
cijena bez | cijena %
Koli¢ina |PDV-a | PDV-a™
Valuta Vallip

Opis

Usluge iz Tabele 2, nabavka materijala i izvodenje gradevinskih i elektromontaznih radova na izradi
polaganju kabla, uzemljivaca, POK-a, propisno zatrpavanja. Stavka obuhvata izradu, eventualno na je materijala,
iskop, dovoz, nasipanje i nabijanje kamenog materijala, izradu podloznog betona, nabavku materij I@-zradu 1 montazu
armature i oplata temelja prema nacrtu koji ¢e biti definisan glavnim i izvedbenim projektom, nabav%@materijala, izradu
i ugradnju ankernih dijelova konstrukcije stuba, nabavku materijala i ugradnju uzemljivada, zatrpdvanje u slojevima uz
propisno nabijanje, dovoz manjka i odvoz viska materijala (po potrebi), planiranje terena i uredjvanje drenaze temelja
prema detaljima koji ¢e biti definisani glavnim i izvedbenim projektom, te saniranje Steta ne%‘ﬁraéajnicama, uredenje i
ozelenjavanje oStecenih povrsina po izvedenim radovima.

Obracun je za kompletne radove. Stavka obuhvata sav nepomenuti i nespecificirani materiNadove neophodne za izradu
i pustanje u pogon kablovskog voda. Stavka ukljucuje saniranje eventualno nastale §te.te(1@-podzemnim instalacijama, kao
i troskove transporta, utovara i istovara materijala i opreme.

Plac¢anje po ovoj stavci ¢e se vrsiti prema jedini¢nim cijenama i koli¢inama iz ¢ytedmjera i predracuna za nabavku
materijala i opreme i izvodenje radova iz glavnog/izvedbenog projekta i stepem@avosti, koji potvrduje nadzorni organ
u gradevinskoj knjizi i gradevinskom dnevniku. Ukupna cijena materijala, oprenié i radova iz predmjera i predracuna
iz glavnog/izvedbenog projekta se mora slagati sa cijenom naznacenoim u stavei 2.1. Obrasca za cijenu
ponude/Obrasca za cijenu ponude nakon e-aukcije. Materijal i oprema c’fbbu 1 plativi po isporuci na skladiste Naru¢ioca
u OP Tuzla, uz sastavljanje zapisnika o prijemu. A

-

Nabavka svog potrebnog materijala i opreme

(kabla, kablovskih  zavrS$nica,  odvodnika '\Z\
prenapona, betonskih ploca i ostaloga), izrada(b
vrue cinCane Celicno-reSetkaste konstrukcij
dalekovodnog stuba, preuzimanje materijalaQ->
opreme sa skladista Narucioca, transport do mj
ugradnje, izvodenje svih radova (grade\[ng%tih i
elektromontaznih) na polaganju kabla igiteMtazi
2.1 stuba, iskol¢enje gradevine, prijava grddilista, te | komplet 1
otklanjanje eventualnih nedostatakaé@l ternog
tehnickog pregleda i primjedbi kor%'?e za tehnicki
pregled objekta, ukljucujuéi i svesSirebne radove
na ukrStenim objektima i d@ especificirane
radove do pune funkcionalnosSé dbjekta, u skladu
sa detaljima iz projektne dokamentacije glavnog i
izvedbenog projektaiu S%g@,l satackama 1.31 1.5.
Tehnicke specifikacije.

NN
2. | UKUPNO STAVKE’
Q

)
Tabela 3 - Rekapitiiacija
Red. Y Valuta:
br Opis L\@g\? / robe Iznos

=

avljanju dozvola i saglasnosti (Tabela 1)

N Jabavka svog potrebnog materijala i opreme i izvodenje svih
2.(§> gradevinskih i elektromontaznih radova te pribavljanje odobrenja

\\ za upotrebu (Tabela 2)
-
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Tabela 3 - Rekapitulacija
Red. . Valuta:
br. Opis usluge / robe Iznos \%‘
3 Ukupna cijena bez PDV-a : Jox
| =suma: (1)) %
4 Popust ( %): .&\'
' (iskazan u % tj. apsolutnom iznosu) ON
5 Ukupna cijena sa uracunatim popustom bez PDV-a: (OV
=) x(1-(4)/100)) tj. =(3) - (4) _
s | 1znos PDV-a (17%): \\2_0‘
| =(5)x0.17 S
Ukupna cijena sa PDV-om: V4
7. | °
=(5) + (6) -
)
Napomena: o
1. Cijene moraju biti jasno izrazene u KM (domaci ponudaci) ili EUR (sifani ponudaci). Za svaku stavku u

ponudi mora se navesti cijena (i jedini¢na i ukupna), u suprotnom posrtuida ¢e biti odbijena kao nepravilna.

. Cijena ponude se iskazuje u skladu s gore datom formom i mora G$adrzi sve naknade koje ugovorni organ

treba platiti ponudacu. Ugovorni organ ne smije imati nikakve-dodatne troskove osim onih koji su navedeni
u ovom obrascu. .

U slucaju razlika izmedu jedini¢nih cijena i ukupnog iz@,\lspravka ¢e se izvrsiti u skladu sa jedini¢nim
cijenama.

Jedini¢na cijena stavke se ne smatra racunskom gres , odnosno ne moze se ispravljati. Takode se ne
moze ispravljati popust izrazen u procentima, a uSRitaju razlike u popustu iskazanom u procentima i u
novéanom iznosu, ispravka ¢e se izvrsiti u skladu@iznosom izrazenim u procentima.

. Navedene cijene su nepromjenljive za vrijeme{?‘s\gbr\ja ugovora.

R
’\KPotpis 1 pe€at ponudaca
&

%
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PRILOG 4 - OBRAZAC ZA POVJERLJIVE INFORMACIJE

-

S

D
. . : Vremenski period u™{
.. . Brojevi stranica s Razlozi za L, 203
Informacija koja je o . N . kojem Ce te
o tim informacijama | povjerljivost tih . . ’\/
povijerljiva ; : . informacije hiti
u ponudi informacija o
povjerlj
B
)
oy
Nj
N/
O
N
N
\\ (b
Potpis i pe%l@mdaéa
&
N
Napomena: ~Q
Povjerljivim informacijama se ne mogu smatriﬂ'\lhformacij e propisane ¢lanom 11. ZJN.
R
S
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PRILOG 5 - IZJAVA O ISPUNJAVANJU USLOVA 1Z CLANA 45.
stav (1) tacaka od a) do d) Zakona o javnim nabavkama (,,Sluzbeni glasnik BiH* br. 39/14, 59/2@
R
S

50/24)
Ja, niZepotpisani (Ime i prezime), sa licnom kartge} broj:
izdatom od , U svojstvu predstavnika privrednog
drustva ili obrta ili srodne djelatnosti ~~ (Navesti
polozaj, naziv privrednog drustva ili obrta ili srodne djelatnosti), 1D broj: - :
Cije sjediste se nalazi u (Grad/opstina), na adresi Y

(Ulica i broj), kao ponuda& u otvorenom postupku javne nabavke: JN-OP-799/2024 — Nabavka
izgradnje priklju¢nog KV 2x110 kV za TS 110/x kV Zivinice, a kojeg pr Vpgi ugovorni organ
,,Elektroprenos — Elektroprijenos BiH* a.d. Banja Luka, za koje je objavlje% bavjestenje o javnoj
nabavci broj: u ,,Sluzbenom glasniku BiH* broj:_ ,
a u skladu sa ¢lanom 45. stavovima (1) i (4) pod punom materijalnom i k(g?énom odgovornoséu

.

1ZJAVLJUJEM (§

Ponudac u navedenom postupku javne%avke, kojeg predstavljam, nije:

a) Pravosnaznom sudskom presudom u kaznenom postupku o@én za kaznena djela organiziranog
kriminala, korupcije, prevare ili pranja novea u skladu s(yaZecim propisima u BiH ili zemlji u
kojoj je registriran; >

b) Pod ste¢ajem ili je predmetom steCajnog postupka ii@)ak predmetom postupka likvidacije;

c) Propustio ispuniti obaveze u vezi s plaanjem penzienog i invalidskog osiguranja i zdravstvenog
osiguranja u skladu s vaze¢im propisima u BiH@ zemlji u kojoj je registriran;

d) Propustio ispuniti obaveze u vezi s placanjegindirektnih i indirektnih poreza u skladu s vaze¢im
propisima u BiH ili zemlji u kojoj je registtisan.
U navedenom smislu sam upoznat sa oba¥e€xom ponudaca da u slucaju dodjele ugovora dostavi

dokumente iz ¢lana 45. stav (2) tacke od @o d) na zahtjev ugovornog organa i u roku kojeg odredi
ugovorni organ shodno ¢lanu 72. stav.(i’ﬁ\méka a).

Nadalje izjavljujem da sam svjesta ﬁ@Jkrivotvorenj e sluzbene isprave, odnosno upotreba neistinite
sluzbene ili poslovne isprave, knj{(fyili spisa u sluzbi ili poslovanju kao da su istiniti predstavlja
kazneno djelo predvideno Kazmenim zakonima u BiH, te da davanje netacnih podataka u
dokumentima kojima se dokazpje licna sposobnost iz Clana 45. Zakona o javnim nabavkama
predstavlja prekrSaj za kojisir’predvidene novcane kazne od 1.000,00 KM do 10.000,00 KM za
ponudaca (pravno lice) 1 0d200,00 KM do 2.000,00 KM za odgovorno lice ponudaca.

Takoder izjavljujem d th svjestan da ugovorni organ koji provodi navedeni postupak javne

nabavke shodno ¢lan . stav (6) Zakona o javnim nabavkama u slu¢aju sumnje u tacnost podataka

datih putem ove izqu_, adrZava pravo provjere ta¢nosti iznesenih informacija kod nadleznih organa.
)

Mijesto i datur@anja izjave: Izjavu dao:
~
KQ)

N
Potpi.:’)@peéat nadleZznog organa:

A\‘Z)

¢
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PRILOG 6 - IZJAVA O ISPUNJAVANJU USLOVA IZ CLANA 47.

st. (1) tacka c) i st. (4) Zakona o javnim nabavkama (,,Sluzbeni glasnik BiH* br. 39/14, 59/22@

50/24) A\
>

A

Ja, niZepotpisani (Ime i prezime), sa licnom kagem broj:

izdatom od , U svojstvu predstavnl@privrednog
drustva ili obrta ili srodne djelatnosti > (Navesti
polozaj, naziv privrednog drustva ili obrta ili srodne djelatnosti), 1D broj: “ :
Cije sjediste se nalazi u (Grad/opstina), na adresi ___ *

(Ulica i broj), kao ponuda¢ u otvorenom postupku javne nabavke: JN-O 4/95/2024 - Nabavka
izgradnje prikljucnog KV 2x110 kV za TS 110/x kV Zivinice, a kojeg odi ugovorni organ
»Elektroprenos — Elektroprijenos BiH* a.d. Banja Luka, za koje je objavljens obavjestenje o javnoj
nabavci broj: u ,,Sluzbenom glasniku BiH* brojpy ,
a u skladu sa ¢lanom 47. stavovima (1) 1 (4) pod punom materijalnom {&&ynenom odgovornoséu
o
I1ZJAVLJUJEM b;
Dokumenti ¢ije obi¢ne kopije dostavlja ponudac Loxd u navedenom postupku

javne nabavke, a kojima se dokazuje ekonomska 1 finansijska sposobnost iz ¢lana 47. stav (1) tacka
) Zakona o javnim nabavkama, su identi¢ni sa originalin{z\

U navedenom smislu sam upoznat sa obavezom po@éa da u sluc¢aju dodjele ugovora dostavi
dokumente iz ¢lana 47. stav (1) tacke ¢) na zahtjev @omog organa i u roku kojeg odredi ugovorni
organ shodno ¢lanu 72. stav (3) tacka a).

Nadalje izjavljujem da sam svjestan da krivotvQfehje sluzbene isprave, odnosno upotreba neistinite
sluZzbene ili poslovne isprave, knjige ili spis@ luzbi ili poslovanju kao da su istiniti predstavlja
kazneno djelo predvideno Kaznenim z ima u BiH, te da davanje netacnih podataka u
dokumentima kojima se dokazuje ekon 1 finansijska sposobnost iz ¢lana 47. Zakona o javnim
nabavkama predstavlja prekrSaj za koji supredvidene novéane kazne od 1.000,00 KM do 10.000,00
KM za ponudaca (pravno lice) i od Z@{) KM do 2.000,00 KM za odgovorno lice ponudaca.

4

. N~ .
Mijesto i datum davanja IZJ&@ Izjavu dao:
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PRILOG 7 - IZJAVA U SKLADU S CLANOM 52.
stav (10) Zakona o javnim nabavkama (,,Sluzbeni glasnik BiH* br. 39/14, 59/22 i 50/24) . @
N

Ja, niZepotpisani (Ime i prezime), sa licnom kartom Q}’roj:

izdatom od , U svojstvu predstavnika pritiednog
drustva ili obrta ili srodne djelatnosti A;{fNavesti
polozaj, naziv privrednog drustva ili obrta ili srodne djelatnosti), 1D broj: ,\S-) :
Cije sjediste se nalazi u (Grad/opstina), na adresi RN

(Ulica i broj), kao ponuda¢ u otvorenom postupku javne nabavke: JN-OP-799/@‘§‘Z4 - Nabavka
izgradnje prikljuénog KV 2x110 kV za TS 110/x kV Zivinice, a kojeg provodi ugovorni organ
,»Elektroprenos — Elektroprijenos BiH* a.d. Banja Luka, za koje je objavljeno épgvjestenje o javnoj
nabavci broj: u ,,Sluzbenom glasniku BiH* broj: &" ,
a u skladu sa ¢lanom 52. stav (10) Zakona o javnim nabavkama pod punon@%rijalnom i kaznenom

odgovornoséu >
IZJAVLJUJEM (ZS‘Q\

1) Nisam ponudio mito ni jednom licu ukljué¢enom u proces javneQQoaVke, u bilo kojoj fazi procesa

javne nabavke. b

2) Nisam dao, niti obecao dar, ili neku drugu povlast\ic(b‘s’luibenom ili odgovornom licu u

......

obavljanja u okviru sluzbene ovlasti, radnje koje ne bix{ebalo da izvrsi, ili se suzdrzava od vrSenja
djela koje treba izvrSiti on, ili neko ko posre% pri takvom podmicivanju sluzbenog ili
odgovorna lica.

3) Nisam dao ili obecao dar ili neku drugu povla sluZzbenom ili odgovornom licu u ugovornom
organu ukljucujuci i strano sluzbeno lice ili r¢dunarodnog sluzbenika, u cilju da obavi u okviru
svoje sluzbene ovlasti, radnje koje bi tre da obavlja, ili se suzdrZava od obavljanja radnji,

koje ne treba izvrsiti.
4) Nisam bio ukljuéen u bilo kakve ak‘rs{{‘@sti koje za cilj imaju korupciju u javnim nabavkama.

5) Nisam sudjelovao u bilo kakvoj r@}aﬁ’i koja je za cilj imala korupciju u toku predmeta postupka
javne nabavke. N

Davanjem ovu izjave, svjestan safrl((aznene odgovornosti predvidene za kaznena djela primanja 1
davanja mita i kaznena djela p@ﬁiv sluzbene i1 druge odgovormosti i duznosti utvrdene u Kaznenim
zakonima Bosne i Hercegovirfe)

Mjesto i datum davanja .ié%)e: Izjavu dao:
S
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PRILOG 8 - TEHNICKI ZAHTJEVI I SPECIFIKACIJE

1.1 OPSTIDIO A\

)

Ovaj postupak javne nabavke obuhvata izgradnju priklju¢nog kablovskog voda (KV) voda 24210 kV
za prikljudak TS 110/x KV Zivinice, koja je u izgradnji, sa dalekovoda DV 110 kV TS Tuzl¥'4 — TS
Purdevik &ime bi se omogucilo efikasnije i sigurnije napajanje konzumnog podruéja Gradd Zivinice.

Postoje¢i SM 24 naDV 110kV TS Tuzla 4 — TS Purdevik ¢e se zamijeniti novim spedg‘"@alnim stubom

koji ¢e prihvatati vodi¢e sa obje strane dalekovoda i nositi kablovske zavrSpice 1 odvodnike
prenapona. >

Na drugom kraju kablovske veze, u trafostanici 110/x kV Zivinice, odvodnici‘prenapona i kablovske
zavr$nice su vanjske montaZe postavljene na odgovaraju¢im celicnim nosa&ima u visokoj izvedbi za
prikljuc¢ak na 110 kV dalekovodno polje.

-
Duzina kablovskog voda iznosi cca 2.200 m. Radove na izgradnji tras \/ voda potrebno je izvesti
u jednoj etapi.

Postoje¢i dalekovod DV 110 kV TS Tuzla 4 — TS Durdewik izgraden je 1979 godine na
CeliCnoresetkastim stubovima tipa M. Naknadnim rekonstrla‘ﬁcijama na predmetnom dalekovodu

ugradeni su stubovi proizvodaca ,,Energoinvest Sarajeviézo tip J.
Ova tenderska dokumentacija obuhvata: N

- lzradu Idejnog projekta: Izgradnja priklju¢nog I%ﬁQ)da 2x110 kV za TS 110/x kV Zivinice (sa
DV 110 kV TS Tuzla 4 — TS DBurdevik);

- lzradu Glavnog projekta: Izgradnja prikljuéndég KV voda 2x110 kV za TS 110/x kV Zivinice (sa
DV 110 kV TS Tuzla 4 — TS Purdevik); -

- Izradu Izvedbenog projekta: Izgradnja psifljuénog KV voda 2x110 kV za TS 110/x kV Zivinice
(sa DV 110 kV TS Tuzla 4 — TS Durd€v);

- lzradu svih potrebnih podloga (investizijsko-tehnicke dokumentacije) za ishodenje pravosnaznih
dokumenata: urbanisticke saglasr%\'ﬁ: odobrenja za gradenje i odobrenja za upotrebu;

- Demontaza postojeceg SM 24, }lei DV 110 kV TS Tuzla 4 — TS Durdevik,

- Nabavku potrebne opreme i ma rijala, izvodenje radova na izgradnji novog stuba SM 24,

- Nabavku i ugradnju nove @jne I ovjesne opreme i izolatora, i pripadajucih elektromontaznih
radova u zateznim poljim&)

- Nabavku potrebnog maserijala i izrada uzemljenja,

- Nabavku i polaganjeAtisokonaponskog kabla kao i nabavka i polaganje POK-a 48 SMF na dionici
od novoizgraden 24 do TS Zivinice, ukljucujuéi sve potrebne radove i ostali materijal
neophodan za r aciju ovog posla,

- Montazu opreme u TS Zivinice za uvodenje kablova u dalekovodna polja,

kao i izvodenje sVih ostalih predvidenih radnji na izgradnji priklju¢nog kablovskog voda za TS 110/x
kv Zivinic@a DV 110 kV TS Tuzla 4 — TS DBurdevik, a sve prema Projektnom zadatku koji je
sastavni gig-ove tenderske dokumentacije, i nepredvidenih radnji potrebnih za dovodenje kablovskog
voda u@puno funkcionalno stanje.

(%)
N
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Osnovni podaci za DV 110 kV TS Tuzla 4 — TS Purdevik

- Broj i nazivni presjek provodnika: 3 x Al/Fe 240/40 mm? (BAS EN 50182:2010 ili \b‘
ekvivalent, BAS EN 50182/Cor1:2014 ili A
ekvivalent, BAS EN 50183:2010 ili ekvivalent) Q

- Materijal provodnika: (BAS EN 50182:2010 ili ekvivalent, BAS
50182/Cor1:2014 ili ekvivalent, BAI‘Q N
50183:2010 ili ekvivalent)

- Broj i nazivni presjek zastitne uzadi: OPGW 11 mm - ASLH-DAB %@59/125
0,36F3.5+0.23H18; Siemens ,

- Materijal zastitne uzadi: (BAS IEC 60104 ili ekvivalent) 7y

Primjenjeni stubovi na vodu: §'

- Zatezni stubovi: Celiéno resetkasti: “D1P”, &fpim Portal”, “EI”,
W3 M1, M3 1 ,,KZ’Q

- Nosivi stubovi: Celiéno resetkasti: "]}%’%"NP”

- Ovjesni materijal: "Dalekovod" Zag

- Izolatori: b

- Ukupna duzina trase dalekovoda: 10,7 km R Jod

- Broj stubova (ukupan): 36 \Z\

- Zatezni stubovi: 14 <b\

- Nosni stubovi: 22¢,

- Pritisak vijetra (daN/m?): .@

- Normalni dodatni teret (daN/m): "\%,0-0,18- d [mm

1.1.1 Legislativa i tehnicki propisi ’\,\

Usluge izrade projektne dokumen@Je, usluge ugradnje i radovi vrSice se u skladu sa sljedec¢im
nacionalnim propisima i zakoni€pa;

Za podrugje Federacije BiH @BiH):

e Pravilnik o tehnickim n@tivima za izgradnju nadzemnih elektroenergetskih vodova nazivnog
napona od 1 kV do 40 (SI. list SFRJ 65/88 i Sl. list RBIH 2/92)

e Zakon o zastiti okol'“%l. novine 15/21)

e Pravilnik o pogon'lé%postroj enjima za koje je obavezna procjena utjecaja na okoli$ i pogonima
1 postrojenjima ’§' mogu biti izradeni i pusteni u rad samo ako imaju okolinsku dozvolu (SI.
novine Federagije BiH, broj 19/04 i 1/21)

e Zakono ekgg}prijaciji (SI. novine Federacije BiH, br. 70/07, 36/10, 25/12, 08/15 i 34/16).
Zakon o prenfjeru i katastru zemljista (SI. list SRBiH, br. 14/78, 12/87 i 26/90 i Sl. list SR BiH,

br. 4/93'@3/94).

Zak‘f)%&kéumama TK (SI. novine TK, broj: 07/17).

Pray#pik o geotehnic¢kim istraZivanjima (S1. novine FBiH br. 60/09 i 80/15)

ﬁn o radu (SI. novine Federacije BiH, broj:26/16 i 89/18)

it

stvo o opStim uslovima za gradenje u zastithom pruznom pojasu iz 2019. godine
A\Zakon o premjeru i katastru zemljista (,,S1.1ist SRBiH*, br: 14/78, 12/87, 26/90 1 ,,S1.list RBiH*,
br: 04/93 i 13/94)
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e Zakon o katastru komunalnih uredaja (,,SI. list SRBiH*, br: 21/77, 06/88, 36/90 i ,,SI. list

RBiH*, broj: 04/93) R
e Podzakonski propis: "Pravilnik o snimanju detalja (,,SI. list SRBiH*, broj: 04/91)" A\

e BASHD 632 S3:2017 - Energetski kablovi sa ekstrudiranom izolacijom i njihov pribor za nazivne
napone iznad 36 kV (Um =42 kV) do 150 kV (Um =170 kV) ili ekvivalent v

e BAS IEC 60840:2019 - Energetski kablovi s ekstrudiranom izolacijom i njihov pribor z’%azivne
napone iznad 30 kV (Um = 36 kV) do 150 kV (Um = 170 kV) - Metode ispitivanja{Zahtjevi ili
ekvivalent ili ekvivalent; &

e BAS IEC 60287-1-1:2008 - Elektri¢ni kablovi - Prora¢un nazivne struje - Dig.L~1: Jednacine
nazivne struje (100%-ni faktor opterecenja) i proracun gubitaka — Opcenito ili gkvivalent

e BASIEC 60287-1-2:2004 - Elektri¢ni kablovi - Proracun nazivne struje -Dig(pyJednacine nazivne
struje (100% -ni faktor opterecenja) i proracun gubitaka - Sekcija 2: Faktd®@ubitaka od vrtlozne
struje plasta za dva strujna kruga u horizontalnom rasporedu ili ekviva@?

e BAS IEC 60287-1-3:2004 - Elektri¢ni kablovi - Prora¢un nazivne struje - Dio 1-3: Jednacine
nazivne struje (100% faktor opterecenja) i1 proracun gubitaka '\\aspodjela struje izmedu
paralelnih jednozilnih kablova i prorac¢un gubitaka ili ekvivalent N

e BAS IEC 60853-2:2004 - Proracun nazivne struje ciklusa i r@vne podnosive prolazne struje
kablova - Dio 2 : Nazivni faktor ciklusa za kablove nazivnc%qapona veceg od 18/30 (36 ) kV i
struje kvara za kablove svih naponskih nivoa ili ekvivalent

e BAS EN 90099-4:2016 — Metal-oksidni odvodnici Bre?@'pona bez iskriSta za naizmjeni¢ne

sisteme ili ekvivalent ‘Z\
* Ostali vazeci tehni¢ki normativi za ovu vrstu objektany

Ako nije drugacije navedeno, svi materijali, opren@-i proizvodi isporuceni od strane dobavljaca
moraju biti u skladu sa odgovaraju¢im uslovima ;@deéih standarda: BAS standarda, International
Electrotechnical Commission (IEC), Euronorm ), ili JUS standarda, koji su na snazi u BiH ili
ekvivalentnih standarda. RN
Gdje se standardi spominju od strane Dobavl; &a, podrazumijeva se da je to zadnje objavljeno izdanje
standarda, osim ako nije drugacije izricito, @avedeno.

N
1.1.2 Zastita na radu \Q)k-
Kod radova na izgradnji, sanaciji 1'Sanaciji dalekovoda primjenjuju se odredbe entitetskih zakona o
zaStiti na radu 1 podzakonski akata, kao i odredbe Pravilnika o zagtiti na radu pri koriS¢enju
elektri¢ne struje (SluZbeni lis& BiH 34/1988).

Kod izvodenja radova na d@igkovodu definisane su sljedece zone zastite:
| zona: radovi u t@ialekovoda na tlu i na stubu do visine 3 m.
Il zona: od vis'ﬁé?, m iznad zemlje do granice | zone.

Il zona: z&@glave stuba 1 zona do visine 3 m ispod ovjesiSta najnizeg faznog provodnika za
J ve nazivnog napona 110 kV, 4 m za vodove nazivnog napona 220 kV i 5 za
“ vodove nazivnog napona 400 kV.

S

U trecq (/.ani zaStite radovi se izvode u beznaponskom stanju. Procedura obezbjedenja beznaponskog

starggg)bezbijedenje mjesta rada se provodni prema Pravilniku o zaStiti na radu pri koriS¢enju

Ay

icne struje (Sluzbeni list SR BiH 34/1988).
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Radove na provodnicima, zastitnoj uzadi, ovjesnoj, spojnoj opremi 1 izolatorima u prvoj i bilo koje
radove u drugoj zoni zastite kada je vod pod naponom, mogu izvoditi isklju¢ivo radnici koji su pg(%
obuku iz oblasti zaStite na radu pri koris¢enju elektricne struje. Sve radove iznad visine od 3 m iz
zemlje mogu vrsiti iskljucivo radnici koji imaju odgovarajuce ljekarsko uvjerenje o sposobn@i za
rad na visini. Svim radovima na dalekovodu mogu od strane Izvoda¢a mogu rukovoditi isgijucivo
radnici sa iskustvom od minimalno 5 godina na radovima koji su predmet ugovora. Odgovoivia lica i
radnici Izvodaca duzni su da u pogledu zastite na radu slijede uputstva Nadzornog orgatia; odnosno
Odgovornog rukovodioca radova Ugovornog organa. >

Radnici Izvodaca su duzni da koriste odgovarajucu zastitnu opremu 1 alate i nllfaﬁ)me koji su na
odgovarajuci nacin atestirani.

1.2.1 Uvodenje izvodaca u posao i predaja trase

.

LY
1.2 OpsSte procedure za realizaciju ugovora Q
'
o

Obaveza Ugovornog organa je da, po sticanju formalno-pravnih @va (gradevinska dozvola,
saglasnosti 1 sl.) za pocetak realizacije ugovora, uvede izvodaéngfrasu dalekovoda o ¢emu se
saCinjava poseban zapisnik.

Tokom realizacije ugovora Izvodac ¢e u slucaju rekonstrukcij 'gﬁacije koristiti postojece pristupne
puteve. Izvodac ¢e biti direktno odgovoran za placanje iliskothpenzaciju vlasnicima zemlje za sve
Stete na kuc¢ama, dvoristima, usjevima, drvecu i preuze¢ razumne mjere da izbjegne Stete, tako
da one budu svedene na minimum. Izvoda¢ ¢e biti u @mosti obavezan za sve nastale Stete osim
onih neizbjeznih 1 plati¢e naknadu ili uciniti uslugu os¥é¢enim licima po instrukcijama Ugovornog

organa. QCO
Ugovorni organ ¢e obezbijediti: . §
- pravo na pristup duz Citave trase d &Voda

- pravo na transport opreme, ma,g@'%la i radne snage od javnog puta do trase
dalekovoda \k"\'

&

1.2.2 Prijem materijala i opreme

Nakon provedenih fabrickih i ‘c’-ﬁvanja za sve vrste robe navedene Tehnic¢kim detaljima izvrSice se
prijem materijala i opreme.rjem materijala i opreme se vrsi na skladistu Ugovornog organa na
podrucju OP Tuzla. Izvodad-je duzan da Ugovorni organ obavijesti najmanje osam (8) dana ranije o
planiranim terminu is ke 1 prijemu robe, koji moZe biti parcijalan. Prilikom prijema robe
kontrolise se isprav% pakovanja, eventualna oStecenja prilikom transporta, koli¢ine materijala 1
opreme, izvjeétaji\skrabriékim ispitivanjima 1 ostala prate¢a dokumentacija, o ¢emu se sainjava
odgovarajuci zapisidk. Zapisnik o prijemu opreme predstavlja uslov za izvrSenje placanja materijala
I opreme, u sk sa odredbama Ugovora.

1.2.3 Uslg¥iza otpocinjanje radova

Prije pe 38lea radova Izvodag je duzan da sadini Elaborat o uredenju gradilista i da ga najkasnije 15
dana @ planiranog pocetka radova dostavi nadleznom inspekcijskom organu i Ugovornom organu.

Ela\ rat gradiliSta treba da sadrzi:
A - Priprema i obezbjedenje gradilista
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- Plan mjera zastite na radu 1 obezbijedenje mjera prve pomoci

- Nacin obezbjedenja ukrstanih objekata . b
- Detaljan dinamicki plan radova A\

- Opis metoda rada sa podacima o angazovanoj mehanizaciji Q

- RjeSenja o imenovanju odgovornih lica Izvodaca /\(/b

Obaveza Izvodaca je da imenuje Odgovorna lica koja odgovaraju za kvalitet izvréenja@dova 1za
provodenje mjera zastite na radu. @

Obaveza Ugovornog organa je da u roku od 8 dana od prijema Elaborata gradilista im@ﬁj e Nadzorne
organe i Odgovornog rukovodioca radova i 0 tome pismeno obavijesti Izvodaca. #

o

\k_
1.2.4 NadleZnosti i odnosi odgovornih osoba Ugovornog organa i IZ\@ a
Nadzorni organi kontroligu kvalitet izvedenih radova, njihovu usaglagend8 sa projektom, kvantitet i
kvalitet ugradenog materijala i opreme, te potpisuju gradevinski %’%/ ik 1 gradevinsku knjigu.
Nadzorni organi imaju pravo da uti¢u na radni postupak izvodacgytc’da zabrane izvodenje radova
ukoliko se ono vrs$i na nacin koji nije u skladu sa projektom, te%ié im uslovima Ugovornog organa
i opsteprihvaéenim radnim postupcima i metodama. Nadzorf organ odobrava sva eventualno
neophodna odstupanja od projektovanog rjesenja i odgovoiaﬁb%’ za njihovu tehnicku opravdanost i
uskladenost sa tehnickim propisima. \%

.

Odgovorni rukovodilac radova Ugovornog organa @3 jeduje beznaponsko stanje objekata u
vlasnistvu Ugovornog organa i elektrodistributivne mrede u trasi dalekovoda, te kontrolise primjenu
mjera zastite na radu od strane izvodaca. Odgovomi@kovodilac radova ima pravo da obustavi radove
u slucaju da procijeni da su ugrozeni zivoti 1 zd@je radnika izvodaca ili tre¢ih lica koji se mogu
slucajno na¢i u zoni radova, u skladu sa Zakon%o zastiti na radu.

Odgovorna lica izvodaca odgovaraju za kv ~gTet 1 rokove izvrSenja radova i1 za provodenje mjera
zaStite na radu. Obaveza izvodaca, odn (#5) odgovornih lica je da slijede uputstva Odgovornog
rukovodioca radova ugovornog org v Nadzornog organa iz domena njihove nadleZnosti.
Odgovorna lica izvodaca vode grade¥@ski dnevnik i gradevinsku knjigu. Odgovorna lica izvodaca
duZna su da Nadzornom organu pi@e sve propuste u projektnoj dokumentaciji, manjak i oStecenja
materijala i opreme. Nije dozvoljeno vrSenje radova koji nisu u saglasnosti sa projektnim rjeSenjem
bez pismenog odobrenja Nadzéoog organa, upisanog u gradevinski dnevnik.

>

1.2.5 Obezbjedenje u@&‘tanih objekata

Obaveza Ugovornomiqgana je obezbjedenje beznaponskog stanja elektroenergetskih vodova u
njegovom Vlasniéts% ao 1 elektrodistributivne mreze u trasi dalekovoda. Izvoda¢ je duZan da
beznaponsko st. @@pomenutih objekata zatrazi blagovremeno, prema pravilima vlasnika pomenutih
objekata. \\&/

Obaveza [z(0glaca je da od nadleznih organa (policijskih, uprava za puteve i odrzavanje Zeljeznicke
mreze) blagdvremeno zatrazi saglasnost za izvodenje i eventualnu asistenciju prilikom radova koji
mogu d@sti do zastoja ili ometanja saobracaja na pomenutim objektima.

Izvofay je duzan da primijeni odgovarajuce tehniCke mjere za zaStitu ukrStanih objekata 1 da izvrsi
.&iz;du 1 sanaciju Steta na ukrStanim objektima, ukoliko do nje dode tokom izvodenja radova.
Froliko izvodac ne nadoknadi nastalu Stetu, ista ¢e se obracunati prilikom izrade okoncane situacije.
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1.2.6 RjeSavanje Steta nastalih prilikom izvodenja radova

Obaveza izvodaca je da sve pristupne puteve, koriStene prilikom izgradnje sanira i dovede na tehmig
nivo na kojem su bili neposredno prije izvodenja radova. U tom smislu izvoda¢ i ugovorni g@n,
prilikom uvodenja izvodaca u trasu, trebaju saciniti zapisnik o stanju pristupnih puteva.

Obaveza Ugovornog organa je placanje svih objektivnih Steta na poljoprivrednim poﬁ‘}ﬂnama,
nastalih prilikom izvodenja radova. Izvodac je duzan da Cini sve da te Stete budu mi:@w ida se

drzi uputstava Nadzornog organa. Obaveza izvodaca je da sa mjesnim stanovniStvoni& narocito sa
vlasnicima parcela preko kojih prolazi trasa dalekovoda izgradi i tokom izvodeniaytadova zadrzi
korektan odnos. ’
1.2.7 ZavrSetak radova i otklanjanje nedostataka \{_b'

Obaveza izvodaca je da u roku, definisanom u ponudi, izvrsi sve radove,%% po zavrSetku radova
dostavi Ugovornom organu pismeno obavjeStenje o zavrSetku radova, obijanju obavjestenja o
zavrSetku radova Ugovorni organ organizuje interni tehnicki pregled.\,‘okom internog tehnickog
pregleda vrsi se kontrola kvaliteta izvedenih radova i provjera pro%‘f@zvedenog stanja.

Izvodac je duzan da za materijal i opremu koju nabavlja obezbijedi atestnu dokumentaciju u skladu
sa tehnickim specifikacijama. Interni tehnicki prijem mora biti n@“&lj en ugovornom organu najmanje
osam (8) dana unaprijed. Internom tehni¢kom prijemu obavegrﬁbﬁrisustvuje Odgovorno lice Izvodaca
i ovlascéeni predstavnici Ugovornog organa. N

Obaveza izvodaca je da u roku propisanom od stra 'Ygg\ovornog organa otkloni sve nedostatke
uocene prilikom internog tehni¢kog pregleda i da o tomeypismenim putem obavijesti Ugovorni organ.
Po prijemu obavjestenja o otklanjanju nedostataka @hdenih internim tehnickim pregledom ukupnih
radova ugovorni organ moze pustiti vod u eksplo@’ciju.

Izvodac je duzan u najkra¢em moguéem rok '}bﬁnijeti zahtjev za izdavanje odobrenja za upotrebu.
Izvodac 1 Narucilac ¢e aktivno ucestvovati LKostupku tehnickog pregleda objekta, a rjeSenja kojim
je odredena komisija za tehnicki pre £33 termin tehnickog pregleda dostavice se objema
ugovornim stranama kako bi se iste m k\pripremiti za ucesce. Ukoliko komisija za tehnicki pregled
uoci nedostatke i nalozi njihovo otkloal\%nj e kao uslov za izdavanje odobrenja za upotrebu za objekat,
Izvodac ¢e iste otkloniti o svom tfQ8ku (u okviru ugovorene cijene) u roku koji je dala komisija za
tehnicki pregled. Ukoliko primjedbe komisije za tehnicki pregled ne budu uslovne za izdavanje
odobrenja za upotrebu, Izvoda€-te i te nedostatke otkloniti o svom trodku, u roku koji mu odredi
Narucilac. Nakon izdavanj brenja za upotrebu, izvrSice se primopredaja objekta i pripadajuce
dokumentacije o cemu ¢e {Qﬁaéiniti Zapisnik o primopredaji objekta.

Od dana obostrano pot@mog Zapisnika o primopredaji objekta ra¢una se garantni period.
1.2.8 Projekti i@enog stanja

Projekti izy, *d%?og stanja sadrZze sve izmjene u odnosu na glavni projekat, uloZzene u
dokumentacij;sQMvnog projekta, crteZze ovjesne i1 spojne opreme i sl. Ukoliko su izmjene u odnosu
na glavni prajekat veéeg obima ugovorni organ moze zatraziti izradu projekta izvedenog stanja u
formi glavig projekta. Ukoliko su u odnosu na glavni projekat izmijenjeni polozaj ili visine stubova
i/ili sal;ﬁ@@ﬂsa kablovskog voda, i ukoliko su se u odnosu na glavni projekat u trasi dalekovoda nasli
objek o znacCaja (stambeni objekti, putevi i sl.), projekat izvedenog stanja treba sadrzati azurirane
uzdggje profile dionica sa izmjenama 1 aZurirane stubne liste.

Ay
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1.2.9 Garatni period i uslovi garancije

Izvodac je duzan da u ugovorenom garantnom periodu izvrsi, bez naknade, korekciju svih nedostat EB‘
koji se pokazu tokom eksploatacije kablovskog voda/dalekovoda, a koji nisu posljedica po@ue
manipulacije ili uticaja vise sile.

AP

1.3 TEHNICKE SPECIFIKACIJE ZA ROBE I RADOVE §

Sve odredbe ovih tehnickih uslova smatraju se sastavnim dijelom opisa svakédpozicije ovog
predracuna. Predvidene radove izvesti u potpunosti prema opisu pojedinih stavk{ ovog predmjera,
opisa za pojedine grupe radova, tehnickom opisu i drugom. X

Pod cijenom materijala podrazumeva se nabavna cijena glavnog, pomo@ veznog materijala i
sli¢no, zajedno sa troSkovima nabavke, cijenom spoljnjeg i unutrasnjeg, transporta, bez obzira na
prevozno sredstvo koje je upotrebljeno, sa svim potrebnim pra@ troSkovima, utovarom,
istovarom, skladiStenjem i1 Cuvanjem na gradiliStu od kvaren'a(é, propadanja, sa potrebnom
manipulacijom, davanjem potrebnih uzoraka na ispitivanje itd. 227

Sva oprema mora biti primjereno projektovana i izradena za s@fan, pravilan i kontinuirani rad u
svim navedenim ili oCekivanim uslovima opisanim u ovoj @iiickoj specifikaciji bez pretjeranog
zagrijavanja, naprezanja, vibracija, korozije ili drugih rad$‘pote§koéa.

Osim ako nije drugadije navedeno, sva oprema mora bifi srijske izvedbe koja u potpunosti odgovara
tehnickoj specifikaciji. MijeSanje razliCitih tehnologijéda bi se postigla saglasnost sa tehnickom
specifikacijom, nije prihvatljivo. Qco

Oprema mora biti projektovana i proizvedena gasnain da se omoguéi zamjenjivost dijelova, $to
omogucuje zamjenu opreme iste funkcije ili izZaliha rezervnih dijelova.

Sva oprema mora biti projektovana, pr(@dena 1 pakovana na nacin da se nece oStetiti pri
prekomorskom transportu i skladiétenjuiégb alaciji 1 radu opreme u klimatskim uslovima kojima ¢e
biti izloZeni. \k_

Svi materijali moraju biti u skl@sa specifikacijom, novi (nekoristeni) i prvoklasni u svim
aspektima. Lijevanje i kovanje nij(,e zvoljeno na opremi na mjestu ugradnje.

Svi teski dijelovi moraju biti &premljeni prikladnim sredstvima za vezivanje ili rukovanje tokom
transporta, instalacije i odri@j a.

Sva oprema mora biti izradena u standardnim metri¢kim veli¢inama.

Svi izlozeni Geli¢ni fijetovi opreme moraju biti toplopocinani u skladu sa odgovarajuéim
standardima, tako dg“efnogucavaju kvalitetnu zastitu od korozije u uslovima nezagadene atmosfere
od minimalno 4 é-na

Izvodac je odgé(%an za pravilno pakovanje sve opreme i komponenti, sa obzirom na vrstu transporta
koji ¢e se kc@'stiti. Oprema mora biti zasti¢ena od:

a)  kererije,

b)  «dara tokom utovara / istovara, i transporta,

C) C{')%stalih mogucih tipova oStecenja.

?sigektriéna 1 mehanicka oprema treba biti zasticena u svojim kutijama 1/ili kontejnerima, zasti¢ena
rodora vlage i topline.
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Sva oprema 1 njeni dijelovi, mora biti jasno oznacena da obezbijedi jednostavnu identifikaciju 1
omogu¢i montazu u najkra¢em vremenu. Sve oznake moraju biti jasne, lako Citljive i otporne na \{o@.

i sunce. A\

Za svu opremu, obuhvacenu ovim specifikacijama, bi¢e provedena rutinska (komadna) ispitiv’a%a u
skladu sa vaze¢im standardima za odredenu vrstu opreme. Sva ispitivanja mosail biti

dokumentovana, a izvjestaji o ispitivanju dostavljaju se u Cetiri primjerka. Izvjestaji tinskim
ispitivanjima se dostavljaju Ugovornom organu prilikom isporuke opreme, odnosno naign ugradnje,
ukoliko je ugradnja predmet ugovora. (_g)-

Prijemna ispitivanja u fabrici (FAT) — ispitivanja uzoraka, obavi¢e se u obimu definisanom u ovoj
tehnickoj specifikaciji prema specifi¢nim zahtjevima i kriterijumima za poj edi&ﬁ@rstu opreme iz ove
tehnicke specifikacije. N)

Protokole o tipskim ispitivanjima Izvodac je obavezan da dostavi sa pomM ili prilikom isporuke
robe, zavisno od toga kako je definisano u poglavljima iz Tehniék\ ecifikacije, u skladu sa
specifiénim zahtjevima za pojedinu vrstu opreme prema ovoj tehn(ib’%\oj specifikaciji. Izvjestaji o
tipskim ispitivanjima treba da budu kompletni i sadrze ispitne p@u{ole za sva tipska ispitivanja
predvidena standardima. Tipska ispitivanja treba da su provedera od strane ispitne institucije ($to ne
iskljucuje ispitne laboratorije proizvodaca opreme), akreditovz;§' od strane nacionalne agencije za

akreditaciju za odgovarajuca ispitivanja. R

Ukoliko je tenderskom dokumentacijom predvideno dng})rotokoli o tipskim ispitivanjima mogu
dostaviti i nakon potpisa ugovora, ti tipski testovi bic’e@eni od strane Izvodaca o njegovom trosku
iu skladu sa vaZze¢im standardima za pojedine vrste oprerhe, osim ukoliko Izvodac ne dostavi ovjereni
izvjestaj o testiranju, uraden od strane ispitne (stitucije, akreditovane od strane nacionalne
organizacije za akreditaciju, o prethodno izvr§gsim tipskim ispitivanjima opreme specificiranog
dizajna i nazivnih vrijednosti. \\

-

Izvjestaji o tipskim ispitivanjima ne bi trg@zi biti biti stariji od deset (10) godina, racunaju¢i od
datuma objave obavjeStenja za predmetpd ifabavu na Portalu JN. Ukoliko nije doslo do izmjene u
relevantnom vaZec¢em standardu i quEgo nije doSlo do modifikacije ili izmjene u konstrukciji
opreme, $to je potrebno da se na u Izjavi koju ¢e Izvodac dostaviti uz izvjestaj o tipskom
ispitivanju, bi¢e prihvaceni i izvjeStdj¥ o tipskim ispitivanjima stariji od deset (10) godina, raCunajuci
od datuma objave obavjestenja zapredmetnu nabavu na Portalu JN.

1.3.1 Obim isporuke roba {hadova

Izvoda¢ u svojoj ponudi tr&ha da ukalkulise i eventualne manje izmjene koli¢ina roba kao i nabavku
sitnog materijala i radov kanjeg obima koji eventualno nisu spomenuti u ovoj tehnickoj specifikaciji
a neophodni su za i nje usluga i radova koje su predmet ugovora, u skladu sa tehnickim i
zakonskim propisi%’_a.\hvodaé prilikom pripreme ponude ima pravo uvida u stanje trase na terenu,
kaoiu postojec’ug@gjektnu dokumentaciju.

&

Izvodadi izvan BiH, koji za realizaciju usluga i radova planiraju koristiti vlastita materijalno-tehnicka
sredstva i ragdsu snagu, prilikom ulaska vozila, radnih masina, alata i opreme na teritoriju BiH trebaju
postovatrsarinske propise BiH, kao i propise koji regulisu rad i boravak stranih lica u BiH. Ugovorni

“Nsmislu ovih obaveza neée snositi nikakve troSkove, odnosno svi troskovi za Izvodaca
proigieRkli iz gore navedenih obaveza trebaju biti ukljuceni u cijenu usluga ugradnje.
IN(Qaé ima obavezu prikupljanja svih potrebnih informacija za proizvodnju, isporuku, nadzor nad
ﬁ;talacijom i puStanjem u rad opreme u skladu sa zahtjevima iz tehnickih specifikacija i uslovima
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rada. Stoga se preporucuje da Izvodac posjeti mjesto izvrSenja usluga i radova i sam prikupi sve

neophodne informacije.

Izvoda¢ ¢e takode osigurati potrebnu saradnju sa drugim stranama koje sudjeluju u prmekt&\éa
razmjenu neophodnih informacija.

N2
Sljedece robe su predvidene za isporuku: C\/\/
Robe Tip Tipska Rahricka
ispitivanja o@itivanja
A2XS(FL)2Y 1000 mm?sa )
Kabal koji je predmet | vodonepropusnim (samobubreé¢im) slojevima DA (O DA
ugradnje preko elektri¢ne zastite i poluprovodljivim A\k’
slojem na spoljasnjem omotacu Q
Jednopolne kablovske zavrsnice 110 kV za
vanjsku montazu, izolacioni materijal: suha 'Q
Kablovske zaviinice izolacija za prikljucak kabla sa XLPE ’Q o DA
izolacijom 2XS(FL)2Y, kompozitni vanjst>
izolator (silikonska izolacija), montaza
vertikalna, spoj na vrhu materijal alumin@ﬁ
Metal oksidni (ZnO) odvodnici prengp%a’
110 kV sa brojacem prorade za Vir}:‘i(u
- montazu,
Odvodnici prenapona montaze: faza-zemlja, kompo @\vamskl PA
izolator (silikonska 1zola01ja ntaza
vertikalna
Toplocingana C0361, C0561 Q'
konstrukcija vijci klase min. 8.8, u'sv'%ﬂu sa tehn. DA
dalekovodnih stubova sa | specifikacijom &\
vijéanom robom Q
Prema B 5{5\\(60794 -4-10:2016 ili
Zagtitno uze sa optickim | ekyivalent , EN IEC 60794-1-31:2019 DA DA
viaknima (OPGW) | jjj ekviva mgBAS EN IEC 60794-4:2019 il
2(/ ekvivalent
Al/C 240/40 po BAS EN 50182:2010 ili
Provodnici ekvi nt; BAS EN 50182/Cor1:2_0_14 ili DA
ekwyelent; BAS EN 50182:2010 ili
vivalent a u skladu sa tehn. specifikacijom
ompozitni polimerni izolatori 123 kV,
_ \Q’ prema BAS EN 61109:2012 ili ekvivalent,
Izolatori \@ BAS EN IEC 60120:2021 ili ekvivalent, DA DA
\Q) BAS EN 60383-2:2012 ili ekvivalent u
</ skladu sa tehn. specifikacijom
Ovijesna i spdjna oprema | Kompresiona za provodnike Al/C DA
za pr(\@dnlke 240/40 i u skladu sa tehn. specifikacijom
Ovjesn Moma oprema | Kompresiona za OPGW i u skladu sa tehn.
(@s itno uZe sa specifikacijom . DA
ei¢kim vlaknima
(OPGW)

\
)
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Oprema za spajanje Spojne kutije, u skladu sa tehn.
optickih vlakana specifikacijom ) b
N

Kolic¢ine roba za isporuku ¢e biti tacno definisane Glavnim projektom koji se treba izraditi na 0@\ u

Projektnog zadatka koji je sastavni dio ove tenderske dokumentacije. ,\(/0

1.3.2 Karakteristike energetskog 110 kV kabla )

Energetski visokonaponski kabal ¢e se polagati na dionici od novoizgradend®” SM 24 do
odgovarajucih celi¢nih nosaca u visokoj izvedbi za prikljucak na 110 kV trafo polje tnutar same TS
Zivinice. Polaganje kabla je potrebno izvrSiti prema nacinu opisanom u Proj ektm@ zadatku koji ¢ini
sastavni dio tenderske dokumentacije. S

N4
Kabal koji ¢e se ugraditi je jednoZilni 110 kV energetski kabl AZ&S(FL)2Y 1000 mm? sa

vodonepropusnim (samobubre¢im) slojevima preko elektricne zaétite@luprovodlj ivim slojem na
spoljasnjem omotacu, za primjenu u podzemnim rovovima. Dgplf#ha izolacije treba da iznosi
priblizno 18 mm. Izbor kabla treba da bude u skladu sa navede karakteristikama Projektnog
zadatka koji je sastavni dio ove tenderske dokumentacije. :

\\ (b'
1.3.3 Karakteristike ZnO odvodnika prenapona 110\21

N
Odvodnici prenapona treba da budu izabrani u sklad@ Projektnim zadatkom koji je sastavni dio
tenderske dokumentacije. Odvodnici prenapona sa é@j acem prorade za vanjsku montazu mogu biti
u skladu sa sljede¢im karakteristikama, ili bolji: Q
-
- Performance: metal-oxidni \\\
- Standard: BAS EN 60099-4:2016 iIinivalent
- Nacin montaze :faza - zemlja Q)
- Maksimalni pogonski napon (UR1y+123 kV
- Nazivna frekvencija: 50 Hz _ @,
- lzolacioni nivo opreme koj E*étiti (LIWL): 550 kV
- Koeficijent zastite Kp= LI)N /Ures: > 1,25
- Amplituda privremenogcgrenapona (TOV): 104,5 kV
- Nazivna struja odvode@jy: 10 kKA
- Podnosive struje prazajenja:
o dugotrajna&irtja odvodenja (2000 us): > 500 A

- Mehani¢ka@vrstoca VN terminala maksimalni iskoristivi moment savijanja: > 1000 Nm
- mini is/noment loma: > 1500 Nm
- klizna'staza: > 25 mm/kV
- Kuéiste: polimer
- Tefiperatura okoline: - 40°C to +40°C
'iﬁ@ina: <1000 m
ontaza vertikalna
Izolaciono postolje za odvodnike: da

Brojac€ prenapona sa mjernim instrumentom za odvodnik prenapona: da

(%)
¥
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1.3.4 Konstrukcija stubova

-

1.3.4.1 Materijal stubova A\

)

Tip i kvalitet Celika koji ¢e se koristiti pri izradi CeliCno-reSetkaste konstrukcije stubova treba‘@s bude
u skladu sa standardima BAS EN 10025-(1,2,3,4,5,6):2020 (niz normi), BAS EN 10027-1:20¥8, BAS
EN 10027-2:2017, ili ekvivalenti, ili ostalim svjetskim priznatim standardima. Tip i kstitet celika
koji ¢e se koristiti za izradu stubova je prema projektu stubova konstruktivni Celik-Hznaka, prema
nizu normi BAS EN 10027-1:2018, BAS EN 10027-2:2017, S235, S335, ili ekv#gdlenti. Vijéana
oprema prema projektu stubova je klase 8.8 u skladu sa standardom BAS EN 1SO898-1:2014, BAS
EN ISO 898-2:2013, BAS EN ISO 898-3/A1:2022, BAS EN 1SO 898-3:20 fWAS EN 1SO 898-
5:2013, DIN 7.990/89, DIN 267/2, DIN 555, ili ekvivalenti i opremljena <lsticnim podloskama.
Vijéana roba i ¢eli¢na konstrukcija treba da je vruce pocinéana u skladu sa“stzhdardom BAS EN ISO
1461:2010, ASTM-A-123, ili ekvivalent. R0

D

1.3.4.2 lzrada stubova <b(b'

Izrada stubova ¢e biti u saglasnosti sa detaljima crteza datimé};rojektu stubova. Izrada celi¢no-
reSetkaste konstrukcije, rezanje, savijanje, buSenje rup\ a ‘@& se izvriti metodom koja neée
prouzrokovati osteéenje metala. Sve pozicije ¢ija je debljind ve¢a od 14 mm moraju se rezati ili sjeci
odgovaraju¢om masinom. Ostale pozicije Cija je debljiﬂa\ anja od 14 mm mogu se ru¢no rezati ili
sjeci. Savijanje pozicija do ugla od 5° moze se izvrSiti nim postupkom, dok se za uglove savijanja
vecée od 5° mora Koristiti savijanje vru¢im postugym. Rupe na pozicijama mogu se formirati
probijanjem ili busenjem. Maksimalno dozvoljen@sﬁtupanje dimenzija rupe od naznacene U nacrtu
ne smije prelaziti 0.8 mm za sve dimenzije vijak&})njima odgovarajucih rupa. Sve pozicije moraju u
potpunosti biti izradene i moraju se jasno i Vld.gL\ obiljeziti hladnim utiskivanjem sa brojem pozicije

i tipom stuba i to prije pocin¢avanja. Q
\Q

1.3.43 Zastita od korozije \i_\

Sva celicna konstrukcija treba d@e vru¢e pocin€ana, u skladu sa standardom BAS EN ISO
1461:2010, ASTM-A-123, ili ek&ivalent. Navoji 1 vijci pocinfani vru¢im postupkom mogu se
ugradivati samo ako je moguée<igihovo neometano navijanje. Celiéni dijelovi koji se nalaze u betonu
ne moraju se zastititi od kor@l«e Premazivanje ¢eli¢nih dijelova zaStitnim sredstvima koja sman_]uju
priljubljivanje betona i ce.ggd nije dozvoljeno ako to nije uzeto u obzir prilikom proraduna. Celi¢ni
dijelovi koji su u zemljisdgu se zastiti premazivanjem bitumenom ili nekim drugim odgovaraju¢im

dst )
sredstvom \\

1.3.44 Pakova@k-
&

~
Konstrukcija.za stubove treba da bude upakovana u pojedina¢ne buntove po pozicijama, sa njihovim
brojem, ti&ﬁ I visinom stuba. Svi vijci, vezne ploce i profili duzine do 1m bit ¢e upakovani u
odgovaJ ¢e sanduke sa njihovim brojem i dimenzijama. Na sanducima treba naznaciti broj, tip i
visinu a. Pakovanje treba da bude izvrSeno tako da se pri transportu izbjegnu oStecenja
kons&cue i gubitak pojedinih pozicija.

A\‘Zr
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1.3.4.5 Fabri¢ka ispitivanja

Ukoliko su predvidena ugovorom, prijemna ispitivanja u fabrici se obavljaju prema vazeci
standardima i obuhvataju sljedece: A\
- Vizuelnu kontrolu konstrukcije N}

- Mjerenja dimenzija ,\(/Z)‘

- Mjerenje prevlake cinka na uzorcima (ukupnu tezina, debljina i uniformnost) Q

- Kontrolu hemijskog sastava uzoraka celi¢nih profila &

- Ispitivanje mehanickih karakteristika izradene konstrukcije i vijaka Cg).

1.3.5 Provodnici >

\k_

Provodnici moraju biti proizvedeni u skladu sa standardima BAS EN -5§182:2010, BAS EN
50182/Cor1:2014, BAS EN 50183:2010, JUS N.C1.351/85, DIN 48204, itgkvivalenti.

O
1.3.5.1 Materijali za proizvodnju provodnika i zastitne uzadi .Q\

(o)
Materijali koji ¢e se koristiti za proizvodnju provodnika mo, aj&adovoljavati uslove BAS EN
50182:2010, BAS EN 50182/Cor1:2014, BAS EN 50183:2040; ili ekvivalenti, zavisno od tipa
provodnika predvidenih tenderskom dokumentacijom. Svi ko‘t@feni materijali moraju biti najboljeg
kvaliteta i ne mogu biti uzrok izoblienja ili odteéenja podinajtezim uvjetima s kojima se susreéu u
toku montaze, kao i rada. Posebna paznja ¢e se posvetit\graocesu upredanja/zatezanja provodnika i
zaStitne uzadi. Mora se osigurati potrebna zategnutost\izinedu razlicitih slojeva, kako bi se izbjeglo
proklizavanje ili relativno kretanje Zica. Spojevi iznfestu pojedinih aluminijskih i ¢eli¢nih Zica nisu
dopusteni, prema BAS EN 12385-1+A1:2010, B@_N 12385-2+A1:2009, BAS EN 12385-3:2022,
DIN 48203/11, ili ekvivalenti. Spojevi .&litnih zica mogu biti izvedeni samo prije
upredanja/zatezanja i moraju biti zasti¢eni od.@s}bzije prema BAS EN 12385-1+A1:2010, BAS EN
12385-2+A1:2009, BAS EN 12385-3:202§QIN 48203/11, ili ekvivalenti. Celi¢ne Zice moraju biti
pocincane prije upredanja, u skladu sa p;r% aju¢im standardima.
Pouzavanje uzeta se moZe izvrsiti u dsgt'a_.)m ili u lijevom smjeru. Desni smjer pouzavanja je smjer
pouzavanja u kome pouZene Zice iptiistovjetan pravac kao i srednji dio sloja Z, kada se uze drzi
ispravno. Lijevi smjer pouzavanj aﬁ; er pouZavanja u kome pouZene zZice imaju istovjetan pravac
kao 1 srednji dio sloja S, kada se uZe drzi ispravno.
Aluminijske Zice su najvece Kﬁércij alne &istoée 99,5 %. Celi¢no jezgro prilikom pouzavanja, treba
da bude ravnomjerno namazg{ie hemijski neutralnom i prema atmosferilijama otpornom mas¢u prema
IEC 61394 ili ekvivalent. & evi aluminijumskih Zica mogu se na zahtjev Ugovornog organa ponovo
namazati. Tacka kapanjds®utralne masti kod provodnika iznosi 60°C do 80°C.
U slucaju da je tgnderskom dokumentacijom ili ponudom Dobavljaca predvidena isporuka
provodnika za temberature veée od 80°C primjenjuju se odredbe standarda IEC 62004 (ili
ekvivalent) ili IE€62420 (ili ekvivalent), zavisno od konstrukcije provodnika.

&
\ ~w . e
1.3.5.2 Antikorozivna zastita ¢eliénih zica

Q)
Premaz‘i’(}'lnka moraju biti glatki, d&isti, jednolike debljine 1 bez bilo kakvih greSaka.
Pocin@nje Celi¢nih Zica treba da bude uskladeno prema DIN 48203/3 1 DIN 48203/11 ili prema
dru ekvivalentnim standardima. Priprema za pocin¢avanje 1 samo pocincavanje ne smiju
@savati ili Stetno uticati na mehanicka svojstva materijala.
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1.3.6 Polimerni izolatori

Izolatori moraju biti proizvedeni u skladu sa BAS, IEC standardima ili drugim priznatim i vaZeéé@'
svjetskim standardima.

Veza izolatora sa ostalim elementima izolatorskih lanaca je zdjelica-bati¢, prema BAS ENMYEC
60120:2021 ili ekvivalent, osim ukoliko nije drugacije definisano tehni¢kim detaljima u w{q/@farskoj
dokumentaciji. Izolatori prekidne sile 120 kN se izraduju sa baticem 16 mm i odg@arajuc’om
zdjelicom. Svi metalni dijelovi trebaju biti zasti¢eni od korozije prema standardu S EN ISO
1461:2010, ASTM-A-153, ili ekvivalent. Svi izolatori na metalnim dijelovima treba dézighaju utisnutu
jasno vidljivu oznaku proizvodaca, tipa i prekidne sile izolatora. Ako nije druga,éij specificirano
tenderskom dokumentacijom koriste se izolatori, odnosno izolatorski lanci sa spépiﬁénom duZinom
strujne staze od minimalno 16 mm/kV, za staklene i izolatori sa speciﬁénorg&ﬂinom strujne staze
od minimalno 20 mm/kV za polimerne Stapne izolatore.

Izolatori treba da su pakovani u odgovarajuc¢e nepovratne drvene sanduké}/koj ima su zasti¢eni od
mehanickih oste¢enja prilikom transporta na kojima je naznaden brdid tip izolatora. Polimerni
izolatori osiguravaju se na odobreni nacin, prije svega pomocu Vij@‘@@\ili metalnih steznih ploca.
Svako pakovanje ¢e sadrzavati paking listu u vodonepropusnoj kove{t). Ukupna tezina i broj izolatora
¢e biti jasno oznaceni sa vanjske strane pakovanja. Nain ozngfavanja ¢e biti takav da onemoguci
brisanje ili neku drugu stetu. Sve troskove pakovanja snosi dob(g'gaé. Utovar, transport i istovar mora
se vrsiti tako da se izbjegnu oStecenja izolatora. N

1.3.6.1 Konstrukcija polimernih Stapnih izolatoraQ)

S

Polimerni Stapni izolatori izraduju se prema st@*dardima BAS EN 61109:2012, BAS EN IEC
60120:2021, BAS EN 60383-2:2012, IEC 62.?\ “ANSI/IEEE C29.1, C29.11, ili ekvivalent. Ostali
dostupni 1 primjenjivi standardi ¢e obezbijegu osigurati primjenu odredbi istog ili ve¢eg nivoa od

navedenih. Q

N
Polimerni kompozitni Stapni izolator€ se sastojati od fiberglasnog Stapnog jezgra, silikonskog
gumenog kucista ili omotaca. Me rajevi (fitinzi) trebaju biti kvalitetno postavljeni na Stapno
jezgro. Polimerni kompozitni izolater nece sadrzavati korona prsten na jednoj (visokonaponskoj)

strani. Fiberglasno jezgro-stap ’@)ge sastojati od staklenih vlakana visoke prekidne sile, otpornog na

kiselinu i pojacanog epoksidr@in smolom. Vlakna ¢e biti kontinualna (neprekinuta) izmedu krajeva
Stapa i paralelna sa osom $tapa. Kuciste/omotac i rebra trebaju biti postavljena na jezgro i zaptivena,
te krajevi takoder trebaj tititi fiberglasno jezgro od vanjskih uticaja i puzajucih struja pod svim
radnim uslovima. Kugigte/omota¢ i polimerna rebra trebaju biti postavljena da obezbijede
hidrofobi¢nu povrsitai poslije duzeg izlaganja UV zracenju i vlazi. Spoj izmedu $tapnog jezgra i
polimernog kuéié@ mota¢ treba biti takav da sprijeci tok puzaju¢ih struja preko povrsine
fiberglasnog é@
\\

Dozvoljeni styslijedeci proizvodni procesi:
1. inielgc@ presovanje odjedanput (one shot molding), s tim da je kuéiste izolatora zajedno sa
rebrima$zliveno tokom jednog procesa i da je linija kalupa koja se tokom ovog procesa formira
paral,%?osi izolatora kvalitetno odstranjena
Z‘C‘Féy?taé ekstrudiran be$avno na jezgro nakon ¢ega se vr$i navlaéenje posebno izlivenih

\ara na omotac.
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Spoj izmedu polimernog kucista/omota¢ i metalnih krajeva treba biti mehanicki i/ili hemijski
zaptiven da sprijeci prodor vlage u fiberglasno Stapno jezgro, te tako dizajniran da onemogudi stabil
gorenje luka u tacki spoja kuciste-stap-fiting. Fitinzi (zdjelica i bati¢) trebaju biti od vruce pocin¢
kovanog ¢elika. Svi metalni dijelovi trebaju biti vru¢e pocinéani u skladu sa BAS EN 1SO 1461:2810,
ASTM A-153, ili ekvivalent. Fitinzi se ne smiju pomijerati aksijalno u odnosu na Stapno je£gso kod
primijenjenih sila tokom rutinskog ispitivanja (RTL). Svaki izolator treba da je rutinski isgitan sa
50% specificiranog mehanickog opterec¢enja u trajanju od 10s. Polimerni Stapni izolatoriz& naponski
nivo 110 kV se ugraduju bez zastitne armature. (§

)

’
1.3.6.2 Prijemna ispitivanja polimernih Stapnih izolatora !(Z)'

Prema BAS EN 61109:2012 ili ekvivalent na slu¢ajnom uzorku vrsi se Vi=ielni pregled i provjera
dimenzija, mehanicko ispitivanje sa 100% specificiranog mehanickog @@eéenja u trajanju od 60s 1

test galvanizacije.
ol

1.3.6.3 Tipska ispitivanja polimernih $tapnih izolatora b’

Kada je tenderskom dokumentacijom predvideno dostavljan; e(@skih testova za polimerne izolatore,
uz ponudu se dostavljnju tipska ispitivanja provedenih na\'zlom tipu izolatora, navedenom u ponudi.
Pod istim tipom podrazumijeva se izolator istog specificnog mehanickog opterecenja (SML),
preskocnog rastojanja, duzine strujne staze, nagiba, nika i razmaka rebara, 1 zaStitne armature
ukoliko ona predstavlja integralni dio izolatora, kagthponudeni izolator. Prema odredbi ¢lana 11.1
standarda BAS EN 61109:2012 ili ekvivalent mo Q\,prihva‘[i‘[i elektri¢na ispitivanja i na izolatorima
istog dizajna tako da se interpolacijom potvrd Q@pecificirane vrijednosti za ponudeni tip izolatora.
Tipska ispitivanja se vrse prema standardu B@ N 61109:2012 ili ekvivalent.

Koli¢ina polimernih izolatora za ispomku@%ée definisana Glavnim projektom koji ¢ée biti izraden
prema Projektnom zadatku Koji je sasta\m’i\dio ove tenderske dokumentacije.

Q
1.3.7 Ovjesnai spojna 0prema{<>

Ovjesna i spojna oprema mora Yiti proizvedena u skladu sa BAS, IEC standardima ili drugim
ekvivalentnim, priznatim i vazegim svjetskim standardima. Za ovjeSenje provodnika i zastitne uzadi
koristi se kompresiona ovjesia1 spojna oprema

1.3.7.1 Materijal za iz@u ovjesne i spojne opreme
\Q

Ovjesna i spojna o‘&{}lﬁa izraduje se od kovanog Celika prema standardu DIN 17200 ili ekvivalent i
od aluminijuma,iN&gura aluminujuma. Svi ¢eli¢ni dijelovi treba da su zaSti¢eni od korozije postupkom
vruceg cinéam}gé{ema standardu BAS EN ISO 1461:2010, ASTM-A-153, ili ekvivalent.

1.3.7.2 KA@trukcija ovjesne i spojne opreme
2
Ovjes.@? spojna oprema se izraduje u skladu sa standardom BAS EN 61284:2010 ili ekvivalent.
Ovj,é‘z} je provodnika i zaStitnog uZeta za konstrukciju stuba je preko zastavice, ukoliko nije

¢ije specificirano tenderskom dokumentacijom. Po pravilu se koristi kompresiona spojna

oprema. Dijelovi ovjesne i spojne opreme treba da su obradeni i oblikovani tako da je pojava korone
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i parcijalnih praznjenja svedena na minimum i da su elektri¢na polja u granicama dozvoljenih za
materijale od kojih su izradeni izolatori. , b
R\
Nosne stezaljke treba da budu izradene tako da se onemoguée ostecenja i deformacije uzady za
vrijeme eksploatacije voda. Iste moraju biti izradene od legure aluminijuma. Moraju biti sipbodno
pokretljive u vertikalnoj ravni i da omoguce klizanje provodnika pri sili ne manjoj od 60 % od sile
zatezanja provodnika. Na vodu, zatezne stezaljke i nastavne kompresione spojnice za pravodnike su
kompresionog tipa. Minimalna prekidna sila zatezne stezaljke treba da bude jednaka rpaksimalnoj sili
zatezanja provodnika uz koeficijent sigurnosti 2,5. %)
Elektricna provodljivost i strujno opterecenje stezaljke treba da je isto kao kod provddnika iste duzine.
Kompresione stezaljke za provodnike treba da budu izranene od 99,5% éistog\g(l_g'minijuma I celicne
pocindane caure. Nastavne spojnice za provodnike su kompresionog tipa sastavjjéene iz celi¢nog dijela
za spajanje celi¢nog dijela uZeta i aluminijskog dijela za spajanje aluminij$idg plasta. Kompresione
spojnice za popravak uzeta sastoje se iz dva aluminijska dijela koj{&uhvataju uze na mjestu
ostecenja. {Q
Za polimerne Stapne izolatore se koristi ovjesna oprema bez zaétit@a atura,

1.3.7.3 Pakovanje i oznadavanje 6

O
Na svakom elementu ovjesne i spojne opreme treba da j Sutisnut zig proizvodaca, kataloski broj i
prekidna sila elementa. Ovjesna oprema i spojna oprem&{\Z:ba da je pakovana u nepovratne drvene
ili metalne sanduke na kojima se nalazi specifikacij rzaja koja je zasti¢ena od uticaja vlage i

svjetlosti. ©“
QO
<

1.3.7.4 Prijemna ispitivanja u fabrici '

vrSe na izolatoskim lancima koji su predngetponude. Ukoliko su predvidena prijemna ispitivanja u
fabrici se vrSe prema standardu BAS 1284:2010 ili ekvivalent. Prilikom ispitivanja, vrsi se
vizuelna provjera, provjera dimenzij a%&v'itivanje kvaliteta cinCanja 1 mehanicka ispitivanja.

Ukoliko su predvidena ispitivanja izolatora S;:'&.}ormiranim izolatorskim lancima, ova ispitivanja se

1.3.7.5 Tipska ispitivanja Q/

Tipska ispitivanja se u pravilu J@JII)rovode za ovjesnu i spojnu opremu, osim u slu¢ajevima primjene
novih materijala i tehnologij ‘Qﬁ@rimjene provodnika za maksimalnu temperaturu preko 80°C. U tom
slucaju Ponudac je duzan d@jiz ponudu dostavi i tipska ispitivanja za elemente ovjesne opreme koja
su izradena po novim gefmologijama, provedena prema standardima BAS EN 61284:2010 ili
ekvivalent. U tom slu¢£) fipska ispitivanja treba da pokazu postojanost, naro¢ito zateznih i nastavnih
spojnica za sve US‘Qéada’ narocito pri maksimalnoj temperaturi provodnika u skladu sa ponudom.

Koli¢ina oviesnfﬁég'doi ne opreme za isporuku bit ¢e definisana Glavnim projektom koji ée biti izraden
prema Proiekgw zadatku koji je sastavni dio ove tenderske dokumentacije.

QO
1.3.8 g@sna oprema za OPGW — uze

R
1.3.8(._§(onstrukcija ovjesne opreme za OPGW uze

a&eéenje OPGW uzeta na konstrukciju stubova koristie se ovjesna oprema sa preformiranim
tevima. U nosnim setovima koristi se nosna stezaljka sa neoprenskim uloskom. Nosni setovi treba
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da imaju minimalnu prekidnu silu od 70 kN, a zatezni 120 kN. Sila izvlaCenja iz nosne stezaljke treba
da iznosi minimalno 60% prekidne sile uzeta. Sila izvlacenja iz zateznih pruteva, odnosno nj il}o@
sila kidanja treba da iznosi minimalno 95% prekidne sile uzeta. A\

Preformirani prutevi treba da su izradeni od Celika presvucenog aluminijumom ili od nerdﬁéeg
celika. Svi Celicni dijelovi ovjesne opreme treba da su izradeni od kovanog Celika prema gtaridardu
DIN 17200 ili ekvivalent i da su zasti¢eni od korozije postupkom vruceg cinéanja prerr@)qtandardu
BAS EN ISO 1461:2010, ASTM-A-153, ili ekvivalent.

Postavljanje prigusivaca vibracija na OPGW-uze pedvidjeti uz primjenu odgovaraju¢i@@preformiranih
pruteva. Primjena priguSivaca vibracija je obavezna kada naprezanje OPGW-l}Z‘Jaa pri srednjoj
godis$njoj temperaturi od 10°C prelazi 11% sile kidanja uzeta. Proizvodac prigumaéa vibracija treba
da predlozi broj i raspored prigusivaca vibracija, zavisno od tipa uZeta, Je&gnfiguracije terena i
vegetacije, izlozenosti trase djelovanju eolskih vibracija i duzina raspona. N

Rutinska ispitivanja ovjesne opreme treba obaviti u skladu sa BAS E '!*6?284:2010 ili ekvivalent, a
ispitivanja prigusSivaca vibracija u skladu sa BAS EN IEC 61897:2 ili ekvivalent. Protokoli o
provedenim rutinskim ispitivanjima bic¢e dostavljeni ugovornom otgahu prilikom isporuke.

1.3.8.2 Pakovanje i oznacavanje ovjesne opreme za OPGV\ge

\\

Svi dijelovi ovjesne opreme treba da imaju jasno vidljivu aku kataloskog broja i prekidne sile.
Ovjesnu opremu ispuruciti u sanducima koji sadrze li@preme koja se unutra nalazi.

&
1.3.9 Opticke spojne kutije, podzemni optiék@:l

1.3.9.1 Opticke spojne kutije §)
U spojnoj kutiji se vrsi spajanje optickihakana (POK-OPGW ili OPGW-OPGW). Ova spojna
mjesta trebaju biti zastiCena 1 smjeStenag\Kasete unutar spojne kutije. Spojne kutije ¢e se montirati

na stubove, pa prilikom odabira spojnei@lje treba voditi ratuna da ona zadovoljava slijedece uvjete:

N
Karakteristike spojnih kutija Q/

4

- predvidena za vanj skué?tzemnu montaZu (na stubove ili vanjski zid objekta),

- klasa zastite treba da®ude IP67

- neprobojna za pus&dire metke, pri ¢emu materijal spojne kutije treba da bude nehrdajuéi celik
ili legura aluminije’

- predvidena zg$qinimalni broj spojnih mjesta 48

- predvidena&bninimalan broj kablovskih ulaza 4

- kablovs &dzi omogucavaju mehanicko rasterecenje kabla,

- u ispogéé/ treba da budu ukljuceni i zatvaraci za neiskoriStene ulaze,

- spojpa_kutija treba da sadrZzi odgovaraju¢i broj spojnih kaseta (za smjeStaj 24/48 spoja,
od@o termoskupljajucih cjevcica za zastitu spojeva optickih vlakana),

- ,%tp’?ﬂle kasete trebaju da imaju predviden prostor za namotavanje rezervnih duzina optickih

kana (u vidu utora),
(g)u isporuku treba da budu ukljuCene 24/48 termoskupljajuce cjevcice za zaStitu spojeva
A\ optickih vlakana,

- uisporuku treba da bude ukljuc¢ena oprema za ranziranje 1 oznac¢avanje optickih vlakana,
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- uisporuku treba da bude uklju¢ena oprema za montazu kutija,
- uisporuku treba da bude ukljuc¢eno uputstvo za montazu kutija, X b
- tezina spojnih kutija < 10 kg. A\

Opticke spojne kutije se koriste za spoj OPGW-POK se primjenjuje na ¢eli¢no-reSetkastim (@almm
stubovima dalekovodnih polja u transformatorskim stanicama ili prilikom prelaska sa nadZemnog

voda u podzemni (kablovski). Spojne kutije za ovaj spoj se isporucuju sa odgovarajuci dnicama
I postavljaju se na otvorenom na konstrukciju ¢eli¢no resetkastih stubova izradeni "L" il "U"
profila. Sklop za postavljanje spojne kutije na ¢eli¢no-reSetkastu konstrukciju je @gljucen u obim
isporuke opticke spojne kutije. ’

U obim isporuke opticke spojne kutije ukljucena je i oprema za slaganje 1@ Jjezavanje optickih
vlakana i oprema za postavljanje optickih spojnih kutija.
\/

Podzemni opticki kabl ¢e se ugraditi od budu¢eg SM 24 do prostoyi] (Qé smjestaj telekomunikacione

opreme u trafostanici. Duzina podzemnog optickog kabla iznosi 0k0"2400 m. Podzemni opticki kabl
¢e se polagati u trasi kablovskog voda. b‘.
O

Podzemni opticki kabl treba da zadovolji sljedeée zahtjeves,
- da bude izraden u skladu sa BAS, IEC ili dl"L& ekvivalentnim i istaknutim svjetskim
standardima
- dabroj i karakteristike optickih vlakana buduGste kao kod OPGW uzeta

1.3.9.2 Podzemni opticki kabl i zastitna cijev

- dabude prilagoden za direktno polaganje wzemlju ili u zastitnu cijev, uduvavanjem
- dabude zasticen od prodora vlage
- da ne sadrzi metalne dijelove \\\

Zastitna PEHD (alkaten) cijev ¢ 50 é\guii za zaStitu podzemnog optickog kabla (unutrasnja
povrsina cijevi treba da je poduzno rrs%ebljena a debljina stjenki 1.9 mm). Nastavljanje/spajanje
PEHD (alkaten) cijevi se vrsi spojfgeina koje moraju da obezbjede njenu mehanicku ¢vrstocu 1
vodonepropusnost te sprijece odlivi{gimprimiranog zraka prilikom upuhivanja optickog kabla. PEHD
(alkaten) cijevi 1 spojnica treba da budu izradene od polietilena visoke gustoce. ZaStitna cijev se
isporucuje sa termoskuplj ajué@: aStitom od prodora vlage.

Karakteristike podzemno,&‘gﬂtiékog kabla (POK) su:

Podzemni opticki kab %48 monomodna opticka vlakna.
Podzemni opticki kbt je proizveden u skladu sa BAS EN 60793-1 ili ekvivalent i BAS EN 60794-

1-1:2017 ili ek eént

Kabl je predv@za instalaciju u plasti¢nu PE HD cijev;
Kabl ne sad@ metalne dijelove;

Omgurana@stlta kabla od prodora vlage.

Zaht1®ne karakteristike opti¢kih vlakana
Ge \g;é?trljske opticke i1 prenosne karakteristike optickih vlakana su u skladu sa ITU-T preporuka

2.
%nenzija optickih vlakana
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(jezgro/omotac/primarna zastita): 9/125/250 um
Materijal primarne zastite: UV plastika, LID kompatibilna . b
Slabljenje na talasnoj duZini: 1310nm < 0,38 dB/km A\
Slabljenje na talasnoj duZini: 1550 nm  <0,25 dB/km )
Disperzija na talasnoj duzini: 1310 nm  <3,5 ps/(nmxkm) Jox
Disperzija na talasnoj duzini: 1550 nm <18 ps/(nmxkm) /\/
Nagib pri nultoj disperziji: <0,093 ps/(kmxnm?) §
Konstrukcija optickog elementa je “loose tube”. 0(323'

¢
Zahtijevane karakteristike zaStitne PEHD (alkaten) cijevi: \{_b'

PEHD cijev za mehanicku zastitu podzemnog optickog kabla treba biti poltetilenska (PEHD),
Unutra$nji zid cijevi je sa poduznim zljebovima (unutrasnja povrsina ci}@eba da bude nazljebljena
sa minimalnom debljinom stjenki 4,6 mm). Q

Prec¢nik cijevi treba da bude @ 50 mm, <b(b'

Predvidjeti odgovarajuéi broj spojnica za nastavljanje cijevi b.’

1.3.10 Ostala oprema .

ovjesenje OPGW uZeta na stubove i uredenje spustova..0¢ dijelovi po pravilu se izraduju od ¢elika
kvaliteta C.0361 ili ekvivalent, odnosno &elika kvalit% 5235 ili ekvivalent. Zastita od korozije se
izvodi postupkom vruéeg cincanja prema standardh@% AS EN ISO 1461:2010, ASTM-A-153, ili
ekvivalent. Eventualno se mogu koristiti pozicije.8d nerdajuceg Celika. Spojevi se izvode vijcima,
minimalno M12 ili varenjem uz prilaganje odgoﬁ};éih atesta.

v e oy v Ve o wqe N C e . . .. . .
Ostalu opremu ¢ine nosaci viska uzeta (nosaci shnge?%gstah sitni metalni dijelovi potrebni za

1.4 Obim usluga na prlpremlg?estlcmno-tehmcke dokumentacije za pribavljanje
dozvola za izgradnju i up,f,é{ u objekta

Ishodenje svih potrebnih dozvola@?dmstlcke saglasnosti, odobrenja za gradenje i odobrenja za
upotrebu) je obaveza Izvodaca, : lizovat ¢e se prenosom ovlastenja na istog. U okviru ovih
postupaka Izvodac snosi sve troskove administrativnih taksi (kao npr. renta i naknada za uredenje
gradskog gradevinskog zem]i$$ja, naknade za koriSCenje podataka katastra, takse za ovjeru
dokumentata i prijem podﬁéka i sl), saglasnosti (ukljucuje naknade za saglasnost javnih i
komunalnih preduzeca, o@a uprave, agencija i drugih organa u postupku pribavljanja pomenutih
dozvola), naknada za priba¥ljanje neophodnih podloga i1 izdavanje dozvola, naknade za usluge tre¢ih
lica (kao npr. pravna li€&0vlas¢ena za izradu ili reviziju tehnicke dokumentacije i dijelova tehnicke
dokumentacije, Za@:u potrebna posebna ovlas¢enja koja nisu navedena kao obavezna koje mora
posjedovati IZVOd@I( bi pristupio realizaciji ugovora, naknade pravnim licima ovlas¢enim za
poslove premj PN katastra ili nadleznog geodetskoj upravi, naknade za rad komisije za tehnicki
pregled objektan4l.) 1 svih drugih izdataka koje uobicajeno snosi Narucilac u postupku pribavljanja
dozvola. IZ@&C je obavezan sve podneske u postupku pribavljanja saglasnosti i dozvola u kopiji
dostav1t11\g ¢iocu.

Izuzet,§s d navedenog Narucilac ¢e prikupiti dokaze o rijeSenim imovinsko-pravnim odnosima i
snos oskove pribavljanja ovih dokaza (naknade tre¢im licima za pravo sluznosti za trasu kabla
3{9 parcela u vlasnistvu trecih lica i sa ovim povezani troskovi). Rjesavanje imovinsko-pravnih
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odnosa ¢e se izvrsiti u skladu sa Geodetskim elaboratom eksproprijacije, koji je sastavni dio Glavnog

projekta.

Detaljnija specifikacija navedenih usluga je data u Tabeli 1.

N>
AZ

Tabela 1.
bRr Usluge Opis i obim usluga !QQ
U fazi ishodenja UrbanistiCke saglasnosti obaveze Izvodaca su: ,('Z)-\
| . . .. | Izraditi Idejni projekat za izvodenje sukladno, b@)jektnom zadatku 1
zrada Idejnog projekta, koji | .~ L - . e Proicktna dok tacii
¢e biti revidovan od strane t'ackl 1.?. opéeg dlgelatehr}}cke spemﬁkacuc.a.wP ojektna dokumentacija
1. | Narugioca, a zatim na osnovu ce sadrzgtl geolczslfu misiju Gl_, sve specitikacije i po_trebne nacrte
. . . .. | kablovskih zavr$nica, odvodnika pren% na, Stuba i opreme, te
njega ¢e se pribavljati - .
oy potrebne elaborate sukladno projektnem zadatku, u obimu potrebnom
Urbanisticka saglasnost. . . ey @Q/
za izdavanje Urbanisticke saglasnost,
U okviru ove stavke Izvodac snc@e troskove pripreme zahtjeva i
pribavljanja saglasnosti nadleznjksrgana uprave, komunalnih i javnih
preduzeca (Ceste FBiH, 7z mice FBiH, JP EP BiH, telekom
operatera, nadleZna agencija Z4 zaStitu voda, lokalna samouprava i
Pribavljanje saglasnosti | drugi organi i preduzeca @& koje nadlezni organ svojim rjeSenjem
javnih i komunalnih | utvrdi obavezu pribagiianja miSljenja ili saglasnosti). Pored
2. | preduzeéa i predaja zahtjeva | pribavljanja saglasnaSti, ova stavka ukljucuje pripremanje i predaju
za izdavanje Urbanisticke | kompletnog zahtje izdavanje urbanistiCke saglasnosti nadleznom
saglasnosti organu koji sadrE(™ idejni projekat, podatke o parcelama-plan
parcelacije i zlozenje zahtjeva sa podacima potrebnim za
utvrdivanje banisticko-tehnickih i drugih uvjeta (nacrtima,
situacijama QI.). Pribavljanje svih potrebnih podloga (geodetske
podloge, ggeloske podloge i sl) je obaveza Izvodaca.
U fazi ishodenja odobrenja za grade{fg’@ﬁf)aveze Izvodaca su:
IzradiéeN glavni  projekat za izvodenje sukladno Urbanistickoj
sag@usti, projektnom zadatku i tacki 1.6. opéeg dijela tehnicke
ifikacije. Projektna dokumentacija ¢e sadrzati sve potrebne
WNeeoracune, ukljucujuéi i staticke proraCune za sva stubna mjesta za
\<Zwove stubove i1 postojeCe stubove na kojima se vrSe izmjene
" konstrukcije, tehnicke specifikacije i potrebne nacrte kablovskih
Izrada Glavnog projekta, koji | kanala, nacina ukrStanja sa cestama, vodovodom i kanalizacijom,
¢e biti interno revidoyan od | ostalim kablovskim vodovima (SN, NN i PTT vodovi), kao i stuba
strane Narucioca, a z§{iyn, po | (ukljucujuci staticke siluete i montazne nacrte stuba) i opreme, te
otklanjanju ne&Q\tataka, potrebne elaborate. Obavezna je izrada geoloSkih misija G21 i G23 u
dostavljen na\Q) reviziju | skladu sa Pravilnikom o geotehnic¢kim istrazivanjima i ispitivanjima
3. neovisnoj  ku (eksterna | te organizaciji i sadrZaju misija geotehnickog inZenjerstva (S1. Novine
revizija). Tro&Rovi revizije | FBiH 60/09), Elaborata zastite od poZara i zastite na radu, Elaborata
glavnog prgjeRta su ukljuceni | ukrStanja sa cestama, Elaborata ukrstanja sa Zeljeznickim prugama,
u cijenu stavke. elaborata ukrStanja sa NN i SN vodovima, elaborata uticaja na
NS telekomunikacione vodove i Geodetskog elaborata eksproprijacije
\sQ/ (posebno specificiran u tacki 3.1. ove tabele, te tackom 1.6.5. opste
tehnicke specifikacije). Odobrenjem projektne dokumentacije u
AQ postupku interne revizije Narucilac ¢e ujedno odobriti proizvodnju i
IR0 nabavku sve potrebne opreme i materijala: kabla 110 kV, kablovksih
Xe) zavr$nica, odvodnika prenapona, stuba, podzemnog optickog kabla
(POK-a), ovjesne i spojne opreme, koja ¢e biti sastavnim dijelom
Q,C\? projekta.
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R.
br.

Usluge

Opis i obim usluga

Glavni projekat sa svim elaboratima se dostavlja Naruc¢iocu nasjernu
reviziju u najmanje tri primjerka u hard-kopiji i u jednom prigajerku u
hanje pet

elektronskoj formi.

Revidovan glavni projekat se dostavlja Naruciocu u

primjeraka u hard-kopiji i u jednom primjerku u elekt 0&0} formi.
Izvodac za potrebe izgradnje zadrzava za sebe najpadsje jednu hard-
kopiju i jednu elektronsku kopiju revidovanog glavnog projekta i
izraduje onoliki broj hard-kopija i elektronc'(@ kopija Glavnog
projekta i elaborata koliko je to neophodno u pastupku pribavljanja
odobrenja za gradenje. Preporuceni broj har Opljaje devet za Glavni
projekat i Sest primjeraka za elaborate. {kaiiko licenca zahtijevana
tenderskom dokumentacijom ne obuhva@%oslove na izradi pojedinih
elaborata Izvodac je duzan da angazujepravno lice sa odgovaraju¢om
licencom. .

3.1

Izrada geodetskog elaborata
eksproprijacije (katastarskog
elaborata)

Na postojeéim katastarskim plangwiisa novog premjera nanijeti trasu
dalekovoda, a ukoliko ne po&§eji novi premjer na postojecim
katastarskim podlogama stafgg)premjera identifikacijom na terenu
nanijeti trasu kablovskog \&dﬁl.

Izraditi tabelarni preg@a‘ parcela i posjednika razdvojiti po
katastarskim opc¢inagva. Za sve parcele u koridoru kablovskog voda
pribaviti OVJCI’CHC'Q}CIOVHG listove i zemljiSno-knjizne izvadke. Svi
tabelarni pregle%ﬁ:oraju biti u skladu sa zahtjevima Narucioca. Za
svaku parcelu stagunati povrsine zauzete stubnim mjestom, trasom
kabla i pristunfiim cestama.

Geodetsk{zlaborat eksproprijacije dostaviti Naruc€itelju u 6 primjeraka
u hard'i(@gljl u tvrdom uvezu i u jednom primjerku u elektronskoj
formi-{pdf)

3.2.

Plan parcelacije

Na@%vu Glavnog/lzvedbenog projekta i geodetskog elaborata
e@roprijacije izraditi plan parcelacije.

ZPlan parcelacije dostaviti Naruciocu u 6 primjeraka u hard kopiji u
tvrdom uvezu i u jednom primjerku u elektronskoj formi (.pdf)

&
&
§
R

Izrada izv nog projekta,
koji ce iti revidovan i
odon/ strane Narucioca

5

<\'//\ )

Izvedbeni projekat ¢ée predstavljati razradu glavnog projekta i
obuhvati¢e obavezno geoloski izvjestaj, nacrte temeljenja stuba za,
nacrte izolatora, ovjesne i spojne opreme koja ¢e biti ugradena na
dalekovodu, sa eventualno potrebnim proracunima, specifikacija za
kablovski vod (tip kabla, kablovskih zavr$nica, odvodnika prenapona,
iskop 1 izrada kablovskog rova, propisno zatrpavanje i sl.) i bice
izraden prema tacki 1.2.8. opsteg dijela tehnicke specifikacije i po
opStim uslovima nece odstupati od Projektnog zadatka iz tacke 1.2.
Tehnicke specifikacije.

Izvedbeni projekat podlijeze internoj reviziji od strane Narucioca.

Napomena: Glavni/lzvedbeni projekat mora sadrzavati predmjer i
predracun, ¢iji ¢e ukupni iznos biti jednak stavci 2.1. Obrasca za cijenu
ponude/Obrasca za cijenu ponude nakon e-aukcije. Ovakav predmijer
i predracun ¢e biti osnova za placanje po situacijama po stepenu

gotovosti u fazi nabavke materijala i opreme i izvodenja radova.

.

Priprema zahtjeva za

Pripremiti zahtjev za izdavanje odobrenja za gradenje sa potrebnim

saglasnosti od strane organa

prilozima:
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R.
br.

Usluge

Opis i obim usluga

lokalne samouprave,

komunalnih  preduzeca
potrebnim  podlogama
ishodovanje odobrenja

sa
i
zZa

gradenje. Podnosenje

kompletiranog
pravovaljanog zahtjeva
izdavanje  odobrenja
gradenje.

|
Za
Za

D\
- urbanisti¢ka saglasnost N
- izvod iz katastra - katastarska Gestica;
- izvod iz zemljisne knjige, ugovor ili odluka nadlezno &ana na
osnovu koje je Narucilac stekao pravo koristenja &/ gradenja
(obezbjeduje Narucilac, po provodenju postu%a rjeSavanja
imovinsko-pravnih odnosa).
- tri primjerka glavnog/izvedbenog projekta; @
- pisani  izvjeStaj o  obavljenoj {x;gg'troli/nostriﬁkaciji
glavnog/izvedbenog projekta u skladu sa ¢lanom ¥1. stav 3. Zakona o
prostornom planiranju i koriStenju zemljistasa nivou FBiH;
- elaborati o istraznim radovima (geoloske \misija G211 G23)
- saglasnosti i dozvole pribavljene u pos@sku izdavanja urbanisticke
saglasnosti za predmetnu gradevinu; “\/
- detaljan plan upravljanja gradevi,nxi@m otpadom,;
- drugi prilozi odredeni posebnimezaispnom.

Zahtjev se priprema S '«4’@. odobrenom i revidovanom
Glavnom/Izvedbenom projektu. U sklopu pripreme zahtjeva
pripremiti zahtjeve za sagl@tést za sljedece subjekte:

- organe lokalne samougfey/e

- nadleznog operato a\distribucije elektri¢ne energije

- telekom operate[&z\

- nadlezno poduzeds.za puteve

- nadlezno predifgle za vodovodnu i kanalizacijsku mrezu

- nadleZno tijefgza zastitu kulturnog i prirodnog nasljeda

- druge subjdkte sukladno zahtjevu nadleznog organa za izdavanje
odobrenjgzé gradenje

|,

Izrada'%'ekta izvedenog stanja u formi Glavnog projekta, koji ¢e

uvai've izmjene u odnosu na Glavni projekat nastale u toku

ize 1 koji pored ostalog treba da sadrzi:

W aborat o geodetskom snimanju izvedene gradevine radi upisa u

Katastar instalacija u skladu sa pravilnikom nadlezne geodetske

uprave

Elaborat o mjerenju otpora uzemljenja stuba

Elaborat o mjerenju indukovanih napona na objektima u trasi voda

Elaborat o mjerenju vertikalnosti izgradenog stuba

Elaborat o mjerenju sigurnosnih visina i sigurnosnih udaljenosti za

karakteristicne tacke duz trasa dalekovoda

e Elaborat o ispitivanju optickog spojnog puta, sa protokolima
mjerenja (od TS Tuzla 4 do TS Zivinice i od TS Zivinice do TS
Durdevik)

Projekat izvedenog stanja se dostavlja Naruciocu u najmanje pet
primjeraka u hard-kopiji i u jednom primjerku u elektronskoj formi za
potrebe buduceg redovnog odrzavanja izvedenog objekta.

Pored toga, projekat izvedenog stanja se izraduje u broju primjeraka
koji zahtijevaju nadlezni organi u postupku pribavljanja odobrenja za
upotrebu.

Ukoliko licenca zahtijevana tenderskom dokumentacijom ne obuhvata
poslove na izradi pojedinih elaborata u sastavu projekta izvedenog
stanja, Izvodaé je duzan da angazuje pravno lice sa odgovaraju¢om
licencom.
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R. L
br. Usluge Opis i obim usluga .
Tehnicki pregled i | Izvodac je duzan da u okviru ove stavke snosi troskove po{?\fnja
6. pribavljanje odobrenja za | naknade za izdavanje odobrenja za upotrebu, rada komisije zatehnicki
upotrebu pregled i vlastitog ucesc¢a u tehnickom pregledu. _
[ 4
1.5 RADOVI /\/0

1.5.1 Obim usluga i radova

QO

S

Napomena: U prilogu 8B Narucilac je naznacio okvirne procijenjene koli¢ine ma@%la, opreme
radova predvidene za izgradnju objekta. Ponudac je duzan da iste popuni u svrhu opfavdavanja cijene,
navedene u Obrascu za cijenu ponude (Prilog 3 TD) 1 eventualnog obrazloékr%g neprirodno niske

cijene u skladu sa tackom 36 TD. Navedene koli¢ine nisu obavezujuce, niti mog

i

predstavljati osnov

za naplatu viskova/manjkova ve¢ je Izvoda¢ duzan da obezbijedi sve potrebhe koli¢ine materijala,
opreme i radova onako kako budu definirane odobrenim gIavnim/izvedl@'rm projektom.

A0

Usluge i radovi

Opis i obim
>\. P

Pripremno-zavr$ni radovi

y

8)
&
Y

S
Q

A )
Pripremnégzavrsni  radovi za ukupnu  trasu

kablo s}og voda (organizacija gradilista, transport
alatav/mehanizacije do trase voda). Izvodac radova
ég}%)ristiti postojee pristupne puteve, sa
vevtualnom izgradnjom novih gdje je neophodno
E'3bit ¢e u potpunosti obavezan da sanira ili
Qompenzuje sve nastale Stete na saobracajnicama,
uredi i ozeleni oStecene povrsine po izvedenim
radovima, odnosno platit ¢e naknadu ili uéiniti
uslugu oSteCenim licima po instrukcijama
Narucioca Stavka obuhvata eventualno dopremu 1
nasipanje materijala radi izrade pristupnih puteva i
uklanjanje istog po zavrSenim radovima.

X

zemljiSta oko temelja novog stul;@))
e

Zemljani radovi (iskop, usjek, zatrpavanje i uredenje

U skladu sa detaljima i koli¢inama iz projektne
dokumentacije odobrenog Glavnog/izvedbenog
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Usluge i radovi

Opis i obim

Izrada armirano-betonskih temelja stuba (izrada
oplata, armature i betoniranje temelja dalekovodnog
stuba)

projekta, i u skladu sa sljede¢im tackama
tehnicke specifikacije:

Zemljani radovi  —tacka 1.5.10.
Izrada AB temelja —tacka 1.5.11.
Izrada uzemljivaca — tacka 1.5.12.

&
AP
S

Stavka obuhvata iskop, dovoz,< ®asipanje i
nabijanje kamenog materijala AsQiid temeljnih
stopa do MS=60 MPA, izradu podloznog betona,
nabavku materijala, izradu i~nontazu armature i
oplata temelja prema ma koji ¢e biti
definisani glavnim projek@p, nabavku materijala,
izradu i ugradnju ankexqin dijelova konstrukcije
stuba, nabavku materijala i ugradnju uzemljivaca
tipa ,,A+D*, zatrp Ne temelja u slojevima uz
propisno nabijanj%. ovoz manjka i odvoz viska
materijala  ( potrebi), planiranje terena i
uredivanje drenaze temelja prema detaljima koji ¢e

|,

Izrada uzemljivaca novog stuba

biti definigani’ glavnim projektom. U cijenu
ukljucenafgispitivanja uzoraka (,.kocki®) betona.
Mari?@\etona minimalno MB30.

Stavka“obuhvata sav nepomenuti i nespecificirani
n%?jal i radove neophodne za izradu temelja
Gtyba. Ukoliko se prilikom radova naide na
godzemne instalacije, Izvoda¢ je duzan da zastane
sa daljnjim radovima i o tome obavijesti Narucioca.

Stavka ukljucuje saniranje eventualno nastale Stete
na podzemnim instalacijama.

Napomena: Prije izvodenja radova provijeriti da li
je montaza ankernih dijelova zajedno sa kosim
nogama ili prvom etazom stuba moguca bez
iskljuenja postojeceg dalekovoda. Ukoliko nije,
potrebno je izraditi odgovarajuce pristroje ¢ija je
cijena ukljucena u cijenu izrade temelja.

O B
Montaza nove toplocmééf) konstrucije stuba sa
montazom tablice za upo@ nje i numeraciju stuba i
tablice za oznaku faza QO

Prema detaljima iz projekta i iz Tehnicke
specifikacije

.

-~

R
&

_
R

N
%)
N
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Usluge i radovi

Opis i obim

Montaza provodnika, OPGW uzeta, izolatora i
ovjesne opreme (gdje se ugraduje novi stubovi)

¢

Dovodenje u provjes i fiksiranje svih faznih vodi ﬁ?
zaStitnog uZeta sa optickim vlaknima (OPG%na
kompletnoj dionici prema Projektnom zadartzsu koji
je prilog ove tenderske dokumentacije.

Ostali  elektromontazni  radovj qukladno
glavnom/izvedbenom projektu. (b'_&

Radovi se vrSe sukladno 9 3toj  tehnickoj
specifikaciji i ukljucuju montaZu izolatora, ovjesne
1 spojne opreme, razvlacerns %né'vodenje u provjes,
zatezanje 1 montazu krajsith spojnica u tackama
ovjesenja na kutno-zate2ain stubovima.

Cijena obuhvata i @ove zastoja saobracaja na
magistralnom putpb,

Na dijelu gdje@ugraduje novi stub ugraduju se
fazni vodi€AL/C 240/40 (ukoliko se Glavnim

projektom., pokaze da nedostaje dio), prema
detaljigea iz’projekta i iz Tehnicke specifikacije
N

Mijerenje vertikalnosti stuba

'N\eé;jestu gdje se ugraduje novi stub prema
ljima iz projekta i iz tehnicke specifikacije

Mjerenje provjesa

Cn
4
pNa dijelu trase SM 23 — SM 24 — SM 27a prema
detaljima iz projekta i iz tehnicke specifikacije

Mjerenja na optickom spojnom putu

TS Tuzla 4 — TS Zivinice i
TS Zivinice — TS Purdevik

Iskop rova za polaganje energetskog I@n POK-a

Na dionici od SM 24 do TS Zivinice prema
detaljima iz tehnicke specifikacije i Projektnog
zadatka

. . 4 .
Polaganje energetskog kabla |<F;9K—a uz propisno

Prema detaljima iz Projektnog zadatka

nabijanje zemlje
e zeme O
Q)
Izrada tehni¢ke dokumenta&yje izvedenog stanja Prema tacki 1.6.23 tehnicke specifikacije
Q)

Koliéine usluga

q’ej’ﬁﬁl definisane u sklopu izrade Glavnog/izvedbenog projekta koii ¢e se raditi na

oshovu Proiekm@, adatka koji je sastavni dio ove tenderske dokumentacije.

N
5

152 Rad@i u trasi postojeéeg dalekovoda 110 kV TS Tuzla 4 — TS Purdevik
Radovi _,m@si postojeceg dalekovoda u zateznim poljima SM 23 — SM 24 i SM 24 — SM 27a sastoje

seu slﬁe\ ¢em:

-CyDemontaza zavjeSenja zastitnog uZeta i vodi¢a na postojeéem zateznom stubu broj 24,

Q\(b
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- Oslobadanje vodica i zaStitnog uZeta na postoje¢im nosivim stubovima broj 25, 26 i 27 te
ubacivanje u koloture i sidrenje uzadi na strani od stuba broj 23 sa jedne strane i stuba broj é,

sa druge strane, N

- Demontaza komplet postojeceg zateznog stuba broj 24 (M1 — 20,00 m) tezine 3.5@9,
sortiranje pozicija, transport i uskladiStenje na mjesto koje odredi Ugovorni organ, , €7y

- Demontaza zateznih izolatorskih lanaca na postoje¢em stubu broj 24, transport i skl&(métenje,

- Obijanje temeljnih stopa do dubine od 70 cm u odnosu na okolno zemljiStes~dklanjanje
ankernih nastavaka, te odvoz nastalog otpada na deponiju, 1 planiranje zemlj 'ﬁla kome se
nalazio stub, (%)

- Nakon izgradnje novog stuba broj 24 potrebno je izvrsiti podizanje postoje¢th uzadi i montazu
istih prema tablicama provjesa u novonastalim zateznim poljima on@lm — SM 24 (novi
stub) i SM 24 (novi stub) — SM 27a. )

Y%

1.5.3 Preuzimanje i transport materijala i opreme RLox

Transport materijala i opreme se vrsi prema odgovarajuc¢im standardi@a opremu. Kada se oprema
za izgradnju/rekonstrukciju preuzima od Ugovornog organa, po@m je da lzvoda¢ i Ugovorni
organ sacine zapisnik o preuzimanju koji sadrzi podatke o koli&inama i stanju preuzete opreme. Po
potrebi izvrSiée se i1 odgovarajuc¢a mjerenja. Od trenutka preu%‘ nja lzvoda¢ odgovara za koli¢inu
I ispravnost preuzete opreme. \2:

1.5.4 Pripremno-zavrsni radovi, obezbjedenje pri \pnih puteva

Prije pocetka radova Ugovorni organ je duzan daizzde Izvodaca u posao i obezbijedi: pravo na
pristup duz ¢itave trase dalekovoda, pravo na tr rt opreme, materijala i radne snage od javnog
puta do trase voda. RAS)

N

Izvodac radova je duZan da o vlastitom tro?“@)rganizuje smjestaj, ishranu, osiguranje i obezbjedenje
sredstava za rad radnika, kao i prostor ;Qk’privremeno skladistenje i1 osiguranje materijala i opreme
¢ija je ugradnja predmet ugovora od premzimanja sa skladiSta Narucioca do ugradnje. Sve zakonske
obaveze vezane za prijavu boravzz? ozvole za rad inostranih radnika, privremeni uvoz i izvoz
masina, alata i opreme za rad za indstfane Izvodace treba da su ukljucene u cijenu ponude pod ovom
stavkom. Gradiliste treba da je urédno obiljeZeno u skladu sa entitetskim propisima koji reguli$u ovu
oblast. é”

Izvoda¢ snosi troSkove &%{de novih pristupnih puteva i dovodenje postojecih puteva u tehnicki
ispravno stanje nakon iztedenja radova. lzvoda¢ radova ¢e preuzeti sve razumne mjere da izbjegne
Stete, tako da one bu,@,svedene na minimum. Izvoda¢ radova ¢e biti u potpunosti obavezan za sve
nastale Stete osim\k»'uih neizbjeznih i platice naknadu ili uciniti uslugu ostec¢enim licima po

instrukcijama Qg&)rnog organa.
&
~

Ugovorni opgan c¢e biti direktno odgovoran za plac¢anje ili kompenzaciju vlasnicima zemlje za sve
neophod@neizbj ezne Stete na ku¢ama, dvoriStima, usjevima, drvecu itd.

K2
Na je«:@nénu cijenu radne snage izvoda¢ radova zaraCunava svoj faktor koji se formira na bazi
pos@c’ih propisa i instrumenata kao 1 sopstvenim osobnim na¢inom privredivanja izvodaca radova
@m porezi, kamate, taksa, osiguranje, zarada, fondovi, osnovna sredstva, plate i td). Pored toga
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faktorom izvodac obuhvata slijedece radove koji mu se nece posebno placati bilo kao predracunske
stavke ili naknadni rad i to: ,
— sve higijensko-tehni¢ke zastitne mjere za licnu zastitu radnika i zaStitu na objektu i ok&\e
kao (ograde, mostove, nadstresnice, razne pomoc¢ne i sanitarne objekte i dr.), Q
— zatite postojeceg zelenila na gradiliStu, troSkove rada mehanizacije ili najamnine po;\£/ﬁmlj ene
ako nije iz sopstvenog pogona,
— sva obiljezavanja prije pocetka iskopa i kasnije pri izradi objekta, QO
— CiS¢enje 1 odrzavanje reda na objektu za vrijeme izvodenja radova, sa odvozcx&leéa, Suta 1
otpadaka,
— sva potrebna ispitivanja materijala i pribavljanje odgovarajuéih atestaﬁbgfaroéito za beton,
cement, Sljunak, armatura, bitumen, al. profili i dr.
— uredenje gradevinskog zemljista i1 prostora oko objekta koje je kori@no za gradiliste, bez
ostataka materijala, otpadaka, tragova prekopavanja i tragova po Mh zgrada,
— obezbjedenje uslova za uskladistenje materijala i alata kooperapit, zanatlija i instalatera,
— eventualna zastita objekata (konzerviranje) u ekstremnim usl a.

Ukoliko se izgradnja objekta nastavlja u toku ljetnjeg i zimsk%perioda izvodac je duzan objekat
zastititi od propadanja i smrzavanja, a sve oste¢ene dijelove %mraza i sl. da prije nastavka radova
popravi i dovede u red o svom trosku. N

Nakon zavrSetka radova potrebno je sav osteceni i emontirani materijal (stara konstrukcija
dalekovodnih stubova, stari ili oSteceni izolatori, ongs) oprema i uzad, neupotrebljivi ostaci uzadi)
transportovati na obliznju deponiju koju odredi L@vomi organ. Trasu Ugovornom organu treba
predati Cistu, odnosno potrebno je iz trase l@niti sve otpatke (otpaci od hrane, ambalaze
upotrijebljene opreme i materijala, obijeni dijé{h% temelja starih stubova i sl.) i transportovati ih na

najblizu deponiju. Q&
o

1.5.5 Polaganje energetskog 110 k@la

N
1.5.5.1 Izgled kablovskog rova

Kabl se polaze direktno u zemljusu kablovski rov. Sirina i dubina kablovskog rova zavisi 0 mjestu
polaganja, a kako je predlozenéProjektnim zadatkom koji je sastavni dio tenderske dokumentacije
a kasnije ¢e biti detaljno obrég\o kroz Glavni projekat.

Zahtjevana dubina rova za@aseljena mjesta iznosi minimalno 1,3 m (sa odstupanjima = 5 %). Zbog
ukrStanja kablova sa asvgitiim putevima, vodovodom, kanalizacijom i drugim instalacijama, te zbog
paralelnog vodenja istj bina rova ne moze biti manja od 1,3 m.

Sirina rova odreden éprema nacinu polaganja i broju poloZenih kablova, vode¢i racuna o uslovima
izvodenja radova, %ﬁ' geoloskom sastavu terena.

Rov se kopa k yvevoreni sa okomitim zidovima rova. U rastresitom zemljiStu rov se kopa sa kosim
zidovima ili i@%ba odgovarajuce ucvrstiti. Kopanje rova izvodi se mehanizacijom ili ru¢no, zavisno
od mjesta anja (kod ukrStanja sa postoje¢im instalacijama obavezno kopati rov ru¢no). Zbog
sigurnosti.pj&aka i vozila, iskopani rov treba propisno zastititi i oznagiti.

Dno rq¥, iNe izravna i odisti od kamenja 1 drugih ostrih materijala koji bi mogli ostetiti kabl. Na dno
rova passiobodnim prostorima se postavlja posteljica za kabl — sloj pijeska debljine 15 cm. Na
pol & kabl postavlja se novi sloj posteljice iste visine. Daljnje zatrpavanje zavisi od terena kroz
&’E@ vrsi iskop. Ukoliko se iskop vrsi kroz obradive povrsine ili travnate povrSine, zatrpavanje se
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vr$i materijalom iz iskopa, u slojevima po 30 cm, sa pazljivim nabijanjem i to osobito neposredno
iznad kabla.

Nabijanje materijala se izvodi ru¢nom i motornim nabijatem pod uvjetom da se njihovo dubi 1Sk
djelovanje ne prenosi preko sloja od 30 cm. Za nabijanje prvog sloja do 30 cm iznad kabl a
koristiti ru¢ne nabijace, dok se za gornje slojeve preporucuje primjena mehanickih nabij aéaqéxko je
zemlja previse suha treba je navlaziti. Nije dozvoljeno zatrpavanje rova sa Sljunkom, trese{égn, ni sa
zemljom koja sadrzi organske primjese. Q

1.5.5.2 Polaganje kabla O‘J§

Kabal se polaze u ve¢ pripremljen rov ru¢no ili pomo¢u mehanizacije (vitlom).

Rucno polaganje se vrSi na mjestima nepristupacnim za mehanizaciju, na kra&éi,m dionicama 1 sl.
Odmotani kabal radnici nose rukama. Opterecenje po radniku ne bi trebalo d1§c-gazi 20 kg. Na tezim
mjestima postavlja se veéi broj radnika. Pri polaganju mogu se upotrijebiti %aijci, s tim da se kabal
ne smije vuéi po tlu niti se smije prekoraciti dozvoljeni polupre¢nik savij aMabla (r>1,9 m).

Kod polaganja kabla pomocu vitla, kabal se vuce preko samorotirajucih (\zi‘ljaka postavljenih na dnu
rova. Potezno uze vezano je za kraj kabla pomocu zatezne Carapice. T‘@n polaganja, duzina kabla
obuhvacéena Carapom se mora odstraniti, te ponovo zabrtviti kra%'c@l'a ako se odmah ne izraduje
zavrsetak.

Za slucaj polaganja kabla na izlomljenoj trasi, koriste se ugaoniafjci.

Kod ovakvog polaganja kabla, potrebno je kontrolisati vu¢nu & da se ne bi prekoracilo dozvoljeno
mehanicko naprezanje kabla. S

Kod polaganja kabla potrebno je posebno voditi raéun&z? vanjski izolacioni plast ne podnosi ni
najmanja mehanicka ostec¢enja koja se mogu pojaviti @kom polaganja kao i pri vucenju kabla po
dnu rova.

Potezna sila kabla ovisi, osim od duZine i tezine k@ i o koeficijentu trenja, skretanju u trasi, te o
nagibu trase. Za smanjenje zateznih sila, dozvoljer@jé primjena motorno-okretnih valjaka, koji guraju
kabal u vu¢enom smijeru. S

Kabal treba polagati u rov vijugavo, osobito L‘:@a‘h'esitom zemlji$tu. Time je duzina poloZenog kabla
veca do 2 % od duZine trase.

Ako je kabal polozen u zemlju u nepreki%@duiini od 10 m 1 viSe pod stalnim nagibom, tada se trasa
kabla smatra kosom.

Na kosom terenu potrobno je kabal s@yretiti od djelovanja teZine istih.

Kod nagiba terena do 20° kabal Qyolaie valovito u prosiren rov. U slucaju da to nije moguce,
postupiti kao za vece nagibe. y

Za nagibe iznad 20° potrebno Ge, izvrsiti sidrenje kabla. Predvideno je sidrenje pomocu plasti¢nih
obujmica koje se pri¢vrscuj faXlo. Rastojanje medu obujmicama zavisi o nagibu trase.

Takoder, na dijelovima tr@ u nagibu sprijecavanje od klizanja nasutog materijala u rov rijesiti
ugradnjom tzv. ,,suhozidas

Povrsinski dio rova trageys dovodi u prvobitno stanje, a viSak materijala se odvozi na deponiju.
Prilikom iskopa rov&éeko asvaltiranih i pristupnih puteva, izvodac je duzan obezbjediti sva potrebna
upozorenja, 0bezb§€nja 1 pjesSacke prelaze preko rova i gdje je neophodno regulaciju saobracaja.

N
155.3 Dop\né@'a kabla

Bubnjevi sakablom se dopremaju na gradiliSte u blizini trase kabla specijalnom prikolicom. Nakon
skidanja r@niéke zaStite sa bubnja 1 oslobadanja kraja kabla, vodec¢i racuna o smjeru odmotavanja
kabla (,Lﬂ%}jeru stelice oznacene na bubnja), kabal se polaze u ve¢ pripremljeni kablovski rov pomocu
mehan\%}cije (vitlom) a na mjestima gdje to nije moguce, ru¢no.

Odalérahi tip 110 kV kabla je jednoZolni, a u rovu je polozen u trolist (dva trolista) koji ¢ini kablovski
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1.5.5.4 Uzemljenje

U kablovsku trasu se polaze Fe-Zn traka 25 x 4 mm cijelom duzinom u sloju zemlje iznad zaéti.tr@
betonskih ploc¢a. Traka se vezuje na uzemljivac stubnog mjesta broj 24 sa jedne strane i na uzemliivac
TS ZIVINICE sa druge strane, s tim da se 2 m s obje strane ograde TS Zivinice poloZi u plastiénu
cijev kako bi se ograda, koja je izolovana od uzemljivaca postrojenja, odvojila i od uzemljenf@kabla
Medusobno spajanje trake izvodi se ukrsnim stezaljkama za uzemljenje za dvije trake i 1eﬁ\c{u traku
na metalne mase. &

1.5.5.5 Mehanicka zastita kabla ogb'

Iznad kabla se postavljaju mehanicko — upozoravajuca zastita i to iznad slojaspijeska kojim je
prekriven kabl.

Koristit ¢e se betonske zastitne plo¢e dimenzija minimalno 40x40x4 cm (i%‘@ka druga dimenzija
koju Izvoda¢ preporuci) na kompletnoj duzini trase kablovskog kanala {Q/ obodnim prostorima,

odvojeno za svaki vod.
Kod prolaska kabla ispod asvaltnih i pristupnih puteva, koristit ¢e se plaslicna cijev ® 300 mm koja
¢e se poloziti u sloj mrSavog betona. Pomenuta cijev ¢e se korigfiéi 1 na ukrStanju sa drugim

instalacijama. QO

1.5.5.6 Obiljezavanje kabla i kablovske trase b”

Cijelom duzinim kablovske trase, na dubini od 0,4 — 0,6 mJZ(@d kabla, a ovisno o dubini polaganja
kabla, postavlja se upozoravajuca traka sa otisnutim upoz\?qnjem

POZOR ENERGETSK@\BAL 110 kV

Trasa kabla se obiljezava betonskim stubi¢ima n @jima se nalazi mesingana ploc€ica sa natpisom
KV 110 kV. Visina stubi¢a iznad tla ovisi o mjesttr ugradnje (na zelenim povrSinama iznosi 0,10 m,
na asvaltnim ili betonskim podlogama u iston @gou sa njima).

Oznake se postavljaju svakih 50 m i na svakqjyromjeni smjera tase, kod ukrStanja sa saobracajnicama
(sa obje strane saobracajnice). \Q

1.5.5.7 UKkrstanje kablova sa saobr, ’\"nicama

Na prijelazima preko saobrac’ajni@,\ékao 1 na svim onim mjestima gdje se mogu ocekivati veca
mehanicka naprezanja sredine, kabiOvski vodovi se polazu u kablovsku kanalizaciju. Kablovsku
kanalizaciju ¢ine gotovi betons &Jelementl ili plasti¢ne cijevi ® 300 mm. Kablovska kanalizacija se
postavlja okomito na osu saotifaCajnice u pravcu produzetka trase kabla, a samo iznimno dopusteno
je odstupanje od 30°. Kabl a kanalizacija duza je sa svake strane saobracajnice minimalno 0,5 m.
Ako kablovska trasa presj pjesacki plo¢nik, kanalizacija se nastavlja i zavrSava u zelenom pojasu.
Kablovska kanalizacija@cij evi radi se na mjestima gdje je potrebno Sto krace vrijeme drzati rov
otvoren.

Da bi se kabal b \'ﬂadio unutar cijevi kroz koje prolazi, upotrebljava se na krajevima cijevi
materijal sa boljefZsoplotnom provodnos$éu (bentonit).

Za kablovsku k& Q%macuu od cijevi postavi se prvo posteljica od mrSavog betona debljine 50 mm, na
koju se polaﬁl cijevi. Kod spajanja cijevi spoj izvesti pazljivo, vodonepropusno i bez mehanickih
rubova. Nakoh spajanja, cijevi zaliti mrSavim betonom debljine 100 mm.

Kod u\glmgg kabla u cijev, potrebno je odrzati odredeni minimalni radijus savijanja kabla i
dopuét'af@naprezanje kabla.

g

Ay
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15.5.8 UKkrstanje sa vodovodom i kanalizacijom

Minimalni vodoravni razmak pri paralelnom polaganju energetskog kabla i vodovoda iznosi 1,0 @
odnosno 1,5 m (razmak izmedu najblizih vanjskih rubova instalacije). N
Na mjestu ukritanja, kabal moZe biti poloZen iznad ili ispod vodovoda, ovisno o dubini polagrnja
cijevi vodovoda. Okomiti svijetli razmak izmedu kabla i cjevovoda mora iznositi najmanj€®,5 m.
Kabal zastititi od mehanic¢kog oStec¢enja postavljajuci ga u zastitnu cijev ili u betonske elemevite tako
da je kablovska kanalizacija duza sa svake strane mjesta krizanja za 1 m. @

1.5.5.9 Telefonske instalacije ogl)'

Ukrstanje energetskog kabla sa TT podzemnim instalacijama izvodi se po pravilu pod uglom od 90°,
ali ne manjim od 45°, sa okomitim razmakom od 0,5 m. Kabal se polaze u kiﬁ'@vsku kanalizaciju

duzu po 1,0 m sa obje strane ukrStanja.
Kod paralelnog vodenja kabla sa TT vodovima udaljenost iznosi najmanj@n.
1.5.6 Kablovski zavrseci 110 kV kabla R0

Za zavrSavanje energetskih kablova koriste se kablovske zavr$nice. S

ZavrSetak jednoZzilnih 110 kV kablova na prelazu kabal-zra¢ni vo a mjestu priklju¢ka u TS 110/x
kV Zivinice, izvest ée se kablovskim zavrinicama za vanjsku mggaiu sa suhom izolacijom kako je
predvideno Projektnim zadatkom.

Montazu kablovskih zavr$nica izvode obu¢eni monteri premaC@htstVima proizvodaca.

U TS Zivinice kablovske zavrinice se postavljaju na eliéng-redetkastom postolju na kojem se nalaze
jos i odvodnici prenapona sa broja¢em prorade. \r?\

Na SM 24 kablovske zavrSnice se postavljaju na no€a&%y kablovskih zavrsnica koje se postavljaju
ispod konzola na stubu, na kojem se nalaze i odvodn'@jf prenapona.

Veza kablovska zavr$nica — odvodnik prenapdd” — vazduh ostvarena je uzetom Al-Fe i

odgovaraju¢im stezaljkama. . Q
S

1.5.7 Spajanje 110 kV kabla Q

Kabl 110 kV spajat ¢e se u kablOVskin@ontaZnim jamama na mjestima predvidenim za izvedbu
spojnica sa opremom speciﬁciranom\h-troékovniku i prema odobrenom Glavnom/lzvedbenom
projektu. NS
Bocne betonske ploce potrebno jeé@biiti na onim mjestima gdje se uvidom na terenu zakljuci da bi
moglo do¢i do nasjedanja gornje pioce na kabl pa one bo¢no poloZene sluze kao nosaci gornje ploce.
Mjesta ugradnje spojnica odagﬁ tako da se spojnice izraduju na ravnom, ¢istom dijelu trase (da se
ne nadu na nekom od raskrsgi€d, ili na nekom mjestu ukrstanja s ostalim instalacijama).

Uzimajuéi u obzir valovit&polaganje kabla u rovu zbog slijeganja zemlje, oCito je da su mjesta
spajanja odredena orj eré@%)no 1 da je pomak mogu¢ u oba smjera.

Za montazu 110 kV!’Séjlovske spojnice potrebno je osigurati:

- Sator Veliéine@m postavljen na montaznu platformu prema uputama proizvodaca
- opskrbu elekirt¥he energije - diesel elektri¢ni agregat

Tehnologiiay izrade 110 kV spojnica predstavlja odredenu specifi¢nost, tako da ¢e pri izradi
kablovsici-glava i kablovskih spojnica biti angazovano osoblje proizvodaca kabla koje ¢e izvoditi
radov@ cijeni kablovske glave 110 kV kabla kao i spojnice predvidena je i montaza.

A\‘Z)
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1.5.8 VRSTE I NACIN ISPITIVANJA KABLA I OPREME - Raspored i klasifikacija

ispitivanja . b
Sva ispitivanja energetskih kablova s izolacijom od umreZenog polictilena i plastens \d
polivinilhlorida, polietilena ili umrezenog polietilena - temeljiti na BAS, 1EC publikaciji 540\QEC

publikaciji br. 228 1 229., odnosno prema propisima proizvodaca kabla, koji su usk}\é/&ni sa
navedenim publikacijama ili ekvivalentnim. O

Rutinska i specijalna ispitivanja kabla vrSe se u fabrici proizvodaca na temelju i u ;@u sa BAS,
IEC preporukama ili ekvivalentnim, a koje se odnosi na ovaj tip i naponski nivo kaléts:

4
1.5.8.1 Rutinska ispitivanja Loy
Rutinska ispitivanja obuhvataju naponska ispitivanja kabla s nominalni onom i ispitivanje

djelimi¢nog praZnjenja i vrSe se na svim proizvodnim duZinama. Ako su psQizvodne duzine duze od
duzina koje se isporucuju, odobravaju se rutinska ispitivanja izvréena@rije podjele u duzine za
isporuku, pod uvjetom da se kabal nakon ispitivanja ne podvrgava na@,anju koje bi moglo uticati
na ispitna svojstva. Lo

Od rutinskih ispitivanje treba izvrsiti: <b

- visokonaponsko ispitivanje izmedu vodica i ekrana (2,5Uo, 30@5

- ispitivanje parcijalnih praznjenja (1,75Uo, manje 10 pC) >

- elektri¢no ispitivanje nemetalnog plasta (IEC 229) N

1.5.8.2 Specijalna ispitivanja N

Specijalna ispitivanja obuhvataju mjerenje elektrif& otpora vodica, ispitivanje koncentri¢ne
zastitne obloge od bakrene trake ili visezilnog ba E?10g plasta na kablu s nominalnim naponom,
mjerenje debljine izolacije, mjerenje debljine ple@ﬁcne obloge, mjerenje debljine metalne obloge,
mjerenje dimenzija za armiranje kabla, mjef sveukupnog promjera, ispitivanje umrezenosti
izolacije, ispitivanje prijanjanja vanjskog poliodica na izolaciju i ispitivanje stepena umrezenosti
obloge 1 vrSe se na najviSe 10 % proizyagdih duZina, a najmanje na jednoj duZini. Naponsko
ispitivanje izmjeni¢nom strujom vrsi se @n dogovora izmedu kupca i1 proizvodaca.

1.5.8.3 Tipska ispitivanja \Q)

Tipska ispitivanja obuhvataju elekidgha tipska ispitivanja s nominalnim naponom, tipska ispitivanja
mehanickih karakteristika izolacij¢ 1 obloge 1 ispitivanje zapaljivosti kabla. Ispitivanje vrijedi za sve
varijante kablovskog tipa ako j&provedeno na najmanije dvije varijante kablovskog tipa.

Ukoliko se konstrukcija, m@jal I proizvodne metode ne promjene na nacin koji bi nepovoljno
uticao na ispitna svojstva, @ﬁ a ispitivanja se ne moraju ponavljati.

1.5.8.4 Ispitivanje n@ polaganja

Nakon polaganja kaDta'sa svim potrebnim zavr§nicama, vrii se naponsko ispitivanje istosmjernom i
izmjeni¢nom strujoin (BAS IEC 60840:2019, odnosno odgovaraju¢im VDE 0263 ili ekvivalent) te
ispitivanje izo\é%nog omotaca (BAS EN 60229:2010 ili ekvivalent).

Ispitivanje éespoRazati da li je kabal i kablovska oprema pravilno poloZen i da li je doslo do oste¢enja
kabla u tokL@laganja.

&

Ispiti\@e istosmjernom strujom:
Ispiti¥anje se vrsi istosmjernim naponom 3Ug U trajanju od 15 minuta.
I&' 1 napon se prikljucuje izmedu vodica 1 ekrana.

S
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Ispitivanje izmjeni¢nom strujom:

Kao alternativa ispitivanju istosmjernom strujom, po dogovoru kupca i proizvodaca, vrsi ES‘
ispitivanje izmjeni¢énom strujom: N
a) ispitivanje u trajanju od 5 min. linijskim naponom faza-faza priklju¢enim izmedu prOVO(%L( i
ekrana,

b) ispitivanje u trajanju od 24 sata faznim naponom sistema. /\(/Z}

QO
Ispitivanje izolacionog omotaca (plasta) kabla:
Ispitivanje plasta kabla se provodi u skladu sa odredbama BAS EN 60229:2010 ili ek\ivalent, 10 kV

istosmjernim naponom u trajanju od 1 min. koriStenjem ispitnog uredaja T 26/1A 5%326/13

Ispitivanje poslije polaganja kabla je obavezno provesti. ${_b'

Za sva izvr$ena ispitivanja rutinska i specijalna za isporu¢enu koli¢iftiw/kabla kao i za tipsko
(za usvojeni tip i konstrukciju kabla), proizvodac kabla treba izdat?\‘{?ibeni protokol u kojem
su vidljiva odstupanje pojedinih vrijednosti od propisanih. va€¢ izvrSenih mjerenja
poloZenih kablova, takoder treba izdati odgovarajuci protokol@a itivanju.

-

1.5.9 Usluge montaZe na izgradnji novog stuba koji se ug;&auje
N

Radove na visini na izgradnji dalekovoda mogu vrsiti osob€ koje su struéno osposobljene i posjeduju
ljekarska uvjerenja za rad na visini. Osoblje koje vrsi QI Zu na stubu mora koristiti li€nu zaStitnu
opremu: sigurnosni opasac i zaStitnu kacigu. Pomoé@asoblje ispod stuba mora koristiti zastitne
kacige. Dodavanje alata i materijala se vrsi iskljuigs konopcima, a zabranjeno je bacanje alata sa
ViSIne. ’Q

1.5.10 Zemljani radovi (iskop, usjek, zatrp'\ je i uredenje zemljiSta oko temelja)

Zemljani radovi se moraju izvesti neposre Kprije pocetka gradnje stru¢no 1 kvalitetno a u svemu
prema vaze¢im tehnickim uslovima 1 s@a dima kao 1 prema tehnickom opisu. Obiljezavanje
objekta, cuvanje oznaka i1 snimanje t c’ﬁﬁvprije pocetka iskopa se ne obracunavaju posebno ve¢ su
obuhvaceni cijenama iskopa. Kad@de izvrSeno snimanje terena, nadzorni organ ¢e odobriti
kopanje. Kopanje mora biti pravi potpuno horizontalno a u svemu prema detaljima i kotama u
planovima. Prekopavanja ne smijg biti i ako izvodac iskopa dublje nego sto je predvideno ili rdavo
izravna, duzan je da prekopani &slabo sravnjeni dio popuni nabijenim betonom MB-10, §to se nece
posebno platiti, ve¢ ¢e izvoda eréiti o svom troSku 1 sa svojim materijalom. Iskopavanje izvrsiti uz
sve potrebne mjere obezbje@onja stranica iskopa skarpiranjem ili podupiranjem. Eventualno potrebno
podupiranje ili razupiranigyiskopa neée se posebno placati ve¢ je obuhvaéeno cijenom iskopa. Svaku
Stetu izazvanu nestru&giol 1li nesolidnim radom, nepodupiranjem ugrozenih dijelova, ili iz ma kakvog
uzroka proizveden ’&}jegovom krivicom, izvodac je duZan snositi i o svom trosku dovesti u red. Svi
iskopi moraju bit{cisceni od svakog stranog i rasutog materijala, nivelisani i zaravnjeni. Izrada
temelja i sl. p&/smije se otpoceti dok nadzorni organ ne pregleda i primi iskope i ne unese u
gradevinsku Knjigu potrebne obracunske podatke. Ako se prilikom iskopa naide na nepredvidene
predmete -\djelove gradevina, arheoloske i druge nalaze, izvoda¢ je duzan postupiti po nalogu
nadzorng&.Organa. Svi radovi koji proisteknu iz prednjeg smatra¢e se naknadnim i posebno e se
obradyradi i platiti. Materijal iz iskopa koristiti za potrebna nasipanja pored temelja i sl. pod uslovom
da isﬁﬁtgovara za izradu nasipa. Takav materijal ostaviti pored ivica iskopa ili odvesti na privremenu

diju 1 kasnije upotrebiti za nasipanje. Visak materijala iz iskopa odvesti na stalnu deponiju.
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Napomena: Nasipanje pored temeljnih zidova izvrSiti odmah i1 bez nepotrebnog odlaganja, da bi se
izbjeglo nepotrebno natapanje iskopa vodom. Obracun iskopa izvrSiti na osnovu profila snimljeni
prije i poslije iskopa, a prema linijama iskopa prikazanim u crtezima. A\

Izvodac ¢e i1zvrsiti iskopavanje zemlje za raS¢lanjene temelje stubova, usjek za eventualnu 1z/adu
potpornih zidova i sl. Iskop se vr$i masinski ili ru¢no. U slucaju eventualne upotrebe eksﬁ\l/\,zivnih
sredstava za iskop temeljnih jama Izvodac treba prethodno dobiti saglasnost nadlein(@MUP-a i
obavijestiti lokalno stanovnistvo. .&

Nakon betoniranja i polaganja uzemljivaca tipa “A+D* oko svake stope temeljac%@f se ponovno
zatrpavanje. Iskopani materijal ¢e se upotpunosti koristiti za ponovno zatrpavanje iplaniranje terena,
osim ukoliko nije drugacije odredeno projektnom dokumentacijom. Ponovno Z&irpavanje vrsi se u
slojevima debljine po 30 cm uz propisno nabijanje. Sitno kamenje ¢iji je pr: u\ﬁ do 15 cm moze se
koristiti prilikom zatrpavanja temelja, s tim da njihov procenat ne prelaziyse od 30% od ukupne
mase za zatrpavanje. U slucaju da je iskopani materijal toliko vlazan(g se ne moze koristiti za
zatrpavanje potrebno ga je rastresti da se isusi pa tek onda koristiti. Uk \ se ustanovi da je izvadeni

materijal beskoristan Izvodac ¢e koristiti za zatrpavanje drugi mat {dsa lokalnog mjesta.

Pri zavrSetku gradevinskih radova uravnati zemlju, s ciljem dovodenja terena stubnog mjesta u
prvobitno stanje. Stepen kompaktnosti i zbijenosti vratene zemsdje treba odgovarati kompaktnosti
zemlje u prirodi. Nakon zatrpavanja temelja izraditi drenazne kanale, ukoliko su predvideni
projektnom dokumentacijom. \Z\

N

1.5.11 lzrada armirano-betonskih temelja

Armaturu uraditi u svemu prema vazec¢em “Pravilniléso tehnickim normativima za beton i armirani
beton* (PBAB 87) i vaze¢im standardima za t&ko gvozde. Izvodac¢ ¢e nabaviti sav potreban
beton, oplatu, armaturu i drugi materijal potr za ove radove. Svi dijelovi opreme koji ¢e se
koristiti za oplatu treba da budu ¢isti, propisn(\B‘s deni, propisno pri¢vrs¢eni, poduprti i ¢vsto vezani
da izdrZe teret betona, kao i da se izbjegne Qenje betona u te¢nom stanju. Armaturu ocisti od rde 1
prljavstine, ispraviti, isje¢i, saviti 1 u Qiti po detaljima (armaturnim nacrtima) i1 statickom

proradunu. -

Svi dijelovi oplate se ne smiju ski{?}%é)k beton dovoljno ne o¢vrsne i to najmanje do 48 sati nakon
izljevanja. Prije betoniranja sve poviSine se moraju ocistiti, sve povrsine u temelju koje su napunjene
muljem ili vodom moraju se takede ocistiti. Beton ¢e se formirati u odgovaraju¢em proporcionalnom
odnosu voda/cement da bi se éshvarila zadovoljavajuca vezna sila. Beton treba da bude marke betona
MB 30, ukoliko nije druga(“"gpredvideno projektnom dokumentacijom. Prilikom betoniranja moraju
se uzeti probne kocke i i20siti testiranja radi provjere kvaliteta ugradenog betona. Nakon izvr§enog
ispitivanja, ateste o b@em betona dostaviti Ugovornom organu. Brzo vezujuci beton moze se
koristiti uz odobrenj ovornog organa.

Smjesa za mi jeé@\}k-ao 1 voda moraju biti oslobodeni od stranih i1 organskih materija. Beton se mora
izliti kontinu ¥ Sto je moguce brze, prije nego Sto beton pocne da se veze. Beton se mora izliti sa
maksimalnom gustocom, bez segregacije, uz koristenje vibratora ili drugih sredstava tako da se
izbjegnu SubdYine u betonu. Temelji moraju biti najmanje 20 cm visi od terena, a gornja povrsina
temeljaspiesa biti glatka i obradena tako da se na njoj ne zadrzava voda. U plavnim podruéjima temelji
se proo‘&mavaju za najvisi nivo vode koji se javlja u periodu od 10 godina.

Jedimi£na cijena sadrzi i postavljanje podmetaca od Celika, plastike ili betona za postizanje zaStitnih
@ va 1 pravilnog poloZaja armature u konstrukciji.
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15.12 Izrada uzemljivaca

Izvodac je duzan da obezbijedi sav potreban materijal za izradu uzemljivaca stuba. Uzemljivaéé‘
izraduje od bakarnog uzeta odgovarajuceg presjeka. Postavljanje uzemljivaca oko betonskih temalja

stuba izvrsiti prema nacrtima iz projektne dokumentacije stuba (Uzemljivac tipa “A+D*). Najiranja

dubina ukopavanja uzemljivaca je 0,7 m, dok se donji prsten postavlja pri dnu temelja. Uxlatjenost

prstenova od blok temelja/stope temelja, odnosno stuba mora biti takva da se postigne ét@ovoljnije

oblikovanje potencijala, $to zavisi od oblika i konstrukcije temelja stuba.

Ako se na ovaj nacin ne postigne otpornost koja ne obezbijeduje zastitu od gromﬂ:@()trebno je uz
odnosno poloziti zrakaste uzemljivaée ukupne duzine priblizne duzini uzeflitjivada, ako je to
povoljnije s obzirom na teren. Uzemljenje stubova potrebno je izvrSiti prema dbama iz Pravilnika
o tehniCkim normativima za izgradnju nadzemnih elektroenergetskih vodeyg/nazivnog napona od 1

KV do 400 kV ( SI. Broj 65/88 ). .
D
{0y

1.5.13 Montaza i demontaza stubova <b

Montaza i demontaza stubova se vr$i primjenom sljedecih meto@.‘.

- demontaza konstrukcije stubova koji se mijenjaju N Zod

- montaZa poziciju po poziciju, uz podizanje pojedinih pogicija ru¢no ili odgovarajuéom dizalicom
(nakon uradenih temelja za nove stubove) N

- montaza segmenata montiranih na zemlji uz pomo¢ @lice odgovarajuce nosivosti

- montaza stuba montiranog na zemlji, preko Safxra i igle, povlacenjem vu¢nim vozilom ili
podizanjem dizalicom odgovarajuce nosivosti Q

*
5

Drugi na¢ini montaze odnosno demontaze morq%‘oiti odobreni od strane Ugovornog organa.

Ugradnju celi¢no-resetkaste konstrukcije Kuée je vrsiti najmanje 21-28 dana, a u izuzetnim
slu¢ajevima najmanje 7 dana nakon izlj e;@a temelja, poslije ¢ega beton ima dovoljnu ¢vrstocu da
izdrzi opterecenje tezine stuba i Vjetra@(onstrukciju. Prije montaZe stuba potrebno je provjeriti da
li su ankeri propisno ugradeni. Prilidom montaze stuba neophodno je osigurati da se ne izvrsi
prekomjerno naprezanje na pozici@y& stuba. Svi vijci moraju da budu propisno i ¢vrsto uvrnuti u
toku montaze i da budu obezbijedeni protiv odvrtanja. Dijelovi konstrukcije oSte¢eni u toku
proizvodnje, transporta ili skiedliStenja moraju se zamijeniti novim. OStecene pozicije, tokom
montaze, moraju se popravitiNii nadomjestiti drugim. Nakon montaze stuba potrebno je jo$ jednom
izvrsiti provjeru da li su aei propisno uvrnuti. Na svakom stubu potrebno je ugraditi tablicu sa
znakom upozorenja 1 nufayraciju na visini od 3 do 6 m iznad zemlje. Pomenuta tablica orijentiSe se
tako da je lako uoéli’q@sa pristupnog puta iz najvjerovatnijeg pravca dolaska prilikom pregleda
dalekovoda. Na sve@n stubu potrebno je izvrSiti ugradnju penjalica.

g
1.5.14 Montaza provodnika

Montaza Qodnika se vrsi prema tehni¢koj preporuci IEC 61328:2003 ili ekvivalent. Po pravilu se
za razvigeenje i zatezanje koriste odgovarajuc¢a vuéna i koc¢iona masina. Ove masSine treba da su
opremgjéne registratorom sile. Magina za razvladenje treba da ima duple valjke. Zljebovi valjaka treba
da b@b oblozeni neoprenom ili nekim drugim odgovaraju¢im materijalom.

.A\primijenjene masine preporucuju se sljedece minimalne vucne sile:
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Uze Vuc¢na masina Kociona masina
b

Zastitna uzad precnika do 13 mm | 15 kN 25 kN AN >
Provodnici pre¢nika od 17,1 $
do 26,6 mm i zaStitna uzad 25 kKN 45 kN 708
pre¢nika 13 do 18 mm. N

Min. 35 x precnik 1fZota
Pre¢nik valjaka masine Min. 20 x pre¢nik radne sajle | sa zljebovima l.i®)reénik

uzeta (%)

Prije razvlacenja i zatezanja provodnika po pravilu se vrsi ankerisanje tataka ovjeSenja na stubovima.
Izuzetno, ankerisanje tadaka ovjeSenja se moze izostaviti kada se vr$i zan{fona provodnika ili
zaStitnog uzeta na postojecem dalekovodu. Kod razvlacenja i zatezanja proyednika i zastitne uzadi
potrebno je voditi racuna o poloZaju vucne i ko¢ione masine, odnosno alatazz zatezanje uzadi. Kada
je zbog prostornih ogranicenja, razvlacenje ili zatezanje sa iste strane stépg preko ,kontra koloture®
obavezno je ankerisanje tacke ovjesenja. Polozaj kolotura za silu i m@siha za zatezanje treba da je
takav da se maksimalno rasterete konzole stuba. MasSine, ra%(bs’aj lu i provodnike prilikom
razvlacenja i zatezanja potrebno je uzemljiti. 6

Prije razvlacenja provodnika se po pravilu od stuba do stuba rég/laci radna sajla. Prekidna sila radne
sajle treba iznositi minimalno 30% prekidne sile uzadi \'oja se vuku. Izuzetno se kod zamjene
provodnika, postoje¢i provodnici mogu Koristiti umje&to radne sajle ukoliko na njima nisu
evidentirana znacajnija ostecenja. Prilikom razvlace zadi strogo se mora paziti da su uzad u
svakom trenutku iznad zemlje i da ne dolaze u dOdiI’é% preprekama. Koloture koje se koriste moraju
biti odgovarajuc¢eg precnika i konstrukcije. Razvl @ge uzeta ¢e se vrsiti kroz koloture koje ¢e biti
odgovarajuceg kvaliteta i nosivosti i koje g:@l propisno pri¢vrs¢ene na stubove. Savijanje
provodnika uzrokuje ostecenja istog ako je rl{ s savijanja premalen te se u skladu sa uputstvom
proizvoda¢a moraju Koristiti koloture éiji{@ prec¢nik najmanje petnaest puta vec¢i od pre¢nika
provodnika. Ukoliko je kontaktni ugao izmedu koloture i vodica manji od 60° koristi se jedna
kolotura, a ako je ve¢i koristi dvije ma ie 1 jednu vecu koloturu. Radi zastite vodica koloture moraju
imati Zljebove presvucene neoprena@%osebno se mora obratiti paznja na eventualne stubove sa
negativnim vertikalnim silama ié(}om slucaju je potrebno koristiti koloture koje nalijezu na
provodnik. Postavljanje kolotura ma ugaonim stubovima treba da je tako da uZe ne dolazi u dodir sa
konstrukcijom stuba. Prilikomégvlaéenja i zatezanja prati se vuc¢na sila.

Izuzetno na kra¢im dionic@% Ugovorni organ moze dozvoliti ru¢no razvlacenje provodnika
I zatezanje uz pomo¢ ¢prirucnih alata (pulifta, tirfora i sl.). U ovom slu¢aju uzad se moraju
obezbijediti od mehan{@i oStecenja, a prilikom zatezanja moraju se izbjegavati nagle promjene sile
i trzaji. !\.

&

Sva oprema Z2 lacenje uzeta mora biti u dobrom stanju i treba da bude locirana tako da je u liniji

razvlacenja i ‘ha odgovarajucoj distanci od stuba, izolatora i spojne i ovjesne opreme. Sva oprema,

ukljugujucifBubnjeve sa uzetom, moraju biti propisno ankerisani i uévriéeni. Sila razvlagenja mora

da budgggﬁavana na S§to manjoj velicini, a da provodnik bude iznad zemlje.

Izvoda® radova treba da razradi detalje razvlacenja sa lokacijama bubnjeva, opreme za razvlacenje i
j&@)privremeno postavljenih elemenata koji se zahtijevaju prilikom prelaza preko puteva,

zeljezniCkih pruga, PTT linija, NN, VN linija i itd. Bubnjevi sa provodnicima moraju biti oznaceni
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sa odgovaraju¢om duzinom i tezinom. Svi bubnjevi se moraju transportovati na odgovaraju¢im
kamionima i trajlama propisno izradenim i odignutim od zemlje. Rukovanje, opterecenjecs
rasterecenje u toku razvla¢enja moraju biti takvi da se izbjegnu Stete na stubovima, bub@l
provodnicima. )
N2
Izvoda¢ radova je duzan da obezbijedi sigurnost tokom cijelog perioda razvlacenja. Na dijélovima
gdje dalekovod prelazi preko puteva, pruga, energetskih i PTT vodova poZeljno je postasit’pomocne
skele ili na drugi nac¢in obezbijediti prelaze ovih objekata. Takoder, prati¢e se kontr, rovlacenja
uzeta kroz sve koloture. (%)
4
Broj kompresionih spojnica za nastavak provodnih uzadi ¢e se svesti na mir\@ sa maksimalnim
iskoristenjem duZina uZadi. Lokacije svih kompresionih spojnica bi¢e odobrefig odstrane Investitora.
Nastavne spojnice nece se Kkoristiti na sljedecim lokacijama: V4
-
- na udaljenostima manjim od 15 m od nosive tacke ( izolatorskog lang \
- na mjestima definisanim Pravilnikom o tehnickim norma@zéqa za izgradnju nadzemnih
elektroenergetskih vodova od 1 kV do 400 kV 6

Posebna paznja treba da se obrati Cisto¢i uzadi i stezaljki piije ugradnje i kompresije. U slucaju
oStecenja uzadi Investitor ¢e odrediti gdje ¢e se izvrsiti %dnja spojnica za popravak uzeta, a gdje

se mora izvrsiti odsjecanje uzeta i ugradnje nastavne spojitice

Formiranje provjesa QCO

Provodnik koji bude razvucen a ne bude ubaégn@%rovjes mora se privremeno ankerisati za stub da
bi se obezbijedila privremena sigurnost. Provje N formira prema ranije odredenim tablicama. Izbje¢i
formiranje provjesa pri jakom vjetru. Formi provjesa ¢e se izvrsiti na bazi proracunatih provjesa
za odgovaraju¢e naprezanje, dodatni tergt\Jtemperaturi pri kojoj se vrsi ubacivanje u provjes. Za
izvodenje radova potrebno je obezbijedity dinamometre, termometre, table za obiljezavanje nivoa
visine kao i ostalu neophodnu opren@i)da se osigura ta¢no formiranje provjesa. Metoda mjerenja
temperature pri formiranju provjeda/e se izvesti tatno i precizno da bi se osigurala ona temperatura
provodnika koja ¢e obezbijediti tagnu visinu uZeta iznad zemlje.

Minimalan broj kontrola priIiIQ%? formiranja provjesa treba da bude:

-jedna za 3 raspona @,

- dvije za4 do 10 ras@a

- tri za 10 1 viSe \\
Izvjestaj o kontzzé@jrovj esa dostaviti investitoru.

Kod demontase tzadi primjenjuju se odredbe vezane za montazu kada je predvideno da se provodnik
koristi nakojemontaZze, pri cemu se provodnici preko kocione masine namotavaju na odgovarajuce
bubn;j ege,\iélda nije predvideno ponovno koris¢enje provodnika nakon demontaze, vrsi se spustanje
provodg%)i na zemlju, sjeCenje na pogodnu duzinu, namotavanje i transport do deponije prema
uputsz?na Ugovornog organa. Pri tome je potrebno obratiti paznju na da ne dode do oStecenja
ukrEgehih objekata (distributivni vodovi, TK i kontaktna mreza).

Strana 79 od 182

7 R



i%? ELEKTROPRIJENOS BIH ; - IN_OP.
E AEKTPOMPEHOC BIX Broj nabavke: JN-OP-799/2024

1.5.15 Montaza zaStitnog uZeta sa optickim vlaknima (OPGW)

Montaza OPGW uzeta izvodi se prema tehni¢kim preporukama IEC TR 61328 ili ekvivalent i 4@‘
TR 62263 ili ekvivalent. Obavezna je upotreba para specijalizovanih masina za ovu vrstu pos lova:
vucno-kocione 1 vucne masine. MaSine treba da su opremljene registratorima sile. Vuéno-k&}ona
masina treba da je opremljena hidraulicnom motalicom koja treba da sprijeci nekom{/ lisano
odmotavanje uzeta prilikom vuce. Vu¢na masina treba da je opremljena ru¢nom ili h@auliénom
motalicom za namotavanje postojeceg zastitnog uzeta ili radne sajle. @

Prilikom montaze OPGW-uZeta vrsi se 1 demontaza postojeceg zastitnog uzeta kajgse koristi kao
radna sajla, osim u sljede¢im sluc¢ajevima kada je neophodno razvlacenje radne sajte:

- kada na odredenoj dionici nema zastitnog uzeta \{_b'
- kada na nekoj dionici postoji veéi broj osteCenja postojeceg zastitnog uzetdr
- kada je poduzna masa postojeceg zastitnog uzeta znatno veéa od OPGWuzeta i kada zbog toga
postoji mogucnost da dode do trzaja pri vuci koji bi mogli dovesti 'd(%bjétec’enja OPGW uzeta ili
vlakana.
oy

Razvlacenje uzeta ¢e se vrsiti kroz koloture koje ¢e biti odgovaraj%g kvaliteta i nosivosti i koje ¢e
biti propisno pri¢vrséene na stubove. Sva oprema za razvlaCenpnuzeta mora biti u dobrom stanju i
treba da bude locirana tako da je u liniji razvlacenja i na odgc%fajuéoj distanci od stuba, izolatora i
spojne i ovjesne opreme. Sva oprema, ukljucujuci i bubnjeve'sa uzetom, mora biti propisno ankerisana
i ucvrscéena. Sila razvlaenja mora da bude §to manja, alisda pri tome uze bude iznad zemlje i drugih
prepreka (objekti, telekomunikacioni ili vodovi elekt%\atributivne mreze). Za razvlatenje OPGW
uZeta obavezna je upotreba antirotirajuceg sklopa i kelotlra sa neoprenskim uloskom odgovarajuceg
precnika (ne manjeg od 600 mm). Udaljenost maSiya od prvog stuba definisana je preporukama
proizvodaca, ali u slucaju vu¢no-kocione masin moze biti manja od visine stuba. Zabranjena je
upotreba alata koji dovode do stezanja uieta;ts.pr. klinaste stezaljke), odnosno mogu dovesti do
oSte¢enja vlakana. Vucenje i zatezanje uietq@ba obavljati pomoc¢u radnih armarosa.

Prilikom zatezanja obavezna je kontrol Q@vjesa prema tablicama, koje su sastavni dio projektne
dokumentacije, opisane u Tacki 10.6,\{%} icke specifikacije. Kontrola se obavezno vrsi uz pomo¢
geodetskih instrumenata (metodom N@@ ili metodom mjerenja ugla). Za izvodenje radova potrebno
je obezbjediti dinamometre, termo%?re, table za obiljezavanje nivoa visine kao i ostalu neophodnu
opremu da se osigura ta¢no formiranje provjesa. Mjerenje temperature pri formiranju provjesa ¢e se
izvesti tacno 1 precizno da bi g&9siguralo da izmjerena temperatura odgovara temperaturi uzeta. U
tom smislu, pozeljno je korii@snje termometara koji simuliraju uslove zagrijavanja provodnika. Nije
dozvoljeno mjerenje temperaiure u hladu, u zatvorenom prostoru i sl. Prilikom formiranja provjesa i
zatezanja obavezno je nje 1 biljezenje vucne sile.

Minimalan broj kont¥Qia prilikom formiranja provjesa treba da bude:

- jedna za 3 rasg@na
- dvije za 4 go/10 raspona
- tri za 10 i vige raspona

Izvjestaj %\»ntroli provjesa dostaviti ugovornom organu.
S
e

N

1.5%’) MontaZa podzemnog optickog kabla

.&\hemni opticki kabl se po mogucénosti polaze u postojece kablovske kanale u trafostanici uz iskop
novog kanala od postojeceg kanala do SM 24. Kabl se unutar kanala postavlja u zastitnu cijev koja
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se na kraju pricvrscuje za konstrukciju stuba do visine min. 1m. Za postavljanje optickog kabla unutar
komandno-pogonske zgrade treba predvidjeti odgovarajuée zidne nosaCe i kanalice. Postavljan)
optickog kabla se vrsi uduvavanjem, pomocu odgovarajuc¢ih masina, ili ru¢no uz koris¢enje sajle&ﬁa
zatezanja prilikom montaze ne smije preci silu deklarisanu od strane proizvodaca. Q

Ng
1.5.17 Spajanje optickih vlakana i postavljanje spojnih kutija 8
Prilikom uredenja spustova za$titno uze fiksirati za konstrukciju stubova koristeseém klema za
spustove na maksimalnom rastojanju 2 m. Visak uzeta namotati u odgovarajuci nosag’,)ako da najniza
tacka uZeta bude na visini minimalno 5 m iznad tla, a spojna kutija na visini m dimalno 3 m ispod
donje konzole, kako bi se radovi na spojnim kutijama mogli obavljati bez iskii\c&nja dalekovoda.

Uredaj za spajanje opti¢kih vlakana mora imati programsku podrsku za spaianje¢ SMF (ITU-T G.652)
I NZDSF (ITU-T G.655) vlakana, zavisno od tipa opti¢kih vlakana prjenjenih na predmetnom
optickom spojnom putu. Nakon spajanja opti¢kih vlakana vrse se m@gja slabljenja na liniji i to
mjerenje optickim reflektometrom na talasnim duzinama 1310 i 1550@in za SMF vlakna i mjerenje
ukupnog slabljenja power-metrom. Mjerenja se vrse iz smjera TS TaZla 4 i iz TS Purdevik.

Prosjecna vrijednost slabljenja na spojevima na optickom spojm%’foutu ili na regeneratorskoj dionici
ne smije biti ve¢a od 0,1 dB, s tim da maksimalna vrijednost ge%ﬁije preé¢i 0,25 dB, prilikom mjerenja
na talasnoj duzini 1310 nm. Prilikom mjerenja na talasjoj dizini 1550 nm dobijena vrijednost
slabljenja na spoju ne smije biti ve¢a od 0,05 dB u odi \zna vrijednost dobijenu pri mjerenju na
talasnoj duzini 1310 nm. Ukoliko je vrijednost slablje@poja nekog vlakna veca od 0,25 dB vlakno
se prekida i spajanje se ponavlja. Ako se poslije tri%pajanja ne dobije zadovoljavajuca vrijednost,
spajanje spornog Vvlakna se prekida i spajaju se os&@vlakna.

U slucaju da se na ostalim vlaknima postign&dovoljavajuée vrijednosti slabljenja, spajanje na
spornom spoju se ponavlja do jo§ maksim. Sest pokuSaja. Ukoliko se i nakon toga ne dobiju
zadovoljavajuce vrijednosti slabljenja spaj se dalje ne ponavlja a u protokolu o mjerenju se
posebno registruje da je dobijena vrijednQst veca od propisane.

Rezervna duzina optickih kablova, w@izini od 20 m, se ostavlja i mota u ~ §lingu” na svim mjestima
na kojima je predvideno spajaré(/optiékih kablova (POK-OPGW, OPGW-OPGW) kao i u
telekomunikacionim ormarima (spajanje/zavrSavanje POK-a na opticki razdjeljnik).

S

1.5.18 Mjerenja na opt(% spojnom putu

Po izvrSenom spajanju lQim spojnim kutijama 1 na ODF-ovima na svim vlaknima se vrSe mjerenja
optickog slabljenja gR-om kako bi se utvrdila slabljenja na pojedinim spojevima i mjerenja
ukupnog slabljenj&k‘a liniji POWER-metrom. Mjerenja se vrSe sa oba kraja linije. Propisane
vrijednosti slabljegfe na spojevima su definisane tackom 1.5.17.

Zavr$na mjerehja‘Ce biti izvrSena nakon instalacije opreme i izvr$enog spajanja i zavr$avanja optickih
vlakana, a QiGhvataju sljedece:

- Slab‘l}\@@a spojeva optickih vlakana (u oba smjera i na talasnim duzinama 1310 nm 1 1550nm);
- Pod@‘l\o slabljenje optickih vlakana (u oba smjera i na talasnim duzinama 1310 nm i 1550nm);

- ektografski snimci opticke linije (iz smjera TS Zivinice i na talasnim duzinama 1310 nm i
550nm);
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Mjerna dokumentacija, koja je sastavni dio izvedbeno tehnicke dokumentacije, ¢e obuhvatati gore
navedena mjerenja. . b
Nakon nabavke, te instalacije opreme i uradenih zavrSnih mjerenja potrebno je izraditi izved@\o
tehni¢ku dokumentaciju, koja ¢e obuhvatati slijedece elemente:

- eventualne izmjene u odnosu na projekat; /\(/b
- mjerna dokumentacija; Q
- atesti za ugradenu opremu. ,@
2
Neophodni elementi mjerne dokumentacije su: ,

- Pregledna Sema spajanja i zavrSavanja optickih vlakana na dionici TS(gvinice - TS Tuzla
4~ TS Durdevik; X

- Sema optickog kabla na navedenoj dionici; \/Q
~ slabljenje spojeva optickih vlakana (iz smjera TS Zivinice i na (g&a‘lsnim duzinama 1310 nm

i 1550nm); ®

~ poduzno slabljanje opti¢kih vlakana (iz smjera TS Zivinice iMg talasnim duzinama 1310 nm

i 1550nm); <b

- reflektografski snimci opticke linije (iz smjera TS Zivi@e i na talasnim duzinama 1310 nm
i 1550nm); >
- Pobrojana mjerna oprema >

~
Izvedbeno tehni¢ku dokumentaciju treba izraditi u{Z\ (tri) Stampana primjerka 1 dostaviti
Investitoru/Komisiji koja ¢e izvrsiti tehnicki prijem (g?a(og spojnog puta.

Ny

&
1.5.19 Mijerenja izvedenog stanja i dozvol@odstupanja

Mjerenje vertikalnosti stubova 1 polozaja s{;& u trasi

Mjerenje vertikalnosti stubova priliko égradnje dalekovoda se vr$i na neoptere¢enim stubovima.
Dozvoljeno odstupanje gornjeg kr. 'z(%ﬂjba od projektovanog poloZzaja iznosi: H/200, gdje je H
ukupna visina stuba. Dozvoljena estiipanja poloZaja centra stuba od osovine trase iznose: 100 mm,
za duZinu raspona do 200m, 200 mym za duZine raspona od 200 do 300 m 1 300 mm za duZine raspona

preko 300 m. (%)
O
N

Mijerenje provijesa

Mjerenje provjesa vrsi s@%ﬁdetskim metodom mjerenja ugla u tjemenu lancanice. U slucaju kada
zbog konfiguracije ter€fianije mogucée primijeniti pomenutu metodu moze se primijeniti metoda
Hletve®, pod uslovc@ je provjes manji od visine stubova. U tom slu¢aju se na susjednim stubovima
opticki instrumentz) odolit* 1 ,,Jetva® spustaju za istu visinu od ovjesista dok se ne poravnaju sa

tjemenom lanééz\l}%.
&
~

Mjerenje provjesa potrebno je vrSiti po mirnom vremenu bez vjetra. Za mjerenje temperature
potrebno ]Q ristiti termometre koji simuliraju stanje na uZetu. Ovi termometri se moraju postaviti
tako da‘@wudu izloZeni sunCevom zracenju kao i provodnici, najmanje 15 minuta prije mjerenja
provjesay Prilikom izgradnje, rekonstrukcije i sanacije dalekovoda mijerenje provjesa se vr§i u
bez nskom stanju. [zuzetno, kada se mjerenje vrsi na dalekovodu u pogonu obavezno se u mjerni

MPQOI upisuje datum i ta¢no vrijeme mjerenja radi preraCunavanja temperature provodnika, zavisno
%optereéenja.
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Dozvoljeno odstupanje izmjerenih vrijednosti provjesa iznosi maksimalno =15 cm u odnosu na
vrijednosti date tablicama provjesa, odnosno maksimalno +1% kada je provjes po tablicama veci

15 m, pri ¢emu mora biti ispunjeno potrebno rastojanje do zemlje odnosno objekata ispod dalekO\Aﬁﬂ.
Pored ovoga, maksimalna razlika u provjesima izmedu pojedinih faznih provodnika moze iznos@i do
15 c¢m, a provodnici u snopu moraju biti uravnati. Montaza treba biti obavljena tako d@ynosni
izolatorski lanci nakon zatezanja i postavljanja spojnica budu u vertikalnom poloZaju. Q/\/
1.5.20 Mijerenje otpora uzemljenja c,gb'

Mjerenje otpora uzemljenja vrsi se instrumentima koji priblizno daju vrijednost {mpulsnog otpora
uzemljenja stuba, bez uticaja zaStitnog uzeta. Za ovu svrhu pogodni su Vﬁk. frekventni mjerni
uredaji, ili mjerni uredaji sa strujama nize frekvencije sa obuhvatnim transformatorima.

Mjerenje otpora uzemljenja se vrSi nakon slijeganja tla oko uzemljivaca;po mogucnosti po suhom
vremenu, odnosno kada su obezbijedeni najnepovoljniji uslovi u pogle@&odlj ivosti tla.

Otpor uzemljenja stubova koji je potrebno postici iznosi 15 Q. Kag (Qistubovi locirani na terenima
na kojim je prema Pravilniku ekonomski opravdano izvodenje uz€mljenja primjenice se dodatne
mjere kako bi se postigao zadovoljavajuci otpor uzemljenja@ dodatne mjere spada zrakasto
polaganje traka uzemljivaca koje se vezuju za osnovni qumWaé 1 nasipanje uzemljivaca prahom

bentonita.
1.6 Usluge projektovanja (OPgTE_TEH%\, % USLOVI 7ZA IZRADU
INVESTICIONO TEHNICKE DOKU TACIJE (GLAVNI PROJEKTI)) za
vodove naponskog nivoa 110 — 400 kVQ

S

OPSTI USLOVI Q
R
$
1.6.1 Osnovne odredbe -
Ovi opsti 1 tehnicki uslovi sadrze z@gﬂ)e po kojima ée NARUCILAC i PROJEKTANT, izvriavati
svoje medusobne obaveze kod izrdde investiciono tehnicke dokumentacije (glavnih projekata)
dalekovoda. 2

QO

Prema odredbama iz ovih ygieva Projekat se izraduje na jednom od tri sluzbena jezika u BiH. Kada
se projektna dokumenta%radi za potrebe pribavljanja gradevinske dozvole, Projektant je duzan da
posjeduje odgovarajuc’@ Jlas¢enje/licencu izdatu od strane nadleznog ministarstva FBiH odnosno
RS. U slucaju izrad Ssrojektne dokumentacije na stranom jeziku obavezan je zvani¢an prevod i
nostrifikacija u sk@}%&a zakonskim propisima i podzakonskim aktima.

1
/

Projektant je\t&ezan da izradi tehnicku dokumentaciju usaglasenu sa Pravilnikom o tehni¢kim
normativim@a izgradnju nadzemnih elektroenergetskih vodova nazivnog napona od 1 kV do 400
kV (Sluzbehr list SFRJ 65/88, odnosno Sluzbeni glasnik RS 7/12), u daljnjem tekstu "Pravilnik™ i
prema,é@?dardima JUS U.E7.081, JUS U.E7.086, JUS U.E7.091, JUS U.E7.096, ili ekvivalent,
Zako zaStiti na radu, Pravilnika o vodenju evidencija i drugim pozitivnim propisima.

Kod4zbora materijala i opreme pri izradi projektne dokumentacije potrebno je postovati odredbe
3' vlja 3 ove tehnicke specifikacije.
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Izuzetno od gore navedenog Pravilnika, proracune u projektnoj dokumentacije je moguce izvesti i
prema standardu BAS EN 50341-1:2014 ili ekvivalent. Pregled osnovnih razlika izmedu Pravilnikz
BAS EN 50341-1:2014 ili ekvivalent, Opsti dio su date u tabeli 4.1 i tekstu u nastavku.lgse
dozvoljeno da se u projektnoj dokumentaciji mjesovito koriste odredbe Pravilnika i BAS EN % 1-

1:2014.
AY

Tabela 1.6.1.3 Pregled razlika u obradi klimatskih parametara prema Pravilniku i BASEN 50341-
1:2014
Lo

b

s

L 4

Odredbe Pravilnika
Opterecenje vjetrom:

| Odredbe BAS EN 50341-1:2014

Kao mjerodavna uzima se najveca brzina
vjetra koja se u prosjeku javlja svakih 5
godina. Formula Py=v?/16 ekvivalentna

O
Kao mjerodavna uzima se brzida-vjetra odredena
nizom istorijskih podataka p«@na Gumbel-ovoj
raspodjeli, za povratni peride/od 50, 150 ili 500

je formuli za osnovni dinamicki pritisak
vjetra gn iz BAS EN 50341-1 i ne
obuhvata dinamicke efekte djelovanja

godina. Osnovni pritiséX vjetra gn=pvn/2
odgovara formuli Py=
Za djelovanje vij

a2/ na pojedine elemente

vietra na elemente  dalekovoda. | dalekovoda koriste Vse odgovarajuée formule
Predvideni su sljede¢i pritisci vjetra: zavisno od vising djelovanja i drugih posebnosti
60 daN/m? elemenata. Za gjgiovanje na provodnike Koristi se
75 daN/m? faktor kojiZavisi od duZine raspona i uzima u
90 daN/m? obzir nej ko dejstvo vjetra duz raspona. Za
110 daN/m? djelovanid~provodnika na &eliénu konstrukciju
130 daN/m? uved faktor koji zavisi od faktora ispune

Ukoliko visina stuba prelazi 40 m uzima

pan@ 1a kom vjetar djeluje.
se sljedeéa veca vrijednost.

S @Hom na koeficijente dinamickog djelovanja
| ¥fetra za pritiske vjetra predvidene Pravilnikom
Pri proracunu djelovanja vjetra na\} varajuce su sljedece referentne brzine vjetra:
elemente dalekovoda uzimaju se sljedeciy 60 daN/m? -21,0 m/s

koficijenti, zavisni od oblika elementég.Q 75 daN/m? - 23,5 m/s

2,8 - za trougaone celicno-re$ .ts'Ste 90 daN/m? -25,6 m/s

stubove izradene od "L" proﬁla\z) 110 daN/m? - 28,2 m/s

2,6 - za Cetverougaone éeliéno{@,tkaste 130 daN/m? - 32,0 m/s

stubove izradene od "L" profila Za djelovanje vjetra na konstrukciju stuba se
2,0 - za Cetverougaone éelitﬁa_-j)-reéetkaste koristi

stubove formula:

izradene od "L" cijevi § Qe =0y G, -G, -(1+O,2~sin22-¢)~(cn~/-\2-cosz¢+Ct2-A2 -sin2¢)
1,4 - za stubove éetVéugaonOg presjeka | gdje je Gq faktor &ija se vrijednost zavisno od
10 - za stubqwe Sestougaonog i | kategorije terena i visine krece izmedu 1,77 i
osmougaonog p@e a ‘ 3,96. Za Gt se moze uzeti vrijednost 1,05. C; je
0,7-za StUbO‘Q)' T Znog‘ presqua 5 faktor koji zavisi od faktora ispune i krece se u
10 - za ﬁ’\l Odnike i zaStitnu uZad | gnsequ od 1,80 do 4,00. ¢ je ugao u odnosu na

okomito vac voda . pravac voda.
0,25 - za provodnike i zastitnu uzad duz
prav@a QWc:qh'Gq'Gc'd‘Cx'aw'COSZ¢
.J{o gdje je Gqfaktor ¢ija se vrijednost krece izmedu
Q 1,77 1 3,96 zavisno od kategorije terena i visine.
QC)’J Gcje faktor ¢ija se vrijednost kre¢e izmedu 0,60 i
N\ 0,96 zavisno od duzine raspona 1 kategorije
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Odredbe Pravilnika Odredbe BAS EN 50341-1:2014
terena. Tipi¢na vrijednost proizvoda Gq-G¢ je 0ko

2. S
Standardom BAS EN 50341-Ipredvideno &
uzimanje u obzir i djelovanja vjetra(boa
izolatorske lance.

Opterecenje ledom: O
Pravilnikom je definisan: Prema BAS EN 50341-1:2014 nije{tefinisan
normalni i izuzetni dodatni teret. D I teret se

- Normalni dodatni teret:

maksimalni dodatni teret koji se odreduje obradom statistickih podafaka u skladu

© poiavlivi ok sa odabranim nivoom pouzdanaéLi za povratne
na trasl pojavijuje u prosjeku periode 50, 150i|i50090dina\LE-eIovanje leda se

svakih 5 godina. Ova vrijednost | \/ima y obyzir pri tempareturl\& -5°C.
dodatnog tereta  predstavlja N

oshovu - za i.zraéun.ava}nja.l Opterecenje ledom bi¢enisvojeno kao normalni
S|gurnosn|h Vvisina I rastojanja I | dodatni teret prema P iku.
odredivanje rasporeda 1 @

naprezanja stubova.

- lzuzetni dodatni teret: je

maksimalni dodatni teret koji se N (Y
na trasi pojavljuje u prosjeku \Z\
svakjih 20 godina. Na osnovu ove N
vrijednosti  vr$i se  dodatna <b

provjera naprezanja u ovjesistu QCO
provodnika i zatitne uzadi. Q

Za odredivanje normalnog dodatnog;\\
tereta se koristi formula: Q
NDT =k-0418-~/d (daN/m) KQ
gdje je : \k_\'
k empirisjki faktor koji ne m@g biti
manji od 1,00, a ostale p rucene
vrijednosti su: 1,00; 1,60; 2,50 il1 4,00

d je precnik uzeta u milime@ma

[zuzetni dodatni teret oZe biti manji
od 2-NDT. Normal je&sload on insulator
strings is considereCiht® be equal as mass
of insulator string-\ce load on lattice steel
construction i t taken into account.
Djelovanje 7@8& se uzima u obzir pri
temparetuy -5°C.

Slucajevi opterecenja i1 faktori sigurnosti prema Pravilniku za nosne stubove su predvideni sljedec¢i
slu¢ajevi g ecenja:

X2

N
S
RN\
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Odgovarajuci
slucaj ,
Sluéaj | Uslovi F_aktor _ optereéenji\
opterecenja sigurnosti | prema %
BAS N
5034¥21:2014
A Uniformno opterecenje ledom (normalni dodatni teret) | 1,5 2a O
Maksimalno optere¢enje vjetrom pri minimalnoj N
B temperaturi, pravac djelovanja vjetra okomit na pravac | 1,5 957 1b
voda ',"O
Maksimalno optereCenje vjetrom pri minimalnoj
c temperaturi, pravac djelovanja vjetra duz voda 15 5\{9 13, 1b
Torziono opterecenje pri prekidu jednog provodnika u N
snopu. Na ostalim provodnicima i zastitnim uzadima Y
51 uniformno opterec¢enje ledom (normalni dodatni teret) {}C’ 54
Zatezanje provodnika na prekinutom provodniku s Q¥
uzima kao 50% zatezanja pri hormalnom dodatr@ -
teretu. .
Torziono optere¢enje pri prekidu jednog zaé@a’og
uzeta. Na ostalim provodnicima i zaStitnim @Zgdima
S2 uniformno opterec¢enje ledom (normalni d datni teret) | 1,1 5a
Zatezanje provodnika na zaStitnom uietus%zima kao
50% zatezanja pri normalnom dodatn retu.
Y4
Prema Pravilniku za zatezne stubove su predvidergé?deéi slucajevi opterecenja:
R4 Odgovarajuci
K\\ slucaj
Sluéaj . Q Faktor opterecenja
. .| Uslovi Q) . .
opterecenja \'\ sigurnosti | prema
- BAS EN
A 50341-1:2014
Uniformno opter%yx]e ledom (normalni dodatni
A teret). Zatezanje provodnika i zaStitne uZadi iznosi | 1,5 2a
100% zatezanjdpri normalnom dodatnom teretu.
Opterecenje @'\i’rom u praveu x-0se stuba (okomito na
B pravac tras#)” pri minimalnoj temperaturi (-20°C). 15 1
. o N . , a, 1b
Zatezanjg~\provodnika 1 zaStitne uzadi iznosi 2/3
zatezarfipri normalnom dodatnom teretu.
Optafedenje vietrom u pravcu y-ose stuba (du trase)
rt inimalnoj temperaturi  (-20°C). Zatezanje
¢ (%Ezv)odnika 1 zaStitne uzadi iznosi 2/3 zatezanja pri 15 1a,1b
<] mérmalnom dodatnom teretu.
Q Opterecenje pri montazi bez djelovanja leda 1 vjetra..
,é Svi provodnici i zaStitna uzad su montirani samo sa
D .JCO jedne strane stuba. Zatezanje provodnika i zaStitne | 1,5 4
.Q\ uzadi iznosi 2/3 zatezanja pri normalnom dodatnom
e teretu,

A\k)
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Odgovarajuci
slucaj O\
Sluéaj' | Uslovi F_aktor _ optereéenji\
opterecenja sigurnosti | prema %
BAS N
5034¥21:2014
Torziono opterecenje pri prekidu snopa provodnika. QO
Na ostalim provodnicima 1 zaStitnim uzadima .&
s1 uniformno optere¢enje ledom (normalni dodatni 11 &
teret). Zatezanje provodnika na prekinutom snopu | ,
provodnika se uzima kao 100% zatezanja pri Q>
normalnom dodatnom teretu. N
Torziono opterecenje pri prekidu jednog zastitnog D
uzeta. Na ostalim provodnicima i za$titnim uzadima Y
52 uniformno optere¢enje ledom (normalni dodatni teret) ,;’Lb‘ 54
Zatezanje provodnika na prekinutom zastitnom uzetu 4\\
se uzima kao 100% zatezanja pri normaln%f’
dodatnom teretu.

Prema BAS EN 50341-1:2014 Definisani su sljede¢i sluéajev?@ptereéenja:
N
~

L

opterecenja OA

la Maksimalno optereéenje vietrom ¥

1b Opterecenje vjetrom pri minim%?noj temperaturi”)

2a Unifqrmno opterecenje led@ﬁ svim rasponima

2h Neuniformno optereéengf'c\%;lom, transferzalno zatezanje
2 Neuniformno optere$ dom, longitudinalno zatezanje
2q Neuniformno opteri ¢ ledom, torziono zatezanje

3 Kombinovano optereGenje vietrom i ledom”

4 Opterecenje p '%r'adnji i odrzavanju

5a Sigurnosna {%eéenj a, torziono zatezanje

5b Sigurnosna gpterecenja, longitudinalno zatezanje

&

*) Vjetar se uzima u pravcir@xomito na trasu, duZ trase i pod uglom 45° na pravac trase.

Prema BAS EN 50341-]6&21)4, 4.2.11, primjenjuju se parcijalni sigurnosni faktori:

Q

. . N . Nivo pouzdanosti
Djelovanje r}@ Simbol 1 > 3
Vjetar N YW 1,00 |120 [140
Istovremencidjeiovanje vjetra i drugih optereenja Yw 0,40 |040 (0,40
Led Q Vi 1,00 |[125 |1,50
Istovrerq-&) djelovanje leda i drugih opterecenja b 035 |03 (0,35
Sigun‘i&g\lﬁ opterecenja: Izgradnja i odrzavanje P 1,50 1,50 1,50
Stal).@elovanja: sopstvena tezina YG 1,00 1,00 1,00
Kﬂ@na djelovanja / sigurnosna opterecenja:

'71&0 ziona optereenja zatezanja provodnika YAL 1,00 1,00 |1,00
ongitudinalna optere¢enja zatezanja provodnika VA2 1,00 [1,00 |1,00
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Pored parcijalnih faktora sigurnosti za opterecenja primjenjuju se parcijalni faktori sigurnosti za

materijale i to: . §
1,10 za Celicne pozicije i 1,25 za spojeve. Pri proratunu prema BAS EN 50341-1:2014, RN
pouzdnosti 1 trebalo bi primijeniti za vodove nazivnog napona 110 i 220 kV dok bi za v@%\/e
nazivnog napona 400 KV trebalo primijeniti nivo pouzdanosti 2. (768

Prema Pravilniku nisu definisani parcijalni faktori sigurnosti. Dimenzionisanje se moze v{Sjti tako da
se sva stvarna optere¢enja mnoze odgovaraju¢im faktorom sigurnosti, a da se za maten;@‘e primijeni

faktor sigurnosti 1.
&

. .. . e e Vi
Kombinovana optere¢enja vjetrom i ledom, kao i slucajevi opterec¢enja pri izuzetpom dodatnom teretu
nisu obavezni kod dimenzionisanja stubova prema Pravilniku, ali mogu biti videni projektnim
zadatkom. U tom slucaju projektnim zadatkom su definisani i odgovarajuci &bﬁori sigurnosti.

1.6.2 Tehnic¢ka dokumentacija (glavni projekat) treba da sadrzi: &

Projektni zadatak, koji treba da sadrZi sve potrebne elemente i deta&eophodne za izradu predmetne
tehnicke dokumentacije. b.’

Sve potrebne - nacelne i konacne saglasnosti na trasu dalekovoda, a na bazi ucrtane situacije trase
odobrene od radne grupe Narucioca 1 usvojene od og savjeta Naru€ioca nakon revizije
investicionog programa. <b

Zapisnik o izboru trase dalekovoda, sastavljen od e grupe Narucioca.

Zapisnik treba da sadrZi sve potrebne podat é{%’trasu dalekovoda a isti treba da bude potpisan od
svih ¢lanova Radne grupe. Q

Uz zapisnik o izboru trase dalekovoda t sba da bude priloZen zapisnik Stru¢nog savjeta Narucioca o
usvajanju zapisnika Radne grupe o izb\skﬁ'trase dalekovoda nakon revizije investicionog programa.

Zapisnik o izboru klimatoloskih p@netara za ucrtanu trasu dalekovoda, sacinjen od Radne grupe
Narucioca. ’

©
Zapisnik treba da sadrzi osn@ne podatke potrebne za izradu tehnicke dokumentacije. Klimatoloski
podaci treba da budu ob £deni po dionicama trase dalekovoda, na ta¢no ucrtanim i naznacenim
razgranicenjima, ucrtar&@ naznacenim na situaciji trase.

U podacima pwen@o treba da budu obradeni:
<

. \@@sak vjetra
e * dodatni teret

QO

Zapisnﬂ(@boru klimatoloSkih parametara treba da bude potpisan od svih ¢lanova Radne grupe, koji
su ga $agtdvili. Uz zapisnik treba da bude priloZen zapisnik Stru¢nog savjeta narucioca o usvajanju
zapisg/") a radne grupe o klimatoloSkim parametrima nakon revizije investicionog programa.

Q\(b
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Ucrtanu situaciju trase dalekovoda u mjerilu 1:50.000 ili drugom pogodnom mijerilu. Na situaciji
trase treba da budu ucrtane i1 upisane sve komunikacije koje se ukrStavaju sa trasom dalekovoda i'lié.

nalaze u njenoj blizini i to: A\
>
N
4%

e putevi, koji imaju oznake reda i Zeljeznicke pruge,

e rijeke,

e Sume §
e vodovi visokog i niskog napona, >

e telekomunikacijske linije. )

¢
Situaciju raspleta vodova svih naponskih nivoa ispred trafostanice na koje ss\'@ljuéuje predmetni
dalekovod. )

Y%

Izvjestaj o geoloSkom sastavu tla duz trase dalekovoda u kojem ¢e bitﬁden geoloski sastav tla za
svako stubno mjesto treba biti uraden po vaze¢em Pravilniku od stral}b’ ¢ne organizacije odnosno
kvalifikovanog lica za ovakvu vrstu radova. <b

Geoloski sastav tla Projektant ¢e odrediti bez istraznih buéotinaﬁ.koliko Narucilac bude zahtijevao
istrazne radove, odnosno istrazne busotine za pojedina stubn(aﬁ‘ﬁjesta, to ¢e se regulisati posebnim
ugovorom. Podaci o geoloSkom sastavu tla za svako stubn N jesto treba da budu prikazani tabelarno,
sa komentarom. Q)\

1.6.3 GEODETSKI RADOVI NA TRASIRAN&DALEKOVODA

Potrebno je voditi racuna o tacnosti snimanja, igzradi uzduznih profila, a greSke u¢injene na ovim
poslovima i prouzrokovane materijalne étete,@losﬁ snosi Projektant.

Da bi se postigla odgovarajuca tacnost 1 bolia~ybrada kod trasiranja dalekovoda potrebno je:
Upotrijebiti ispravne, certifikovane i rektri€ikGvane instrumente.

Odrediti koordinate svih kutnih (lomnih}%3€aka na trasi dalekovoda, te pomocu istih izvrsiti kontrolu
odstojanja od kutne do kutne tacke. panje koje mora biti u granicama dozvoljenog, rasporediti
proporcionalno duZinama poligoni “Neana.

Odrediti apsolutne (nadmorske) visiisé kutnih tacaka, te pomocu istih izvrsiti kontrolu mjerenja visina
od kutne do kutne tacke. Og-s)t'upanje koje mora biti u granicama dozvoljenog rasporediti
proporcionalno teZinama poli@ynih strana. Na kraju izracunati apsolutne visine za sve poligone i

detaljne tacke. Q
&

Tacnost mjerenja je za@iéko mjerenje duZina, a dozvoljena odstupanja u granicama dozvoljenih
odstupanja za mj ereﬂg’\é}optiékih vlakana.

DuzZina poligo ,‘B\gt)rana moze najvise iznositi 120 m, a ukoliko se ocitanje vr$i preko dvije vezne
tacke koje obdveZno moraju biti naznacene na terenu 1 na uzduZnom profilu, onda duZina poligone
strane moie@nositi najvise do 250 m. Stabilizovati trajnim belegama sve kutne tacke, zatim prve
poligonJe tedke u oba pravca, karakteristi¢ne poligone tacke 1 obavezno poligone tacke na prelazima
preko V@U’ ih komunkacija.

U Q@-’%/rhu mogu se upotrijebiti betonske ili kamene belege dimenzija cca 0.15x0.15x0.50 m. Za
g}kutne ili druge stalne tacke uzeti odmjerenje i napraviti 27 obrazac.
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U uzduznim profilima upisati nazive kutnih tac¢aka, koordinate, apsolutne visine i ugao skretanja.
Snimiti sve objekte koji se nalaze 40 m desno i lijevo od krajnje faze buduce trase dalekovoda,
naznaciti kotu (nadmorsku visinu) najviSe tacke na objektu, vrstu krovnog materijala, upisati&ﬁe
vlasnika, naznaciti vrstu objekta (kuca, Stala, pojata i sl.), i po moguénosti fotografisati obj eka%
Kod snimanja prelaza preko komunikacija (puteva, zeljeznica i sl.) potrebno je pored tacnogmnaziva
tog objekta upisati red, kilometrazu i ugao ukrStanja. Na uzduznom profilu pored ovog upiﬁm kotu 1
stacionazu ukrstanja. §

e zaprelaz preko telekomunikacijskih vodova, vodova visokog napona i niskc(g) apona, zicara
i sli¢nih objekata potrebno je: napisati tacan naziv voda i vrstu (drveni, betenski, zeljezni),

e izvrSiti mjerenje i upisati uglove kritanja, \{_Z)’

e snimiti i ucrtati uporiSte sa obje strane dalekovoda i naznaciti da li s@usiva ili zatezna,

e odrediti kotu(nadmorsku visinu) najviseg vodi¢a (uzeta) ukrStajnth #odova u osovini trase
dalekovoda, te lijevo i desno od osovine trase dalekovoda z{@éovoljnom odstojanju za
prostorno prikazivanje, prelaze, odnosno ukrstanja. Q

Ove prolaze potrebno je na uzduznom profilu posebno prikazati. oy

e Snimiti iprikazati ukrStajni raspon postojeceg visokona o&g voda (uzduzni profil, visine
stubova i oznaku stubova) %

e na uzduznom profilu upisati stacionazu, kotu dna 1 \]go%ﬁajviée tacke (uzeta) za objekat koji

se ukrsta. \Z\

Za sve poligone, vezne i pomoc¢ne tacke, kao i za stu \odrediti 1 upisati stacionazu i kotu.

Kod prelaza preko vodo-objekata (rijeka, potoka, dgnala i sl.) potrebno je upisati naziv, smjer
vodotoka, odrediti i upisati kotu vode kod snimanria+ naznaciti kotu visokih voda. Snimiti 1 upisati
ugao ukrstenja, te naznaciti stacionazu i kotu uk@tianja.

Sve prirodne objekte (stijene, humke i sl.) ako'sﬁmlaze na odstojanju do 40 m od krajnje faze buduce
trase dalekovoda obavezno snimiti 1 na uZdbvznom profilu prikazati u horizontalnoj 1 vertikalnoj
projekciji. Q

Paralelne (poprec¢ne) profile snimiti k:ak)i_w&g'lijedi:

1. zanagib terenado 1:2 stojanju od osovine trase do krajnje faze dalekovoda,

2. zanagib terena od 1:2 do 1:1 na odstojanju od osovine trase do krajnje faze pomnoZzen sa
faktorom 1,5, S

3. za nagib terena ‘Ql.l veéi na odstojanju od osovine trase do krajnje faze pomnozen sa
faktorom 2,0, QZ)

4. paralelne pro@e ucrtati na uzduzne profile 1 uobiajenim znacima naznaciti sa koje su
strane, \Q

5. paralels@oﬁle koji imaju nagib veci od 1:2 posebno prikazati iznad uzduznih profila.

&
Naznaditi sve€ kulture zemljista, a za Sume i voce pored visine naznaciti i vrstu Sume, odnosno
vocénjaka. Q
Obavez_n@ uobicajeni na¢in na uzduznom profilu prikazati voce i Sume Cetinare.

Kod logiganja kutnih tacaka treba voditi racuna o stabilnosti terena na kojem se locira kutna tacka i o
iskom%vanju raspona na obje strane.

A\‘Z)
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Kod postavljanja pravca pored ostalog treba voditi racuna o izbjegavanju prelaza preko usorenih
naselja, zatim preko groblja, parkovskih povrSina, Skolskih dvoriSta, istorijskih spomenik
kamenoloma, plantaznih voénjaka, vinograda i sl. N
Radi prorac¢una uticaja na telekomunikacione vodove izvrsiti snimanje ovih linija u odnosu nsQ}asu
dalekovoda ako je odstojanje trase dalekovoda od ovih objekata za DV 110 kV do 1,0 km, Z/{l/@\/ 220
kV do 1,5 km i za DV 400 kV do 2,0 km. Ovo prikazati na situaciji u M 1:10.000.

Na situaciji trase 1:25.000 tacno nanijeti kutne tacke, upisati brojeve 1 ucrtati tras@ekovoda.
Takoder na ovoj situaciji ucrtati sve prelaze preko drugih objekata (linije veza, ySekonaponske
vodove i sl.) naznaditi puteve uobi¢ajenim bojama i Sume prikazati zelenom bojom&a"vode plavom.
Sav ovaj rad ovjeriti potpisom geodetskog stru¢njaka. ’

UzduZzne profile izraditi u digitalnoj formi ili na milimetarskom paus papin@a naslovnoj strani
pored ostalog upisati imena geodetskih stru¢njaka koji su vrsili odreden@operacije geodetskih

radova. a4

&
U toku snimanja Naruc¢ilac ima pravo uvida po svim fazama rada i@e u svako doba rada i po
zavrSetku snimanja izvriti pregled operata koji treba da zadovolji pggtdjece propise geodetske struke
za snimanje ovakvih objekata, kao i sve naprijed navedene uslove.
Po sredivanju podataka 1 izradi uzduznih profila potrebno je N@(’:iocu predati cijeli operat izraden
na propisnim geodetskim obrascima 1 iscrtati uzduzne prof;llc(@foriginalu, kao 1 situacije trase u M
1:50.000 ili 25.000 i 1:10.000 u digitalnoj formi ili na pausipapiru.
Sve posljedice koje bi proistekle zbog greske u snim@% 1 izradi profila kao i1 zbog netacnog
nanoSenja trase na situaciji 1:50.000 (1:25.000) i %ﬂi situacije 1:10.000 snosit ¢e u cjelosti
Projektant. (%)

QO

1.6.4 Geodetski radovi na iskol¢enju dalek{@dda odnosno stubova

Da bi se obezbijedila odgovarajuca tacnostpii iskol¢avanju dalekovodnih stubova kao i da bi se
sprovela odredena kontrola uzduznih profifa)rase dalekovoda potrebno je:

Upotrijebiti ispravne, standardizovane iY&‘tifikovane instrumente.

Obavezno se konsultovati sa Narufigeem i izvoda¢em radova sa nafinom obiljezavanja stubnih
mjesta. %

Stubove iskol¢avati od kutne do kutfie tatke prema upisanim rasponima, a preko poligonih tacaka.
Obavezno odrediti i upisati kot%ﬁpsolutne visine) za svako stubno mjesto.

Na kraju obavezno kontroli@’)@ duZine zateznih polja zbirom mjernih raspona.
N
Kod iskol¢avanja obav@ kontrolisati:

1. pravac i@ dalekovoda,

2. lom leove na trasi,

3. ug! ukrStanja sa vaznijim putevima, Zeljeznickim prugama, telekomunikacionim
vodovima, kao i uglove ukrStanja sa elektroenergetskim vodovima viSeg i niZeg napona,

4. Wuzina trase dalekovoda po rasponima,

'ft.o\visinske razlike od stuba do stuba kao i visinska razlika od stuba do poligonih i
" karakteristi¢nih tataka na uzduznom profilu,
d_)%. visinu paralelnog poprecnog profila, te kontrolisati da li je tatno naznacen smjer nagiba

A\(b poprec¢nog profila,
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7. visinu objekata preko kojih prelazi trasa dalekovoda kao npr. za telekomunikacione
vodove kao 1 za elektroenergetske vodove viSeg i nizeg napona, X b
8. visinu zgrada, Stala, pojata, raznih humki, stijena i sl. A\
Ukoliko je nesto izostavljeno kod snimanja uzduznih profila dalekovoda, a isto ima uf¢aj na
postavljanje dalekovoda obavezno to snimiti i prikazati u uzduznom profilu. S

Ukoliko su u meduvremenu od zavrSetka trasiranja dalekovoda do njegovog iskoléaw@l izgradeni
neki novi objekti kao npr. kuce, Stale, vodovi viseg i nizeg napona, telekomunikacij sgg@’odovi, putevi
i sl. isto treba obavezno snimiti i unijeti u uzduzni profil i isti prezentirati projektantu.

Sa Projektantom se dogovoriti o nacinu iskol¢avanja odnosno obilj eiavan\b‘tubnih mjesta (broj
kolica, uglovi pod kojima ¢e se iskolCavati obzirom na tip i visinu, odstojanj§olaca isl.).

Y%
Ako je teren na mjestu lokacije stuba ravan upisati da je teren ravan, a‘L{@falim slu¢ajevima snimiti
poprecne profile za nejednake noge stubova.

(o)

Za svako stubno mjesto na posebne obrasce upisati podatke o kongoli raspona (duznike 1 visinske
razlike) kao i za sve karakteristi¢ne tacke, te u iste obrasce upis%bodatke i ucrtati poprecne profile
za nejednake noge, a u mjerilu koje odredi Projektant. Zog

N

~
Obrasce za iskol¢avanje stubova raditi u dva primjerka,'f\zo}pisane od strane geodetskog stru¢njaka
koji je vrsio odredene kontrole i iskol€io stub, predati @ primjerak Projektantu a drugi Naruciocu.

Sve izmjene u uzduznom profilu koje su nastaleé?lijed eventualnih greSaka, pomjeranja trase,
izmicanja stubova, novoizgradenih objekata 1 sl. @ba unijeti u uzduzni profil i pismeno obavijestiti

.

Projektanta i Narucioca o tim izmjenama. . \

U vrijeme iskol¢avanja dalekovoda (odn Q) dalekovodnih stubova) obavezno treba Projektant
objekta da bude na terenu sa geodetskim ~gé’cgunj acima koji vrSe iskol¢avanje i da na licu mjesta rjeSava
sve eventualne nastale probleme 6}_

Ako geodetski stru¢njak kod iskoééydnj a stubova smatra da lokacija stubnog mjesta nije povoljna
obzirom na sigurnost tla i sl. treba » ovome da obavijesti Projektanta koji ¢e prema potrebi angazovati
geologa 1 dati definitivno rjefenje na osnovu kojeg ¢e geodetski strucnjak izvrsit eventualno
pomjeranje stubova. Q

Po zavrSetku iskoléavanijelog dalekovoda potrebno je napraviti zapisnik u kojem ¢e se navesti
sve izmjene nastale iskOiCavanjem tog objekta. Zapisnik napraviti u tri primjerka. Jedan primjerak
se dostavlja Projektanty koji je duZan sve izmjene unijeti u Glavni projekat, jedan Naruciocu, a jedan
ostaje izvrSiocu iskpifavanja.

U toku iskoléawénja Narucilac ima puno pravo uvida u rad i metodu rada ekipa koje vrse iskol¢avanja,
a u toku r na terenu i po zavrSetku iskolCavanja Narucilac ¢e izvrSiti pregled obrazaca za
iskol¢avanj¥ T'odobriti sve opravdane izmjene koje su nastale prilikom iskol¢avanja.

R,
Sve pesiiedice koje bi proistekle zbog gresaka kod iskol¢avanja, zatim zbog nepridrzavanja svih
usloasnosit ¢e organizacija koja je vrSila iskol¢avanje dalekovoda odnosno dalekovodnih stubova.

N\
Q definitivnom odredivanju trase dalekovoda kod uspostavljanja pravaca (na bazi ve¢ ucrtane
situacije trase), neophodno je potrebno da Projektant izvrsi korekcije dijelova trase dalekovoda u cilju
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ekonomicnijeg odnosno tehnicki opravdanijeg rjeSenja. Sve ispravke trase, evidentirati u tehnickom

opisu trase dalekovoda. . b
N
Narucilac ¢e saciniti pismene sporazume sa Sumsko-privrednim organizacijama, u svrhu prosjeganja

Sume za nesmetanu geodetsku obradu trase dalekovoda. 7ey

Radi geodetske obrade trase dalekovoda, Narucilac ¢e pribaviti pismene saglasnostCypStinskih
Sumarskih organa za prosjek Sume u privatnom vlasnistvu.

Prije otpocinjanja bilo kakvih geodetsko-projektantskih radova na trasi dalekovooda Projektant je
obavezan da izvr$i najave radova kod nadleznih op¢inskih organa, narocito koﬂpr}adleinih Sumskih
organa, Sumsko-privrednih organizacija, poljoprivrednih dobara, rudnika i drs@_.

Neblagovremene najave i sve nastale posljedice i $tete u vezi navedenog u™sifelosti snosi Projektant.

1.6.5 Katastarska obrada trase dalekovoda (§
Pomoc¢u koordinata kutnih tacaka na dalekovodu odrediti koordin&a sve zatezne 1 nosne stubove,
odnosno za svako stubno mjesto u trasi dalekovoda. b

Na postojeéim geodetsko-katastarskim (planovima) pogdlogama pomoéu sratunatih koordinata
nanijeti trasu dalekovoda, odnosno sve stubove na dalek\ u.

Ukoliko ne postoji geodetsko-katastarska podloga (novi premjer, onda je potrebno na postoje¢im
katastarskim podlogama stari premjer) identifi@om na terenu nanijeti svako stupno mjesto

dalekovoda. . Q
RNY

Izraditi kopije katastarskog plana ispod tra@lalekovoda za novi 1 stari premjer vodeci racuna da
Sirina pojasa bude najmanje 150 m (lijeV(KQesno po 75 m od osovine trase) s tim da obavezno svaka
parcela bude zatvorena svojim granicar\r@w
G
Kopiju katastarskog plana raditi aus papiru visine A/4 formata i to po teritoriji opStine sa
naznakom katastarskih opstina.
©

Izraditi spisak parcela po o&ama sa naznakom: katastarske opstine, broja katastarske cestice,
nazivom parcele, kultur@ povr§inom 1 imenom posjednika sa upisanom ta¢nom adresom

stanovanja.
R

Ovaj spisak napra@ako za novi premjer tako 1 za stari premjer sa naznakom broja zemljiSno-
knjiznog uloska,

o
Zasve parcels‘%/aditi ili pribaviti zemljisSno-knjizne izvadke.

Uz sval_gi@mj erak projekata priloziti kopiju katastarskog plana i spisak parcela, a original kopije
katasta@g plana, spisak parcela i zemljiSno-knjizne izvadke predati Naru€iocu. Pored ovog
Na r“gq\cu je potrebno predati tri primjerka kopija katastarskog plana (na ozolitu) i tri primjerka

kQ@ spiskova parcela.
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Obrada, odnosno izrada katastarske obrade (format, povezivanje, opisivanje 1 sl.) izradit ¢e se prema
zahtjevu Narucioca, odnosno prema dogovoru sa Naruciocem. X b
N
Narucilac ima puno pravo uvida u toku katastarske obrade i pregled izradenog operata koji tr@@& da
zadovolji postojece propise za izradu katastarskog operata i ovih uslova. /\(/b

Sve posljedice koje bi proistekle zbog greSaka kod katastarske obrade trase dalek@a snosice
Projektant.
2

Elaborat eksproprijacije izraditi posebno za sve opstine preko kojih prelazi trasa dalekovoda.
Tabelarni pregled parcela i posjednika razdvojiti po katastarskim opstinama. Jt18¢ eksproprijacije za
svaku parcelu mora sadrZavati: broj k.¢. novog premjera, broj posjedovnog ¥ista, kulturu i klasu i
povrsinu u koridoru Sirine koja odgovara zoni bezbijednosti po Pravilitikd o zonama sigurnosti
nadzemnih elektroenergetskih vodova nazivnog napona od 110 kV do 40GkV (Sluzbeni glasnik BiH
br. 23/08), ime i prezime posjednika, adresu broj. k.¢. starog premjera(.ig“oJ ZK uloska, ime i prezime

vlasnika. <b

Za sve parcele u koridoru dalekovoda pribaviti ovjerene pos@lbvne listove i1 zemljisno-knjizne
izvadke. Za sve parcele izraditi obim i pravac sluznosti kaﬁbﬁodatak za upis sluznosti u C list
zemljiSne knjige. Svi tabelarni pregledi moraju biti u skladu sa zahtjevima Narucioca. Elaborat
eksproprijacije raditi kao odvojenu knjigu, izradenu Oq\zt\rane pravnog lica ovlastenog za takve

poslove.

S
1.6.6 Opisi, proracuni koje mora sadrzavati Q&;Qmiéka dokumentacija (Glavni projekat)
Tehnicki opis ®

U predmetnoj tehni¢koj dokumentaciji, tr(@'Qda bude obraden tehnicki izvjestaj, koji treba da bude
detaljan a koji treba da obradi: \‘_\_\

1. opsiran i detaljan opis g@%alekovoda,

2. osnovne elemente i poc}a e o0 dalekovodu,

3. obradu i opis poéetlg-;)l krajnje tacke dalekovoda sa naznakom brojeva izlaznih i1 ulaznih

DV polja u trafostdnicama,

4. jednopolnu Se f%lekovoda (u jednopolnoj Semi dalekovoda, prikazati i ucrtati rasplet

dalekovoda sydwnaponskih nivoa sa naznakom-nazivom dalekovoda, ispred trafostanica),

5. obradene i(Uyaglasene klimatske podatke, usaglasene sa klimatoloskim podacima iz

zapisnik %dne grupe narucioca,

6. opis i;@%az svih prelaza i priblizavanja trase predmetnog dalekovoda u odnosu na
posto;ée objekte 1 komunikacije (u ovom poglavlju treba uzeti u obzir i obraditi i one
objekte i komunikacije, koji su u perspektivi predvideni za izgradnju),

7. PQdaci za sjecu Sume i pravljenje Sumskog reda,
§. daci o natpisnim ploCama na stubovima (plo¢e sa rednim brojem stupova,

'{Oploée sa oznakama opasnosti po zivot i oznaku faza)

Qs Podaci za preplitanje faza, sa potrebnim proracunima i podacima,

0. Podaci o duzinama zateznih pllja, sa komntarom na duZine zateznih polja i

&)
A\(b duzine vecih raspona
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1.6.7 Crtezii prilozi

Q

U predmetnoj tehnickoj dokumentaciji treba da budu obradeni u vidu crteza i tabela slijede¢i pri \41:
Jednpolna Sema dalekovoda, a u istoj treba da budu ukljuceni i raspleti dalekovoda svih nap@kih

nivoa ispred trafostanice. ,\(/0
Tabelarni pregled svih prelaza predmetnog dalekovoda preko postojecih objekata i ko O1kacija, sa
upisanim vertikalnim 1 horizontalnim odstojanjima 1 uglom ukrstenja, za svaki raspo sebno.
. .. ¢
Crtezi natpisnih ploca:
LY
e zabrojeve stupova, N)
e za oznaku redosljeda faza, %
e zaupozorenje opasnosti po Zivot. éb'

Crtezima se mora naznaciti pobliza oznaka mjesta gdje ¢e se koja @Ea postaviti.

Crtezi izolatorskih lanaca, nosivih 1 zateznih koji su primjer@qi na predmetnom dalekovodu u

»

Glavnom/lzvedbenom projektu, sa svim kataloskim brojevi\ma(.aﬂ a svim crtezima izolatorskih lanaca
unijeti potrebne podatke. \Z\
N

4

e Duzinu izolatorskog lanca u odnosu na (@)Varajuc'u duzinu izolatora
e Tezinu izolatorskih lanaca, bez izolat
CrteZzi pomo¢nih elemenata ovjesnog materijala menovi 1 zastavice), koji sluze za pricvrséenje
izolatorskih lanaca na konzole stupova, posebﬁ@ nosive a posebno za zatezne izolatorske lance.
N\
Crtezi zavjeSenja zastitnog uzeta na nosivi%%ateznim stupovima, sa svim elementima koji sluze za
pri¢vr§cenje zastitnog uZeta, uz naznaku,éa:taloékih brojeva.

\k_

Crtezi priguSivaca titraja (vibracij azz/\qp’rovodnike 1 zaStitnu uzad, sa poloZajem mjesta pricvrscenja.

Crtezi elasti¢nih rastojnika za yodiée u snopu, za usvojeni razmak izmedu provodnika, posebno za
elasticne rastojnike u raspoiit izmedu stupova a posebno za rastojnike u strujnim mostovima,
ukljucujuéi 1 nacrte tegova. Q

N
Crtezi za preplitanje $ sa svim potrebnim detaljima 1 strujnim mostovima. Strujne mostove
prikazati prostorno s2d menzijama duZina 1 dubina mostova.

Crtezi-silueta pz(h/igénjenih stubova sa detaljima glava stubova.
&
~

1.6.8 Eler@wti dalekovoda
AN

U ovor oglavlju glavnog projekta treba da budu obuhvaceni svi tehnicki podaci:

Zap dnike.

Z&@?titnu uzad

.ZA ovjesni 1 spojni materijal, uklju¢uju¢i 1 vezu ovjesnog materijala sa konstrukcijom stuba
(stremenovi i zastavice).
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Za izolatore koji su upotrebljeni na predmetnom dalekovodu sa svim potrebnim podacima i

dimenzijama. . b
Izbor maksimalnih rednih naprezanja za provodnike i za zaStitnu uzad. A\
Termicka preopterecenja zastitnih uzadi. N
Kontrola naprezanja provodnika i zastitne uzadi u ovjesiStima. 7ey

Raspored uzadi na uzduznim profilima.

Konstrola vertikalnih odstojanja kod otpadanja leda sa provodnika u susjednim rasponing@ Kontrolu
izvrsiti za svako konkretno ukrStenje u rasponima sa postoje¢im objektima i komunika®ﬂa, gdje je
to potrebno.

Kriterij za odredivanje i postavljanje priguSivaca titraja (vibracija) za provodnike i g@tltnu uzad.
Kontrola rasporeda uzadi na dalekovodu. Q)‘

Kriterij za odredivanje i postavljanje elasti¢nih rastojnika, koji ¢e se ugraditi §rovodnike. Pomocu
predhodnog kriterija saciniti tabelu iz koje ¢e se vidjeti broj ugradenih elastlc rastojnika po jednoj
fazi za svaki raspon i za svaki strujni most na zateznom stubu. Dati ukup%‘ roj potrebnih elasti¢nih

rastojnika za cijeli dalekovod. ’Q\
1.6.9 lzolacija dalekovoda <b
U ovom poglavlju potrebno je obraditi: b‘
O
Elektri¢na dimenzioniranja izolacije. N
Mehanicko dimenzioniranje izolacije. ;Z\

Izolatorske lance, nosive i zatezne sa dimenzijama. <b
Oznaka izolacije. Qco

>

1.6.10 Preplitanja faza
prtany \\

U odnosu na duzinu dalekovoda, u ox@%oglavlju treba obraditi:

Preplitanje faza, sa tehni¢kim opisom %._ entarom.

1.6.11 Tabela ugiba Q/

4

&9
U ovom poglavlju po@wo je obraditi:

Montazna tabela ugiba (p}(z)'esa), posebno za provodnike a posebno za zaStitna uzad 1 to preko
idealnih raspona. Q

Tabele ugiba, s%iti po zateznim poljima za svaki raspon, uzimajuéi u obzir
mehanicki histerazi$ni ciklus za provodnike 1 zaStitnu uzad.
U montaZzne ta ati tehnicki opis 1 komentar.

N
5

1.6.12 Stylovi
U odnc@sa primjenjene stubove, u ovom poglavlju potrebno je obraditi:
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e gravitacioni raspon,

e elektri¢ni raspon, . b
e siluete stubova i siluete vijaka, A\
e radionicki (montazni) nacrti stubova, sa svim detaljima, N}

e tabelasila, ,\(/0

e domeni primjene stubova,

Q
e komentar o nosivim stubovima. &
. L
Zatezni stubovi:

e srednji rasponi, \\:_b'
e gravitacioni rasponi, N

e uslovi skretanja trase, N

e clektri¢ni rasponi, éb‘

e siluete stubova i siluete vijaka,

e radionicki (montazni) nacrti stubova, sa svim detaljima<,b

o tabelasila, b

e domeni primjene stubova, '

e komentar o zateznim stubovima, N

e sigurnosni razmaci i priblizivanje faza. . ;Z\
1.6.13 Temelji stubova QC’J

Temeljenje nosivih stubova za sve nosivosti tla %/im potrebnim nacrtima i proracunima.
Temeljenje zateznih stubova za sve nosivosti,'g@gvim potrebnim nacrtima i detaljima.
Komentar na temeljenje nosivih i zateznih s@eva.

O
- N
1.6.14 Uzemljenje stubova \\.\_
Uzemljenje stubova predvidjeti u Q)u prema Pravilniku o tehnickim normativima za izgradnju

nadzemnih eektroenergetsKih vodova nazivnog napona od 1 do 400 kV, standardu BAS,
JUS N.BO. 030/78 ikils,‘f(vivlanet. Koordinacija izolacije,BAS, IEC — Publikacija 71-2/76
ili ekvivalent. Smiennice za koordinaciju izolacije, BAS, IEC Publikacija 71/83 ili
ekvivalent. Koordinacija medufazne izolacije BAS, IEC Publikacija 652/79 ili ekvivalent.
Mehanicka is%wanja evidencije.

o

Uzemljenje za Zaﬁtit!\,%d groma predvidjeti 1 racunati u prisnosti od veli¢ine udarne struje groma.

Izbor uzemljivz?/\quvodenje uzemljenja.

N
5

1. Peedvidjeti za glavni projekat prstenasti tip uzemljivaca “tip A” od bakarnog uzeta
ddgovarajuceg presjeka.
+&nZa svako stubno mjesto predvidjeti uzemljivac¢ “A” tj. prstenasti uzemljiva¢ oko nogu
{7 stuba.
° 3. Ukoliko se ne bi mogao izvesti “A” uzemljiva¢ za pojedina stubna mjesta, onada je
A projektom potrebno predvidjeti drugi najprikladniji tip uzemljivaca za konkretno stubno
mjesto.
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4. Tipove uzemljivaca prikazati na nacrtima uz sve potrebne detalje.

-

Izvodenje uzemljenja stubova A\

1. U vidu tehnickog opisa, dati sva potrebna uputstva za izvodenje uzemljenja stub@/a 1to
za svaki tip uzemljivaca posebno.

2. Dati komentar za izvodenje uzemljivaca. §
oy
1.6.15 Stubne liste ,CO

Uz projekat potrebno je priloZiti kompletne stubne liste koje treba da s&@sze:

Brojeve, tipove i visine stubova. i’

Ovi podatci treba da budu usaglaseni sa podatcima iz uzduznih profila i\@atcima za temeljenje
stubova. .

Tipove izolatorskih lanaca po stubovima, koji treba da budu usaglaé@\%a podatcima iz uzduznih
profila. Lo}

Duzina raspona izmedu stubova, srednje raspone, stacionaZze, duii@ateznih polja i uglove lomova

na trasi. b

Naprezanje za vodice 1 zastitnu uzad. '
Pritisak vjetra i dodatni teret. N
Gravatacione raspone i vertikalne sile sa podatcima o te a.

Podaci 0 nosivim i zateznim stremenovima i zastavicig®
Podaci o elasticnim rastojnicima po fazi za svaki ras]a%n prigusivace titraja.

Ny

1.6.16 Podaci o stubovima: Q

AN

Nosivost tla za svako stubno mjes
Tipove trupova stubova, Q
Nejednake noge stubova \'\

Tezine Celicne konstrukcij éz\'svaki stub.

¢
Raspored stubova sa duiinamé@spona 1izmedu stubova, koji odgovaraju stvarnom stanju na terenu.

Brojeve stubova, tipove i visifie stubova.
Vrste i tip izolatorskih Iamgd za svaki stub.

Mo

1.6.17 Uzduzni profile

Svaki list uzduznog pr treba da sadrzi jos:
S
1. Brojli '~
2. Naz'm@edmetnog dalekovoda,
3. Pr\i.{@( vjetra i dodatni teret
4

. prezanja za provodnike 1 zaStitno uze,
5. na i potpise odgovornih obradivaca,

,ﬁ—,)\Naziv projektne organizacije,
& Mjerila za duZine 1 visine

%)
N
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1.6.18 Predmjer i predracun radova

Uz projekat obraditi 1 priloziti posebno predmjer radova a posebno predmer i predracun radova. ¢ b‘
Predmer radova treba da bude korektan i da sadrzi stvarno stanje koli¢ina opreme i radova, poqehno
za gradevisnko-montazne a posebno za elektro-montazne radove.

Predmer sa predracunom odnosno predracunu radova takoder treba da bude koretkan i ;{'a/@adrii
stvarno stanje troSkova i cijena na trzistu.

U predracunu radova predociti trzne jedini¢ne cijene za opremu i radove i to posebno Zflgg!evinsko-

montazne radove a posebno za elektro-montazne radove. >
)
U rekapitulaciji predracuna radova dati ukupnu cijenu opreme i radova i na osno‘zu toga jedini¢nu
cijenu po jednom kilometru dalekovoda. \‘:"
16.10 ELABORAT \/

Uz glavni projekat treba izraditi 1 priloZiti slijedece elaborate: .Q\
oy
Elaborate prelaza preko rijeka, sa svim potrebnim podacima. <b
Elaborate prelaza preko svih puteva, sa svim potrebnim pod:‘%i?;i i prora¢unima.

~
Elaborate prelaza preko nisko-naponskih vodova za svgzazatezno polje odnosno za svaki raspon
izmedu stubova u kojem se nisko-naponski vod nalazi,

Elaborat prelaza preko visoko-naponskih vodov. 6591 svim potrebnim podatcima i proratunima
ukljucujuéi 1 racun odskoka kod dodatnih tereta, Q

Elaborate prelaza preko Zeljeznickih pruga @m potrebnim podacima i proracunima.

Elaborate prelaza preko telekomunikac Kt h vodova, sa svim potrebnim podacima, ukljucujuéi i
proracun uticaja dalekovoda na nave elekomunikacione linije.

U navedenim elaboratima treba p@no obraditi sve eventualno potrebne rekonstrukcije postoje¢ih

komunikacija i objekata. ,

Potrebne rekonstrukcije ko@ﬂkacija i objekata predhodno moraju biti usaglaseni sa vlasnicima i
od istih pribavljene sagla@ ti

Sve navedene elabore@i%eba izraditu u Cetiri primjerka.
Elaborati moraju%&ﬁ izradeni 1 dostavljeni naruciocu uz glavni projekat 1 isti ¢ine njegov sastavni
dio. Q>

\\

_
R

N
%)
N
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1.6.20 ZAVRSETAK RADNE TEHNICKE DOKUMENTACIJE I DOSTAVA

Po zavrsSetku izrade cjelokupne tehnicke dokumentacije (glavni projekat sa elaboratima) Projek@
je obavezan da izvrSiti unutra$nju stru¢nu kontrolu njene ispravnosti. S

Po izvrSenoj unutrasnjoj kontroli Projektant je obavezan izradenu tehnicku dokumentacijmé@taviti
Naruciocu pismenim putem. Q

Za potrebe interne revizije, Projektant ¢e izraditi tehnicku dokumentaciju u 5 (pet) Q_g@g eraka.

’
Ispravljenu tehnicku dokumentaciju (glavne projekte), Projektant je obavezaryézraditi u 9 (devet)
primjeraka, ako nije druk¢ije receno projektnim zadatkom za izradu glavnog hHelgjekta.

N '
1.6.21 PRIJEM TEHNICKE DOKUMENTACIJE

-
Projektna dokumentacija izradena za potrebe pribavljanja gradevins}.@zvole podlijeze reviziji u
skladu sa zakonom | podzakonskim aktima. (b

Narucilac je obavezan, po prijemu tehnicke dokumentacije ( lag'i projekti) u roku od 30 (trideset)
dana izvrSiti struénu reviziju predmetne dokumentacije,\.pu@fn svoje strucne sluzbe i Stru¢nog

savjeta.
Vj ;Z\

Narucilac je duzan dostaviti projektnoj organizacij@smene izvjestaje izvjestioca (revidenata),
sedam dana prije zasjedanja Strucnog savjeta. Q

Projektant je obavezan prisustvovati na sastal;ﬂqgﬂtruénog savjeta narucioca, preko svojih glavnih 1
odgovornih obradivaca tehnicke dokumenta@

Po usvojenim i opravdanim primyj edbamaé'd strane Stru¢nog savjeta narucioca Projektant je obavezan
da pristupi 1 da po usvojenim primjegdbama izvrSi ispravke i dopune u predmetnoj tehnickoj

dokumentaciji. @

Ispravke i dopune tehni¢ke dokunfentacije (glavni projekti i elaborati) Projektant je obavezan izvrsiti
u roku od 15 (petnaest) dana p@hj e sastanka Stru¢nog savjeta usvojenih primjedbi, odnosno poslije
prijema zvani¢nog 1 pismenég zapisnika sa sastanka Stru¢nog savjeta.

Sve eventualne nespor@\e oko izrade 1 revizije tehnicke dokumentacije, narucilac i Projektant ¢e
rjeSavati sporazumnaé

U toku izrade ;t%igﬂéke dokumentacije moguca je kontrola i odobrenje od strane Narucioca po
pojedinim fazar (raspored stubova, izrada tehnicke dokumentacije stubova I sl.)

O

16.22 | ©JBAVEZNI SADRZAJ GLAVNOG PROJEKTA IZGRADNJE/
*iREKONSTRUKCIJE

%)
AN';%A | — OPSTI I ELEKTRO DIO
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OPSTI DIO

RjeSenje o registraciji Projektanta §
Licenca/ovlas¢enje Projektanta N
Rjesenje Projektanta o imenovanju odgovornih projektanata i saradnika na projektu Q>
Rjesenje Projektanta o imenovanju interne tehnicke kontrole /\/
Uvjerenja/licence/ovlas¢enja odgovornih projektanata i saradnika Q

Izjave odgovornog projektanta o usaglaSenosti projekta sa Zakonom

Izjava vrSioca interne tehnicke kontrole o medusobnoj usaglaSenosti pojedinih dij elg‘»j@vproj ekta
Projektni zadatak

Urbanisticka saglasnost/lokacijski uslovi
Saglasnosti infrastrukturnih preduzeca i agencija
Spisak primijenjenih tehnickih propisa i standarda

4

1. TEHNICKI OPIS
1.1. Osnovni podaci o dalekovodu

2
N
N
S

1.2. Opis trase dalekovoda o
1.3. Klimatski uslovi i podaci <b
1.4. Temperatura okoline Q

1.5. Dodatno opterecenje >

1.6. Vjetar >

1.7. Usvojeni klimatski podaci za proracune elemenata glq??@ovoda

N

2.ELEMENTI DALEKOVODA Q‘o
2.1. Provodnici 1 zaStitno uze Q
$

2.3. Izbor radnih naprezanja Q

2.4. Naprezanje uzadi u ovjesistu Q

2.6. Izolatori \Q

2.7. Ovjesni materijal -

2.8. Stubovi na dalekovodu (siluete § @hhicki podaci o primijenjenim stubovima)

2.8. Proracuni otklona izolatorsk%(l; aca, strujnih mostova, priblizavanja dijelova pod naponom
konstrukciji stuba

2.9. Uzemljenje dalekovoda

2.10. Uputstvo za izvodenje &@Jova sa planom upravljanja otpadom i mjerama za ograni¢avanje
uticaja na Zivotnu sredinu Q
2.11. Specifikacija oprewqfnaterijala, predmjer radova
3.PRILOZI: \Q
3.1. Situacija trase’sazmjeri 1:25 000
3.2. Stubne list \Q)

3.3. Uzduini@ 1

3.4. Montazne tablice provjesa
3.3.Pr0raé&@aprezanj a za OPGW kabal
3.4.Nacring

3.5.U§1’V0 za instaliranje OPGW kabla

KNJSA 11 - PROJEKTI STUBOVA

za svaki tip stuba izraditi u dvije sveske koje sadrze:
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Sveska I:

1. Tehnicki opis . b
2. Tablice opterecenja stuba A\
3. Stati¢ku siluetu stuba S
4, Staticki proracun stuba 7ey
5. Radionicke nacrte stuba 4Y;
6. Proracune temelja stuba Q
Sveska II: "§
1. Tehnicki opis )
2. Liste sastavnih elemenata ’
3. Nacrte temelja stuba \\:_b'
4, Montazne nacrte stuba Q
Y
KNJIGA 11l - TEMELJENJE STUBOVA Q
1. Geoloski izvjestaj 1 geoloska ispitivanja (§
2. Temeljenje stubova sa skicom 1 koli¢inama gradevinskih ra%la za svako
stubno mjesto* b.
3. Rekapitulacija, predmjer gradevinskih radova >
\\
*Pored koli¢ina za izradu tipskih temelja za svako stu jesto dati prikazati koli¢ine 1 skicirati

izradu drenaze, podzida, dovozenje manjka materijala ZZ)NI oliko na stubnom mjestu postoji potreba
za takvom vrstom radova.

&
KNJIGA IV — ELABORATI N
&

Ova knjiga, kao posebne sveske sadrzi elabor'&abrojane u poglavlju 7.
Kod projekata rekonstrukcije se za dionice @ekovoda ili stubove koji se saniraju prilazu elaborati

sanacije. \Q

Ukoliko se idejni projekat izraduj otrebe izrade studije opravdanosti izgradnje, studije uticaja na
Zivotnu sredinu 1 pribavljanja urbanisticke saglasnosti/lokacijskih uslova ovaj projekat se izraduje
prema sadrZaju Knjige [ glavnog,groj ekta, a proraCuni 1 nacrti/detalji su prilagodeni namjeni projekta.
U projekat se po potrebi moXe)uvrstiti preliminarni geoloski izvjestaj i drugi sadrzaji prilagodeni
namjeni projekta. Ukoliko "‘% zahtijeva projektnim zadatkom idejni projekat moZe obuhvatiti i neke
od elaborata predvidenih %avljem 7.

=
1.4.  Obavezni sadrZaj idejnog pr;;' @v izgradnje/rekonstrukcije

1.5. Obavezna tehiicka dokumentacija za izvodenje
Na gradilistu je za%%rebe izvodenja radova obavezno da izvodaci imaju sljedece dijelove projektne
dokumentacije: NS
- Uputsﬁyd izvodenje radova, montazne tablice provjesa i naprezanja i nacrte ovjesne i spojne
opreme koja_se ugraduje, Seme rasporeda faza, ovjerene od strane Ugovornog organa. Ukoliko se
ici Stitno uze razlikuju od onih predvidenih glavnim projektom potrebno je da Izvodac
blice provjesa i naprezanja uskladene sa opremom koja se ugraduje.

‘dntazne nacrte stubova iz Knjige II glavnog projekta
- &njigu I11 glavnog projekta
- \Q} Elaborat zastite na radu
Elaborat uredenja gradiliSta
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1.6. Obavezni sadrZaj elaborata sanacije i zamjene opreme
Sanacioni elaborat obavezno sadrzi Knjigu I ¢iji je sadrzaj prilagoden obimu projekta. . b
N

Sanacija stubova se obraduje u posebnom elaboratu na sljedeéi nacin: D
- Detaljno se utvrduje stanje svakog stuba (kod betonskih stubova stanje temelja, pojava ngprsnuca
betona, pojava karbonizacije i sl, a kod ¢elicno-resetkastih stubova se snima stanje temelja\ Ankera,
antikorozivne zastite, stanje konstrukcije-nedozvoljene deformacije i sli¢no). Svi nedogfaci trebaju
biti zabiljezeni i dokumentovani fotografijama i skicama.
- Detaljno se utvrduje obim sanacije za svako stubno mjesto sa potrebnim koliéi@aa materijala,
opreme i radova.
- U posebnom dijelu elaborata razraduju se nacrti tipskih rjesenja npr. ,,proteze* z betonske stubove,
sanacija ankera i temelja Celi¢no-reSetkastih stubova, sanacija uzemljivag daju se detaljne
specifikacije za zaStitne premaze za betonske stubove odnosno za antikom}wnu zastitu Celi¢no-
reSetkastih stubova. Y
- I[zraduje se sumarni predmjer radova na sanaciji stubova. Lo x
Prije snimanja stanja stubova neophodno je prethodno izvrsiti sjeé@tinja oko stubova Sto je
obaveza Izvodaca.

Y

1.6.23 Projekti izvedenog stanja b

-

Projekti izvedenog stanja sadrze sve izmjene u odnosu na giavii projekat, ulozene u dokumentaciju
glavnog projekta, crteze ovjesne i spojne opreme i sl. UkaliRe su izmjene u odnosu na glavni projekat
veéeg obima ugovorni organ moze zatraziti izradu 'm kta izvedenog stanja u formi glavnog
projekta. Ukoliko su u odnosu na glavni projekat izmijesijeni polozaj ili visine stubova i ukoliko su
se u odnosu na glavni projekat u trasi dalekovoda nasipobjekti od znacaja (stambeni objekti, putevi i
sl.), projekat izvedenog stanja treba sadrzati azofifane uzduzne profile dionica sa izmjenama i
azurirane stubne liste. K <Q

NS

Poseban dio dokumentacije izvedenog st &a predstavljaju mjerenja izvedenog stanja i atesti
materijala i opreme prema odredbama t’e&h\ ke specifikacije.
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1.7 PROJEKTNI ZADATAK

Belma Brigic¢, bach. @ d.

— 7
Operativno podrucje Tuzla

PROJEKTNI ZADATAK
ZA 1ZRADU GLAVNOG PROJEKTA ZA IZGRADNJU KA
ZA PRIKLJUCENJE TS 110/20/10 kV ZIVI
sa DV 110 kV TS Tuzla 4 - TS Durde»{b-

Obradili:
mr. sc. Sead Arnautali¢, dlpl ing.el.

R
N
o°’<b
N

mr/!c Dzevad Im§irov ¢, dipl.ing.el. * %

/wze

Almir Toki¢, bach.ing.el.

/04(,( A, ¢

—
Sanel Blekovw;g) dipl.ing.geod.

Sami geometar

/
Tuzla, Mart 2022. godine

&)
A
X

ELEKTROPRIJENOS BIH
EAEKTPOIPEHOC BUX

Odobrio:

Tehni¢ki rukovodilac OP Tuzla
Sead Arnautalié, dipl.ing.el

RS
S
v
S
&

Elektroprijenos BIH - Enexrponpesoc BNX
AD Banja Luka - Af] B: amalg
Operativno podrucje Tuzla

=]

10-5113-1/2022 - 28.03.2022 09.05: 19

¥

Y
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CVSKOG VODA

u
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Elektroprenos BiH Projektni zadatak za izradu glavnog projekta za izgradnju '\6
Operativno podruéje Tuzla kablovskog voda za prikljucenje TS 110/20/10 kv Zivinice sa A
DV 110 kV TS Tuzla 4 — TS Purdevik Q
PROJEKTNI ZADATAK /X(/b‘
ZATZRADU GLAVNOG PROJEKTA ZA IZGRADNJU KABLOVSKOG V
ZA PRIKLJUCENJE TS 110/20/10 kV ZIVINICE
sa DV 110 kV TS Tuzla 4 — TS Durdevik (§
1.  OPSTI PODACI /C’J
1.1  Investitor: ELEKTROPRENOS - ELEKTROI@NQS BIH a.d.
Banja Luka Q

cjeline sa svim projektni dlogama, proracunima,
tehnickim opisima, specifikacijom opreme, nacrtima i
detaljima potrebnim zg/)iggradnju kablovskog voda i
njegovo pustanje u pogon tskladu sa vazecom regulativom
i u obimu dovoljnomg™za pruzanje/polaganje, montazu i
odrzavanje kablovsl%veza 110 kV.

S
Glavni projekat ¥eba da sadrzi slijedece oblasti:
1: Ele:ktromonkk 1 dio;
2. Elaborat4ptickog spojnog puta

(TS Tuzla ¥~ TS Zivinice i TS Zivinice — TS Purdevik)

3. Grad ki dio;
4. Ela protivpoZarne zastite;
5. El@y at zaStite na radu;
6.'%orat zastite okolisa;

s

1.3 Trasa kablovskog sa kablovskog voda je data situacijom trase kablovskog

1.2 Obim projektovanja: Izrada Glavnog projekta koji'é\vgé}l/ rasporeden u logicke

voda: \'\ voda ucrtanoj u R 1:1000.
\k. Ucrtana trasa kablovskog voda je sastavni dio Zapisnika o
\Q) izboru trase kablovskog voda koji se nalazi u prilogu ovog

Q/ Projektnog zadatka.
1.4  Svrha izgra je’ Svrha izgradnje priklju¢nog kablovskog voda 2x110 kV za
objekta: Q TS 110/20/10 kV Zivinice sa DV 110 kV TS Tuzla 4 — TS
Q Durdevik je napajanje rastuceg konzuma Grada Zivinice
<Q preko buduce TS 110/20/10 kV Zivinice koja se gradi u
\ naselju Kovaci na parceli oznacenoj kao k.¢. 645/278.

1.5 Et %t izgradnje i Kablovski vod ¢e se graditi u jednoj fazi i pustanje u pogon
éqlrano pustanje u izgradenog objekta predvida se odmah po zavrSetku

on: izgradnje u 2023. godini.
]@Duiina kablovskog Ukupna duzina trase kablovskog voda iznosi cca. 2250 m.
voda Uz kablovske zavrSnice na oba kraja treba predvidjeti

rezervne petlje dovoljne za tri popravka kablovskih

\\
AQ zavrsnica.
N
O)

¢

N
S
Ng
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Elektroprenos BiH
Operativno podru¢je Tuzla

1.7 Tehnicki propisi i
podaci po kojima ¢e se
raditi tehnicka
dokumentacija:

. b
Projektni zadatak za izradu glavnog projekta za izgradnju \
kablovskog voda za priklju¢enje TS 110/20/10 kv Zivinice sa

DV 110 kV TS Tuzla 4 - TS Durdevik Q

Investiciono - tehnicku dokumentaciju raditi prema vaz %Q'
tehnickoj regulativi za polaganje podzemnih vodova,Vte
slijede¢im standardima i propisima:

e Pravilnik o tehnickim normativima za radnju
nadzemnih elektroenergetskih vodova nazi %g napona
od 1 kV do 400 kV (SI. list SFRJ 65/88 i SI/list RBIH
2/92) 4

e Zakon o zastiti okolisa (SI. novine 15/,
Pravilnik o pogonima i postrojenisma za koje je
obavezna procjena utjecaja na_oKuliS i pogonima i
postrojenjima koji mogu biti izra¥eni i pusteni u rad
samo ako imaju okolin ozvolu (SI. novine
Federacije BiH, broj 19/04 i )

e Zakon o eksproprijaciji ASIOnovine Federacije BiH, br.
70/07, 36/10, 25/12, 0 34/16).

e Zakon o premjeru iskatastru zemljista (Sl. list SRBiH,
br. 14/78, 12/87 1 26490 i Sl. list SR BiH, br. 4/93 il
3/94). L0
Zakon o éun@;‘ﬂ( (S1. novine TK, broj: 07/17).

Pravilnik osgedtehnickim istrazivanjima (S1. novine
FBiH br. 1 80/15)
Zakon o (SI. novine Federacije BiH, broj:26/16 i

89/18) &

e Up o opstim uslovima za gradenje u zaStitnom
p m pojasu iz 2019. godine
o ¢ n o premjeru i katastru zemljista (,,S1.list SRBiH®,

{h{: 4/78, 12/87, 26/90 1 ,,S1.list RBiH*, br: 04/93 i
3/94)

\Q Zakon o katastru komunalnih uredaja (,,S1. list SRBiH",
R 3\' br: 21/77, 06/88, 36/90 i ,,S1. list RBiH*, broj: 04/93)

® Podzakonski propis: "Pravilnik o snimanju detalja (,,SI1.

list SRBiH", broj: 04/91)"

BAS HD 632 S3:2017 - Energetski kablovi sa

ekstrudiranom izolacijom i njihov pribor za nazivne

napone iznad 36 kV (Um = 42 kV) do 150 kV (Um =

170 kV) ili ekvivalent

BAS IEC 60840:2019 - Energetski kablovi s

ckstrudiranom izolacijom i njihov pribor za nazivne

napone iznad 30 kV (Um = 36 kV) do 150 kV (Um =

170 kV) - Metode ispitivanja i zahtjevi ili ekvivalent;

e BAS IEC 60287-1-1:2008 - Elektri¢ni kablovi -
Proracun nazivne struje - Dio 1-1: Jednacine nazivne
struje (100%-ni faktor opterecenja) i proracun gubitaka
— Opéenito ili ekvivalent

e BAS IEC 60287-1-2:2004 - Elektricni kablovi -
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Elektroprenos BiH Projektni zadatak za izradu glavnog projekta za izgradnju \
Operativno podru¢je Tuzla kablovskog voda za prikljuéenje TS 110/20/10 kv Zivinice sa A
DV 110kV TS Tuzla 4 - TS Burdevik

Proracun nazivne struje -Dio 1: Jednacine naziv %‘ilje
(100% -ni faktor optereCenja) i proracun gubitdka -
Sekcija 2: Faktor gubitaka od vrtlozne strujeNplaSta za
dva strujna kruga u horizontalnom rasporediy 1 ekvivalent

e BAS IEC 60287-1-3:2004 - Elekt@ kablovi -
Proracun nazivne struje - Dio 1-3: J;d acine nazivne
struje (100% faktor opterecenja) i proraun gubitaka -
Raspodjela struje izmedu parale@&noiilnih kablova
i proracun gubitaka ili ekvivale

e BAS IEC 60853-2:2004 « Proraun nazivne struje
ciklusa i nazivne podnosi \!o:azne struje kablova -
Dio 2 : Nazivni faktor'@sa za kablove nazivnog
napona veceg od 18/38, 30 ) kV i struje kvara za
kablove svih napongiyh‘divoa ili ekvivalent

e BAS EN 90099-43916 — Metal-oksidni odvodnici
prenapona bez @fiéta za naizmjeni¢ne sisteme ili
ekvivalent N

e Ostali vaiiéi {c@fliéki normativi za ovu vrstu objekta.

Projekat ra%editi u logicke cjeline koje trebaju da sadrze

te

1.8 Sadrzaj projekta sve potreb icke proradune, nacrte, detalje, opise i
specifikgzClig dpreme.
2 OSTALI PODACI
% w~
2.1 Naziv voda @ kljucni kablovski vod za TS 110/20/10 kV Zivinice
. Qs DV 110 kV TS Tuzla 4 — TS DPurdevik.

*

2.2 Tip i presjek kabla: \ A2XS(FL)2Y 1000 mm? sa vodonepropusnim
OQ (samobubre¢im) slojevima preko elektricne zastite i

poluprovodljivim slojem na spoljaSnjem omotacu.

\i&’ Debljina izolacije 18 mm.

< Nazivni napon 132 kV
Q> Najvisi pogonski napon 145 kV
Podnosivi udarni napon 650 kV

’ Nazivna struja:

(’) - za direktno polaganje u zemlju: min 900 A
0 - za vodenje kroz cijev: min 900 A
§ Stepen izolacije Li550 AC230
\ Minimalni presjek elektri¢ne zaitite 95 mm?
’Q (Plast treba dimenzinisati tako da podnese struju
.@ shodno datim strujama kratkih spojeva, dok za vrijeme
\k'\' trajanja kvara usvojiti vrijednost od 150 ms i
QO temperaturu plasta od 80 “C)
\ Struja tropolnog kratkog spoja 15 kA
Q/ Struja jednopolnog kratkog spoja 10 kA
Standard i norme: BAS IEC 60840, BAS HD 632 S3

)
AQ ili ekvivalent;

X

S

Strana 107 od 182

Tt



i%? ELEKTROPRIJENOS BIH ; © INLODP.
E AEKTPOIPEHOC BMX Broj nabavke: JN-OP-799/2024

-
Elektroprenos BiH Projekni zadatak za izradu glavnog projekta za izgradnju \
Operativno podru¢je Tuzla kablovskog voda za priklju¢enje TS 110/20/10 kv Zivinice sa

DV 110 kV TS Tuzla 4 - TS Durdevik Q
t

2.3 Pofetna tacka posmatrane  p <., a5ka kablovskog voda 2x110 KV ¢ /1\(
dionice kablovskog voda:

jednosistemski specijalni stub izgraden na tu
postoje¢eg SM 24 na DV 110 kV TS TuzlaM™> TS
DPurdevik.

2.4  Krajnja tacka posmatrane  Krajnja tacka kablovskog voda ¢e biti dalekovodna
dionice kablovskog voda: polja 110 kV TS Tuzla 41 TS Durdevd'bu buducoj TS
110/20/10 kV Zivinice.

2.5  Specijalni zatezni stub Predvidjeti stub sa pomoc¢nim Oe@nim konzolama (za
kablovske glave i odvodni'k(ra;anapona) i servisnim
platformama.

Predvidjeti zastitu od neg
Ukoliko se specijalp
sredini ili blizini pjes
ogradivanje. g~

Voditi racuna da_s¢polozaj konzola predvidi tako da
se po posta\dia%' kablovskih zavr$nica i odvodnika
prenapona 4spostuju propisima zahtijevana sigurnosna
rastojanja®

Na m@\prelaza sa podzemnog na nadzemni dio

predvi temeljnu konstrukciju za zastitu kablova

kojac'g se ispuniti pijeskom a koja ¢e biti u nivou

t nih stopa stuba.

cenog penjanja na stub.
nalazi u gusto naseljenoj
e zone predvidjeti njegovo

0' %

2.6  Izgled kablovskog rova&abl se polaze direktno u zemlju, u kablovski rov u
polaganje kabla pravilu u snop (dva trouglasta snopa odnosno dva
O trolista) ili u izuzetnim okolnostima pojedinacno,
\,\ ovisno o $irini rova i uslovima duz trase. Sirina i
dubina kablovskog rova zavisi o mjestu polaganja,

kako je dato na priloZzenim nacrtima.
Zahtjevana dubina rova za naseljena mjesta iznosi
minimalno 1,3 m (sa odstupanjima = 5 %). Zbog
ukrstanja kablova sa asfaltnim putevima, vodovodom,
kanalizacijom i drugim instalacijama te zbog
paralelnog vodenja istih, dubina rova ¢e biti odredena
glavnim projektom. Prilikom prelaska kablova ispod
ili kroz objekte (putevi, cjevovodi, drugi kablovski
objekti i sliéno) potrebno je ugraditi plasticne cijevi od

©
®
<&
N
R
\\ tvrdog polietilena kao i drugih odgovarajucih
&

%,

materijala, standardnih dimenzija.

Ukrstanje kablovskog voda sa rijekom izvodi se
polaganjem kablovskog voda na dno vodotoka na
dubini minimalno 1,3 m. Kablovi se polazu u
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Elektroprenos BiH Projektni zadatak za izradu glavnog projekta za izgradnju :\
Operativno podru¢je Tuzla kablovskog voda za priklju¢enje TS 110/20/10 kv Zivinice sa
DV 110 kV TS Tuzla 4 - TS Burdevik Q

odgovaraju¢e mehanicke cijevi od nehrdajuéoé/b'
materijala. U priobalnom dijelu rijeke potrebpa j
zastititi kablovski vod od strujanja vode i
valova. Krajeve cijevi sa polozenim kablovi
se vodonepropusno zastititi odgovarajuéim
Ukrstenje kablovskog voda sa zeljeznickom prugom se
izvodi pod uglom od 90°. Kabl sespolaze u cijev
najmanje 1,5 m od gornjih ivi ¢nica. Cijevi
trebaju biti ugradene tako da s oguéi zamjena
kabla bez kopanja ispod pruge (8lika 4.).

Ukrstanje kablovskog voda gg.Zeljeznickom prugom,
kao 1 paralelno vodenig\Kablovskog voda sa
zeljeznickom prugom izyeSti u potpunosti u skladu sa
Uputstvom o opStim fima za gradenje u zastitnom
pruznom pojasu (JP Zelj¢znice FBiH, maj 2019).
Mjesto ukrétenjaéablovskog voda 1 pruge na
odgovarajuci nagin oznaciti.

UkrStanje kablovskog voda sa cestom kojom nije
moguce inuti  saobracaj (magistralna cesta
Sarajeve-Otasje) busi se horizontalni otvor za
plasti%uev kroz koju se provlaci kabl metodom
podbusivanja, tako da je moguca zamjena kabla bez
pr@nja saobracaja. (Slika 3.)

Qx ukrStanja 1 priblizavanje rijesiti u skladu sa
+ QaZeéom regulativom uzimajuéu u obzir rjesavanje
:&\\olizije prema dobivenim saglasnostima.

Sirina rova ¢e biti do cca. 224 m, gdje god
dozvoljavaju uslovi na terenu.

Na mjestima gdje uslovi na terenu ne dozvoljavaju
Sirina rova iznosi minimalno 1,5 m, a izuzetno i manje
uz polaganje u sloj posteljice od specijalne mjesavine.

&
%,
Yo,

Rov se kopa kao otvoreni sa okomitim zidovima rova.
U rastresitom zemljistu rov se kopa sa kosim zidovima
ili isti treba odgovaraju¢e ucvrstiti. Kopanje rova
izvodi se mehanizacijom ili ruc¢no, zavisno od mjesta
kopanja (kod ukrStanja sa postojecim instalacijama
obavezno kopati rov ru¢no). Zbog sigurnosti pjeSaka i
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Dno rova se izravna i o€isti od kamenja i drugih 0§tr'ﬁb’
materijala koji bi mogli oStetiti kabl. Na dno rova/n\V
slobodnim prostorima se postavlja posteljica za l@ -
sloj pijeska debljine minimalno 15 cm. Na zeni
kabl postavlja se novi sloj posteljice u u sa
prilozenim nacrtima. Daljnje zatrpavanjc%avisi od
terena kroz koji se vrsi iskop. Ukoliko ge iskop vrsi

kroz obradive povrSine ili tra povrsine,
zatrpavanje se vr$i materijalom iz a, u slojevima
po 30 cm, sa pazljivim nabij i to osobito
neposredno iznad kabla. \/

Jednozilni kablovi bi se
(presjek poduznih sila ¢i
povezan plasticnim ob@jmicama.

Polagati kablove u §Canu posteljicu, tako da
termicka provodnpst bude takva da omoguéi trajnu
strujuod 750 A._

Projektom (@tic@éenje za mehanizovano i rucno

polaganje jetnozilnih kablova.
Polozeng ve u rovu treba prekriti slojem pijeska

na kojj Stavljaju betonske ploce.

Na o o0j dubini, nakon zatrpavanja, dijela rova, sa

isko@ayim materijalom (bez krupnih komada) polaze

se hldsticna traka za upozorenje.

tak rova zatrpava se iskopanim materijalom u koji

L polaze i traka za uzemljenje. Cijela trasa kablovske
\\ ze obiljezava se na odgovarajuci nacin (prema Slici

8.).

ali u simetrican snop
istostranican trokut) koji je

QQ Najveée dozvoljeno opterecenje kabla treba da je u
s(,& skladu sa podacima proizvodaca uzimajuci u obzir
\k— lokalne specifi¢ne uslove hladenja.
\Q) Za kablove 110 kV, treba odrediti opterecenje
Q/ uzimajuéu u obzir mjerene vrijednosti temperature
zemlje 1 specificne termicke otpornosti zemlje, kao i
faktor dnevnog opterecenja.
0(’) NAPOMENA: Provjere strujnih opterecenja uraditi u
Q skladu sa BAS IEC 60287-1-1; BAS IEC 60287-1-2;
Q BAS IEC 60287-1-3; BAS IEC 60853-2 ili ekvivalent,
\ uz sljedece ulazne podatke:
QQ - temperatura zemlje 20 "C;
- specifi¢ni otpor zemlje 1,0 K m/ W;
@ - temperatura zraka 30 °C;
QO - dubina polaganja 1,3 m;
NS - razmak kabela 0.07 m;
Q/ - maksimalna temperatura vodica 90 °C.
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2.7 Kablovske spojnice Projektnim rjeSenjem podrazumjeva se odr;{l&anje:
broja spojnica za povezivanje dijelova kablovshé veze,

mjesta postavljanja kablovskih spojni@ u trasi
respektujuci  zadovoljenje uslova izr kablovske
spojnice i duzine kabla na bubnju za tr: ort.
Standard i norme: BAS IEC 60840, S HD 632 S3
ili ekvivalent; /

2.8 Kablovske zavr$nice Predvidjeti jednopolne kablm’sﬁg-zavﬁnice 110 kV za
vanjsku montazu, izolacionisqiterijal: suha izolacija
za prikljucak kabla sa Xl)Ryizolacijom 2XS(FL)2Y,
kompozitni  vanjski_ igplator (silikonska izolacija),
montaza vertikalna, s vrhu materijal aluminijum.
Zavrsnice za spoljaggjv montazu moraju biti otporne
na eksploziju i odgovaraju¢u puznu (kliznu)
stazu za minimalnovreci stepen zagadenja: 25 mm/kV.
Standard i nopmer BAS IEC 60840, BAS HD 632 S3

ili ekvivalent;
&

2.9 Odvodnici prenapona Izvigitisy izbor metal oksidnih (ZnO) odvodnika
a 110 kV sa brojatem prprade za vanjsku
, montaze: faza-zemlja, kompozitni vanjski
r (silikonska izolacija), montaza vertikalna,
(Ggovarajuéa puzna (kliznu) stazu za minimalno treci
@pen zagadenja: 25 mm/kV.

tandard i norme: BAS IEC 60099-4 ili ekvivalent;

Q&

2.10 Uzemljenje metalnog \\\ Izolovani, strujno vodljivi metalni plastovi kablovske
kablovskog plasta Q veze uzemljuju se na oba kraja kablovske veze

Q neposredno uz kablovsku zavr§nicu na uzemljivac¢
X objekta na koji se vezuje i traka za uzemljenje
\k' polozena u kablovski rov cijelom duzinom kablovske
\(Z) trase.
2.11 Kablovski@seci Kablovski zavrseci ¢e se izvesti na cCelicno-

reSetkastom stubu broj 24 na koji ¢e se montirati
nosa¢i s kablovskim glavama 1 odvodnicima
prenapona. Za kabl treba izabrati odgovarajuce
jednopolne kablovske zavrSnice sa silikonskom
izolacijom za vanjsku montazu, za montazu na novi
stub. Kablovske zavr$nice se montiraju na za to
predvidene nosace.

&
&
N
L
,QK'O Na drugom kraju kablovske veze, odvodnici
R
2%

~

prenapona i kablovske zavrSnice su vanjske montaze
postavljene na odgovarajuéim celi¢nim nosacima u
visokoj izvedbi za prikljucak na 110 kV dalekovodno
polje.
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2.12

2.13

2.14

DV 110 kV TS Tuzla 4 — TS Durdevik

Zadovoljenje mehanickih Projektnim rjeSenjima, polaganja, pro Sﬁhj i

karakteristika kabla oblikovanja kablovske veze posebnu pain'u)&ratiti da
ne nastupi mehani¢ko preopterecenje , kako za
vrijednost vucne sile, tako i za vrije dozvoljene
bo¢ne sile kabla. Odgovarajuéu ‘Ppznju posvetiti
toplotnoj dilataciji kabla duz cjeicRupne kablovske
veze, a naroCito na mjestima kéblovskih spojnica i
zavrsetaka.
Na dijelovima trase u nagi\é{ﬁotrebno je predvidjeti
sidrenje kablova radi kompesizacije gravitacionih sila.
Na istim dijelovima Mebno je, gradevinskim
rjeSenjem kablovske, va, predvidjeti zapreke od
klizanja nasutog m la u rov.
Projektnim rjeSenj&ynacina polaganja kablova (ru¢no
ili mehanizowé?ne smiju se prevazi¢i mehanicke

karakteristi ka.b a.
Prilikom rjeSavanja trase kablovske veze voditi racuna
o dozvolj66m vibracijama kojima kablovi mogu biti

izlozend®
Osnovne karakteristike Prc'd\f\Zj\eti kabl sa 48 monomodna opticka vlakna
POK-a a ITU-T G.652 ili ekvivalent
ééa dard i norme: IEC 60793-1, IEC 60794-3 ili
G vivalent

Ugradnja POK-a R Q?Prilikom ugradnje POK-a, mora se pridrzavati
(podzemnog optickog ® slijedeceg:

kabla) Q -Ograditi zonu radova vidljivom trakom, te izvrSiti
Q iskolicavanje trase optickog kabla.
,(,K -Izvrsiti iskop, polaganje PEHD cijevi @50 mm,

plasti¢nih Stitnika i upozoravajuce trake, zatrpavanje
rova i odvoz viska materijala.

-Nakon potpunog zavrSetka gore navedenih radova
potrebno je vratiti oSteCene povrSine u prvobitno
stanje.

Sve reslove kabla prikladno uskladistiti.

-Nakon zavr$enog posla sav otpadni materijal odloziti
na predvideno mjesto.

%,
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2.15 Uvlacenje POK kabla u Upuhivanje optickog kabla pomocu komprk@nog
zastitnu cijev zraka najceS¢e je koriStena metoda za uvigenje
kablova u PEHD cijevi.

Takoder, POK se moze uvlaciti u PEH@jevi D50
mm pomocu sajle. To se radi tako Sto¢geinajcesce na
mjestima savijanja PEHD cijevi ﬁ?mm, cijev
prereze. Na krajevima prerezanih REHD cijevi ©50
mm instalira se spojnica za P cijev ©¥50 mm.
Nakon toga se sajla provuSel=sd mjesta gdje je
prerezana PEHD cijev @50 r o pocetka cijevi. Na
kraj sajle se pri¢vrscuje P bl i cijela duzina kabla
(osim rezerve kabla) se Q&ko navla¢i do mjesta gdje

je presje¢ena PEHD che¥ @50 mm. Opisani naéin
uvlacenja kabla se avlja od pocetka do kraja

podzemnog dijel% )

Kabl se uvijelgs\:laéi sa onog kraja PEHD cijev @50
mm koji je vecoj nadmorskoj visini. PoSto su
duzine uvlaéfija POK kabla velike (a duzine sajli za
uvlagenj® POK-a su obi¢no 200m), PEHD cijevi @50
mm g’&’moraﬁ na vise mjesta presjecati.

N
K@c kabl uvu¢e u PEHD cijev @50 mm, mjesta
g@)’sje PEHD cijev @50 mm presjecena nastavljaju se
ve¢ unaprijed montiranom spojnicom za PEHD
1jev @S0mm. Spojnica za PEHD cijev @50 mm mora
biti takvih karakteristika da ne dozvoli ulaz zemlje i

*
)
'\\\ vode u njenu unutrasnjost.

Q Ukoliko se desi zacepljenje PEHD cijev @50mm,
postojeca cijev se presjeca i u nju se uvlaci sajla. Na
mjestu gdje zastane sajla je zaCepljenje cijevi. Tu se
cijev otvara, odsjeca i izbacuje zacepljeni dio cijevi

i ubacuje novi komad PEHD cijev @50 mm koji se
spojnicama nastavlja za postoje¢ce PEHD cijevi @50
4 mm.

Veoma je bitno da se prilikom uvlafenja ne koristi
velika sila kako ne bi doslo do istezanja ili oStec¢enja
kabla.

Prilikom motanja PEHD cijevi @50 mm na nosac
rezervne duzine kabla, motanje obaviti tako da usta

%)
&
)
L
Q cijevi budu u takvom polozaju u kome je onemogucen
&
&

&
b,

ulazak atmosferskih padavina u unutrasnjost PEHD
cijev @50 mm.
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2.16 Iskop rova

2.17 Dubina rova

2.18 Uzemljenje

Sy
S
S

QO
AN
Neposredno prije iskopa rova, potrebno je izvr§&§'
njegovo trasiranje, vode¢i racuna o propisani

uslovima zainteresovanih pravnih subjekat QIP
ZFBiH, Grad Zivinice, telekom operateri, JP iH i
dr.), polozaju drugih instalacija 1 (gjriovom

medusobnom propisanom odstojanju, kao iQQ ne dode
do njihovog ostecenja. 4

Projekni zadatak za izradu glavnog projekta za izgradnju
kablovskog voda za priklju¢enje TS 110/20/10 kv Zivinice sa
DV 110 kV TS Tuzla 4 - TS Burdevik

Po pravilu rov treba da bude tolik\hﬁ)ok da ukupna
dubina rova ne bude manja od 13 , a Sirina od 150
cm, a izuzetno i manje uz polagat# u sloj posteljice od
specijalne mjeSavine. Dvij %HD cijevi @50 mm
polazu se u zajednicki I‘OQQ lva 110 kV energetska
kabla prema nacrtu.
Na mjestima gdje s@ 1skop rova, prije okoncanja
radova sva oSteCenja moraju se sanirati, odnosno teren
dovesti u prvobitné Stanje.
U kablovsku*trgsq' se polaze Fe-Zn traka 25 x 4 mm
cijelom duzisom. Medusobno spajanje trake izvodi se
ukrsnim’ §iézaljkama za uzemljenje za dvije trake i
jednu na metalne mase.
Uzemljivac specijalnog stuba izvoditi bakarnim
uzgt odgovarajuceg poprecnog presjeka tako da se
olje zahtjevi u pogledu termickog zagrijavanja
(@yilikom proticanja struja kratkih spojeva i struja
mosferskog praznjenja.
Maksimalnu  vrijednost  otpornosti  uzemljenja
specijalnog stuba odrediti na osnovu analize
potencijalnog oStecenja spoljasnjeg plasta usljed
atmosferskih praznjenja.
Predvidjeti da maksimalna vrijednost otpornosti
uzemljenja u svim uslovima bude do 15 Q.
Nije dozvoljeno da se za vezu sa uzemljivatem na
specijalnom stubu koristi konstrukcija stuba.
Na specijalnom stubu kablove, kablovske zavr$nice i
odvodnike prenapona povezati na uzemljivac stuba.
Predvidjeti lako demontaznu vezu izmedu kablovske
zavr$nice 1 faznih provodnika (za potrebe ispitivanja
kablova).

*
*

Iznad kabla se postavljaju mehanicko — upozoravajuca
zastita i to iznad sloja pijeska kojim je prekriven kabl.
Koristit ¢e se betonske zastitne ploce dimenzija
40x40x6 cm na kompletnoj duzini trase kablovskog
kanala na slobodnim prostorima, odvojeno za svaki
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vod. (b"

Kod prolaska kabla ispod asfaltnih i pristupnih uteva,
koristiti ¢e se plasticna cijev @ 300 mm@ja ée se

poloziti u sloj mrSavog betona. Pomenyta Cijev Ce se
koristiti 1 na ukrStanju sa drugim instgiacijama (Slika
3).

Na dijelu izlaska kabla iz zemlie, isti mora biti
mehanicki zasticen, provlaéenjend&oz cijevi ili profile
od nemetalnih materijala, do \a\{iﬁe od 4 m iznad tla.
Kabl mora da bude priévré*@ na stub tako da isti
moze da izdrzi sve sile ko_]Wpojavljuju.

2.20 Obiljezavanje kabla i Cijelom duzinim kab'%; trase, na dubini od 0,4 —
kablovske trase 0,6 m iznad kabla, 1sno o dubini polaganja kabla,
postavlja se zovavajuéa  traka sa  otisnutim

upozorenjem:

POZOR EN&ETSKI KABL 110 kV

Trasa ~bIa se obiljezava betonskim stubi¢ima na
koji ¢*nalazi mesingana plocica sa natpisom 110
kV, a nacrtu. Visina stubi¢a iznad tla ovisi o
mj ugradnje (na zelenim povrSinama iznosi 0,10
rﬁona asfaltnim ili betonskim podlogama u istom
ou sa njima).

Q)znake se postavljaju svakih 50 m, na svakoj promjeni
,'% smjera trase, kod ukrstanja sa saobracajnicama (sa obje
.&\ strane saobracajnice), te svih ostalih ukrStanja sa

QQ odgovaraju¢om kablovskom oznakom (Slika 8).

3(,& Faze energetskog kabla oznaciti bojama zuta, plava,
\k— zelena na ukrStanjima sa saobracajnicama, skretanju
Q>Q) trase, uvlacenju u cijevi, te na svakih 50 m

pravolinijske trase.
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Slika 1. Polaganje dva kabla na slobodnim povrSinama /\/
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Polaganje dva kabla na slobodnim povr§inam7r.<)

1 - jednozilni 110 kV energetski kablovi Qo

2 - opticki kabl u PE cijevi N Q{

3 - PVC traka za formiranje kablovskog'@ astog snopa
4 - zastitne armiranobetonske ploce &

5 - PVC trake za upozorenje

6 - kablovska posteljica

7 - ispuna, zemlja dobre toplotnqqi'&vodljivosti

8 - okolno tlo \k

9 - PE cijev za rezervu

10 — traka za uzemljenje \Q)
A* - donja kota kablovsk da
A>=13m P
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Slika 2. Polaganje dva kabla u trotoaru /\(/b'
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*
- jedno¥ilni 110 KV energetski kablouk\\

1
2 - opticki kabl u PE cijevi

3 - PVC traka za formiranje kablov@rouglastog snopa
4 - zaStitne armiranobetonske p

5 - PVC trake za upozorenje « !

6

7

8

Polaganje dva kabla u trotoaru R

- kablovska posteljica
- ispuna, zemlja dobre N ¢ provodljivosti
- okolno tlo Q/

9 - PE cijev za rezervu

10 — traka za uzemljenje

11 - tampon sloj o, inka

12 - trotoar

A* - donja ko@lovskog voda
A>=13m

Strana 117 od 182

Tt



ELEKTROPRIJENOS BIH
EAEKTPOITPEHOC BMX

Broj nabavke: JN-OP-799/2024

Elektroprenos BiH
Operativno podru¢je Tuzla

Slika 3. Polaganje dva kabla u cesti

Projektni zadatak za izradu glavnog projekta za izgradnju :
kablovskog voda za prikljuéenje TS 110/20/10 kv Zivinic
DV 110 kV TS Tuzla 4 — TS Purdevik 6
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Polaganje dva kabla u cesti

1 - jednozilni 110 kV energetskl@g

2 - opticki kabl u PE cijevi

3 - PVC traka za formiranje Vskog trouglastog snopa

4 - zastitne armiranobeto: ce
5 - PVC trake za upozo f%\
6 - kablovska posteljica

7 — beton za dodatnu mgh. zastitu kabla

8 - okolno tlo

9 - PE cijev za re

10 — traka za u enje

11 - tampon d $ljuinka
12 - drobljei\q?:amk

13 - drobljen) tucanik

14-B
15 - ni beton

1 JeV

@fmja kota kablovskog voda
=1,3m
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Elektroprenos BiH Projektni zadatak za izradu glavnog projekta za izgradnju :
Operativno podru¢je Tuzla kablovskog voda za prikljuéenje TS 110/20/10 kv Zivinic
DV 110 kV TS Tuzla 4 — TS Purdevik 6
Slika 4. Ukrstanje sa prugom /\(/b'
Upozoravajuca Upozoravaju¢
traka g ————

Zastitna cijev

Upozoravajuca Upozoravajuca

traka Q;b' traka

&N
Zadtitna cijlev S :
N {Q I }—Kablovski vod

QO

Slika 5. Ukrstanje i paralelno vodenje 1 1 ) voda i energetskog voda

= L= T1 ]
" ! —7 I
= .
[ =10
P L 41 ®
5 B 9’5‘] ——__-—H 2 ,ut
| 8—|—: Q(O@ i IIZS
AN @: 1
0 'é:‘l) il h

*III—IIIJJTIII—III—III—III—III—III—III—Ierl—II
150 37

- 37 -

%,

min. 150 - max 224

&tanje i paralelno vodenje 110 kV voda i energetskog voda

o
s - jednozilni 110 kV energetski kablovi
Q 2 - opticki kabl u PE cijevi
A 3 - PVC traka za formiranje kablovskog trouglastog snopa
. 4 - zastitne armiranobetonske ploce
. O) 5 - PVC trake za upozorenje
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6 - kablovska posteljica

7 - ispuna, zemlja dobre toplotne provodljivosti
8 - okolno tlo

9 - PE cijev za rezervu

10 - traka za uzemljenje

11 - energetski vod

A* - donja kota kablovskog voda

A>=13m

.

Projektni zadatak za izradu glavnog projekta za izgradnju \
e §

kablovskog voda za prikljuc¢enje TS 110/20/10 kv Zivinic
DV 110 kV TS Tuzla 4 — TS Purdevik

Q/\‘F
N
&

|

4
Slika 6. Ukrstanje i paralelno vodenje 110 kV voda i PTT voda %’
T R T—ITT.
3 y— 7 ,L
U: o |
r =l : )
}‘—::' < :ﬁ 10 ® =
A =

0, iznimno 30

[
. \

!

0
=

13

=TT T T T
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N

Ukrstanje i paralelno vodenje 110 k\@

1 - jednozilni 110 kV energetski kz@

2 - opticki kabl u PE cijevi

3 - PVC traka za formiranje kal og trouglastog
4 - zastitne armiranobetonske e

5 - PVC trake za upozorers

6 - kablovska posteljica@

7 - ispuna, zemlja dobre tdphotne provodljivosti

8 - okolno tlo %4

9 - PE cijev za reze
10 - traka za uze

11 -PTT vod

A¥* - donja k@ablovskog voda

A>=13
R
&

S

i PTT voda

i

snopa
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Elektroprenos BiH Projektni zadatak za izradu glavnog projekta za izgradnju
Operativno podrug¢je Tuzla kablovskog voda za prikljuc¢enje TS 110/20/10 kv Zivinic; A
DV 110 kV TS Tuzla 4 — TS Purdevik 5.
Slika 7. Ukrstanje i paralelno vodenje 110 kV sa vodovodom/kanalizacijom /\(/b'
=] III:III‘
1 1\ li | 7 1Ir QO
i —H — KA XKL P O

[ |ﬁ =
—w

"
-

I At
EE a8
[T II—IITIII—III—III—III—III—III—IIIQi:III—II

- min. 150 mox 224 -

LS
Ukrstanje i paralelno vodenje 110 kV sa vodovodo&:nahzacljom

*

1 - jednozilni 110 kV energetski kablovi N
2 - optic¢ki kabl u PE cijevi

3 - PVC traka za formiranje kablovskog trouglastog
4 - zaStitne armiranobetonske ploce %2.)
5 - PVC trake za upozorenje

6 - kablovska posteljica Q

7 - ispuna, zemlja dobre toplotne proquh%&

8 - okolno tlo ,&\

9 - PE cijev za rezervu

10 - traka za uzemljenje Q

11 - vodovod/kanalizacija

A* - donja kota kablovskog @r;&
A>=13m Q)

Strana 121 od 182

Tt



ELEKTROPRIJENOS BIH
EAEKTPOITPEHOC BMX

Broj nabavke: JN-OP-799/2024

Elektroprenos BiH
Operativno podru¢je Tuzla

Slika 8. Oznaka kablovskog voda

&
Projektni zadatak za izradu glavnog projekta za izgradnju \
kablovskog voda za prikljuc¢enje TS 110/20/10 kv Zivinice A

DV 110 kV TS Tuzla 4 — TS Burdevik

S
AP

Oznala 23 peavac 2 jedan kabl wmow x:::iﬁm' mzumm Q
110k 6 110 kV 9 110kv %\\
— %)
w® | |a o),
T
Ocnaita 22 shretanie dva vide B Ozrata 23 Q
zblova u mowu (Omak 78 spojnicy el
110 kV 110 kV Afoxv
N : NS
OK&) OK Dok 7
~G~
Oiznska 25 uiritanie sa Omeks muiteniess (b' Oresis 3 it sa
i@nalizaciom wdovadon ~ telekomusicacionim vodovina
110 kV 110KV - K 110 kV PTT
N
oK / oKD oK /
<
mmnmw &&;ﬁmmmw

110kV é

Mssingzna oznaks - igled 1w presshs
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Elektroprenos BiH Projektni zadatak za izradu glavnog projekta za izgradnju \
Operativno podrucje Tuzla kablovskog voda za prikljuéenje TS 110/20/10 kv Zivinice
DV 110 kV TS Tuzla 4 — TS Durdevik
Slika 9. Stubiéi i plocice za oznaku kablovske trase /\/
s 140 o= &
30— |= 35 -
00T 7 ’
-

Betonski stubi¢ zaS&naku kablovskih trasa na
nergffélisanom terenu

N
S
Trotoar T % Mesingana ploica r .T 0 r
© p
S 7
N
!
R
S R
X § 3
~<<> L 160 —= ‘
6 Betonskapogacica za oznaku kablovskih
S vodova u trotoaru
AN
RS
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Elektroprenos BiH Projektni zadatak za izradu glavnog projekta za izgradnju \
Operativno podrucje Tuzla kablovskog voda za prikljuéenje TS 110/20/10 kv Zivinice A
DV 110 kV TS Tuzla 4 — TS Durdevik
3. OSTALI PODACI O/\/
3.1 Situacija trase: Situaciju trase kablovskog voda treba @diti tako

da se u bojama ucrtaju svi putevi, {iXe i buduca
transferzala sa kojima se trasa ka%%vskog voda
ukrsta ili sa istim ide paralelno.

Na azurnim katastarski lanovima novog
premjera prikazati trasu prikijucnog kablovskog
voda, situaciju terena i sye postoje¢e podzemne i
nadzemne vodove kat@ga komunalhih uredaja.

Pojas snimanja situa je 40 m. Snimiti sve

objekte i ograde ko'i’ég} laze 20 m desno i lijevo
od osovine kab@g voda sa naznakom vrste
objekta (kuca, Stala/pojata itd.) i vrstom materijala

od kojeg je izgraden, te upisati ime .
3.2 Geodetska obrada - Uzduzni profil uraditi tako da sve karakteristi¢ne tacke
uzduzni profili: loma terepa (@'du vjerodostojno prikazane u razmjeri
1:500 z& visine i 1:2000 za duzinu. Prikazati sve
nadze;n%\ podzemne vodove koji se ukrStaju sa
budyéoMs, “trasom sa naznakom visine/dubine voda u
odn%na povrsinu zemlje. Na prelazu preko rijeka i
voda naznaciti kotu vode prilikom snimanja i
visokih voda, te u odnosu na istu projektovati

elaz preko vode.
e Q)Obavezno snimiti paraleni popreéni profil na udaljenosti
® odredenoj u Opstim tehnickim uslovima, a u situaciji
Q naznaciti sa koje je strane. Sve upisane kote moraju biti
Q apsolutne, a stacionazu voditi po lomnim tackama
\ kablovskog voda.

3.3  Elaborati \i&' U projektu dati tehnicka rjeSenja prolaza kablovske
\Q) veze duz trase, kao i paralelnog vodenja i ukrStanja

Q/ sa drugim objektima i instalacijama.
Izraditi potrebne elaborate uticaja kablovske veze
’ na druge objekte i instalacije u skladu sa vaze¢om

Oo) regulativom.

34 Zai@a’erugih objekata Projektom kablovskog voda predvidjeti
uskladivanje  predmetnog voda sa  drugim
6Q postoje¢im objektima kao i zastitu drugih objekata
@ (u toku izgradnje i u eksploataciji) u smislu vazec¢ih

propisa.

)
@ Katastarska obrada trase Cjelokupnu trasu iskolCiti sa drvenim kolcima, u
N skladu sa dinanikom izvodenja radova. Prilikom
Q iskol¢enja  trase obavezno izvrSiti  kontrolu
A uzduznog profila, paralelnog poprecnog profila i
JO)\' svih ukrStanja sa postojeéim objektima. Izraditi

.
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Elektroprenos BiH Projektni zadatak za izradu glavnog projekta za izgradnju \
Operativno podrucje Tuzla kablovskog voda za prikljuéenje TS 110/20/10 kv Zivinice sa A

DV 110 kV TS Tuzla 4 — TS Purdevik

elaborat iskoli¢enja i elaborat izvedenog stanj (Q'di
ucrtavanja trase u katastar podzemnih i rt{Sécija
(elaborat katastra komunalnih uredaja) iztaden od
strane pravnog lica ovlastenog za ta poslove.
Snimanje polozenog kablovskog vodége‘lréiti prije
zatrpavanja rova. ,
Elaborat eksproprijacije izraditibeosebno za sve
opstine preko kojih prelazi{ trasa prikljucnog
kablovskog voda. Na katastar§l- planovima novog
premjera nanijeti trasu pri@mg kablovskog voda
i naznaciti dijelove koji, s€ eksproprisu. Izraditi
spisak koordinata i f(@ detaljnih tacaka linije
eksproprijacije. Iz i’ spisak parcela po
katastarskim opsti sa naznakom: broja parcele,
naziv parcele, K&lfure, povrSine, posjednika i
adresom stanovagja posjednika i povrSinom koja se
eksproprise. gl sve parcele koje su predmet
ekspropri'acgb' dostaviti  posjedovne listove,
zemljisnesknjizne izvadke i identifikaciju parcela
(ukolik%?emljiéno—knjiini uloSci za odredenu
kat. u opstinu nisu uspostavljeni po podacima
novog¥premjera). Elaborat eksproprijacije uraditi
odvojenu knjigu, izradenu od pravnog lica
astenog za tu vrstu poslova.

‘Q

4. POSEBNI USLOVI ®

Vrste i nacini isp;@ja i Projektom treba predloziti vrste i nacine ispitivanja

4.1 kontrola prije %a. ljanja i kontrolu svih elemenata kablovske veze u skladu

kabla u pogon\Q) sa primjenjenim normativima 1 preporukama
isporucioca opreme i materijala.

dokum projekat)  izraditi u 6 (Sest) primjeraka za
Investitora u obimu kako je naprijed precizirano.
Glavni projekat izraditi u jednoj knjizi podjeljenoj
po logic¢kim cjelinama.

Sve potrebne elaborate izraditi u 6 (Sest) primjerka.
Projektna dokumentacija koja se odnosi na kablove
treba da uz obrazlozenje sadrzi opSte upute za
polaganje kabla, spojnica i kablovskih zavr$nica,
naCin obiljezavanja trase kabla, nacin polaganja

4.2 Izrada tehnicke Predmetnu  tehnicku  dokumentaciju  (Glavni
%ﬂ'ije

\Q)Q
&
&
g
&

N kablova, uputstvo za izradu kablovskih spojnica,
Q kablovskih zavrsnica i zastite kablovskog plasta.
A U projekat uloziti svu dokumentaciju koja je sluzila
N
S

N
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Elektroprenos BiH Projektni zadatak za izradu glavnog projekta za izg;adnju \
Operativno podrucje Tuzla kablovskog voda za prikljucenje TS 110/20/10 kv Zivinice sa A
DV 110 kV TS Tuzla 4 — TS Purdevik Q.

za izbor trase kablovskog voda, izbor tehniéﬁ&l i
drugih parametara, saglasnosti te odobrenj ih
lokacija i sl. &
Projekat treba uraditi i u elektronskoj i za
Naruciocaito:

Situacija trase — u dvg/dxf formatu i )

Ostala dokumentacija — pdf/doc formatu.

Glavni projekat treba da sadrzi \&Tﬁkaciju

4.3 Predmjer radova potrebne konstrukcije stubo a,ﬁm
elektromontaznih radova, obiri¥gradevinskih i
drugih radova na izgradcx‘brasi kablovskog voda.

Glavni projekat treba‘@y’sadrzi koli¢inski izraZene

4.4 Predracun radova vrijednosti potreb reme i potrebnih radova na
dionici kablovsl%yoda.
5. Tehnicki opis trase &

Radi kvalitetnijeg i sigurnijeg napajanja e fl@\bqZ:om energijom rastu¢eg konzumnog
podru¢ja Grada Zivinice planirana je izgra TS 110/20/10 kV Zivinice i prikljuénog
kablovskog voda 2x110 kV za TS 110/20/22,kV Zivinice sa DV 110 kV TS Tuzla 4 — TS
Purdevik tj. izgradnja i prikljucenje TS_(19720/10 kV Zivinice u elektroenergetski sistem
Bosne i Hercegovine.

Predvida se uklapanje konzuma i tivnih TS 35/10 kV Zivinice I i II na novu TS
110/20/10 kV Zivinice. \\

N

Lokacija TS je u naselju Kov@a parceli oznacenoj k.¢. broj 645/278.

Polazna tacka kablovske 2x110 kV po principu ulaz — izlaz je spoj kablova preko
kablovskih glava na dom mjestu SM 24 dalekovoda 110 kV TS Tuzla 4 — TS
Purdevik, a krajnja% su dalekovodna polja 110 kV TS Tuzla 4 I TS BPurdevik u
buducoj TS 110/20/10 KV Zivinice.

Energetski kablo@)c'e se polagati u kablovski rov na dubini od cca. 140 cm u dvije linije
u obliku snopa. O

Od SM 24 Q&vska trasa pruza se u pravcu sjeverozapada u duzini od cca. 50 m do
pruznog @ia pruge Brcko — Banovici, gledano iz pravca Banovica.

S
Po&éﬁmo paralelno vodenje trase kablovskog voda uz prugu Brcko — Banoviéi, gledano
{&%ﬂvca Banovic¢a, predvideno je sa desne strane od km: 132+770, do skretanja za
a

lje Golubinjak na km: 1324020 neposredno prije rijeke Gostelje.

S

QO
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Operativno podrudje Tuzla kablovskog voda za prikljuéenje TS 110/20/10 kv Zivinice sa
DV 110 kV TS Tuzla 4 — TS Durdevik

Nakon ovog skretanja, trasa kabla ide duz lokalnog makadamskog puta kojim vlyr\g/h'n
parcela pristupaju svojim objektima te dijelom uz ivicu parcele sve do rijeke Gostfég.

Prelaz preko rijeke Gostelje bi se ostvario vodenjem energetskih kablova polaganjem na
dno vodotoka, naprijed definisano. &

Od prelaska rijeke Gostelje, kablovska trasa ide iz ivicu parcela u pri\éﬁf’l’om vlasniStvu
sve do ukrstanja sa industrijskom prugom Zivinice — Purdevik i mag’%_ nom cestom M

18 Tuzla — Sarajevo. Q

Nakon predmetnog ukrstanja i prelaska preko jedne parcele u p 'Mom vlasni$tvu, trasa
prati lokalni asfaltni put, sve do krajnje tacke gdje trasa prikljugsog kablovskog voda se
odvaja prema buducoj transformatorskoj stanici TS 110/x kY¥ivinice.

Ukupna duzina trase kablovskog voda 2x110 kV za TS 1%0/ 10 kV Zivinice sa DV 110
kV TS Tuzla 4 — TS Purdevik iznosi cca. 2250 m. 63

Trasa kablovskog voda se prostire na propisnoj udafjéiosti od izgradenih objekata.
Podzemni kablovski vod prolazi kroz urbano p ¢je Grada Zivinice.

L 4

Q
Prilozi:

* Zapisnik o izboru trase prikljucpq@kablovskog voda 2x110 kV za TS 110/20/10
kV Zivinice sa dalekovoda D kV TS Tuzla 4 — TS Durdevik

S
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1.9 Zapisnik o izboru trase kablovskog voda

Elektroprijenos BIH - Enekrpon, )
AD Banja Luka - Al Sa»zz yu:‘a
Qperativno podrucje Tuzl

Q

ELEKTROPRIJENOS BIH
EAEKTPOITPEHOC BUX

Operativno podrudje Tuzla ’°'21°4-”2°2-gb°302 202212.13.47

N

ZAPISNIK NV

(=% (]

-

o izboru trase prikljuénog kablovskog voda 2x110 kV za TSH(%ZO/ 10 kV Zivinice sa
dalekovoda DV 110 kV TS Tuzla4 - TS B, "Q\u

Q

Rjesenjem Direktora Elektroprenosa - Elektroprijenosa Bi P Tuzla br. 10-4397-1/2021 od
10.03.2021.godine formirana je Komisija za izbor trase priklju¢nog kablovskog voda 2x110 kV za
TS 110/20/10 kV Zivinice sa dalekovoda DV 110 kY T&Tuzla 4 - TS Durdevik i za izradu
Projektnog zadatka za izradu Glavnog projekta za izgrﬁju kablovskog voda, u sastavu:

o\
1. mr. sc. Sead Arnautali¢, dipl.ing.el. %predsjednik

2. mr. sc. DZevad Im§irovié, dipl.ing.g) - ¢lan
3. Sead Becarevi¢, dipl.ing.el. Q - ¢lan
4. mr.sc. Armin Hrustié, dipl.i - Clan
5. Almir Toki¢, bach.ing.el. \\ - &lan
6. Belma Brigi¢, bach.ing. - ¢lan
e

Samir Ali¢, geometa@\ - ¢lan

Zadatak Komisije je da iz '%bor trase prikljuénog kablovskog voda 2x110 kV za TS 110/20/10
kV Zivinice sa dalekovo 110 kV TS Tuzla 4 - TS Purdevik, sadini zapisnik o izboru trase i
izradi Projektni zadatak 73 izradu Glavnog projekta za izgradnju kablovskog voda.

Nakon detaljnog obi Cga terena, obavljenih sastanaka i razgovora sa predstavnicima JP Zeljeznice
FBiH, JP Ceste FR¥, Direkcije regionalnih cesta TK, Ministarstva poljoprivrede, Sumarstva i
leznih sluzbi Grada Zivinice, Komisija je razmatrala vi$e varijanti sa aspekta
i duzine trase. Prvobitno rjesenje da se skoro cijelom duZinom ide pruznim
r&ko — Banoviéi i Zivinice — Zvornik se smatra kao izuzetno slozeno (potreba
podbusiva ge Bréko — Banovi¢i kao i jako frekventne raskrsnice na kojoj se ukritaju
magistra{g&,regionalna i lokalna cesta, te zbog nerijeSenih imovinsko — pravnih odnosa u pojasu

pojasom pru

pruge fice — Zvornik izmedu Zeljeznica FBiH i vlasnika parcela, kao i zbog velike duzine
kab@ bi u konaénici znatno poskupilo planirano rjesenje).

S
[ -t

“Elektroprenos Bosne i Hercegovine” a.d. Banja Luka PDV br.: 402369530009 Transakcijski racun

Operativno podruéje Tuzla MB: 11001416 Raiffeisen bank BiH

Ljubace bb post.fah 79 75000 Tuzla BR: 08-50.3.-01-4/06 Filijala Tuzla

Terenske jedinice: Tuzla i Doboj Ministarstvo pravde BiH 1610250018880030

Tel. +387 35 304 000, Fax: +387 35 304 008 Sarajevo JIB:4402369530041
(13)
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U toku izbora trase, doslo je do promjene lokacije buduée TS Zivinice, §to je Komisija uzela u(b,
obzir te predlozila drugo rjesenje.

Dodatno, razmatrane su i varijante trasa koje prate iskljué¢ivo putnu komunikaciju (lokalss, i
magistralnu cestu) ali zbog velike duZine kabla koja bi u konacnici znatno poskupila plagigatio
rjeSenje, ove varijante nisu dalje razmatrane. (b'

Kao optimalnu trasu, sa apekta duZine kabla, broja ukr$tanja sa infrastrukturnim objekti% (pruge,
magistralne i regionalne ceste), Komisija je izabrala sljedecu trasu kablovskog voda:

Trasa ULAZA - IZLAZA buduceg kablovskog voda polazi od postojeéc%?znog stubnog
mjesta br.24 (tatka A) dalekovoda DV 110 kV TS Tuzla 4 — TS Purdeviknsa koordinatama
Y=6551858 i X=4920751 na K.C.: 3661/4 k.o Zivinice grad i pruza se u prw sjevera. Trasa ide
duz lokalnog puta uz ogradu privatne parcele u duzini cca 50 m, do tacke Bb.

Od tacke B (odgovara stacionazi pruge Bréko — Banovié¢i km: 132 + rema tacki C trasa se
lomi udesno pod uglom od oko 90° i pruza se u pravcu sjeveroisto E@a ini cca 748 m. Trasa ide
duz lokalnog puta, paralelno sa prugom Bréko — Banoviéi, ukr ¢i se sa lokalnim asfaltnim
putem i budu¢om cestom Si¢ki Brod - Purdevik, dionica 1, podgr}ica 2 (obilaznica Zivinica).

Od ta¢ke C (odgovara stacionaZi pruge Bréko — Banovi¢i km: &ea 132 + 020) prema tacki D trasa
se lomi udesno pod uglom od oko 90° i pruza se u pravgu f@'oistoka u duzini cca 258 m. Trasa

prati makadamski put kojim se pristupa privatnim parceldma sa izgradenim stambenim objektima i
u vlasnistvu je privatnih lica koji tu stanuju. N

Od ta¢ke D prema tacki E trasa se lomi ulijevo ;@glom od oko 90° u duzini cca 52 m i ide
obodom neizgradene parcele u privatnom vlasnistvu'sye do rijeke Gostelje i tacke E.

Tac¢ka E predstavlja ukritanje trase kablovsk@c’i?oda sa rijekom Gosteljom. Na ovom mjestu
potrebno je uraditi prelazak preko rijeke u du@ d oko 32 m do tacke F.

Od tacke F prema tacki G trasa se pruzg (Zb‘avcu sjeveroistoka i ide obodom Cetiri neizgradene
parcele u privatnom vlasnistvu, u duzini Q& 8 m. Ovaj dio trase prolazi urbanim podrucjem.

Od tacke G prema tacki H trasa za a pravac i nastavlja u pravcu istoka u duZini cca 73 m.
Trasa se ukrsta sa industrijskom pr ivinice — Purdevik, magistralnom cestom M 18 Tuzla —
Sarajevo te sa lokalnom cestom z inice i dijelom ide obodom parcele u privatnom vlasni$tvu.

Od tacke H prema tacki I tra
Trasa u ovom dijelu cije
oborinskih voda ukrtajuci

drzava pravac i nastavlja u pravcu istoka u duzini cca 400 m.
uzinom prati lokalnu cestu kroz naselje uz kanal za odvodnju
lokalnim potokom.

Od tac¢ke I prema tacki ¥ trasa se lomi ulijevo pod uglom od oko 90° i ide u pravcu sjevera u

duZini cca 141 m. Trasd ovom dijelu cijelom duZinom prati lokalnu cestu kroz naselje uz kanal
za odvodnju obori svoda.

Od tatke J prem@)'S 110/20/10 kV Zivinice trasa se lomi udesno pod uglom od oko 90° i ide u
praveu istoka pQwZini cca 220 m sve do parcele na kojoj se gradi TS 110/20/10 kV Zivinice. Trasa
u ovom dije N clom duzinom prati lokalnu cestu kroz naselje.

Uku huiina trase 2x110 kV kablovskog voda iznosi oko 2.250 m. Trasa se prostire

prigtipatnim ravni¢arskim terenom, jednim dijelom u pruznom pojasu pruge Bréko — Banoviéi a
_E dijelom uz lokalne ceste te manjim dijelom preko parcela u privatnom vlasnistvu. Trasa se

'J%\ “Elektroprenos Bosne i Hercegovine” a.d. Banja Luka PDV br.: 402369530009 Transakcijski racun

\ Operativno podrucje Tuzla MB: 11001416 Raiffeisen bank BiH

Q Ljubace bb post.fah 79 75000 Tuzla BR: 08-50.3.-01-4/06 Filijala Tuzla

Terenske jedinice: Tuzla i Doboj Ministarstvo pravde BiH 1610250018880030
Tel. +387 35 304 000, Fax: +387 35 304 008 Sarajevo JIB:4402369530041
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ukrdta sa industrijskom prugom Zivinice — Purdevik, magistralnom cestom, nekoliko lokalnih

puteva kao i sa rijekom Gosteljom.

U radu Komisije aktivno je u¢estvovao Sane

Prilogu ovoga Zapisnika je situaciona karta predloZene trase u razmjeri: 1:1000.

Tuzla, januar, 2022.godina

Komisija:

lektroprenos Bosne i Hercegovine” a.d. Banja Luka

AN
\% Operativno podrucje Tuzla

Q Ljubaée bb post.fah 79 75000 Tuzla

Terenske jedinice: Tuzla i Doboj

L4

Tel. +387 35 304 000, Fax: +387 35 304 008

1 Blekovi¢, mr. dipl. ing. geod.

>
Nj
N4

¢ad Becarevié

N
*
"4

4. Armin Hrustié¢

Jote A,

Almir Tokié

6. Belma,Brigic¢
“%i,/,/ /A/

7. Samir Ali¢

PDV br.: 402369530009 Transakcijski racun

MB: 11001416 Raiffeisen bank BiH
BR: 08-50.3.-01-4/06 Filijala Tuzla
Ministarstvo pravde BiH 1610250018880030
Sarajevo JIB:4402369530041
(33)
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TEHNICKI DETALJI
®
Stavka 1 Podaci o ponudenom kablu S
Proizvodac A(b'
\"4
Zemlja porijekla O
N
Ti
: >
Zahtijevane karakteristike kabla j.m. Zahtjevane Fpitudene
karakteristike ‘@;akterlstlke
Stepen izolacije Li550 AC230 \b
\V‘/
Nazivni presjek mm? ~ 1000 Q
Debljina izolacije mm ~ 1%
presjek  elektricne  zasStite mm?2 %
(ekrana) Lo
Vodonepropusni (s\?iobubreéi) sloj
. k lektric; Sti i
Materijal izrade PTEXo e..e .mcne\ Zasm.ev ) '
poluprovodljivi % na spoljasnjem
omotacu r\c’)
. BAS IEC 60840 il ekvivalent ifili
Standard i norme e
BAS HD..B\%'SS ili ekvivalent
Ostale karakteristike QSIQ Ostale karakteristike Pomﬁén?
Q karakteristike
S
Poduzna masa <\Q‘)$g/ km ---
Struja tropolnog kratkog spoja ) Y kA min 15
Stru.Ja jednopolnog  kratk®g KA min 10
spoja
Dozvo!Jer maksmaln@xumo Affazi
optereéenje Q
Prijenosna mo¢ &K MVA ---
——— N
Pogovnskl mdt@)ﬁltet (kabel H/km
poloZen u trgkut
Otpor VodriEa E&C) Q/km
Otpog ;Q-&ga (DC) Q/km ---
'{’J kablovski nosac i potrebni alati instalacioni
(-;)Q OSTALO materijal : ukljucen u isporuku pribor za
\(b spoj metalnog plasta: ukljucen u isporuku

-

Potpis i pecat Ponudaca
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Stavka 2 Podaci o kablovskim zavrSnicama

-

N
Proizvodac ~A
>

Zemlja porijekla Rlox

. "V
Tip Q)

_ N
Zahtijevane karakteristike j.m. Zahtjevane P}?@
karakteristike karakidristike
Vrsta izolacije kabla SUHA Loy
NG
- - \ )

Puzna (klizna) staza mm/kV min 25 NV

fQ(\
<b‘b'

-

Stavka 3A Toplo-cin¢ana ¢eli¢no-resetkasta konstrukcija.daiekovodnih stubova — podaci o

postupku proizvodnje konstrukcije

\\

Proizvodac . ;z\
Zemlja porijekla r‘O
. - . D Zahtjevane Ponudene
Zahtijevane karakteristike za materijale ' Q.,Q j.m. karakteristike karakteristike
Maksimalna duzina profila za obradu (\\\\ m Min. 8
Maksimalna duZina profila za cinCanje QY m Min. 8
AN
Maksimalna dimenzija profila za ob “:' mm min.
1ap L 130x130x14
Garantovano odstupanje pri sj eceﬁéﬁ profila i mm max. 45
rastojanju izmedu rupa (A
~
Garantovano odstupanje u E@niku rupa mm max. + 0,5
\(Zf BAS EN ISO 1461:2010,
Antikorozivna zaétitaQQ ASTM-A-123, il
N ekvivalent
Q\)k-' BAS EN ISO 1461:2010,
Debljina sloj@svlake cinka ASTM-A-123, ili
Ny ekvivalent
BAS EN ISO 1461:2010,
Deblj mgﬁja previlake cinka ASTM-A-123, ili
@ ekvivalent
%)
A\(b Potpis 1 pecat Ponudaca
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Stavka 3B Celi¢no-resetkasta konstrukcija dalekovodnih stubova — materijali za

izradu 2O
. N N
Proizvodac¢ ,§
Zemlja porijekla /\(b
Zahtijevane karakteristike za - Zahtjevane Ponudeneo
materijale J-m karakteristike karakterigiie
- S 235 po BAS EN 10025- 0?)

Tip i kvalitet ¢elika — standard

(1,2,3,4,5,6):2020 (niz
normi), BAS EN 10027-
1:2018, BAS EN 10027-

C. 0361 po JUS C.BO.
500 :1989 ili ekvivalenti;  +J

L 4

(1,2,3,4,5,6):2020

normi), BAS EN 100Z7-
1:2018, BAS EN @027-
2:2017, ili ekvivalepti,

C. 0561 po JUS £.BO. 500 ili

>
2:2017, ili ekvivalenti, §'
a4
{3

- S 355 po BAS EN 1002521

4

ekvivalenti ,
Vlaéna &vrstoéa N/mm? C;O 520+620
. o )
Granica plasti¢nosti [N/mm?2] N/mm2C ~ 360
OO =0200%C
< 0
Hemijski sastav (udio u masi) ,@Q =0,050% P
S <0,050% S
<D <0,007% N

BAS EN ISO 1461:2010,
ASTM-A-123, ili ekvivalent

Potpis 1 pecat Ponudaca
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Stavka 3C - Vij¢ana roba

(vijci sa Sestougaonom glavom i maticama, opremljeni ravnom i elastiénom podloskom)

*

o4

Proizvoda¢

-~

N

Y,

Zemlja porijekla

S
N

Zahtjevane

\"4

.. - . Ponuden
Zahtijevane karakteristike .m. L .
J J karakteristike karakterlgt?e
BAS EN ISO 898-1:2014, BAS Cg))

Materijal i standard

EN ISO 898-2:2013, BAS EN
ISO 898-3/A1:2022, BAS EN
ISO 898-3:2019, BAS EN ISO
898-5:2013, JUS M.B1.023, ili

ekvivalenti. )

%
(&%

Elasti¢ne podloske - standard

DIN 127B ili ekvivalenr§
N

Nominalni kvalitet

V4
8.8. b

Vruce cinCanje - standard

BAS EN ISO 1\46%‘2'010,
ASTM-A-123, i ekvivalent

lotne
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Stavka 4 Kompozitni Stapni izolatori - Podaci o proizvodacu i tehnologiji izrade izolatora
Proizvodacd 'é
)
Zemlja porijekla
ja porij O
. . i N
Zahtijevane karakteristike za i m Zahtjevane Ponudet@
materijale J-m. karakteristike karakter;
DA d
Tinska isitivan: p )
Uradena tipska ispitivanja ipska ispitivanyja su uragena /
prema standardu BAS EN >
61109:2012 ili ekvivalent N
N0
A) “one shot molding” sa NV
kvalitetnim odstranjivanjem, 5.
viska materijala na liniji ’Q Y

Tehnologija proizvodnje izolatora

kalupa
B) navlacenje kucista im

A

(SML)

jednog komada prek@~ezgra
sa dodavanjem po
izradenih rebara¢
Ti X
" QS
Materijal
J qgo
Q BAS EN
{2') 61109:2012,
™ |BASENIEC
Standard Q| 60120:2021,
@ BAS EN 60383-
g 2:2012,
9 ili ekvivalenti
- -
E-staklo ili
Jezgo ,<</ ECR-staklo
(%) SiR ili ESP,
Kuciste ,\Q min. 75% udio Si
N T 1.
Metalne armature QZ) kOV.anvl celik,
O pocincan
Q) BAS EN ISO
Antikorozivna z ‘&%metalnih 1461:2010,
dijelova \it ASTM-A-123, ili
ekvivalent
Minimalna*?i\‘ﬁfjma sloja cinka um min. 85
Maksnn&? napon mreze kv 123
Fre%v\@cua Hz |50
\%@n zagadenosti atmosfere I, srednje
%?)eciﬁéno mehanicko opterecenje
kN 120
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Rutinsko ispitno opterecenje (RTL) kN 60 b.
Standardno zavjeSenje prema N
IEC 60120 mm |16 N
. ey . NU
Fitinzi zdjelica-bati¢ 26
A
. v = N 7 v
Minimalna specificna duzina strujne mm/kv | 20 o
staze AN
Duzina izolatora mm | 1120 - 1190 Cgb’.Q
Nominalni vazdusni razmak mm ¢
Q
Debljina ku¢ista mm &-
) o)
Masa izolatora kg N/
Temperaturni opseg °C | -20do +40 ('Q,
Minimalni podnosivi atmosferski o 450 Q;Z}'
napon na suvom
Minimalni podnosivi napon 6
industrijske frekvnencije u uslovima kv 185 >
vjestacke kise S
Korona prsten 3;;;\
&
N
&

lotne
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Stavka 5 Dvostruki zatezni izolatorski lanci za provodnike Al/C 240/40

Zahtjevane Ponudene LO
karakteristike karakteristike \\
Proizvodac --- Q
&
Zemlja porijekla 0/\/
BAS EN 61284:2010 ili >
Standard ekvivalent /§
DZ lanac prema crtezu /v-)
Sklop br. 5 iz tehnicke >
specifikacije -
preko zastavice Sirine 70 Q‘
Veza 73 stub mm sa bolcnom Y
20x120 mm sarupom | ¢ o)
prec¢nika 17,5 mm ,;Q\
. ) ) &
Minimalna prekidna sila DZ lanac: 160 kN Q?
Zatezna stezaljka b'
L0
Tip kompres@&
Materijal Kova Sl .
aIumlnI@gn 99,5%
0
Sila izvlacenja g ' 95 % .
preldsine sile uzeta
v 9
Gelieni dijelovi N
Okovani &elik prema
p
Materijal \iy andardu DIN 17200 ili
o2\ ekvivalent
Q) cin¢anje uradeno vruéim
, potupkom prema BAS
Antikotozivna zastita <& EN 1SO 1461:2010,
Q) ASTM-A153, ili
,;Q ekvivalent
\‘(J
&
\@K Potpis i pecat Ponudaca
o
&
QO
Q)
5
S
(%)
KN
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Stavka 6 Zatezni set sa spustovima za OPGW 9 - 11 mm b‘
N
Zahtjevane C e
karakteristike Ponudene karakterlstlrliQ
"0
Proizvodag --- 4%
[
>4
Zemlja porijekla .&
japorij o
Sklo prema crtezu br. 1 iz ©
P tehnicke specifikacije ’
3%“
Veza za stub preko skopca na plocu
N/
Minimalna prekidna sila 90 kN R0
N
Zatezni elementi
o>
preformirani pruteviod ¥

Celika presvucenog "

Materijal pre 10
aluminijumom I'Q)‘.
nerdajuceg Celika
om0 " ;
Sila izvlagenja min 95 Augrgl«\%“e sile
elicni dijelovi (\G—; B
kovani ¢ prema
Materijal standar@ DIN 17200 ili
ekvi t
ci je uradeno vru¢im
i ; 1 kom prema BAS EN
Antikorozivna zastita @3" 1461:2010, ASTM-

~A153, ili ekvivalent

&
&
S Potpis 1 pecat Ponudaca
R
N
&
&
)
S
S
Y
Ay
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i%? ELEKTROPRIJENOS BIH ; - IN_OP.
E AEKTPOMPEHOC BIX Broj nabavke: JN-OP-799/2024

Stavka 7 Stezaljka za spust za OPGW 9 - 11 mm b‘
- N
Zahtjevane e S
karakteristike Ponudene karakterlstl’lfsb
Ay
Proizvodac ---
O
Zemlja porijekla Jox
)
7
Tip za OPGW @9 - 11 mm !Q)
S
prema crtezu br. 2 iz
Sklop tehnicke specifikacije (7?/
Celi¢ni diielovi . \ .
elicni dijelovi (§
kovani ¢elik prema ?
Materijal standardu DIN 17200 ili

ekvivalent b

cin¢anje uradeno vrigi
potupkom prema BAS EN

Antikorozivna zastita 1SO 1461:20 %&STM'
A153, ili ekvivalent
Prijemna ispitivanja a
O
~
o
N
R

>
S
g
R
S
£
&
&
I
'{’)
S
N
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Ry
A

Stavka 8 Opticka spojna Kkutija za spoj OPGW-POK (9 - 11 mm)
Zahtjevane Ponudene
karakteristike karakteristike AQ)
4
Proizvodac - Q
&
Zemlja porijekla Cg)’
Materijal tijela Nerdajuci celik 7
Stepen zastite IP 67 Qt
Veza sa stubom bez a4

Posebni zahtjevi busenja dodatnih rupa R0

N

Kaseta za smjeStaj spojeva

&

Zastita spojeva termqs kuvplj ajuce b’
cjevCice .
A4

Minimalan broj spojnih mjesta

min. 48 spojgza

Minimalni radijus savijanja vlakana u
kaseti

4

min. @%ﬁgm

Broj kablovskih uvodnica:

4

3@'3

&

utija treba sadrzavati svu opremu neophodnu za

p§éenje na konstrukciju stuba, uvodnice OPGW-a i
emnog kabla sa zastitom od prodora vlage i kasete sa

Napomena \i_svyﬁtitnim dijelovima za spojeve. Spojnu kutiju isporuciti sa
Q)~ potrebnom sitnom opremom za spoj OPGW uzeta precnika 9 - 11
\ mm i podzemnog optickog kabla. Ulazi koji se ne koriste moraju
Q/ biti zasti¢eni od prodora vlage.
/
S
Atestna dokumentacija ,\Q) Atesti za zaStitu od prodora vlage i prasine (IP 67).
Q
O\
Prijemna ispitiv@ Nema
g
&
§ Potpis i pecat Ponudaca
R,
. {o
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Stavka 9 Nosa¢ viska uzeta (nosa¢ Slinge) b
N
Zahtjevane Ponudene karakteristikss
karakteristike _
*O
Proizvodac --- /\/
L
Zemlja porijekla Cg)-
7
.. Prema crtezu br. 4 iz
Konstrukeija tehnicke specifikacije \g.b'
b
. N
Celi¢ni dijelovi %\/
€ 0361, prema JUS-U, ili Q\'

Materijal JS235 prema EN ili >

ekvivalent 0)

cincanje uradeno Vru%,
potupkom prema BAS
Antikorozivna zastita EN 1SO 1461:2010;
ASTM-A158,.ili
ekvivalel
)
) QO
Stavka1l0  Alkaten cijev Q
D
_“Zahtjevane L
,\Q karakteristike Ponudene karakteristike
K\J
. y N
Proizvodac \‘_ -
<
Zemlja porijekla Q/
Vi
S © .
Unutrasnji pre¢nik Q) min 50 mm
N
N
Materijal Q plasti¢na masa
Q)

D
&
&

Potpis i pecat Ponudaca

S

Q
O
&

¢

N
S
RN\
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Stavka 11 Podzemni opticki kabl (POK) 48 SMF

&
>

Proizvodac N
Y
Zemlja porijekla /\/
Q
Tip '&
SO
)
¢
.. - . Zahtjevane udene
Zahtijevane karakteristike j.m. karakteristike eSkteristike
)
’b‘V
c. fop 48 SMF .
Broj i tip optickih vlakana acc. ITU-T G 652 Gb
O
Ostale karakteristike j.m. %onudene karakteristike
& i
Prec¢nik kabla mm o d
N

Poduzna masa 'é;m

(
Maksimalna vucna sila pri ugradnji C)O N
&
S
Karakteristike SMF vlakana KQ.Q
S
Q\){_ Zahtjevane Ponudene
/,\ j.m. karakteristike karakteristike
. Y
Proizvodac ’ ---
Co
2
Zemlja porijekla &
&
S
\Q
Standard Ko ITU-T G.652
>
]())r;n;teiv:z)lje (]iz?/%s'taklem omotac/vanjski um 9/125/250
aY
. . N UV cured acrylate,
Materlja}lA\@Jskog omotaca LID compatible
SAN
Slalli'p\@: na talasnoj duzini 1310 nm dB/km <0,38
N
A C?en'e na talasnoj duzini 1550 nm dB/km <0,25
Q@"J j j

-~
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Disperzija na talasnoj duzini 1310 nm pslig:;n <3,50 6
Disperzija na talasnoj duzini 1550 nm ps/(nm < 18,00 &
perzy ) km) ) \)
. . - ps/(nm D
Strmina pri nultoj disperziji km) < 0,093 /\/
O
Oznacavanje vlakana i grupa vlakana --- &
T
)
¢
&
Y%
Potpis i pecat Ponudaca @
&
Q&
&
QO
&
S
R
R
&
’
%)
N
&
R
R
P
&
Q
A
AN
S
%)
N
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~

nn =,

/- T:,‘.ﬁ-:"fﬁ

1 3 4

P

) ] B | (1) P TSNS S S
= =

o
3

Pozicija
broj

Broj u setu

{6% ement
Skopac ravni \\5}

Regulaciogﬁg@ﬁuﬁnik

DvostrukMa 90°

y A
Kaus$nevi lica

"4
Zat;@l zaStitni armaros

F_’(@Elna strujna stezaljka

NITWININIDNIDN

@\ﬂdjuéna stezaljka
w -

ELEKTROPRIJENOS BIH
EAEKTPOITPEHOC BUX

=\

CrteZ br. 1
Zatezni set sa spustovima za OPGW
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AN
=|=
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¥
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[

o
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ELEKTROPRIJENOS BIH _ Crtez br. 2
EAEKTPOITPEHOC BUX Stezaljka za spust OPGW
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Konfiguracija _

Kablovsk ulaz a m

OPGW / optickl modul, promjar mm 9..20/25... 35 (strandagNJB.5 (central)

Cabicnih cijevi po OPGW-u 3 Q3 ~7

Uazni kabal / ADSS, promjor mm 9..155/ 9. 05

Broj spojeva 192 (phirjio)

Karakteristike b’

Ukupna visna mm ON 353

Sirina, max mm R

Teiina (prbfiZnao) kg \1 7.0

L 4 % -
Ucvricenje za stub (opcija) AA\
| Set stozaixi, resotkast stub | men | N/ max 23 [raspon stezanja) |
Spojna kutija
U spojnoj kutiji se vr$i spajanje optickih vlakana -OPGW ili OPGW-OPGW). Na kutiji za spajanje (Joint

Box-u) OPGW (d=9mm-11mm) ulazni dio treba da budeésdz«dbe: OPGW/OPGW/Zatvoreno/Zatvoreno
Ova spojna mjesta trebaju biti zasticena i smjeStena u k{hjt unutar spojne kutije. Spojne kutije ¢e se montirati na
stubove, pa prilikom odabira spojne kutije treba vodiQ

Dizajn:
Nerdjajuci celik

Cuna da ona zadovoljava slijedece uvjete:
predvidena za vanjsku nadzemnu montaz @1 tubove ili vanjski zid objekta),

klasa zastite treba da bude IP67 A
neprobojna za puscane metke, pri e atrijal spojne kutije treba da bude nehrdajuci Eelik ili legura
aluminija,

predvidena za minimalni broj spééi} mjesta 48

predvidena za minimalan broj kgblovskih ulaza 4

kablovski ulazi omoguc'avajl%ehaniéko rasterecenje kabla,

u isporuku treba da budu u@ceni i zatvaraci za neiskoriStene ulaze,

spojna kutija treba da sadiszi‘odgovarajuéi broj spojnih kaseta (za smjestaj 48 spojeva, odnosno
termoskupljajucih cje za zastitu spojeva optic¢kih vlakana),

spojne kasete treba'@ 1maju predviden prostor za namotavanje rezervnih duzina opti¢kih vlakana (u vidu
utora), b

u isporuku trebg"8a'budu ukljucene 48 termoskupljajuée cjevéice za zastitu spojeva optickih vlakana,
u isporuku tr a bude ukljuc¢ena oprema za ranZziranje i oznacavanje optickih vlakana,

u isporu\@ba da bude ukljucena oprema za montazu kutija,

u isporsku ¥eba da bude ukljueno uputstvo za montazu kutija.

O

N~
ELEKTROPRIJENOS BIH Crtez br. 3
EAEKTPOITPEHOC BUX Opticka spojna kutija sa ¢etiri uvodnice za OPGW kabl
N

~

Strana 147 od 182

(o



i%? ELEKTROPRIJENOS BIH ; © INLODP.
EAEKTPOMPEHOC BUX Broj nabavke: JN-OP-799/2024

)
S
AP
&
Nosaé petlje (3linge) za OPGW kabal G‘)Z}"
4
12
~
@EKTROPRUENOS BIH Crte? br. 4

EAEKTPOITPEHOC BUX Nosac viSka OPGW - nosac §linge

A\U
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R
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AP
Q

das

-
arimte,

y z:s2zgs Lt Afi2izzzz 2R
"“l‘\ ".‘I\.
o "‘-_3
&
N
. {J
Pozicija N Prekidna
broj Eleme.r}t\\ sila kN Koli¢ina

Zastavica Sirine 70 jaiy ~
! sa bolcnom & 20$uiine 120 mm 160 !
2 Vilica - viIicaﬁ@* 160 1
3 | Odstojnik £, 120 2
4 | Vilica - bati¢ ~ 120 2
5 | zdjeligsilica 120 2
6 Korﬁtéjiona zavrs$na spojnica za mirlli%z‘:/]qasile 1

provetnik AIC 240/40 mm? provoer1ika

Q
o
AN

ELEKTROPRIJENOS BIH
EAEKTPOITPEHOC BUX

A\

Crtez br. 5
Dvostruki zatezni lanac sa kompozitnim izolatorom
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CrteZ br. 6

Q
N
i%\?' &}EKTROPRI]ENOS BIH
CA\E/\EKTPOHPEHOC bBUX

Kompozitni Stapni izolator

N
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. b'
N
A prije kompresije

A\
N
N
B-—l before compression /\/

A— =
=558
/ ) 1 T LS ‘
— ¢ - € j( DEE ‘b‘ :

o
0
i

'I M16
20 ¥ |8
14 /f
S ©
',‘ T ’,l
Presjek Presiek
Section Section

al. legura elik
al. alloy steel
4
D

—_—

prije kompresije
before compression

Minimalna prekidna sila 95@ U.TS. vodi¢a
Minimum breaking streﬂ{& 95% of U.T.S. of conductor

R

Q
Naziv N
vodi¢a | Promjer \k- Dimenziie
vodica <\Q) (mm) J
o A D/d
(mm) ¢
S
240/40 460
1@’1}90 38/17

:Q
AN
0@

ELEKTROPRIJENOS BIH Crtez br. 7
A EAEKTPOIMPEHOC BUX Zavr$na kompresiona spojnica za uze Al/Fe 240/40 mm?
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RS

N
S

,\‘/b'

1 '\ __ 2 — A QO
B
: ( el ¥ Il& E odindnbinbindindnbinbindndindin it bbbt
= S5 =1 -
12 prii kompr. — A *'(b' ‘
I before compr. Q =
L1 prie kompresije
before compression . @
Presjek A (§ Presjek BB
Section % Section
al. legura /‘/”‘q" ’ celik 4Ry
al. alloy "ZJ' steel |
* prije kompresije
Minimalna prekidna sila 95% od U.T.S. vodic¢a %\ before compression
Minimum breaking strength is 95% of U.T.S. of conductor
&
- "AQ)
Naziv \\
vodi¢a | Promjer Q Dimenziie
y \3;5' A D/d
W
4,
240/40 21,90 / 38 17
C
Q’

¢

N
%) ELEKTROPRIJENOS BIH
§b EAEKTPOTPEHOC BMX

Crtez br. 8
Nastavna kompresiona spojnica za uZe
Al/Fe 240/40 mm?
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O
) 3
VIAK ZA NOSIVE STUBOVE »
i I — ‘ VIJAK ZA ZATEZNE STUBOVE %\Q
f | 55 | g5 | w .':::::'.E.‘:::::‘. — —vﬁj/
7 f . 100 | 10(3\Q |
>
: 42 )
~f—r—— ; -
z44
&
B
u)
\J ©
44
20 2l 3
( OPASNOSTOD || "
Q‘?\ ELEKTRICNOG
—-—ff-— 55 9 & ® UDARA
A L] ob QQ
74 =
Al IS N 110 kV
a '\k-
Q\QJ TUZLA CENTAR - TUZLA 3
4
,mns =
g 9| P =
ol N
% sz“ 2o s | |84(M3x8) 74 &
Q A >
Q L
, N : / 135
20 P24 NS /
J \év\g) //' 150
Q - @
S 2
cJ ~
ELEKTROPRIJENOS BIH CrteZ br. 3
EAEKTPOIPEHOC BUX Tablica za upozorenje i numeraciju stubova
N
=
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NAPOMENAs‘Q/

isporuke nit

dmet ugradnje. Crtez predstavlja jedan od nacina realizacije veze nadzemnog voda sa kablovskom

Potporni izo&ri za rasterec¢enje veze provodnika sa odvodnikom prenapona i kablovskom glavom nisu predmet
zavrénig&ﬁ projektant ¢e kroz Glavni/izvedbeni projekat ponuditi konaéno rjesenje bez koristenja potpornog izolatora.
L4

N

ELEKTROPRIJENOS BIH
EAEKTPOIMPEHOC BUX

A

CrteZ br. 10
Prijedlog raspleta kablova na SM 24
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NAPOMENA'&Q/

Izolatorski lanci na crtezu predstavljaju jedan od mogudih nacina realizacije veze kablovske zavr$nice sa nadzemnim
se realizovati direktno bez koristenja nosnih izolatorskih lanaca zavjeSenih na portal pripadajuceg

vodom a ist
dalekovp polja.
N
ELEKTROPRIJENOS BIH ) Crte? br. 11 ,
_A EAEKTPOIPEHOC BUX Prijedlog raspleta kablova na portalu u TS Zivinice
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PRILOG 8B - OKVIRNI PREDMJER I PREDRACUN MATERIJALA, OPREME I RADOVA NA

IZGRADNJI PRIKLJUCNOG KV 2x110 kV ZA TS 110/x kV ZIVINICE

N
Napomena: U prilogu 8B Narucilac je naznacio okvirne procijenjene koli¢ine materijala, opreme i éﬁva
predvidene za izgradnju objekta. Ponudac je duzan da iste popuni u svrhu opravdavanja cijene, nave

-

cu

Obrascu za cijenu ponude (Prilog 3 TD) i eventualnog obrazloZenja neprirodno niske cijene u skladu/@ékom
36 TD. Navedene koli¢ine nisu obavezujuée, niti mogu predstavljati osnov za naplatu viskova/manj¥ova vec¢
je Izvoda¢ duzan da obezbijedi sve potrebne koli¢ine materijala, opreme i radova onako kako bugwdefinirane
odobrenim glavnim/izvedbenim projektom.

a) NADZEMNI DIO

Stavka

Tabela 1. Nabavka materijala i opreme i
izvodenje radova

Opis

NABAVKA MATERIJALA | OPREME

Jedinica
mjere

Ukupna cijena
bez PDV-a
Valuta_

Koli¢ina

1.1.1.

Nabavka materijala, izrada i montaza
toplocincane celicne konstrukcije novog
stuba SM 24 sa vijéanom opremom u
skladu sa nacrtima koji ¢e biti definisani
glavnim projektom. Toplocin¢ana celi¢na
konstrukcija u skladu sa Tehnickim
detaljima te Projektnim zadatkom koji je

sastavni dio ove tenderske dokumentacije.’«

Obracun po komadu kompletno ugradencf,
stuba.

k@ﬁlet

N
X

&

1.1.2.

N
Konstrukcija za nosenje kablovskih avh i
odvodnika prenapona na SM 24

set

1.1.3.

Dvostruki zatezni izolatorski | @23 kV
sa polimernim §tapnim izola%?a za stub
br. 24 sastava: zastavica, vilica¥ o¢kom, 2
X odstojnik, 2 x zdjelica s vificom, vilica s

ockom i kompresiona zgiezha stezaljka za
uze Al — Fe 240/40 m

kom

kabla ASLH 48 Sk (A20SA 58 —

4,9 ) na stubu lzga sastava: 2 x Skopac,
iond 2atezaci, 2 x kauSec vilica,

2 X

Zatezno Zavjeéenjg%\ spustom OPGW

komplet

Zavrina Eompresiona spojnica za Al/Fe
uie\@ﬂMO mm?

kom

Pslitherni $tapni izolator

kom

12

‘ablica za oznaku opasnosti po zivot i

“sumeraciju stuba

kom

) Tablice za oznaku faza (postaviti na stubu

br. 24 i nanosa¢ima KGiOPu TS
Zivinice)

kom

12
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Stavka

1.1.

Tabela 1. Nabavka materijala i opreme i
izvodenje radova

Opis

SVEUKUPNO (STAVKE 1.1.1-1.1.8)

Jedinica
mjere

Koli¢ina

Jedini¢na
cijena bez
PDV-a
Valuta

Ukupna cue%

bez PDV- aA

Valuta 5

1.2.

PREDMJER GRADEVINSKIH RADOVA

121

Organizacija gradiliSta, transport alata,
materijala, radne snage i mehanizacije do
trase dalekovoda/kablovskog voda.

Izvoda¢ radova c¢e Kkoristiti postojece
pristupne  puteve, sa eventualnom
izgradnjom novih gdje je neophodno i bit
¢e u potpunosti obavezan za sve nastale
Stete, osim odobrenih, i platit ¢e naknadu
ili uciniti uslugu oste¢enim licima po
instrukcijama Investitora.

paus

122

Masinski iskop materijala za temelj novog
stuba (nosivost 2,0 — 3,0 daN/cmz) u
zemljistu II , IIT i IV kategorije

1.2.3

Betoniranje temelja stubova sa betonom
MB 30 uz upotrebu armature i oplate

17

124

Zatrpavanje temelja nakon betoniranja u

slojevima po 30 cm, sa propisanim ol
nabijanjem oko temelja i izradom Skarpi \\

40

1.25

obliznju deponiju

Odvoz viska materijala iz 1skopa Q

17

1.2.6

Izrada uzemljenja stuba sa
uzetom  odgovarajuceg

e%’k?mlm
potrebnim spojnicama

1.2.

SVEUKUPNO (STAVKE ]{2 1-1.2.6)

N

1.3.

” 2
DEMONTAZNI RA]}@I

131

vodica na postoje¢enrzateznom stubu broj

Demontaza zavjese @éti‘cnog uZeta i
24 (\%

komplet

1.3.2

Oslobadanje Odica i zaStitnog uZeta na
postojecim Trdstiim stubovima broj 25, 26,
127, ubagiédje u koloture i sidrenje uzadi
na stra stuba 23 sa jedne strane stuba
i broj 25 sa druge strane

komplet

133

De taza komplet postojeCeg zateznog

S broj 24 (M1 — 20,0 m) tezine 3510
sortiranje  pozicija, transport i

~Pradistenjc u krug TS Tuzla 4 (Ljubacc)

komplet

D Demontaza zateznih izolatorskih lanaca
oznake DZP, transport i skladiStenje u krug

1_3{0’

TS Tuzla 4 (Ljubace)

kom

lotne
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Tabela 1. Nabavka materijala i opreme i Jedini¢na Ukupna ciie
izvodenje radova Jedinica cijena bez bez IE’)DV- ;'\%
Stavka e Koli¢ina | PDV-a e N\
Opis ! Valuta___ —Q
N
Iskop zemlje oko temelja stuba SM 24
(postojeci stub) koji se demontira {03
135 na dubini 70 cm te uklanjanje betona i kom 1 =)
odvoz na deponiju /
4
1.3. SVEUKUPNO (STAVKE 1.3.1-1.3.5) N o
1.4. ELEKTROMONTAZNI RADOVI \>)
Transport i montaza celi¢no-reSetkaste R0
141 konstrukcije stuba sa vijcima komplet 1 (\\
Montaza  odvodnika  prenapona i e y
1.4.2. | kablovskih zavr$nica na novom stubu (SM kom 6
24) i spajanje sa dalekovodnim uzadima N .
o " P - \)
143 Montaza dvostrukih zateznih izolatorskih kom (05
lanaca R
Montaza zateznog zavjeSenja sa spustom \'\
1.4.4. | OPGW kabla ASLH 48 SMF na stubu br. kom. ~ 1
24 ooy
~ " - _ )4
145 Montaza spojne kutije OPGW — POK na kﬁgl 1
SM 24 (&Y
Nakon izgradnje novog stuba broj 24 .Q\’
izvr$iti podizanje postoje¢ih vodica 'i,Q)
montazu istih prema tabelama provjesa \~\
146 novonastalim zateznim poljima: .% AU 1
9| od SM 23 — SM 24 (novi stub) i S pau
(novi stub) — SM 27a (postojeci stu
u trasi DV 110 kV TS Tuzlaq\}'— TS
Purdevik) 2,
147 lv\{Iontgza tabhc? za oznaku‘cé/snostl po kom 1
zivot i numeraciju stuba 7
148 | MontaZa tablica za oznaé za Kom 12
Montaza stezaljki z A\ust OPGW kabla y
1.4.9. niz stub @9 paus 1
1.4.10. Montavz% ‘ nosachska OPGW kabela kom 1
( nosac Slinge )¢
N
1.4. SVEUKUF@T(STAVKE 1.4.1-1.4.10)
N
15 Sitna m(éﬁecificirana oprema, materijal i radovi
151 flt : | nespecificirana oprema, materijal i pausal 1
P
1.5. .{\%/EUKUPNO (STAVKE 1.5.1-15.1)
CA
\

b) KABLOVSKI DIO

lotne
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N
NJ
Tabela 2. Nabavka materijala i opreme i Jedini¢éna Uku Siiena
izvodenje radova Jedinica cijena bez be 3 ;
Stavka miere Koli¢ina | PDV-a "
Opis ! Valuta___ —
NABAVKA MATERIJALA | OPREME \k—
R\
Energetski kabal A2XS(FL)2Y 1000 mm? \7’
sa vodonepropusnim (samobubrecim) >
2.1.1. | slojevima preko elektricne zastite i m 13.800 '\
poluprovodljivim slojem na spoljasnjem (.Q
omotacu [)-\0'
I s V
212 Kabloxvzska 110 kY zavrinica za vanjsku kom .
montazu sa suhom izolacijom
2.1.3. | Kablovske spojnice kom | ‘08
K
2.1.4. | ZnO odvodnik prenapona 110 kV kom.;{ 12
Vo)
2.15. | Podzemni opticki kabl (POK), 48 SMF 8?.0 2.500
Podzemni opticki kabl (POK), 48 SMF -
2.1.6. (rezerva) h& 2.500
PEHD (alkaten) cijev ® 50 mm zg %"
2.1.7. podzemni opticki kabl ia&\“\ m 2.500
DWP cijevi ® 110 mm na prelazima i@%
218 |Putevaiprilazaiispod ogradeu - kom 400
TS Zivinice, sa spojnicama, (cije Zine
6 m) NS
Plasti¢ne cijevi ® 300 mm elazima
ispod puteva, prilaza i izgradn)
2.1.9 ,suhozida®, sa spojnicam%cij evi duzine 6 kom 400
T &
Traka za uzemljenje n 25x4 mm za
2.1.10. polaganje u kablovsi&Zrov kg 1.500
2111 Ukrsne stezaljke 0j Fe-Zn 25x4 mm kom 50
traka QO
2.1.12. | Nosag §linge 2> kom 1
Plasti¢ne V%t ¢ za spajanje 110 kV kabla y
2.1.13. U trolist ) N paus. 1
PEHDstv @ 110mm debljina stjenke
2.1.14. | minimalno 6 mm (6 X 4 m na SM 24 i 6 x m 36
2 nosa¢ima KG i OP u TS Zivinice)
2115 _,T@% za upozorenje za VN kablove (2 x m 4500
1.15. @50 m) .
\Traka za upozorenje za podzemni opticki
2.1}%) kabal - POK m 2.500
2.0I%. | Cu uze 50 mm kg 100
218, | Ukrsni komad 60x60/I1I paus. 1
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Stavka

Tabela 2. Nabavka materijala i opreme i
izvodenje radova

Opis

Konektori za prelaz nadzemno-podzemno

Jedinica
mjere

Koli¢ina

Jedini¢na
cijena bez
PDV-a
Valuta

Ukupna cij'er%.

bez PDV-a«™
Valuta bA
{2

2.1.19. | na SM 24 (za: kablovske glave, kom 18 {ox
odvodnike prenapona i za spoj na uze) )
Konektori za spoj kabla na TS Zivinice ’

2120 (za: rastavljaCe i kablovske glave, spoj kom 18 \g'b'

77 | odvodnika prenapona na uze 1 za Q
odvodnike prenapona i NMT) .
2.1 SVEUKUPNO (STAVKE 2.1.1-2.1.20) {‘Z}
ON

2.2. PREDMJER GRAPEVINSKIH RADOVA N
Izrada temelja i postolja za kablovske <b"

221 zavrsnice 1 odvodnike prenapona u set
postrojenju TS Zivinice %‘.

Masinski iskop materijala u zemljistu III i o d

2.2.2 IV kategorije za kablovski kanal m3 \‘? 6.430
dimenzija 2,2 m x 1,3 m x 2.250 m D
Nabavka i razastiranje pijeska po dnu N
kablovskog kanala, prije polaganja <b

293 kablova, odnosno plasti¢nih cijevi i nakon C’Q

2. - . ), 1.000
polaganja istih u dva sloja po Q
0,10 m, te izmedu kablova 0,144 m, Q
Ukupno pijeska 0,4 m3/ 1 m duzine  ‘~I\

294 Razbijanje asfalta _i betona u cesm Komplet 1
iskopom, utovarom i odvozom na dep@t
Ugradnja plasti¢nih cijevi @ 300 Qﬂvna

2.2.5 prelazima ispod puteva i prilaza, Komplet 1
sa spojnicama (cijevi duzine 6,

Ugradnja DWP cijevi O »'mm na
prelazima ispod puteva i prilaza i

2.2.6 ispod ograde u TS Zivinio@_)qa spojnicama, Komplet 1

(cijevi duZine 6 m) {\
Nabavka 1 wugradnja\ betonskih ploca

2.2.7. dimenzija minimalﬁg\@bmom cm Komplet !
Ugradnja trakes\Jza upozorenje u

2.28. kablovskom k .@gza VN kablove set .
Ugradnja ! za upozorenje u

2.2.9. kablovskq@%alu za POK set .
Ugradn} ke za uzemljenje Fe-Zn 25x4

2.2.10. | mm K ukfsnih stezaljki u kablovskom m 2.250
kanate,

Zatpavanje  kablovskog kanala  uz
2.2.11. isno nabijanje zemlje dimenzija 2,2 m?3 4.400
AKX (1,3-0,4) mx 2.250 m
29 (';_\Odvoz \_liéka zemlje __i materijala za me 600
A O kablovski vod na deponiju

lotne
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Tabela 2. Nabavka materijala i opreme i Jedini¢na Ukupna ciie
izvodenje radova Jedinica cijena bez bez IE’)DV- ;'\%
Stavka e Koli¢ina | PDV-a e N\
Opis ! Valuta___ —Q
>
Obiljezavanje trase kabla sa betonskim
2.2.13. | stubi¢ima sa ugradenom mesinganom paus 1 {o)
plo¢icom )
Betoniranje cijevi DWP u kablovskom 3 /
2:214. || 2nalu betonom MB 20 m 200 RN
N
2.2. SVEUKUPNO (STAVKE 2.2.1-2.2.14) \/Q
2.3. ELEKTROMONTAZNI RADOVI ~{Z)'
931 | lzrada kablovskih zavrsnica 110 kV kom 12 Q}Q"
Montaza odvodnika prenapona (sa g(7
brojac¢ima prorade) i kablovskih zavr$nica .
2.3.2 na stubu (SM 24) i spajanje sa kom @
dalekovodnim uZzadima N o3
Montaza kablovskih zavrsnica i odvodnika \;\
233 prenapona (sa broja¢ima prgrade) na kom' ;{ 6
e postolju u postrojenju TS Zivinice i %
spajanje vodi¢a ~
Montaza konektora na SM 24 i za spoj u N7
2.34 g . . 1
TS Zivinice
Polaganje novog 110 kV jednozilnog kabla )
235 || Ve iskopan kanal i formiranje trolista {\b m 13500
v N
236 Monta.za. qstale oprema 1}0 kV set 5
uzemljenje i gromobransku zastitu ¢
Polaganje PEHD (alkaten) cijevi §N&dnu
2.3.7 | cijev rezerve u kablovski kanal \‘ﬁonici m 5.000
od SM 24 do TS Zivinice (2 2300 m)
Polaganje podzemnog optickog&Kabla kroz
PEHD (alkaten) cijev @ 50 tim
238 | na dionici od SM 24 4HODF-a u Ts| ™ 2500
Zivinice ON
NN
23. | SVEUKUPNO (SI@JKE 2.3.1-2.3.8)
2.4 Sitna i nespecifjk@%a oprema, materijal i radovi
X\
Sitna i nesp ificirana oprema, materijal i .
24.1. radovi N\ pausal 1
2.4. SVEU‘I‘%ﬁNO (STAVKE 2.4.1-2.4.1)
L
N
. {’)
(,.’)Q Potpis i pecat ponudaca:
N

(o
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PRILOG 9 - NACRT UGOVORA

Napomena ponudacima: §
(Nacrt ugovora pripremiti u skladu sa tackom 27. tenderske dokumentacije) )
AP
QO
UGOVOR N
&
broj: IN-OP-799-XX/2024 ’
Ny
ZA NABAVKU IZGRADNJE PRIKLJUCNOG KV 2X110 KV Z' ,§/110/X KV ZIVINICE
D
o
zaklju€en izmedu ugovornih strana: bj
\\ (b'
X
wELEKTROPRENOS - ELEKTROPRIJE S BIH* a.d. Banja Luka
78000 Banja Luka, Ul. Marije Bursac br. 736’3
koga zastupa Generalni direktor ON , U daljem tekstu: Narucilac
PDV br. 402369530009 K 'y
O
R
&
&
KONZORCLJUM (GPd;f’A PONUDACA) /PONUDAC -------
zastupan po ----- , kog@yastupa direktor ----, u daljem tekstu: Izvodac
PDV broj: ----- ,
Clanovi Konzoré&gfa.
1. Clan, adieda PDV broj: ----- , koga zastupa ----- , direktor, u daljem tekstu
ovog Ugovigl:'{DER/NosmAc KONZORCIJUMA (glavni Izvodag)
2. Clam\edresa , PDV broj: ----- , koga zastupa ----- , direktor, u daljem tekstu
ovog Uo&@ya: ¢lan grupe Izvodaca
3. &
~
Q
Q)
)
S
%)
N
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I OPSTE ODREDBE

Clan 1. . b

N
(1) Na osnovu Zakona o javnim nabavkama (,,Sluzbeni glasnik Bosne i Hercegovin %)r.

39/14, 59/22 i 50/24), obavjestenja o nabavci br. --- i Tenderske dokumentacije-br-”JN-
OP-799-6/2024 za Nabavku izgradnje priklju¢nog KV 2x110kV za TS 110/x kV/¥ivinice,
objavljenih na portalu javnih nabavki dana --- godine, proveden je otvoreni pos@pakjavne
nabavke sa E-aukcijom koja je odrzana dana ----. Izvodac je dostavio Ponugii™er. --- od --
- godine (broj protokola Narucioca: JN-OP-799- /2024 od __._ .2027y°godine), ¢iji
dijelovi ¢ine priloge ovog Ugovora. )

(2) Naru¢ilac je na osnovu ponude Izvodaca, odrzane E-aukcije i Odluke o izboru
najpovoljnijeg ponudaca izabrao Izvodaca za Nabavku izgradnjeggi@]uénog KV 2x110
kV za TS 110/x kV Zivinice, a koja je predmet ovog Ugovora. <Oy

>
Clan 2. (ZS'Q\

(1) Predmet ovog Ugovora je izrada projektne dokur@cacije, pribavljanja potrebnih
saglasnosti i dozvola, nabavka opreme i materij%z. izvodenje elektromontaznih i
gradevinskih radova na izgradnji KV 2x110kV za 'Fé:l 10/x kV Zivinice, a u svemu prema

zahtjevima NaruCioca iz Tenderske dokumentacije br. -------- i Ponude odabranog
Izvodaca br. od --- godine (broj $ola Narucioca: JN-OP-799- /2024 od

Il PREDMET UGOVORA:

__._.2024. godine) i nove (nize) cijene pof u skladu s odrzanom E-aukcijom, a na
osnovu kojih se zakljucuje ovaj ugovor.

(2) Ugovor obuhvata sve poslove predvidéag Obrascem za cijenu ponude i tehnickom
specifikacijom (prilozi ovog Ugovora)Keji su potrebni za izgradnju KV 2x110 kV za TS
110/x kV Zivinice iz prethodnog staya do kompletnog zavretka, odnosno do potpune

funkcionalnosti objekta. N
Q
111 VRIJEDNOST UGOVORA )
\k_’\' Clan 3.
(1) Ukupna vrijednost rad stluga, materijala i opreme koji su predmet ovog Ugovora

iznosi:

V4
Iznos bez PDV-a QC’J .........
Iznos PDV-a 17%@ .........
UKUPNO SA,@V: .........

(Slovima: 59)

N

(2) U na (@\gu cijenu ukljuceni su svi troSkovi potrebnih saglasnosti, dozvola, elaborata 1
pro%e dokumentacije, troSkovi za koriStenje zemljiSta za organizaciju gradiliSta, za
privrémene prikljucke gradilista na komunalnu infrastrukturu, za prekomjerno koristenje
s@ybracajnica, troSkovi pripremnih radova 1 iskolCenja objekta, privremenog uvoza i
|, ¥ kevoza opreme, alata 1 materijala za izvodenje usluga i1 radova, zatim svi troSkovi rada,
o{omaterijala i opreme, rada masina, transporta, utovara i istovara materijala i opreme,
Q pomoc¢nih poslova, ispitivanje 1 dokazivanje kvalitete, troSkovi geodetskog snimanja
(8’.) izvedenog objekta, te takse, porezi, plate, rezijski troskovi, troSkovi osiguranja i svi drugi
A\ izdaci Izvodaca za zavrSetak radova do potpune funkcionalnosti i primopredaje objekta

Naruciocu na upotrebu.
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(3) Cijena je formirana na bazi vrste i koli¢ine robe (opreme i materijala), usluga i radova iz
priloga ovog Ugovora — Obrazac za cijenu ponude i data je na paritetu DDP (Incote:n%~
2020), predmetni objekat Narucioca. Ugovor za kompletno ponudenu robu (opreﬁﬁsl
materijal), usluge i radove je na bazi fiksnih jedini¢nih cijena.

(4) Pocetna cijena ponude u iznosu od , bez PDV-a, nakon odrzane e %ije,
umanjena je za %, zbog ¢ega su jedini¢ne cijene svih stavki iz obrasca/)@ cijenu
ponude umanjene za isti procenat. Q

(5) Umanjenje svih stavki iz obrasca za cijenu ponude za procenat iz stava ($x0vog Clana,
prikazano je u dokumentu Narucioca, Obrazac za cijenu ponude nakon Ig_gﬁ’kcije, a isti
je prilog ovog Ugovora.

(6) Pored stavki iskazanih u prilogu ovog Ugovora — Obrazac za cijenu po u'de, ukupna cijena
iz ugovora ukljucuje i sav sitni nespecificirani materijal i opremg_&e usluge i radove
potrebne za dovodenje objekta u funkcionalno stanje.

(7) Ukupna cijena u predmjeru i predradunu iz glavnog/izvedbenoypfojekta se mora slagati
sa cijenom naznacenom u stavci 2.1. Obrasca za cijenu ponud‘é\@brasca za cijenu ponude
nakon e-aukcije. Q

(8) Konacna vrijednost radova utvrdi¢e se obraéunom iz xEhth radova izmedu ugovornih
strana 1 na osnovu stvarno izvrSenih radova uz primj en%ovomih cijena do maksimalno
ukupne ugovorene vrijednosti. 6

IV USLOVIINACIN PLACANJA: > v

(leandt\z\

(1) Pla¢anje ukupno ugovorenog iznosa izvrélébe se bezgotovinski, prenosom sredstava na

racun Izvodaca na sljedeci nacin:

— do 30% ugovorene vrijednosti Sa§v-om ¢e se platiti avansno za nabavku robe
(opreme 1 materijala) potrebne za €glizaciju obaveza iz ¢lana 2. ovog Ugovora, u roku
od 15 (petnaest) dana od dana 'bktvljanja sljede¢ih dokumenata:

o predracuna na iznos d@nisanog avansa (nakon uplate dostaviti avansni racun,
ispostavljen u sklagé-3a Pravilnikom o primjeni Zakona o PDV-u —,,Sluzbeni
glasnik BiH*, br, 5, 21/06, 60/06, 6/07, 100/07, 35/08, 65/10, 85/17, 44/20,
47122, 87/22 i 3),

o bankovne g hije za obezbjedenje na iznos avansa,

o bankovne garaficije za uredno izvrSenje ugovora,

o raspodjels._posla (stavki po predmjeru) na clanove Konzorcijuma prema
kojima €&ySe fakturisati i placati izvrSeni poslovi.

Napomena: Postotdss ugovorenog avansa ce biti konacno definisan prilikom kreiranja

ugovora u skladu $g-1zjavom izabranog ponudaca, a sve u skladu sa tackom 45.3 tenderske

dokumentacije.

— 60 % {@)vorene vrijednosti (bice uskladeno sa postotkom ugovorenog avansa
prilikpa? kreiranja ugovora) Narucilac ¢e Izvodacu placati po privremenim
sitfgoljama ispostavljenim, u skladu sa Pravilnikom o primjeni Zakona o PDV-u, po

Stépenu gotovosti objekta, koje se sastavljaju u skladu sa opisom materijala, opreme,
“usluga i radova u Obrascu za cijenu ponude i prema predmjeru i predraunu iz

AQGlavnog/izvedbenog projekta, kojeg u okviru realizacije ugovora izraduje Izvodac, u

%" roku od 30 (trideset) dana od ovjere situacije od strane Nadzornog organa.

“7 10% ugovorene vrijednosti — zadrzani dio, Narucilac ¢e platiti po okoncanoj situaciji

S

¢

c§ ispostavljenoj u skladu sa Pravilnikom o primjeni Zakona o PDV-u, u roku od 30
\Q) (trideset) dana, a na osnovu sljedec¢ih dokumenata:
A o Zahtjeva za isplatu zadrzanih sredstava ispostavljenog od strane Izvodaca,
o Gradevinskog dnevnika, ovjerenog od strane Nadzornog organa,
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Gradevinske knjige, ovjerene od strane Nadzornog organa,

Zapisnika o prijemu materijala i opreme, . b

Potvrda o porijeklu robe, A\

Zapisnika o primopredaji, S

Projektne dokumentacije izvedenog stanja, (768

o Garancije za obezbjedenje u garantnom periodu. /\/

(2) Iznos uplacenog avansa obracunavace se na osnovu ispostavljenih privremexiy situacija
tako Sto ¢e se iznos svake privremene situacije umanjiti za pripadajuéi @iQ~avansa do
kona¢nog uracunavanja uplacenog avansa, nakon cega ¢e Narucilac \Vﬁﬁ Izvodacu
bankovnu garanciju za obezbjedenje avansa u roku od 30 dana. )

(3) Privremene i okoncana situacije moraju biti potpisane i ovjerene o srane odgovornog
rukovodioca radova i odgovornog lica Izvodaca, te Nadzornog&_ gana Narucioca i
Direktora OP — a za ¢ije potrebe se radovi izvode.

(4) Obracun i naplata ugovorne kazne iz ovog ugovora izvrsiti ¢&¢ umanjenjem plaéanja
racuna [zvrSioca za vrijednost obracunate kazne. .

(5) Sve dokumente za plac¢anje dostaviti na adresu organizacim@iij ela Narucioca na koji se
odnosi izvodenje radova:

,»Elektroprenos-Elektroprijenos“ BiH a.d. Ban?bLuka, OP Tuzla, Ljubace bb,
75000 Tuzla, Q
a sve garantne dokumente iz ¢lana 7 ovog ugovora‘@pstaviti na adresu sjedista Narucioca:

,,Elektroprenos - Elektroprijenos BiH* a.d. Ba a Luka, Ul. Marije Bursa¢ br. 7a, 78000
Banja Luka. .

0 O O O O

N

(6) Kada je predvideno direktno placanje c‘g?ovima Konzorcijuma ili podugovaracima,
privremenu situaciju prema Naruéio@coispostavlj'a Lider Konzorcijuma, a prilog
privremene situacije ce biti fakture, isn@*zavljene Lideru od strane ¢lanova Konzorcijuma
ili podugovaraca za dio isporucene¥se, izvrsenih usluga i izvedenih radova, koje je ¢lan
Konzorcijuma ili podugovaraé réglizovao po privremenoj situaciji. Placanje prema
¢lanovima Konzorcijuma ili po@ovamél’ma Ce se Vvrsiti putem ugovora o cesiji. 1znosi
po ispostavljenim fakturamaé’m raju u cjelosti odgovarati iznosu po ispostavljenoj
privremenoj situaciji. AkoNe-predvideno direktno placanje clanovima Konzorcijuma,
predracun na iznos defisi¥anog avansa, avansni racun i okoncanu situaciju dostavlja
LIDER/NOSILAC KO RCIJUMA i isti je odgovoran za raspodjelu sredstava po
avansnom racunu i okencanoj situaciji izmedu clanova Konzorcijuma u skladu sa ovim
ugovorom i konzorc§alnim ugovorom.

\ PODUGOVA@%JE

Q’Q Clan 5.
S
(1) Za izvr§elsje obaveza iz ovog Ugovora Izvoda¢ moze angazovati podugovarace.
(2) Nary&il&d nece odobriti zakljuenje ugovora sa podugovaracem, ako on ne ispunjava
us\kZ(g/propisane ¢lanom 44. ZJN.
(3) Izvodac¢ nece sklapati podugovor ni o jednom bitnom dijelu ugovora bez prethodnog
@anog odobrenja od strane Narucioca. Elementi ugovora koji se podugovaraju i identitet
Jo)\podugovaraéa obavezno se saopStavaju Naruciocu blagovremeno, prije sklapanja
N7 podugovora.
(%) 4) Nakon $to Narucilac odobri podugovaranje, Izvoda¢ kojemu je dodijeljen ugovor duzan
\Q} je prije pocetka realizacije podugovora dostaviti Naru¢iocu podugovor zakljucen s
A podugovaracem kao osnovu za neposredno placanje podugovaracu, a koji obavezno
sadrzi:

¢
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a)  koje poslove ¢e izvesti podugovarac;
b)  koli¢inu, vrijednost i rok; . b
c) podatke o podugovara¢u i to: naziv podugovaraca, sjediSte, JIB/IDB, &«Qj
transakcijskog racuna i naziv banke kod koje se vodi.
(5) U slucaju podugovaranja, odgovornost za uredno izvrSavanje ugovora snosi Izvoéﬁgz.

Q’\/
Clan 6. (§
,‘o

(samo za slucaj ugovora sa inostranim Izvodacem)

VI POREZI | DAZBINE

(1) Izvodac ¢e u potpunosti biti odgovoran za sve poreze, takse na obaa/b%, radne takse, te
druge slicne dazbine nametnute van zemlje Narucioca.

(2) Izvodac se obavezuje da ¢e sve obaveze po ovom Ugovoru ki 'eg odnose na porez na
dodatu vrijednost realizovati u  skladu sa Zakono Qk( porezu na dodatu
vrijednost(,, Sluzbeni glasnik BiH “, br. 09/05, 35/05, 100/08533/17, 46/23 i 80/23)

(3) Izvodac se obavezuje da c¢e u skladu sa Zakonom o r’% na dodatu vrijednost i
Pravilnikom o registraciji i upisu u jedinstveni registgp-gidaveznika indirektnih poreza,
preko svog poreskog punomocnika za PDV koji ima Sjediste u BiH i kod kojeg se
registrovao, izvrsavati sve obaveze po navedenom Juakonu, a koje proizilaze iz ovog
Ugovora i to za robu porijeklom iz Bosne i Herceg@yine.

(4) Izvoda¢ se obavezuje da, u skladu sa odre hama Zakona o porezu na dobit BiH
(., Sluzbene novine Federacije BiH *, br. 15/184 15/20 i ,, Sluzbeni glasnik RS br. 94/15,
1/17, 58/19 i 48/24) i podzakonskim akti%\]akon obostranog potpisivanja Ugovora,
dostavi Naruciocu: &

Varijanta 1 — U sluc¢aju da ima poslovnu jedim&x@;u skladu sa Zakonom o porezu na dobit

.

Federacije BiH/Zakon o porezu na dobit RS.
] p ®

— lzjavu o postojanju nje poslovne jedinice u Bosni i Hercegovini
— RjeSenje o registra¥ii poslovne jedinice kod Porezne uprave Federacije
BiH/Porezne uprav%k%

Ukoliko Izvodac ima %{lovnu jedinicu u BiH poslovna jedinica je u tom slucaju
odgovorna za obracun’i placanje obaveze po osnovu poreza na dobit.

Varijanta 2 — U slucaju da dema poslovnu jedinicu u skladu sa Zakonom o porezu na dobit
Federacije BiH/RS ,8)

- Iz's@o nepostojanju njegove poslovne jedinice u Bosni i Hercegovini u skladu sa
dredbama Zakona o porezu na dobit Federacije BiH/RS,

—\%tvrda o rezidentnosti, izdatu od nadleznog poreskog organa Izvodac
R Zjavu da je Izvodac kao primatelj prihoda, istovremeno krajnji korisnik istog.
5) (avedena dokumenta je Izvodac obavezan dostaviti Naruciocu, radi regulisanja zakonske
1 X 0baveze obracuna i isplate poreza po odbitku, koji je Narucilac duzan isposStovati prilikom
~.7 svake isplate Izvodacu, odnosno od svakog fakturisanog iznosa usluga odbiti 10% na ime

c;_)Q poreza.

\(b (6) Porez po odbitku se nece obustavljati, ukoliko Izvoda¢ dostavi navedena dokumenta

A Naruciocu i ukoliko je potpisan medudrzavni ugovor o izbjegavanju dvostrukog

¢
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oporezivanja izmedu zemlje Izvodaca i Bosne i Hercegovine, a kojim je utvrdeno

neplacanje poreza po odbitku po uslugama koje su predmet placanja. . b
N
VIl FINANSIJSKE GARANCIJE §
Clan 7. Jox
(1) Garancija za avansno placanje: Izvodac se obavezuje da nakon obostranog @tpisivanja
Ugovora, a prije uplate avansa, preda Naruciocu bankarsku garanciju na izngs tigovorenog

avansa kao garanciju za povrat avansnog placanja, sa rokom vaznostipyok izvrSenja
ugovornih obaveza plus 60 (Sezdeset) dana. Izvodac¢ se obavezuje da dostavi produZenje
Garancije za avansno placanje za slucaj produzenja roka realizacije 1{%()"\/0rnih obaveza iz
bilo kojeg razloga.

(2) Garancija za uredno izvrSenje ugovora: Izvoda¢ se obavezujeda Naruciocu nakon
obostranog potpisivanja Ugovora, a prije uplate avansa, predafankarsku garanciju na
iznos od 10% (deset posto) ukupne ugovorene vrijednosti heZiRDV — a, kao garanciju za
uredno izvrSenje ugovora sa rokom vaznosti, rok izvréenj@ ovornih obaveza plus 60
(Sezdeset) dana. Rok za dostavu Garancije za uredno izyf&&nje ugovora je petnaest (15)
dana od dana obostranog potpisivanja ugovora. Ukolik&lJzvoda¢ ne dostavi garanciju za
uredno izvrSenje ugovora u ostavljenom roku nakomzaklju¢ivanja ugovora, ugovor se
smatra apsolutno nistavim, a prijedlog ugovora Nafucilac dostavlja drugorangiranom
ponudacu (ukoliko on postoji, a u slu¢aju da nega drugorangiranog ponudaca, ponistava
se postupak javne nabavke), izuzev kada je do Resnjenja doslo usljed dejstva vise sile ili
iz drugog opravdanog razloga kojeg ¢e Nagac cijeniti u svakom konkretnom slucaju
na osnovu podnesenih dokaza. Narucilac zava pravo da od Izvodaca izvrsi naplatu
Garancije za ozbiljnost ponude. Izvoda¢ $eZpbavezuje da dostavi produZenje Garancije za
uredno izvrSenje ugovora za slucaj pr@enja roka realizacije ugovornih obaveza iz bilo
kojeg razloga. '

(3) Garancija za obezbjedenje u garan@ﬂx periodu: Izvodac se obavezuje da Naruciocu prije
uplate po okonc¢anoj situaciji pre{& bankarsku garanciju na iznos 2% (dva posto) ukupne
ugovorene vrijednosti bez P@ ao garanciju za otklanjanje greSaka u garantnom
periodu, sa rokom vaznosti postideni garantni period plus trideset (30) dana.

(4) Bankarske garancije moraju Biti neopozive, bezuslovne, plative na prvi poziv, bez prava
na prigovor i primjedbg/ piema modelu datom u tenderskoj dokumentaciji.

(5) Narucilac ¢e sredstva 1,z nansijskih garancija naplatiti zbog neizvrSenja, zakasnjenja ili
neurednog izvréava@)a ugovornih obaveza Izvodaca. AKo iznos garancije za uredno
izvrSenje ugovora()garancije za obezbjedenje u garantnom periodu nije dovoljan da
pokrije nastalu Stetu Naruciocu, Izvoda¢ je duZan platiti 1 razliku do punog iznosa

pretrpljene §te&g¥‘ostojanj e 11znos Stete Narucilac mora da dokaze.

O

\ )4

VIII RO K\@‘R EALIZACIJU UGOVORA T IZVRSENJE UGOVORNIH OBAVEZA

Q>Q) Clan 8.
1) Rok 24 realizaciju Ugovora i predaju objekta Naruciocu je --- (------- ) kalendarskih dana
dana obostranog potpisa Ugovora. U okviru ovog roka, Izvodac¢ ¢e svoje obaveze
L, X2vrsitt u rokovima definisanim Dinamickim planom realizacije ugovora (Prilog

{’3 ugovora).

(,_')QZ) Ukoliko do isteka roka za realizaciju ugovora iz stava (1) ovog ¢lana Izvodac ne pribavi
\Q} odobrenja za upotrebu, a pod uslovom da je do isteka roka za realizaciju ugovora
A dostavljen Izvjestaj o otklanjanju nedostataka po Zapisniku o internom tehniCkom
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pregledu objekta, rok za realizaciju ugovora se produzava za 90 (devedeset) kalendarskih
dana. ,

(3) Dan uvodenja Izvodaca u posao predstavlja dan kada je nacinjen Zapisnik o uvodenj
posao izmedu Narucioca 1 Izvodaca 1 Izvodacu predata investiciono teh@éka
dokumentacija definisana u tenderskoj dokumentaciji. Uvodenje Izvodaca u p(}@ée se
obaviti najkasnije 7 dana od dana obostranog potpisa ugovora.

(4) Dan uvodenja Izvodaca u posjed gradilista predstavlja dan kada je nacinje @apisnik 0
uvodenju u radove izmedu Narucioca i Izvodaca nakon pribavlj anjq@vosnainog
odobrenja za gradenje. Uvodenje Izvodaca u radove ¢e se obaviti najkdenije 30 dana od
dana pravosnaznosti odobrenja za gradenje. Dan pocetka radova ¢e se kdhstatovati upisom
u gradevinski dnevnik. \é,b'

(5) Dan realizacije Ugovora je dan primopredaje objekta naveden u Zaptsniku o primopredaji
objekta, kao dan okoncanja svih ugovorenih obaveza. N

(6) Plan izvrenja ugovora (detaljan dinami¢ki plan) Izvodad @y napraviti prije pocetka
izvodenja radova, uz saglasnost Narucioca. Q

(7) Ugovorne strane su saglasne da se ugovorni rok prqz?('zl')éva za vrijeme kaSnjenja ili
smetnji, ako su iste nastale zbog vise sile, u skladu sa ¢latiom 15. ovog ugovora.

(8) Ugovorne strane su saglasne da ukoliko zbog admi%frativnih i/ili tehnic¢kih smetnji za
koje su odgovorni Narucilac i/ili treca lica, \d‘@é do kasnjenja izvodaca prilikom
realizacije ugovora, a izvoda¢ dokaze da jespreduzeo sve potrebne radnje kako do
kaSnjenja u izvrSenju ugovornih obaveza'.;k bi doslo, Narucilac moze na osnovu
osnovanog zahtjeva izvodaca produziti ro@ izvodenje radova iz stava (1) ovog ¢lana.
Osnovanost zahtjeva utvrduje iskljuCivé~Narucilac. Izvoda¢ zahtjeve iz ovog stava
dostavlja blagovremeno, prije istek@ ka realizacije ugovora, na adresu sjediSta
Narucioca: ,,Elektroprenos - Elektrog#ijénos BiH* a.d. Banja Luka, Ul. Marije Bursac br.

.

7a, 78000 Banja Luka. Q

R
S
IX UGOVORNA KAZNA %‘;‘

Q> Clan 9.

(1) Ukoliko Izvoda¢ ne izvr#i sve ugovorne obaveze u ugovorenom roku za realizaciju ugovora,
duZan je da za svaki&dlendarski dan zakaSnjenja plati Naru¢iocu ugovornu kaznu u iznosu
0,1% od ukupne vrijednosti ugovora bez PDV-a. Ugovorna kazna se obra¢unava od prvog
dana poslije istek&ngovorenog roka za realizaciju ugovora.

(2) Uslucajuiz éla% .stav (2) ovog Ugovora, a pod uslovom da je do isteka roka za realizaciju
ugovora dos‘t@j n [zvjestaj o otklanjanju nedostataka po Zapisniku o internom tehnickom
pregledu@da, ugovorna kazna se nece obracunati.

(3) Ukoliko% stavljenom roku iz ¢lana 8. stav (2) ovog Ugovora odobrenje za upotrebu ne
bude@avlj ena, ugovorna kazna se obrac¢unava prvog dana nakon isteka ostavljenog roka.

(4) Naplaty'ugovorne kazne od strane Narucioca nece osloboditi Izvodaca obaveze da izvrsi

ugovor u potpunosti.
(5) &%ﬁan iznos ugovorne kazne ne moze preci 10% vrijednosti ugovora bez PDV-a.
(6ATkoliko obracunata ugovorna kazna prede iznos od 10% od vrijednosti ugovora Narucilac
Q zadrZzava pravo da jednostrano raskine ugovor i zahtijeva isplatu ugovorne kazne.

g

Ay
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X OBAVEZE NARUCIOCA

Clan 10. . b

| | N
Narucilac se obavezuje da: S

(1) blagovremeno uvede Izvodaca u posao o Cemu se sastavlja zapisnik koji patpisuju
ovlasteni predstavnici Narucioca 1 [zvodaca

(2) preda Izvodacu investiciono — tehni¢ku dokumentaciju koja je definisana 1@ndersk0j
dokumentaciji,

(3) odluc¢i o zahtjevu Izvodaca o podugovaracu u roku od 15 dana od dani zaprimanja
zahtjeva, )

(4) izvrsi obaveze iz ¢lana 4. Ugovora — Uslovi i nacin placanja,

(5) izda Izvodacu ovlaStenje za pribavljanje urbanistiéko-tehniékib\{ggova, urbanisticke
saglasnosti, saglasnosti na projektnu dokumentaciju, pribavljanj@adevinske dozvole i
odobrenja za upotrebu u ime i1 za racun Narucioca, N

(6) 1izvrsi internu reviziju ldejnog, Glavnog/lzvedbenog i Projekté&zizvedenog stanja,

(7) da saglasnost na odabranu opremu,

(8) danaosnovu investiciono-tehnic¢ke dokumentacije i geod¢tikog elaborata eksproprijacije,
koje izraduje I1zvodac, rijesi imovinsko-pravne odnose 1"&wrosi sve pripadajuce troskove,

(9) da obavjestava Izvodaca o toku rjeSavanja imovinskt@favih odnosa,

(10) aktivno ucestvuje u ishodenju odobrenja za gradenje, «
(11) po odobrenju Glavnog/lzvedbenog projekta,¢arb§ﬁje isporuke materijala i opreme
obavijesti Izvodaca o mjestu skladistenja mat%&la i opreme na podrucju OP Tuzla,

(12) imenuje Komisiju za prijem robe, te da sagipi €apisnik o prijemu robe kojim se konstatuje
broj komada, usaglasenost isporucene o%me sa Glavnim/lzvedbenim projektom i
Tehnickom specifikacijom, kompletno&jsporuke i eventualno odstupanje od roka
isporuke, prilikom prijema. Naruci ¢e kontrolu kompletnosti isporuke izvrsSiti
isklju¢ivo na bazi lista pakovanja koj k&tavi Izvodac i njihove saglasnosti sa projektnom
dokumentacijom, RN

(13) ovlastene osobe Narucioca ¢e pri@nm prijema robe, za sve uocene nedostatke, slucajeve
postojanja vidljivih oéteéenja&@ edostataka, kao 1 nekompletnost isporucene robe,
napraviti Zahtjev za reklamdoju sa opisom osteéenja i/ili nedostataka i bez odlaganja
reklamirati Dobavljacu o%u 1 kvalitet isporuke,

(14) propisno skladisti mate{Z? 1 opremu, obezbijedi skladis$ni prostor 1 fizicku 1/ili tehni¢ku
zaStitu skladiSnog prostord, od trenutka prijema do izdavanja Izvodacu radi ugradnje, tako

da je ista zaSti¢ena (Z-:j)gubitka, oStecenja 1 krade,

(15) garantuje da ¢e ispfyCeni materijal i oprema u originalnom pakovanju biti izdati Izvodacu
radi ugradnje, p %odenju Izvodaca u posjed gradilista,

(16) omoguci Izvo&gz;ﬁ nesmetan ulazak mjestu izvodenja radova,

(17) nakon uvod@ u posjed gradilista, a na zahtjev Izvodaca preda Izvodacu isporucenu
opremu i rijal. Primopredaja opreme i materijala ¢e se izvrSiti na skladi$tu Narucioca,
sukcesiwaprema potrebama Izvodaca na gradilistu,

(18) imenwi€struéna i ovlastena lica koja ¢e u njegovo ime biti Odgovorni rukovodioci radova
za 3¢ faze rada na dalekovodu/kablovskom vodu,

(19) odred: stru¢na lica koje ¢e vrsiti nadzor nad izvodenjem radova i koje ée ovjeravati

@umen‘taciju (nadzor se odreduje za sve faze ugovorenih radova),

(2053 roku od 15 (petnaest) dana odgovori na zahtjev Izvodaca za potrebna iskljucenja i u

‘7 sluaju neodobrenja iskljucenja produZzi Izvodacu rok za realizaciju ugovora za onoliko

Q dana koliko mu nisu obezbijedene potrebne manipulacije u cilju bezbjednog rada,

(21) u toku izvodenja radova obezbijedi potrebne manipulacije u cilju bezbjednog rada,

A\ (22) obezbijedi imenovanje Komisije za interni tehnicki pregled i da isti organizuje,

(23) obavlja sve radnje za koje je po ovom Ugovoru direktno zaduzen.

4
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X1 OBAVEZE IZVODPACA

Clan 11. . b
) . O
Izvodac se obavezuje da:

(1) odgovara za urednu realizaciju Ugovora, $titi interese Narucioca, te ga obavjestay, OQOku
realizacije Ugovora, /\/

(2) blagovremeno dostavi finansijske garancije iz ¢lana 7. ovog Ugovora,

(3) Izvodac je obavezan sve podneske u postupku pribavljanja saglasnosti i d@ga u kopiji
dostaviti Naruéiocu, >

(4) izradi tehni¢ku dokumentaciju: Idejni projekat, Glavni projekat, lzvedBeni projekat i
Projekat izvedenog stanja, sa svim potrebnim elaboratima i tehniéki@gﬁdlogama kako je
definisano u tenderskoj dokumentaciji,

(5) Glavni/lzvedbeni projekat odobren od strane Naru¢ioca preda re¥gdentu nadleznom za
reviziju te snosi troskove iste (eksterna revizija), N

(6) obezbijedi sva potrebna ovlastenja za izvodenje svih faza xg@eva i usluga potrebnih za
realizaciju Ugovora, u skladu sa zakonskom regulativom k '\areduje predmetnu oblast,

(7) ugovorene usluge i radove izvrsi u skladu sa tehnigk@in dokumentacijom, vazeéim
tehniCkim propisima, odgovaraju¢om zakonskom“\ egulativom, standardima i
preporukama i u skladu sa instrukcijama Nadzornog@tgana,

(8) sve ugovorene radove i usluge izvrsi u obimu i kv%g'tetu prema ugovoru pridrzavajuéi se
ugovorenih rokova za izvodenje radova, S

(9) po ovlas¢enju Narucioca pribavi pravosnazie, dokumente: urbanisticku saglasnost,
odobrenje za gradenje i odobrenje za upotrell i snosi sve pripadajuée troskove osim
troskova rjeSavanja imovinsko-pravnih od , koje snosi Narucilac,

(10) odgovara za kvalitet izvrSenih radova i @Valitet materijala koji je upotrebljen prilikom
izvodenja radova,

(11) odgovara za sve materijalne i nem@%jalne Stete, nastale Naruciocu i tre¢im licima
krivicom Izvodaca/bilo koga élan'%lzorcija, kao 1 sve Stete nastale od opasne stvari i
opasne djelatnosti, tokom iZVOJa radova koje su predmet ovog ugovora i u toku
garantnog perioda, Q)

(12) da po odobrenju Glavnog/ Z’@benog projekta od strane Narucioca i provedenoj reviziji
Glavnog/lzvedbenog projexta, pristupi nabavci materijala i opreme, te da istu u

% istovari na skladiSte Narucioca,

ugovorenom roku ispo%
(13) obezbjedi pakovanje rob¥ prema uslovima iz tehni¢ke specifikacije te da oprema bude

tako upakovana da S@gf)rij eci oStecenje 1 propadanje tokom transporta i da pakovanje bude
dovoljno ¢vrsto da@rzi grube manipulacije tokom utovara i istovara kao i da pakovanje
omoguci isprav@lentiﬁkaciju materijala i opreme,
(14) odgovara za k&fripletnost pakovanja materijala i opreme i uskladenost sa projektnom
dokumentaciier,
(15) izvrsi po% 1zZvoznog 1 uvoznog carinjenja potrebne opreme, ukoliko je ponuda na
paritetudD5P,
(16) gara da su isporuceni materijal i roba nova, nekoristena i da sadrzi sve nove dijelove,
te govara posljednjoj fazi ostvarenog razvoja u oblasti projektovanja, konstrukcija i
materijala i da je u obimu, karakteristikama i garantovanim tehni¢kim parametrima i
andardima u svemu prema Tehni¢kim specifikacijama,
(1J7s}:§)stavi Naruciocu policu osiguranja objekta od pozara i drugih uobicajenih rizika u korist
‘s’ Narugioca izdanu na rok od pocdetka gradnje do primopredaje izgradenog objekta
(';_)Q Naruéiocu,
\(0(18) izvrSi preuzimanje materijala i opreme sa skladista Narucioca, nakon uvodenja u posjed
A gradiliSta, da iste propisno skladisti na gradiliStu ili drugom privremenom skladistu te
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izvrSi utovar, transport do mjesta ugradnje, istovar i ugradnju. Od momenta prijema
Izvodac¢ odgovara za koliCine 1 ispravnost preuzetog materijala i opreme. Izvodac je dui@.
da visak materijala koji je preuzeo od Narucioca po zavrsSetku ugradnje vrati na skla@e
Narucioca, propisno pripremljen za trajno skladiStenje, Q

(19) odgovara za sve materijalne i pravne nedostatke na isporuc¢enoj i ugradenoj rob'/(b

(20) nakon zaprimanja Zahtjeva za reklamaciju Narucioca sa¢injenog prilikom p "ile}{a robe,
otkloni nedostatke na robi ili istu zamijeni novom, nakon cega ¢e Narug
izvrsiti pregled i prijem robe i ukoliko su svi nedostatci otklonjeni sacigitiv,,Zapisnik o
prijemu‘, te sva kaSnjenja u isporuci do kojih dode zbog reklamacije, gwvlaci obaveze
Izvodaca po ¢lanu 9. — Ugovorna kazna ovog Ugovora, %

(21) dostavi Naruciocu zahtjev za odobravanje zakljucenja podu%('@'a sa konkretnim

podugovaracem, uz detaljno navodenje koji dio ugovora namjeravapedugovarati, u kojem
obimu i identitet podugovaraca, NV

(22) snosi punu odgovornost za realizaciju kompletnog ugovoragbbez obzira na dio koji je
podugovorom prenio na podugovaraca, clanovi Konzor&solidamo odgovaraju za
izvrSenje svih obaveza iz ovog Ugovora, >

(23) podugovarace angazovane za izvodenje predmetnih r@a mijenja samo uz saglasnost
Narucioca, .

(24) izvrsi poslove privremenog uvoza i izvoza opreme ig’ua potrebnog za izvodenje radova

-

(u slucaju stranog Izvodaca), RS
(25) obezbijedi svu potrebnu opremu, alat, materijaiy kvalifikovanu radnu snagu za izvodenje
predmetnih radova, prema zahtijevanim sta ima kvaliteta i u ugovorenom roku,

(26) blagovremeno obezbijedi zastoj saobraéaja@ces‘[ama 1 Zzeljezni¢kim prugama,

(27) zatrazi isklju¢enja najmanje 15 dana prije@ianiranog pocetka radova, koji zahtijevaju duZi
trajni zastoj dalekovoda,

(28) snosi sve troskove izrade pristupnih @;eva 1 odgovara za sve Stete koje nastanu u toku
izvodenja radova, osim Steta koje flg?gnu zbog radnji ili propusta Narucioca,

(29) odredi stru¢na lica koja ¢e mkov@i izvodenjem radova za sve faze,

(30) imenuje jednog ili vise rukovod{osa radova na izvodenju gradevinskih i elektromontaznih
radova i funkcionalnog ispitixﬁ,

(31) rukovodilac radova potg??k‘fzjavu odgovornog lica izvodaca radova koji rukovodi
radovima u elektroenergetskom postrojenju dostavljenu od strane Narucioca,

(32) radnici koji ¢e izvoditi%ove potpiSu Izjavu za radnike koji rade na izvodenju radova u
elektroenergetskom poStrojenju dostavljenu od strane Naruéioca,

(33) izvrsi prijavu gradids§ta nadleznom organu u skladu sa Zakonom i podzakonskim aktima i
da vodi gradevi.@égl knjigu 1 gradevinski dnevnik, a iste moraju biti obostrano i
svakodnevno podisane od strane ovlastenih lica Narucioca i [zvodaca,

(34) dokumentacifyz prethodne tac¢ke Izvodac je obavezan da ima na gradilistu,

(35) na objektu, uzima sve mjere radi obezbjedenja sigurnosti objekta i radnika koji izvode

radove, (>
(36) omo u@f\)hadzornom organu stalni nadzor nad radovima i kontrolu kolicina i kvaliteta
upairijénljenog materijala,
(37) obavi%va funkcionalna ispitivanja potrebna za dovodenje objekta u funkcionalno stanje i
d@o istim izradi odgovarajuce Izvjestaje, kako bi bili obavljeni interni i tehnicki pregled
s ustanje u rad unutar postoje¢eg EE sistema,
(«@b otkloni sve uslovne i neuslovne primjedbe sa internog tehnickog pregleda, kao i1 sve
Q primjedbe komisije za tehnicki pregled,
89) po zavrSetku svih ugovorenih radova sa gradiliSta ukloni preostali materijal, opremu,
A\ sredstva za rad, te ga ocisti od gradevinskog i drugog otpada,
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(40) Naruciocu obezbijedi i preda ateste, licence i Projekat izvedenog stanja u 5 Stampanih i
tvrdo kori¢enih primjeraka i 1 primjerak u elektronskoj formi u pdf i dwg formatu
CD/DVD, sa svim potrebnim elaboratima 1 tehnickim podlogama, odobrenja za upo@

1 drugu dokumentaciju koja je neophodna za dalje odrzavanje i upotrebu objekata, zawisho
od definisanih zahtjeva u tenderskoj dokumentaciji, sva dokumentacija mora daude na
jednom od sluzbenih jezika u BiH, 4Y;

(41) Izvoda¢ je obavezan da izvrSi obuku osoblja Naruioca za koristenje i(Ogrzavanje
ugradene opreme koja je predmet ovog Ugovora i Izvodac¢ ¢e predati Nara<iocu pisana
uputstva za koristenje i odrZzavanje predmetne opreme na jednom od shiZbenih jezika u

BiH.
¥ 4
X1l INTERNI TEHNICKI PREGLED, TEHNICKI PREGLED IMOPREDAJA
OBJEKTA )

N

(1) Izvodac ¢e odmah po zavrsetku radova, u pisanoj formj o%gj estiti Narucioca, da su sve
ugovorene obaveze zavrsene 1 da je objekat spreman zz@emi tehnicki pregled.

(2) Ovlasteni predstavnici Narucioca uz prisustvo nadz%@g organa i Izvodaca vrSe interni
tehnicki pregled objekta i tehnicke dokumentacijg;Ako se prilikom internog tehnickog
pregleda objekta i pripadaju¢e dokumentacije uofe nedostaci Narucilac ¢e, uz konsultaciju
sa Izvodacem, odrediti Izvodacu primjereni 1 otklanjanje svih uocenih nedostataka.
Nakon zavr$enog internog tehnickog pregled ~Jastavie se Zapisnik o internom tehni¢ckom
pregledu. Nakon otklanjanja nedostataka utvfdenih tokom internog tehnic¢kog pregleda i
dostavljanja Izjave Izvodaca o otklanjafijyr nedostataka sa internog tehnickog pregleda,
saCini¢e se Izvjestaj o otklanjanju 1’i%ostataka po Zapisniku o internom tehnickom
pregledu objekta 1 pripadajuce dokll@gntacije.

(3) Izvodac je duzan u najkra¢em mggiem roku podnijeti zahtjev za izdavanje odobrenja za
upotrebu. Izvoda¢ i Narucilag(Egaktivno ucestvovati u postupku tehnickog pregleda
objekta, a rjeSenja kojim jeﬁé&edena komisija za tehnicki pregled i1 termin tehni¢kog
pregleda dostavi¢e se objets@ ugovornim stranama kako bi se iste mogle pripremiti za
ucesce.

(4) Ukoliko komisija za téé{éki pregled uoci nedostatke 1 nalozi njihovo otklanjanje kao
uslov za izdavanje odébrenja za upotrebu za objekat, Izvodac ¢e iste otkloniti o svom
trosku (u okviru ¥gpvorene cijene) u roku koji je dala komisija za tehnicki pregled.
Ukoliko primjed§e~Komisije za tehnicki pregled ne budu uslovne za izdavanje odobrenja
za upotrebu, Iz%bdac e i te nedostatke otkloniti o svom troku, u roku koji mu odredi
Narucilac.

(5) Nakon iZd'l@Ha odobrenja za upotrebu i otklonjenih bezuslovnih nedostataka u slucaju
postojanjaNstih, izvrsice se primopredaja objekta i pripadaju¢e dokumentacije o ¢emu cCe
se sagu@iti*Zapisnik o primopredaji objekta. U Zapisniku o primopredaji navesce se: datum
kad{éz d strane Narucioca konstatovano da su otklonjeni uslovni nedostaci sa internog
tehhitkog pregleda, datum kada je Izvodad podnio zahtjev za izdavanje odobrenja za
L@trebu 1 datum kada je Izvodac izvrSio sve obaveze po ugovoru.

v \/
Clan 12.
o

Y

@1 OBIM RADOVA
Clan 13.

2)
A\(b (1) Izvodac je obavezan da realizuje Ugovor u potpunosti kako bi obezbijedio funkcionalnost
izvedenog objekta Cak iako odredena sitna oprema, materijali, radovi i usluge potrebne za
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funkcionalnost objekta nisu navedeni u tehni¢kim specifikacijama i obrascu za cijenu
ponude, te Izvoda¢ nema pravo od Narucioca zahtijevati placanje istih.

(2) Ukoliko se u toku realizacije ovog ugovora pojavi potreba za izvodenjem naknac
radova (radovi koji nisu ugovoreni i nisu nuzni za ispunjenje ugovora), Izvodac je Guzan
da zastane sa tom vrstom radova i da pismeno obavijesti NaruCioca, nakon &ega Ce
Narucilac ukoliko zahtjeva da se isti izvedu, postupiti u skladu sa ZJN rugim

relevantnim propisima. §
&
XIV GARANTNI PERIOD ,

o
Clan 14. §'
(1) Garantni period za sve izvedene radove i ugradenu opremu je M godine, raunajuéi od

dana primopredaje objekta N

(2) Narucilac mora prije isteka garantnog perioda izvr§iti insp ‘Ql_]b i pregled cijelog objekta,
u vezi s tim saciniti zapisnik i u pisanoj formi zahtij €§' od Izvodaca da otkloni sve
utvrdene greske 1 manjkavosti.

(3) Izvodac je obavezan da izvrsi sve popravke i otkloni Qﬁ’vidlj ive 1 skrivene nedostatke, na
pisani zahtjev Narucioca koji ¢e biti dostavljen \Iz%ﬁaéu najkasnije do isteka garantnog
perioda. Zavisno od obima utvrdenih nedosfataka Narucilac ¢e, uz konsultaciju sa
Izvodacem, odrediti primjeren rok za nj ihovoélaanj anje.

(4) U slucaju da Izvoda¢ ne otkloni nedostatk@+*zadatom roku, Narucilac moze ugovoriti
otklanjanje greSaka i manjkavosti sa drugim“{zvodacem koji ¢e taj nedostatak otkloniti o
trosku Izvodaca i bez Stete po bilo koje 1%90 koje Narucilac na osnovu Ugovora moZze da
potrazuje od Izvodaca.

(5) Izvoda¢ mora na pisani zahtjev Na.ﬁ:%ca 1 po uputstvima nadzornog organa, istraZziti sve
manjkavosti 1 kvarove. Troskovi }a ivanja terete Izvodaca, osim u slucaju kada je za
ustanovljene kvarove i greSke @oran Narucilac, u kom sluéaju svi troskovi padaju na
njegov teret. \'\

(6) Za opremu vrijede garantriiseriodi proizvodaca koje nudi Izvodaé, a koji ne moze biti
manji od garantnog perigdzZa objekat u cjelini, utvrdenog u stavu 1. ovog €lana. [zvodac
¢e u utvrdenom roku zé/svom trosku otkloniti nedostatke koji se pokazu za vrijeme
garantnog perioda na opremi ili opremu zamjeniti novom, u kom slu€aju garantni period
se produZava za onofo koliko je Naruéilac bio lisen upotrebe, odnosno u sluéaju zamjene
opreme novom, g%:tni period pocinje te¢i iznova od zamjene.

(7) Clanovi Kon @@stjuma NaruCiocu su solidarno odgovorni za kvalitetu realizacije
predmeta ugé&ra u garantnom periodu. U slu€aju da u garantnom periodu dode do
prestanka rddy;>odnosno stecaja ili likvidacije nad ¢lanom Konzorcijuma, odgovornost
preuzimajupravni sljedbenici ¢lana Konzorcijuma sa ostalim ¢lanovima Konzorcijuma.

Ukolikgyae postoji pravni sljedbenik ¢lana Konzorcijuma koji je prestao sa radom,

pre@' ¢lanovi Konzorcijuma odgovaraju Naruciocu solidarno za kvalitetu predmeta

ugsvera u garantnom periodu.

_
R

N
%)
N
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XV VISA SILA

Clan 15. . b

N

(1) Zasvrhe ovog Ugovora, pod ,,viSom silom* se podrazumijevaju dogadaji i okolnos%(:%je
se nisu mogle predvidjeti, izbje¢i ili otkloniti u vrijeme zakljucenja i realizacije % ora
i Koji ugovorne strane onemogucavaju u izvrSenju ugovornih obaveza.

(2) Nemogucénost bilo koje Ugovorne strane da ispuni bilo koju od svojih ugovo@ obaveza
nece se smatrati raskidom ugovora ili neispunjavanjem ugovorne obavezé ~ukoliko se
takva nemogucnost pojavi usljed dejstva vise sile, s tim da je ugovorn&strana koja je
pogodena takvim dogadajem: )

a) preduzela sve potrebne mijere predostroznosti i potrebnu’ paznju, kako bi
izvrsila svoje obaveze u rokovima i pod uslovima iz owgg ¥ govora, 1
b) obavijestila drugu ugovornu stranu na nacin koji je atoj situaciji jedino

mogu¢, odmah po nastanku vise sile, a najkasnije“syoku od 3 (tri) dana od
pojave takvog dogadaja o preduzetim mjerafa- na otklanjanju Stetnih
posljedica dejstva vise sile. Q
(3) Usljed dejstva vise sile ugovorne obaveze ¢e se prekinuti, @ nakon prestanka dejstva vise
sile ugovorne strane ¢e utvrditi naknadni rok za izvréen@govomih obaveza i otklanjanje
drugih posljedica dejstva vise sile na ugovorne odno%}realizaciju ugovora.

>

&

o\

él%l’/l)%.

(1) Ugovorne strane mogu sporazumno raskifuti ovaj Ugovor .

(2) Svaka od ugovornih strana moze fdgkinuti ugovor prostom izjavom, pod uslovima
propisanim zakonima o oingacior@dnosima u Bosni i Hercegovini.

(3) Ukoliko Izvoda¢ u ugovoreno 'Qku ne izvr$i svoje obaveze iz Ugovora, Narucilac ¢e
dati naknadni primjereni rok &a-izvrSenje obaveza koji ne oslobada Izvodaca obrauna
ugovorne kazne iz ¢lana 9.~Q¥_ Ugovora.

(4) Ako Izvodac ne izvrsi oba%xze iz Ugovora ni u naknadnom roku, Ugovor je raskinut, uz
obavezu Izvodaca da %uéiocu nadoknadi Stetu koju je pretrpio zbog neispunjenja
obaveza iz Ugovora. ,

(5) U slucaju raskida @ora Izvodac je duZan da svu opremu koja je placena, a nije ugradena

XVI RASKID UGOVORA

na objekat isporugiwa skladiste Narucioca.
&
R
XVII ZAZQ%%NE ODREDBE
Q

1) Iz@ nema pravo zapoSljavati u svrhu izvr§enja ovog ugovora fizic¢ka ili pravna lica

koja su ucestvovala u pripremi tenderske dokumentacije ili su bila u svojstvu ¢lana ili
Qlénog lica koje je angazovala Komisija za nabavke, najmanje Sest mjeseci po
s Szakljucenju ugovora, odnosno od pocetka realizacije Ugovora.

&9

Xy Ovaj Ugovor je zakljucen i stupa na snagu danom potpisa obje ugovorne strane.

Clan 17.

%) ) Ugovorne strane su saglasne da za sve $to u ovom Ugovoru nije precizirano vrijede
\(Z) odredbe Zakona o obligacionim odnosima.

A (4) Sve eventualne sporove, ugovorne strane ¢e rjeSavati sporazumno, u duhu dobrih
poslovnih odnosa u direktnim pregovorima.

Strana 174 od 182

7 R



i%? ELEKTROPRIJENOS BIH ; - IN_OP.
E AEKTPOMPEHOC BIX Broj nabavke: JN-OP-799/2024

(5) Ukoliko se sporazumno rjeSenje ne postigne, za rjeSavanje sporova nadlezan je Okruzni
privredni sud u Banjaluci.

(6) Ugovor je sacinjen u 6 (Sest) istovjetnih primjeraka, 4 (Cetiri) primjerka zadr
Narucilac, a 2 (dva) primjerka su za Izvodaca.

(7) Prilozi ovog ugovora su dijelovi ponude ponudaca: Prilog 2 (Obrazac za ponudubb_ rilog
3 (Obrazac za cijenu ponude), Prilog 8 (Tehnicka specifikacija), Prilog 10 (U&p{amiéki
plan), dokument Narucioca (Obrazac za cijenu ponude nakon E — aukcije)

¢
M

Broj: Broj:
Datum: Datum: ogb'
W L
ZATZVODACA / 7ZA NARH,CIOCA:

Gene@ni direktor
V4

o O
(potpis 1 pecat ponudaca) §
{0y

$ni direktor za

&
S
R
&
S
\k_
N
«
&
S
S
8
S
\\:.
NG
2%
Q
R
g)
%)
N
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PRILOG 10 - DINAMICKI PLAN REALIZACIJE UGOVORA

-
S
S

Stavka

Opis radova i pripadajuéih usluga

Maksimalni
rok izvodenja
radova i
izvrSenja
pripadajucih #
usluga 0y
(kalendasSKi

o)

O

Poﬁ\@'éni
Cyok
izvodenja
"Or'radova i
P izvrSenja
pripadajucih
usluga

(kalendarski

dani)

C

Izrada kompletne investiciono-tehnicke dokumentacije
(ishodovanje urbanisti¢ke saglasnosti, izrada idejnog,
glavnog i izvedbenog projekta i specificiranih
elaborata), pribavljanje svih saglasnosti, interna
revizija glavnog i izvedbenog projekta i odobrenr}hr
opreme od strane Narucioca, pribavljanje saglasnégsi
na Glavni projekat, revizija glavnog projekta, Sve u
skladu sa opisom iz tacke 1.4. Tehnicke spem\%acije
(Prilog 8A TD).

(Rok se racuna od dana obostranog potpigg)ugovora)

O
S
>

o

180

Nabavka svog potrebnog materijala i@%me (kabla,
kablovskih zavr3nica, odvodnika pre &dpna, betonskih
plo¢a 1 ostaloga), izrada vruce \%éane celi¢no-
resetkaste konstrukcije dalekovodhdg stuba sa vijcima
u ukupnoj potrebnoj koli¢ini, ogjesne i spojne opreme
za provodnike i zastitnu uz Nzolatora, materijala za
uzemljenje 1 stezaljki za ;%ﬁ}enje, optickih spojnih
kutija 1 isporuka na skladiste Narucioca

(Rok se racuna od dana,obostranog potpisa ugovora)

370

Ishodovanje pravos c?nog odobrenja za gradenje. U
rok je ukljucena i ébaveza Narucioca da pribavi dokaze
o rijeSenim imozg- ko-pravnim odnosima, sve u skladu
sa opisom iz tacke 1.3. Priloga 8 — Tehnicki zahtjevi 1
specifikaci'Q

bzirom w410 da Narucilac ne uti¢e neposredno na
dinamik¥Urjesavanja imovinsko-pravnih odnosa, ovaj
rok &€ se produZiti za vrijeme trajanja provodenja
postupka eksproprijacije od strane nadleZnih organa
ERH na donosenju potrebnih rjeSenja i odluka u

edmetnom postupku.

RROk se racuna se od dana obostranog potpisa
ugovora)

370

Izvodenje svih radova (gradevinskih 1

elektromontaznih) na polaganju kabla, montazi stuba i

360
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montaZi opreme u TS Zivinice za uvodenje kablova u

dalekovodna polja, otklanjanje eventualnih uslovnih . é~
nedostataka sa internog tehni¢kog pregleda, izrada A\
geodetskog snimka izvedenog objekta, izrada projekta )
izvedenog stanja sa  prateCom atestnom 70y
dokumentacijom i mjerenjima, predaja potpunog i 4Y;

urednog zahtjeva za izdavanje odobrenja za upotrebu, Q
ucesce u tehnickom pregledu, otklanjanje eventualnih ,&
uslovnih  nedostataka sa tehniCkog pregleda, {o%
. . .. %)
dostavljanje odobrenja za upotrebu, otklanjanje
neuslovnih nedostataka sa tehnickog pregleda ako su
postojali i primopredaja izgradenog objekta sve u

Ny
skladu sa opisom iz tacaka 1.3. i 1.5. Tehnitke S
NV
{2

4

specifikacije (Prilog 8 TD).

.

(Rok se racuna od dana uvodenja Izvodaca u posjed (6&
gradilista (najkasnije 30 dana od dana pravosnaznosti %
gradevinske dozvole), do dana primopredaje objekta

N

&
>
S
R
S
N
&
&
_\
R
S
N
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PRILOG 11 - IZJAVA O OVLASTENJIMA

O
Mi, niZepotpisani, pod punom moralnom, materijalnom i krivicnom odgovomo§éu®m
izjavljujemo sljedece: 7ey

u skladu sa tatkom 41.1 tenderske dokumentacije, obavezujemo se da ¢emo, ukoliko bude@y izabrani
kao najpovoljniji ponudac i da bismo mogli pristupiti zakljucenju ugovora, u postupku jayvhe nabavke
broj: JN-OP-799/2024 - Nabavka izgradnje priklju¢nog KV 2x110 kV za TS 110/ "é@ Zivinice, U
roku od najkasnije 15 dana od dostave obavjestenja o izboru najpovoljnijeg ponu(ég\,a, ugovornom
organu ,,Elektroprenos—Elektroprijenos BiH* a.d. Banja Luka, dostaviti ovjer%'e kopije sljedecih
vazecih ovlastenja: §,
1) vazeca ovlaStenja za obavljanje djelatnosti projektovanja (jedno™¥ vise ovlastenja koja
obuhvataju projektovanje elektroinstalacija u elektroenergetici ¢ {pjektovanje konstrukcija)
izdata od strane Federalnog Ministarstva prostornog uredenja Fed&fadije BiH;

2) vazecéa ovlastenja za izvodenje radova (jedno ili viSe ovlasten;j a obuhvataju izvodenje radova
na elektroinstalacijama u elektroenergetici na objektima nazivhog napona 110 kV i izgradnji
gradevina/konstrukcija) izdata od strane Federalnog Ministassiva prostornog uredenja Federacije
BiH. O

Navedena ovlastenja je neophodno osigurati prije zakl_@; ugovora i kao takva predstavljaju uslov
da bi se pristupilo zaklju¢enju ugovora. Ukoliko u ostav¥ignom roku ne dostavimo ugovornom organu
gore navedena ovlastenja, smatrace se da odbijam zaklju¢imo predlozeni ugovor pod uslovima
navedenim u tenderskoj dokumentaciji te smo sa@ da se postupi u skladu sa ¢lanom 72. stav 3.
ZJN, odnosno da se ugovor dodijeli onom ponud@gu ¢ija je ponuda po redoslijedu odmah nakon nase
ponude, te da se pristupi realizaciji garancije @sbiljnost ponude.

R

<<>Q) Potpis 1 peCat ponudaca

&
>
S
R
S
N
&
&
_\
R
S
N
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PRILOG 12 - FORMA GARANCIJE ZA OZBILJNOST PONUDE

(Naziv i Logo Banke) §
(Adresa) Q
o
4%

(Datum)

Za Ugovorni organ: ,,Elektroprenos — Elektroprijenos BiH* a.d. Banja Luka. Q

GARANCIJA ZA OZBILINOST PONUDE BROJ

FaX
o
Informisani smo da nas klijent, [ime i adresa ponuda¢a], od sada pa nadalje ozna€en kao Ponudag,
ucestvuje u otvorenom postupku javne nabavke JN-OP-799/2024 — Nabavk 'Z;Qfadnje priklju¢nog
KV 2x110kV za TS 110/x kV Zivinice, za nabavku robe, ¢ija je procijenjena<iyjednost 5.041.676,00
KM. N
Za ucestvovanje u ovom postupku ponudac je duzan dostaviti garanciju.z§zbiljnost ponude u iznosu
od 1,5% procijenjene vrijednosti ugovora, Sto (70951 75.625,14 KM)
(sedamdesetpethiljadasestotinadvadesetpet i 14/100 KM). <b‘b'

U skladu sa naprijed navedenim, [ime i adre%banke], se obavezuje neopozivo i
bezuslovno platiti na naznaceni bankovni racun, iznog, 6d KM (rije¢ima:)
[naznaciti brojkama i rije¢ima iznos\ \?;gutu garancije], u roku od tri (3) radna

dana po prijemu Vaseg pisanog zahtjeva, a koji sadrzi Y2%u izjavu da je Ponudac ucinio jedno od

sljedeceg: N

1. povukao svoju ponudu prije isteka roka vazenja p&da utvrdenog u tenderskoj dokumentaciji i
Obrascu Ponude, ili

2. ako Ponudac, koji je obavijesten da je njegova@uda prihvacena kao najpovoljnija, a u periodu
roka vaZenja ponude: Q

a) odbije potpisati ugovor,ili propusti potpisa@ﬁvor u utvrdenom roku,

b) ne dostavi ili dostavi neodgovarajucu gardiigiju za uredno izvrSenje ugovora

c) dostavi neistinite izjave vezane za kve%@a 1ju kandidata/ponudaca.

potpunosti 1 ispravno kodiran telefdlksdm/telegrafom od Vase banke potvrdujuéi da je Vas§ originalni

zahtjev poslan i poStom i da vas ist,i avno obavezuje. Vas zahtjev ¢e biti razmotren 1 adresiran nakon

zaprimanja VaSeg pisanog Za@geva za isplatu, poslanog telefaksom ili telegrafom na adresu:
QO

S

Vas zahtjev za koriStenje sredstezf% d ovom garancijom prihvatljiv je ako je poslan nama u

Ova garancija stupa na sn@{l dana u sati [naznaciti datum 1 vrijeme roka za
predaju ponuda]. S
NaSa odgovornost prﬁa ovoj garanciji istie dana u sati. [naznaciti datum i vrijeme,

u skladu sa Obavjedtefijem o javnoj nabavi i tenderskom dokumentacijom, s tim $to to razdoblje ne
moze biti krace dana].

&

e . N v .. . . v 7 .. . ..
Poslije isteka naznaCenog roka, garancija po automatizmu postaje nevazeca. Garancija bi trebala biti
vracena kag\Despredmetna. Bez obzira da 1i ¢e nam garancija biti vraena, ili ne, nakon isteka
pomenutEgroka smatramo se oslobodenim svake obaveze po garanciji.

¢

Ova @ncua je vasa li€no i ne moze se prenositi.

Potpis i pecat
(BANKA)
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PRILOG 13 - FORMA GARANCLJE ZA UREDNO IZVRSENJE UGOVORA

(Naziv i Logo Banke)

(Adresa) §
Y

(Datum)

Za Ugovorni organ: ,,Elektroprenos — Elektroprijenos BiH* a.d. Banja Luka.

GARANCIJA ZA UREDNO IZVRSENJE UGOVORA BROJ ’
<
Informisani smo da je nas klijent, (ime i adresa najwspyesnijeg ponudaca), od
sad pa nadalje oznacen kao Izvoda¢, Vasom Odlukom o izbonu(@ajpovoljnijeg ponudaca,
broj: od [naznaciti broj i datum odluke] odabran otpiSe, a potom i realizuje
ugovor 0  javnoj nabavci: (navesti broj i NeZi ugovora), Cija  je
vrijednost KM/EUR. 199)

Takoder smo informisani da, vi, kao ugovorni organ Zahtijevate@’ se izvrSenje ugovora garantuje u
iznosu od 10% od vrijednosti ugovora bez PDV-£2y'Sto iznosi KM/EUR,
. o . . LN . — .
slovima: (naznaciti u brojkama i slovzm;‘ vrijednost i valutu garancije), da bi se

osiguralo postivanje ugovorenih obaveza u skladu sa d orenim uslovima.

i@i adresa banke), se obavezuje neopozivo i
bezuslovno platiti na naznaceni bankovni racun bikiXoju sumu koju zahtijevate, s tim $to ukupni
iznos ne moze preci (naznaciti u bxoyKama i slovima vrijednost i valutu garancije) U
roku od tri radna dana po prijemu VaSeg fisanog zahtjeva, a koji sadrzi VaSu izjavu da
ponudac/Izvodac ne ispunjava svoje obaveze Q\lbovora, ili ih neuredno ispunjava.

U skladu sa naprijed navedenim,

Vas zahtjev za koriStenje sredstava pod oﬁgarancijom prihvatljiv je ako je poslan u potpunosti i
ispravno kodiran telefaksom/telegrafon\' Vase banke potvrduju¢i da je Va$ originalni zahtjev
poslan i postom i da vas isti pravno efyavezuje. Vas§ zahtjev ¢e biti razmotren i adresiran nakon
zaprimanja VaSeg pisanog zazj}&a’ za isplatu, poslanog telefaksom ili telegrafom na
adresu:

Ova garancija stupa na snagu _, j, (navesti datum izdavanja garancije) .

Nasa odgovornost prema ov§aranciji isti¢e dana (naznaciti datum i vrijeme garancije
shodno uslovima iz nacrt@ vora).

Poslije isteka naznaéen@oka, garancija po automatizmu postaje nevazeca. Garancija bi trebala biti
vra¢ena kao bespreerb a. Bez obzira da li ¢e nam garancija biti vracena, ili ne, nakon isteka
pomenutog roka sr@mo se oslobodenim svake obaveze po garanciji.

Ova garancija fzz}%’a li€no 1 ne moze se prenositi.

N
5

AQ Potpis i pecat
X (BANKA)

N
S
RN\
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PRILOG 14 - FORMA GARANCIJE ZA OBEZBJEDENJE U GARANTNOM PERIODU

(Naziv i Logo Banke)

(Adresa) §
Y

(Datum)

Za Ugovorni organ: ,,Elektroprenos — Elektroprijenos BiH* a.d. Banja Luka.

GARANCIJA ZA OBEZBJEDENJE U GARANTNOM PERIODU BROJ(Z)',
Informisani smo da je nas klijent, (ime i adresa najwspyesnijeg ponudaca), od
sad pa nadalje oznacen kao Izvoda¢, Vasom Odlukom o izbonu(@ajpovoljnijeg ponudaca,
broj: od [naznaciti broj i datum odluke] odabran otpiSe, a potom i realizuje

ugovor 0  javnoj nabavci: (navesti broj i n ugovora), Cija  je
vrijednost KM/EUR. 199)

Takoder smo informisani da je Izvoda¢ preuzeo obavezu dosta@iénja Garancije za obezbjedenje u
garantnom periodu u iznosu od 2% vrijednosti ugovora bez\P@l-a, Sto iznosi KM/EUR,

slovima: (naznaciti u brojkama i slovimalvrijednost i valutu garancije), da bi se
osiguralo postivanje ugovorenih obaveza koje se odnose\ garantni period.

i@i adresa banke), se obavezuje neopozivo i
bezuslovno platiti na naznaceni bankovni racun bikiXoju sumu koju zahtijevate, s tim $to ukupni
iznos ne moze preci (naznaciti u bxoyKama i slovima vrijednost i valutu garancije) U
roku od tri radna dana po prijemu VaSeg fisanog zahtjeva, a koji sadrzi VaSu izjavu da
ponudac/Izvodac ne ispunjava svoje obaveze Q\lbovora, ili ih neuredno ispunjava.

U skladu sa naprijed navedenim,

Vas zahtjev za koriStenje sredstava pod oﬁgarancijom prihvatljiv je ako je poslan u potpunosti i
ispravno kodiran telefaksom/telegrafon\' Vase banke potvrduju¢i da je Va$ originalni zahtjev
poslan i postom i da vas isti pravno efyavezuje. Vas§ zahtjev ¢e biti razmotren i adresiran nakon
zaprimanja VaSeg pisanog zazj}&a’ za isplatu, poslanog telefaksom ili telegrafom na
adresu:

Ova garancija stupa na snagu _, j, (navesti datum izdavanja garancije) .

Nasa odgovornost prema ov§aranciji isti¢e dana (naznaciti datum i vrijeme garancije
shodno uslovima iz nacrt@ vora).

Poslije isteka naznaéen@oka, garancija po automatizmu postaje nevazeca. Garancija bi trebala biti
vra¢ena kao bespreerb a. Bez obzira da li ¢e nam garancija biti vracena, ili ne, nakon isteka
pomenutog roka sr@mo se oslobodenim svake obaveze po garanciji.

Ova garancija fzz}%’a li€no 1 ne moze se prenositi.

N
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PRILOG 15 - FORMA GARANCIJE ZA AVANSNO PLACANJE

(Naziv i Logo Banke)

(Adresa) §
Y

(Datum)

Za Ugovorni organ: ,,Elektroprenos — Elektroprijenos BiH* a.d. Banja Luka.

GARANCIJA ZA AVANSNO PLACANJE BROJ

¢
Obavijesteni smo da ste Vi, Elektroprijenos — Elektroprenos BiH a.d. Banja L@Ul. Marije Bursaé
br. 7a, 78 000 Banja Luka BiH (u daljem tekstu: Narucilac), dana g@line zakljucili ugovor
sa firmom , za , u vrijednosNd

KM/EUR. i

U skladu sa navedenim ugovorom predvideno je placanje avansa od gttane Narucioca u visini do 30
% ugovorene vrijednosti sa PDV, uz prezentaciju bankovne gara koja ¢e Naruciocu koristiti u
slucaju neizvrSenja obaveza preuzetih gore spomenutim ugovor@za koji je placen avans.

U skladu sa naprijed navedenim, ovim se mi, N Jox , sa sjediStem u
, heopozivo obavezujemo ¢emo Vam platiti, po prijemu Vaseg
prvog pismenog zahtjeva, svaki iznos do maksimalnog izgesa od
KM/EUR &
N
(slovima: RS )

,&\ D]

S$to odgovara gore spomenutom avansu, u s@%ju da Izvodac ne izvrSi ugovorenu obavezu za koju se
izdaje ova garancija. \,K

Va§ zahtjev za pla¢anje mora biti slijeden nama preko prvoklasne banke koja ¢e potvrditi
ispravnost potpisa 1 autenti¢nost V@ zahtjeva.

Iznos Garancije smanjivace se g)&( vrijednost iskoriStenog dijela avansa prema svakoj privremenoj
situaciji, ovjerenoj od strane Nagucioca.

N

Ova garancija se izdaje di@no u Vasu korist 1 nije prenosiva.

Ova garancija vazi do Q godine 1 po isteku navedenog roka prestaju sve nase obaveze po
istoj, te Vas molimo%nam je vratite kao nevazecu.
Shodno tome, bi@sj kav zahtjev za placanje po ovoj garanciji moramo primiti na ili prije naprijed
navedenog da&@a

~

Bez obzira ¢a\li ¢e nam garancija biti vracena ili ne, poslije isteka spomenutog roka, smatra¢emo se
osloboq’e@ svake obaveze po istoj.

. {’)
(b Potpis 1 pecat
S (BANKA)
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